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Uzvišena nada 


Po svojem običaju šetao se je jedne jesenske večeri po 
Strosmajerovom šetalištu dr. Ivan Vilinčević. Riedko je kada 
zalazilo sunce za Okić, ili za karlovačke gore, a da on nije 
došao promatrati kako njegove zadnje zrake obasiplju rujnim 
zlatom zelene vrhove planina. Te večeri ne ovi ljubičasti plašt 
planiska ramena, niti ih ljubilo čisto plavetilo nebesa, niti ih 
okitio grimizni sag sutonskoga oblačja. Gusta vlažna magla 
bijaše se spustila na gvrdlaste pramove po zagrebačkoj ravnici, 
da si tek prozirao kroza nju široke dubrave oko obale Save, 
što no se lještila kroz maglu tu.i tamo kao srebreno zrcalo 
ovito paučinom, i posuto prašinom dugo ne obrisanom. Na 
zapadu se oviše planine gustom maglušinom, pa ne vidiš ni 
tjemena ponosnog Okića, ni samoborskog ga pribrežija. Neko gusto 
japreno crvenilo prodiralo je na zapadu maglu, što se prama 
sredini zapadnoga nebeskoga luka prelievala u žutu svjetlost, 
dok je u samome središtu sievala jakom bjelinom, koja je 
vriedjala oči. Nije se vidilo jasne sunčane koluti, ali ono nije 
dalo ni kroz maglu gledati na se. Malo po malo bivala je ta 
svjetlina slabija, rumenilo je sve više osvajalo obzorje, dok 
napokom, onoga svjetloga središta nesta, zlatno žutilo pocrveni, 
a crvenilo, japrena plamena stade gasnuti, i gusti magleni 
suton osvoji nebesa i zemlju. > Ni jedna zviezda nije pomaljala 
lica, nikakova svjetlost nije se smiešila nebom, jedino još na 
zapadnoj strani rumeni potez prodiraše kroz maglu, ko zadnji 
poljubac sunca sanenoj zemlji, ko nujni oprost svjetlosti sa 
ljudskim okom. 
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Ivan je ljubio jesen, a osobito jesenske sutone. On je 
ćutio duboko u svom srcu melanholiju tih časova. Ljubio ih 
je više nego proljetnu zoru, jer zora budi dušu na veselje, 
na zemaljski život, a oni nujni jesenski sutoni pričinjahu mu 
se kao oproštaj sa zemaljskim životom, kao zora neke mirne 
budućnosti novoga života. Neka neopisiva čeznutljivost radjala 
bi se u njegovoj duši u jesenskom sutonu. Melanholično milje 
nade, neki nadnaravni mir, neka blaga spokojnost cieloga bića 
zavladala bi u njemu. Činilo mu se je kao da se sprema na 
neko bajno putovanje, da prelieće na bielim krilima preko 
onoga zlatnoga oblačja put sunčanoga sjaja, put neke čarobite 
ZV jezde, koja mu se je smiešila u daljini nevidjenim  kraso- 
tama neprolaznoga proljeća; i leteći kroz ono rujno oblačje, 
čuo je za sobom uzdah zemlje, koji je prodirao u zrak. Va- 
paji ljudstva, kao valovi boli, uzdizahu se prama eteru, pu- 
tovahu za njim ; tražeći utjehe u vedrinama svemira, ali on ih 
je na svojim bielim krilima predticao, i. činilo mu se je, kao 
da se njegova duša za uviek oprašta sa onom maglovitom 
tužnom kruglom, na kojoj je toliko ljubio, toliko od ljubavi trpio. 
Nu, čim bi. suton ugasnuo pod gustim plaštom noći, ugasnulo 
bi u njemu i ono bajno snatrenje, i sjetio bi se da mu je 
još mnogo mnogo takovih sutona vidjeti, prije nego pomoli lice 
zora :podpunog mira i blaženstva. 

Na kestenima bijaše ubliedilo lišće, te je opadalo nepres- 
tance lakim žamorom, pokrivajući Strosmajerovo šetalište. Taj 
žamor nije bio suh, nego mekan da si ga jedva čuo. Tako se 
polagano gube nade mladosti iz ljudskoga srca. Bliede i opa- 
daju, i posvema ih nestane, dok čovjek ne ostane razočaran 
kao golo stablo, a da ni ne osjeti, kako je brzo sav nakit 
njegov ocvao ubliedio, i otišao na vihoru sudbine i vremena. 
Gazeći po onom žutom lišću, činilo se je Ivanu kao da gazi 
po uvelom veselju proljeća, po opalim nadama ljudskoga sreca, 
pa i po nadama svoga. On se za se više nije nadao: nika- 
kome veselju, nikakome uživanju. Sažalnim je okom gledao 
golo stablo svojih nada, ali nije očajavao, nije se ljutio na 
svoju sudbinu; pače divskim ponosom gledao je u sviet, kao 
stari junak, koji je pun brazeotina, te: se ne boji rata ži- 
vota. Sa obora onoga šetališta pogledao ije na Zagreb. Kro- 
vovi kuća gubiše se u gustoj magli, a kubeta kazališta, 





Starčevićeva Doma, krov akademije i drugih ljepših zgrada 
pričinjahu se u onoj magli, prosinutoj slabim. zrakama mnogo- 
brojnih plinskih plamenova, veličajniji, ponosniji. Zagreb se je 
pričinjao mnogo veći, skoro onakav, kakva ga je Ivan sanjao, 
kao glavni grad slobodne Hrvatske. Oh, da mu ga je bilo 
jednom vidjeti takova odanle sa slavnoga Griča! Ta je jedina 
još nada ostala u njegovom srcu, i ta nada nije bila sebična. 
Pa šta su sve njegove sitne tašte nade prama toj nadi? Ta 
nada za drugoga, ta nada nadčovječnog samopriegora, dizala 
se je u njegovom srcu, kao sunce, koje potamnjuje sve ine 
zviezde; a dok mu je ta nada ostajala, još je za nj život imao 
čara, još je bio liep, kao otvoreno bojno poprište, koje se bljeska 
i namiguje čarom pobjede, koje mami uzklikom sreće nebro- 
jenih srdaca, vapajem milja jedne velike duše, duše naroda. 
I činilo mu se je da čuje gdje ta velika duša iz dubine da- 


. leke povjesti sa maglovitih ravnica tamo preko Save, stenje 


i vapije za tom nadom, i uzdah njezin uzdiže se sa Zagreba, 
kano iz narodnih prsiju, prama nebesima, prama tronu Pravde 
Višnje. Kao vihor trunak pljeve uzvitlao je taj uzdah Ivanovu 
dušu, i činilo mu se je kao da ga uzdiže: sa drugim dušama 
pred tron Višnje Pravde, da s njima moli Sv emožnika, neka 
dopusti da njezino sunce ogrije i hrvatski narod ozebao u 
tminama robstva i nepravde. Poput valova mora, poput sa- 
ganaka vihora, uzdizahu se uzdasi kroz maglovitu noć put 
nebesa, i sve duše stopiše se u jednu dušu, svi uzdasi u 
jedan uzdah i prodirahu sve više i više prama vedrini eter: 
dok odjedared se ne pričini Ivanovu oku, kao da se magla 
razpršala, kao da se pomalja trak neke zviezde, kao da pro- 
bija čista modrina nebesa, i do skora na čistome tamnoplavome 
štitu neba, koji se je otvorio u kolutu razpršene magle, zasja 
na jugoistočnoj strani nebesa sjajna, ljubičasta zviezda, jedan 
od najljepših evietova nebeskoga perivoja, i njegova zraka ZA- 
treperi milim trakom nad 4 agvebom, kao zenica Svevida, kao 
da je božja pravda probila maglu i svrnula svoje milostivo 
oko na Zagreb. 

Na Iv: anovu oku zatreperi suza radosnica, duša mu na- 
buja poput morske plime, i kano da mu se je činilo, da ra- 
zumije obećanje Pravde, kleknu i niemo gledaše onu zviezdu. 
Njegovo srce bilo je pustoš, bez evietka milja ili nade. Taman 
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danas bijaše u njemu uvenuo zadnji eviet. Danica, njegova 
ljubljena Danica, za kojom je ginuo tri godine dana, bijaše 
mu povratila listove i uvelo cvieće, pa se zaručila za drugoga. 
Sada mu se je činilo da pod trakom one zviezde, niče u 
njegovoj duši druga zviezda, cviet nove nade; i kao što je 
ona zviezda najsjajnija od svih na zviezdanim nebesima, tako 
je zviezda te uzvišene nade nadsvjetljivala sve druge nade, koje 

ukrašuju tašto nebo ljudskoga srca. Nikada njegova duša nije 
bila tako puna uzvišene zvjezdane svjetlosti, nikada nije oćutio 
jače jakost i dostojanstvo svoga bića, nikada uzvišenost svoga 
zvanja. Pa što su sitne nade sreće pojedinca prama nadi velike 
narodne duše? Šta mari da njemu nije sudjeno uživati na 
zemlji ljubav djevojačku, kada može ljubiti onu veliku dušu 
naroda, veliku kao more; i možda oćutiti, kako mu ta velika 
duša ljubav odvraća? Na tu pomisao pričinjalo mu se je, kao 
oda se od malena obična čovjeka pretvara u gorostasa. Činilo 
mu se je da njegova ledja rastu i dižu se više Sljemena, da 
glavom udara o zviezdani svod, i neka sila, kao sila udesa, 
prostruji kroz mišice njegovih ruku. Trak one sjajne zviezde 
ljubio ga je u čelo. 

Čist od svake zemaljske ljubavi, osjećao je Ivan u srcu 
jednu samu ljubav, veliku; uzvišenu, duboku kao Jadransko 
more. Udes bijaše otrunio sa stabla njegove mladosti evieće 
svih nada, ali je sada na njemu procvala jedna sama velika 
čarobna nada, nada u slobodu otačbine, za koju jedinu odluči 
živjeti i raditi. 

II. 
Napast 

Ivan bijaše sišao s Griča kao preporodjen. Silazeći niz 
cestu, koja vodi prama Tuškancu, koracao je brzo i široko, kao 
da silazi na borbu. Na uglu Mesničke ulice zahiti ga saganak 
svježega jesenskoga zraka, sa hrastova i topola, sa svetih lipa 
iz Tuškanca, kao poljubac hrvatske prirode. Disao je na puna 
pluća, i zaustavio se časkom prama Streljani u neodlučnosti 
bi li krenuo u Tuškanac u prirodu, ili otišao u Ilicu. Tamo 
je u Tuškancu poezija, nevinost i svježina prirode i ako na 
umoru. a dolje je u Ilici izkvareni gradski zrak, tamo je 
vreva života, ali izkvarenoga kukavnoga života. Odluči se sići 








u Ilicu, kao na borbu, jer je ćutio da je dostojnije junaka 
tražiti borbu, nego se podavati bezbrižnom uživanju prirodnih 
ljepota 1 čarobnosti bujne mašte. Tamo u Ilici sugestijom svoje 
jake duše djelovati će na mlitavce, podizaće im klimave duše, 
a sluge tudjinaca, šibati će prezirom s vedra lica. 

Dosavši u Ilicu svjež, jak i bodar, kao lav, koji se pod 
večer probudi, digne sa ležaja, pak jurne na poljane za borbu 
života, poče susretati sve same poznate puzavce, stupove tu- 
djinstva,  matadore magjaronstva. Jedan je stupao dostojan- 
stveno po trotoiru, škiljeći svojim malenim očima kroz naočare, 
prepirao se sa drugom, kao da još sbilja ćuti patriotizam, 
hineći da vjeruje u svoja nova politička načela, koja su jedina 
kadra pomoći narodu. Drugi je izgledao bezobraznije, ali ne 
onako licemjerno, pa je nešto cinički i srdito tepao kroz usta, 
preko kojih se objesiše plavi prosjedi brkovi, poštrapani slinom 
u govoru, jer je imao manu na jeziku, ne do duše toliku, 
koliku na duši. Čim ih je Ivan vidio stane padati njegova 
bodrost, i neka tuga stade mu se hvatati srca. Malo dalje 
eto ti prama njemu fino odjevena kicoša, koji je nedavno 
prešao u mag gjaronski tabor. U ovoga je bezobraznost preko- 
račivala svaku mjeru. Smijao se je drzovito, i gledao djevojke, 
kao da će se svaka raztopiti od sreće kada ju pogleda. Dok 
je hinio poštenje i otačbeničtvo Ivan je s njime kadkada dru- 
govao, nu i tada nerado i nekim nepouzdanjem, kao da u 
njemu naslućuje izdajicu. U istinu nije slutio, nego ga je 
sudio po traljavim načelima njegova morala, i po kiničnosti 
njegova karaktera, kojim je sve izvrgavao smiehu. Sada ga 
ovaj čovo pozdravi smieškom na ustima i htjede mu se pri- 
bližiti. Ivan mu odvrati pozdrav, ali ga omjeri pogledom 
punim prezira, i krenu dalje. Sve više stane gasnuti bodrost 
u njegovoj duši, i ostavljati ga ona svježa jakost mladog mu 


srca. Malo dalje eto ti jednoga u žutkastom zimskom kaputu. 


rukama u žepovima. Glava mu je kao tikva krastavica žuto- 
tamne boje. Nos mu je poput suhe smokve naopako okrenute 
i primečene. Oči sive i izbočene kao u buldoga. Tu nakaznu 
gubicu, punu izraza sebičnosti obrasla prosjeda brada. Svaki 
put kada ga je Ivan na putu sreo, oćutio je ono čuvstvo ogav- 
nosti i groze, kao kada se nenadano nagazi na grdnu šarulju. 
Kada mu je prošao blizu i izniko s očiju, Ivanu je bilo lakše 
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pri sreu, ali-ciela ona junačka bodrost bijaše izčezla. Osjetio 
je svu težku grozotu osloboditi otačbinu od takvih nakaza; 
osjetio je da on možda nije nikomu saobćio u Ilici svoj otač- 
benički uzhit, a oni naprotiv njegovu dušu omlitaviše. Valjalo 
je obratno priviknuti se gledati u lice, trpiti njihovu pri- 
sutnost, kao što se mladi slušatelj lječništva mora da privikne 
na paranje lješina i na njihov smrad. Ta, jednom će valjda 
biti s njima u saboru, a tu ih valja trpiti, da ih možeš silom 
rieči oboriti i uništiti. Tko živi u družtvu čovječanskom valja 
da se zna u njemu snaći, valja da dobrovoljno trpi sve nje- 
gove neprilike, i da se uviek sjeća, da zemlja nije raj, ni 
ljudi angjeli. Ivanu se je taj čas činilo da je u samom paklu. 
Nije koraknuo ni deset puta, a eto ti prama njemu najvećega 
silnika otačbine. Razšepurio je brke kano mačak, a junača se 
u svojem maljušnom stasu, divljeg izraza, kao kakav horjatin, 
mašući svojim težkim štapom. Nije bilo druge, Ivanu je trebalo 
bježati s Ilice, jer kao da se tu uročiše ti sovići tmine i gra- 
bežluka, hmiljili su sa svih strana. Ali ne, on mora ostati, 
mora se priviknuti na njihovu prisutnost, kao što se Marijevi 
legijonarci priviknuše na grdne likove strašnih Kimbra i 
Teutona, da ih kasnije hametom sataru. I ostao je, ali oni 
izčezoše i više se nijedan ne pojavi, već mimo njega prodje 
sveučilištarac, koji ga pozdravi izrazom najveće dobrohotnosti 
i simpatije. Osjećao je da njegova duša djeluje na dušu mla- 
dosti, i za to je uviek rado drugovao sa sveučilištarcima, i 
ljubio ih kao braću, kao mlade osvetnike, koji će s njime o 
bok trpiti i vojevati za svetu slobodu otačbine. 


Magla je sve više preotimala maha i izpunjala zagre- 


bačke ulice. Nad maglu kao da se nadviše olovni oblaci. Iv an 
krenu prama Jelačičev om trgu da ide u Narodnu kafanu 
čitati novine. Kada je došao na trg, dalo mu se čuti u zraku 
neko turobno kričanje. Krešteći glasovi dopirahu do zemlje 
neki jači, neki slabiji, ali svi turobni. Znao je da su to ptice 
selice, koje je privabila sinjavina gradskih svjetiljaka u magli, 
kao da puca zora, pa su lutale nad onom svjetlosti izgubivši 
svaki pravac i ne mogući se nikako snaći. Znao je kakvi su 
ti glasovi, znao im je i za razlog, a ipak mu saobćiše svoju 
turobnost. Krenu u Gajevu ulicu, ali i tamo iz visine zraka 
dopirahu oni žalostni pokriki, kao da se neke duše jadaju u 
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zraku. Hodao je simo tamo ulicama, i podavao se turobnosti 
onih glasova, koja mu je sve više dušu osvajala. Njegova se 
je duša, podavala preveć živo osjećanju svake prirodne pojave, 
pai ako je bio duboko i temeljito naobražen, on je u svemu 
tražio neko značenje, simbole i znakove budućnosti. Sjećao se 
paznovjerja povjestnih junaka, osobito E sjećao se je 
njihovih slutnja, koje se često izpuniše. Jest, u prirodi, sve 
imade, svoju presignifikaciju. Uvjeren o tome, težkim srcem 
je slušao ono turobno eraktanje, koje ga je kao probadalo. U 
to, sretne poena Milana Markovića, koji ga pozdravi, pa 
će .mu;: 

dj Pm u kazalište; večeras pjeva u Aidi s nova aum- 
sova ani bariton. 

— Ne idem nikamo. odvrati Ivan. 

— Kako da ne ideš, kada se pjeva Aida, koja je tebi 
tako mila? (e : 

— Ne idem; već mi je. dosadilo i kazalište, a bit ću 
doradin, i ja obćinstvu, “koje me vidi svake večeri na mojoj 
stolici. Znaš da djevojke hoće promjene. 

- A to je čudno! Bar im ti nećeš bit dosadio, ta uviek, 
ih zvirla nekoliko na te dorbinom, ai ti si dosta e galantan 
prama, njima, jer ne samo da okvećeš dorbin po ložama u 
medjučinima, nego i preko predstave više zuriš u lože, nogo 
na ana 

> Pa upravo s toga čini mi se da sam izišao iz mode. 
Dodao. sam djevojkam, pa me već ne mare. Dok sam bio u 
modi, kad sam amo došao, kao mladi doktor, oblietali su po- 


gledi krasotica oko mene kao lepirice oko evjeta u proljeću: 


nu proljeće moga očijukanja već je prošlo, a osobito odkad 
sam se ono bio. zaljubio u Danicu, izgubio sam  prestižu kod 
djevojaka. Više mi ne vjeruju. Osjećam upravo, da im je 
neugodno, kad me vide na mojoj stolici. Očito je da bi željele, 
da tkogod drugi sjedne na ono mjesto. 
—- Nu, ako su te sve napustile sigurno ona liepa blon- 
dinka. ka 
Ni ona stara usidjelica, što sjedi u trećoj loži dru- 
goga mla lievo. Uh, ne idem u kazalište! Kad pomislim da 
će me ona fiksirati dorbinom, htio bih već nikada ne ići u 
kazalište. | 
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— A što bi rekla jadna blondinka? reći će Milan. Ta 
znaš. da jadna ne bi spavala cielu noć, da te ne vidi. Kako 
milostivo prosi od tebe svojim velikim plavim očima: jedan 
pogled, kad se dienemo na noge za medjučina, ili šetamo u 
foyeru ! ' 

— Žao mi je one djevojke, vjeruj mi, okeko žao | 
 Simpatična mi je, ali je ne mogu nikako ljubiti. 

— Ja ti se čudim! Po mojem sudu nema ljepše djevojke 
u kazalištu, a rek bi da to nije samo moj sud, jer oblieću 
oko nje svi najpoznatiji don Juani Zagreba. Jučer sam se od 
srca smijao, kada je onaj ćulum plemeniti Petreković naperio 
na nju svoj monokle. Digao se za međjučina, pak zuri u nju, 
a ona okreće glava i simo i tamo, kao da ju oblieće dosadna 
muha. Nu on se ne da smesti, već digne: ćak i blizance, pa 

i ako mu nije nego tri reda stolica daleko, pilji u nju kao 
mete Napokon joj dodijalo, pa pobježe sa prijateljicom 
u foyer. Ja za njom, a u foyeru čeka je druga neprilika. 

Tamo ju sretne Cručić, pa joj se pridruži i stane joj 
udvarati. Smijao sam se kako ea je odbijala. Napokom, on 
srdit s neuspjeha, stade govoriti proti tebi. Meni se čini da ti 
nije prijetelj, kako ti se “iikaznje. 

Varaš se. Ja sam ga upravo uoblastio da joj govori 
protiva meni. Ja bih htio da se ona djevojka u nekoga dru- 
goga zaljubi. 

— Makar da bi u me, reče Milan; ja bih bio sretniji, 
nego da se u me zaljubi tvoja Danica. 

— A ja bih želio, da se u te zaljube i jedna i druga. 
Tako bi bio ja slobodan a ti rob. 

— Takovo robstvo meni nije težko; ja san ti uviek 
zaljublj en u tri četiri, a kadkada i više, pa uviek imadem 
posla za medjučina, a i neprilika, jer se bojim da jedna ne 
opazi gdje očijukam s drugom. 

Istom onda postaješ interesantan i pobudjuješ ljubav. 
Podbotnrirnnić moj dragi,:to je najžešće ulje ljubavi, pače, bez 
toga a ljubav ne gori. ' 

Jadna blondinka ! Večeras će te čekati, obazirat će 
se, a pra neće biti. 

A propos! Prekjučer me je zaustavila na uglu Kuko- 
Vićeve i Preradovićeve ulice, pa me je pitala o tebi svašta, 





me ila 


Tužila mi-se je da si nesmiljen, da si bezobziran, da joj se 
nisi na zadnjem plesu ni dao prestaviti. 

— Molim te, ne govori mi o njoj, već ako ti je toli 
mila, jurišaj na nju i osvoji njezino srce. 

* ——— Dakle ti ne ideš večeras u kazalište ? 

— Ne idem. Ne da mi se. Nešto mi je neugodno na 
SECU, kao da će mi se večerar koja nesreća dogoditi. 

— Upravo s toga hajde u kazalište, da se e raztreseš. Ako 
neš sam, podat ćeš 'se još gore nujnosti a ti kad se za- 
dubeš u troje sanjarije, već se ne znaš iz njih izkopati. I na 
stolu si dosadan. Kutriš kao bolestni ćuk. Namrgodiš se, kao 
da ti je sreća potonula. Hajdemo u kazalište. 

U tom razgovoru dodjoše na sveučilištni trg. Kočije su 
jurile simo i tamo neobičnom bukom, što je bilo očitim znakom 
da će Kazalište biti puno. Milanu pošlo za rukom odvesti 
prijatelja unutra. Bijahu unajmili dvie stolice jednu uz drugu 
u zadnjim redovima za čitavu saisonu, pa sjedoše jedan do 
drugoga. Već je ouvertura bila dobro počela, kada  dodjoše 
unutra. Svrnuše pogledom naokolo. Ništa nova. Obična lica u 
običnim ložama. Danica ih opazi kada udjoše, te preko svoga 
običaja, svrnu glavu drugamo, ne udostojivši Ivana svojim po- 
gledom. Malo za tim opazio je, gdje gleda blizancima nekoga 
gospodilia, koji je sjedio na fotelju broj tri, lievo. Bio je ele- 
gantno odjeven, simpatična izraza, a otmena držanja. Ivan se 
je malo: sbunio. Neka još jača neugodnost savi mu se u srcu, 
kada opazi gdje i on gleda nju blizancima, i pomisli da će to 
biti onaj suparnik o kojemu mu je rekao prijatelj Crnčić da 
je vrlo bogat trgovac i da su njegove zaruke sa Danicom 
gotov čin. Dovišila se je ouvertura, svišio i prvi čin, a da 
Ivan nije ništa čuo ni vidio; pa ni najmilije melodije, koje 
je često u svoj sobici pjevuckao, ne mogoše ga iz njegova bolna 
snatrenja probuditi. Ni pljesak, ni žamor kritičarske publike 
koja je govorila o novom baritonu, ne svrnuše njegove pažnje 
sa Danice, koja je uviek gledala onoga gospodina, kadkad mu 
se i posmiehivajući. Jednom je okrenula pogled i prama njemu, 
i odmah ga okrenula drugamo, nekim nehajnim tonom, ili jer 
valjda nije mogla podnieti striele prezira i biesa, koje su 
sipale iz njegovih plamenih očiju, prodirući joj u Živo srce. 
Pokušala je dva tri puta pogledati ga, nu aa mogla. Njegove 
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oči bijahu pružene od ozdo iz partera prama njoj, kao dva 
užarena koplja, koja su se dizala sve do nje, koja ju žigosahu 
paklenom strašću. Kušala je pogledati opeta nekoliko: puta 
onoga gospodina na fotelju, ali ona dva oka ne dopuštahu 
joj da se makne, kao da bi se na čavle ubola. Izpod bujnih 
uvojaka njezine vrane kose probliedilo joj lice, kao umirući 
liljan. Posmjeh, koji nikada nije ostavljao njezina lica, smrznuo 
se na jagodicah, Rujne ustnice, iza kojih su se uvisk bielila 
dva niza bisera, i uviek treptile u nekom estatičnom posmiehu 
mladenačkoga veselja, bijahu se sklopile, kao latice ljubice 
pod večer. Bila je uzrujana, ali nije se micala, niti svoje 
uzrujanosti odavala, kao ni studeni mramor. Ali Ivan, on je 
osjećao kakva bura u njezinoj duši biesni. Onaj gospodin po- 
digao se sa fotelja, pa zuri neprestance prama njezinoj loži. 
Ivan okrenu okom dva tri puta naokolo, i činilo mu se je 
da su sve oči posprdno u nj uprte bile, i činilo mu se je 
da ide šapat po kazalištu, koji prama njemu zviždi sprdnjom, 
poput. proljetna zvižduka zaljubljenih zmija. Gospodjica u loži 
br. 12 prvoga kata, s kojom je nekada očijukao, pogleda 
Danicu pak njeka i žlobno se nasmieši. Danica se naglo 
dignu i povuče u ložu zakrivši se za ledja majke. Ivanu 
projuriše mrzli mravi preko cieloga tiela. Jedva je čekao da 
dodje drugi medjučin, da sretne Danicu u foyeru. Oh, tamo 
će joj se osvetiti, tamo će izkaliti jad svoga uvriedjenoga 
srea. Ali kako? što će učiniti? Zamisli se i skoro se razabra. 
Ne, on joj ne smije ništa kazati, ov joj se ne smije ni pri- 
družiti. Ona ne smije znati za njegovu bol. Ne, nije vriedna 
da se tako pred njom ponizi. Zar je ona vriedna njegova 
čustva Zaslužuje li ta nevjernica tamjan, koji gori u nje- 
govoj duši, kao krv nedužna djeteta zaklana pred Baalovim 
kipom ? Ne, ona ne zna cieniti njegova čuvstva, ne smije 
dakle svojom boli uzdizati njezinu taštinu. 

Milane, reče mirnim ravnodušnim glasom, poznaš li 
onoga gospodina koji ustubočen gleda u Daničinu ložu? 

Poznam, to ti je trgovac x. kako kažu budući suprug 
tvoje Tainica. 

— Istina, dakle ? 
— Valjda. Nu nemogu vjerovati da će ona pregoriti 

tvoju ljubav, rad ljubavi jednoga trgovca. 
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— Ali on joj nudi svoju ljubav okovanu zlatom. 

— A ti alemjem tvojih plemenitih - čuvstava, obasutu 
eviećemi tvoje naobrazbe. 

Oh, za žene: se bolje svietli zlato, nego najuzvi- 
šenija duša. ' 

Ove rieči bijaše Ivan izgovorio glasnije, nekim strastvenim 
izrazom, kao da ih je izvio uzdahom iz srca, a ne prosborio 
ustnama, i na te rieči opazi gdje se sa sjedalice prednjim 
okreće jedna liepa glava, okrunjena plavim uvojcima, poput 
Rafaelovih kerubina. Dva plava oka, tiha, mirna, vedra, spo- 
kojna, kao najljepše proljetno jutro, susretoše se s njegovim, 
kao da ih pitaju, zašto nas tako vriedjate. Nu Ivanu su oči 
gorile nekom divljom strašću, i ona, kao prestrašena, kao da 
je“ nenadano stupila nogom nad bezdneni j jaz, okrenu se natrag, 
i stisnu se bliže uz majku, pa joj nešto zašaputa. 

Ivan se na taj pogled najprije usupnu, pa, kao da su 
one oči izlile u njegove zažarene rosu svoje mirne blage ju- 
tarnje svježine, poče mu se gasiti bies, i neki rajski mir 
sleenu se u njegovo srce, zašećeri sve njegove živee. Činilo 
mu se je, kao da se kupa u medovini, kao da je zaspao na 
cvieću nekoga rajskoga predjela i da x: sniva: Snivao je u 
istinu, samo dva tri časka, ali ta dva tri časka činila su 
mu se duga, kao ' godina. Onaj šapat, koji mu se pr ije pri- 
činjao zviždukom zmija, sada mu je bio lahorom  rajevine, 
koji i je gladio njegovo lice, milovao njegove uspavane nozdrve 


miomirom sabranim po najljepšem cvieću raja. 


Kada se je probudio iz tog snatrenja; opeta svrnu oči 
po kazalištu, da vidi je li iko na nj pazi. Danica je bila 
skrivena u loži. Ona blondinka uprav u taj čas bješe svrnula 
s njega oči, a jedina usidjelica gledala ga je nepomično bli- 
zancima iz svoje lože. Novinari se sakupiše na sred partera, 


opa tu mudro sude novome baritonu, svaki kažući krivo 


mnienje, da drugi ne bi doznao što on misli i 1 kušajući saznati 
muienje drugih. “Nitko na nj nije pazio, a Milan je okrenuo 
dorbin prama nekoj liepoj švelji na galeriji. 

Tada, kao noćnik koji se vere na ljubavni sastanak, ter 
se ogleda, da ga tko ne spazi, pak se vlači sjenom "ulica, 
da zakrene nevidjen u obožavanu vežu, upilji svoje oči u onu 


bielu glavu, okrunjenu viencem plavih uvojaka. Kose bijaše 
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umjetnički splela na zatiljku, pa ih zavezala uzvisitim čvorom, 
poput frigijske kape, kao znak slobode i nepobjedljivosti. Sa 
vrata ih bijaše potegla uz šiju i stegla onim čvorom, pod 
kojim se podavahu kao mladi proljetni usjev pod lahorom. 
Samo dva zakovrčena šmiljka žutih kosa, od kojih je onaj 
lievo bio veći, a onaj desno manji, oteše se: zagrljaju bujne 
pletenice, i poput vatrenog opala  saviše se na. zablještnoj 
bjelini vrata, posve odkrivena, sve do oblih liljanskih ledja. 
Kada je Ivan opazio onaj vrat, zaiskriše mu oči, kao risu u 
noćnoj zasjedi, kada opazi gdje se bezbrižno šulja kroz grmlje 
nedužno zviere. Ona živa, obla, lašteća se bjelina visokoga 
vrata bijaše ga obsinula, i nije mogao. dignuti sa nje za- 
sliepljene oči. Kada je malko krenula glavom, ter pokazala 
fino zavinuti potez lica, a da se onaj vrat nije ni najmanje 
navraskao, ili izgubio svoju oblinu, već ostao u svojoj olimpskoj 
mirnoći, poput kipa kakve Dijane od pentelijskog mramora, 
ne napevši ni najmanje mišice, koje spajaju vrat s lopaticama, 
dva se čuvstva stadoše boriti u njegovoj duši: urodjena. strast, 
da biesno izejeliva onu zasljepnu bjelinu vrata, i uzvišena za- 
panjenost pred pojavom višnje ljepote u pojavi prolaznog oblika. 
Onaj vrat se je bjelasao, kao da je od tvrde mlade iz nova 
djelane bjelokosti, a spuštao se je blagim i tihim obroncima 
na obla široka ledja, koja se izgubiše u bielim resama plavoga 
zobunčića. Kako je krenula glavom, tako je dugo ostala, kao 
hipnotizovana. On je nezasitno pasao svoje oko po onoj bieloj 
svježoj puti, vlačeći ga po blagih uvojih njezinih | oblina. 
Nije joj mogao vidjeti, čitavoga profila, a u prvom času nije 
vidio nego njezine oči. Sada se je znatiželjno naginjao da joj 
vidi što više lica, ali nije mogao vidjeti nego klasičnu oblinu 
zadnjega diela obraza, gdje se spaja s.vratom. Izpod bujne 
koprene kosa provirilo joj maleno uho, skoro priliepljeno uz 
glavu, a bjelasaše se kao da je od sedefa kao morsko uho. 
Ivan je htio da se digne, da izidje van iz sjedala na 
prolaz i da ju pogleda ravno u lice, ali nije htio buniti Mi- 
lana, koji se je blaženo u taj čas smiešio nekoj krasotici u 
prvom redu loža. Zaboravio je na Danicu, i na blondinku i 
na usidjelicu, na Aidu i na cielo kazalište. U njemu se je 
dogadjao neki preokret: kao nagla proljetna oluja bijaše na- 
valilo neko novo čuvstvo u njegovu dušu, bijaše ju--potroslo 
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do dna, prevrnulo stabalje starih čuvstava 1 silovitim: viha- 
rom izgulilo ih iz žila. Dra časa prije stajao je pod neodo- 
ljirom vlašću Daničina oka, koja je dugo, dugo vremena rav- 
nala i igrala se njegovom velikom jakom dušom, kao što se 
diete igra bradom osbiljnoga djeda, čupajući je i potežući ne- 
milice, ili mačka s pripitomljenim lavom u kavezu; dva časa 
prije mislio je da će ga njezino izdajstvo raztopiti očajem i 
biesom, da će ljubomornost raztaliti njegovo biće, kao vatra 
željezo: a sada više ni ne gleda na Daničinu iožu, da vidi 
očijuka li sa onim gospodinom. Želio je samo da vidi onu 
djevojku, da ju vidi opeta u licu, da vidi njezin stas i hod, 
da čuje zvuk njezinoga glasa. Taj medjučin činio mu se:je 
bezkrajan. Bojao se da nije onu djevojku 'prestrašio njegov 
divlji pogled užaren ljubomornošću, bojao se-:je da onim: rie- 
čima nije za uviek obradio livadu antipatije u djevojčinu sveu. 
Nije mogao mirno sjediti na stolici. Htio je nešto reći Mi- 
lanu, ali, što će mu reći, kako će dati oduška onoj punoći 
duše, koja bijaše nabujala kano nenadana bujica ? Bojao se 


je da ne stane vikati, pa je pomišljao ne bi li pobjegao van iz 


“kazališta, i stao bježati nekamo daleko izvan grada, preko 


Save u samoću šume, da bude sam sa svojom dušom. Munji- 
mice prolažahu misli njegovom glavom, kao bljeskovi u oluji. 
Uviek je tvrdio da nije moguće zaljubiti se na jedan mah, 
nenadano, prisiljeno nekom neodoljivom silom, već da ljubav 
postaje postepeno, da raste kao biljka, da imade vrieme kli- 
janja, rasta, procvata i ploda, da ljubav niče iz opetovana 
uživanja ljepote, iz opetovanih  podražica simpatije, koje po- 
staju navikom, tvrdio je dapače, da ljubav nije drugo nego 
najljepša, najneodoljivija, najmilija i najuzvišenija navika; a 
sada eto jedan sami tren uništio je njegovu naviku čuvstvo- 
vanja prama Danici u jedan mah, kao munja visoki jablan. 
A ta navika trajala je tri pune godine, i bila je jaka neodo- 
ljiva, bila je postala njegovom naravlju. 

Što se je to sada o njemu sbivalo, što je moglo razoriti 
tri pune godine njegove prošlosti? Je li to u istinu ljubav ili 
časomični uzhit, koji će proći? Ta, još ju nije dobro ni vidio, 
nije ju čuo govoriti: ne zna tko je, ni odkuda je; je li Hr- 
vatica, ili tudjinka. Ne, ne, to ne može biti ljubav, to je 
časomični uzhit, koji će proći, čim ona mine s očiju, mislio 
je u sebi 
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Iz tih misli prenula ga je bjelina onoga vitoga vrata, 
koja ga je opeta nenadano obsjenula, kao svjetlo, kada se u 
jutro vori prozor. Biela zraka svietle ljepote prodirala je sa 
onoga vrata u njegovu dušu. On je opeta ovio požudnim po- 
gledima, kao lahorom onaj vrat. Činilo mu se je da: njegovi 
pogledi ižviru iz dubine duše, da oviju i da se priljubljuju 
na onaj vrat kao nekakva psihična tekućina, kao cjelov du- 
ševni. Pričinjalo mu se je kao, da je onaj vrat obliepljen 
lišćem svježih gardenija, kao da ono nije ljudska put, već 
nešto, što je raslo u nekom čarobnom perivoju. 

Ona djevojka ćutijaše na sv ojemu vratu, kao da: ga pro- 
vijava svježi studeni lahor jutarnji, i naglo uzdrhta, kao od 
zime, koja je prodrla kroz njezinu put, kroz: mozak ' njezinih 
kostiju, kroz sree; pa se nenadano nehotično opeta okrenu, 
kao da bi htjela odstraniti nešto što joj smeta. Njezine se oči 
susretoše sa Ivanovim. Pričinilo joj se je da to nije onaj isti 
čovjek, kojega je prije vidjela. Prije je bio mrk, strašan, a 
oči mu bljeskahu biesom razjarena tigra, tako da se je od 
groze odmah okrenula; a sada je onaj čovjek imao blago dje- 
tinje lice, njegove su se oči sjajile, kao oči nevina djeteta, 
kada sgrabi ručicama ptičicu. Pričinio njoj se je da je liep, 
vrhunaravno liep, i ako je vidila da crte njegovoga 'lica nisu 
liepe ni savršene, ali je izraz u tom trenu bio bogolik. Taj izraz 
zaplavio je u njezinu dušu, kao svježi miomirisni jutarnji Zrak, 
kada navali u pluća lahorom sa safirne površine mora. Taj 
pogled bio je dug; pretakao se je iz jedne duše u drugu, kao 
saće prvoga meda 12 prepuna. ulišta. Ona je ćutila upravo 
fizično, da se nešto iz onih očiju prelieva u njezino biće, da 
ju poplavljuje, Po svim živcima i najzadnjim stanicama nje- 
Zinoga organizma. Čutila je neku munjevnu struju, koja je 
prodirala u nju sa svih strana. Napokon je uhvati neka mli- 
tavost; vedje njoj polagano padoše na plave oči, kao da je 
hipnotizovana. Sva probliedi u licu i klonu na majčino rame, 
kao uveli liljan, prošaptav francuski tikiim glasom: 

a meni je zlo! 

da li ljubav zlo ili dobro? U taj tren ćutila je da ju 
je u isti mah zadesilo najveće zlo i najveće dobro. Mračilo 
joj se je pred očima, a isti mah joj u mašti, kao u nekom 
nejasnom sutonu, nikoše bašće nikada ne vidjena čara. Svjet- 
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lost i evieće najčarobnije miešalo se je skupa: kroz ružično 
rumenilo zore, dizahu se bujni bieli evietovi veličajnih ne- 
lumbija ; stolisti lotosi, po. kojima pjevahu bengalisi; na po- 
vršini nekog jezera, kojemu se je laštila površina, kao da je 
od žive, razevjetale se široke :ninfeje. Biserna mogla, prosjana 
jutarnjim suncem obavijala je tu bašću, a u maglov itoj da- 
ljini vidjala je neka velika granata stabla sa bujnim zlatnim 
cviećem. Ona se je bila obamila, skoro onesviestila. 

Majka se užasno prestraši, a sestra joj, koju. Ivan do 
tada ne! bijaše ni zamietio, probliedi, kao da će se i ona za- 


boraviti Jadna majka u neprilici i strahu, da ne syrne na 


se pažnju kazališta, stane je lagano stresati i: zvati imenom, 
tiho, blago, da je onaj majčin glas morao prodrieti i;u za- 
driemanu sviest kćeri: 

— Darinka, Darinka, dušo, što ti je? po. 

Darinka otvori oči, i pridienu se s ramena majke slaba, 
ali je ćutila da je opasnost nesvjesti prošla. Bila se je samo 
trenutačno obamlila. Upravo je taj čas prolazio sluga s limo- 
nadom: i majka ga pozove da joj dade jednu čašu Darinka 
ju je jedva okusila. Ćutila je da joj ničesa ne treba, i. malo 
po malo stade probijati rumenilo u njezino. lice. 

Kada je Ivan čuo ime Darinke, obuzme .ga neka neo- 
bična radost. Znao je barem da je Hrvatica porietlom, i ako 
je franceski s majkom govorila. Ime Darinka, bilo mu je 
uviek milo, a njoj je divno pristojalo,. jer.je ona bila sbilja 
rajski dar za onoga smrtnika, kojega zapane sreća njezine 
ljubavi. Takovoga dara ne daju ljudi nego nebo, nego sam 
višnji Bog. Je li taj dar njemu namienjen # Osjećao je u 
duši da mu na zemlji nije sudjena trajna sreća; ali zašto da 
želi veće sreće nego je tada uživao? Cutio je da je kobna 
moć njegove duše bila prodrla svom silom u ono nježno biće, 
ćutio je, da ju je osvojio, i ako valjda nikada neće biti nje- 
gova. Ne, neće biti njegova, jer je on uvjeren da za nj nema 
trajne sreće, da je ne može imati; ali se je tješio, i ako ono 
liepo: angjeosko- tilo neće nikada klonuti u njegov ragrljaj, 
da je duša na prvi mah klonula pod zagrljaljem njegove 
duše. On se je poznavao, on je doživio više takovih slučajevi 
i ako sam nikada nije ništa slična oćutio, ali: moć svoje duše 


*izkusio: je podpunoma na mnogim nrdladim dušama. Tomu je 
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godilo neizkazano, i ako je žalio svaku jadnu: djevojku, koja 
je imala nesreću, da se u-nj zaljubi: jer je znao, da će biti 
nesretna, ako se nezasićena ljubav može nesrećom zvati, jer 
je ljubav samo onda u istinu nesretna, kada postigne cilj 
svoga: čeznuća, kada se zasiti. Zašto je on imao tu taštu 
sreću, da onakim vihorom čuvstva osvoji i svlada: mlade dje- 
vojač ke duše, nije ni sam znao. Davno nije izkazao tu svoju 
moć, odkada se je u: Danicu zagledao, i ako je više puta bio 
na prigodi da ju izkaže. Prigoda: sama donosila je više puta 
ka. najljepše evieće, ali “on ga nije htio ubrati, jer mu 
o je mililo, kao ugaziti na: liljanova stabliku. Mamila g ga je 
Trenta djev ojaka neodoljivo, pa je svaku ljepoticu na ulici 
gledao, nu m. ih ljubio, nego je samo uživao u njihovoj lje- 
poti; a kada bi opazio, da koja od njih njegove poglede sma- 
tra izrazom ljubavi, čuvao bi se da ju više strastveno pogleda. 
Osjećao je neko čuvstvo, kao diete kod gniezda, kojem bi htjelo 
uzeti male, da se igra s njima, ali mu je žao uništiti jednu 
ptičju obitelj. Njemu j e bilo žao i cviet na livadi odkinuti, i 
.ako je vrlo«rado eviećem  kitio 'grudi, jer je ćutio da i eviet 
imade svoju: nježnu dušu, koja go prelieva mirisom u: zrak, i 
valjda neki početak sviesti i osjećaja, pa ga možda boli, kada 
ga so trga; a kamo li neće boliti dušu djevojačku, ako j ju 
odtreneš sa: držka: njezinoga mladoga žića; pa mjesto da: s 
njom okitiš svoj život, baciš juda uvene na pustoši samotno 
očajnosti. Zašto je on imao tu sreću? Njegova vanjština nije 
nadilazila običnu srednju ljepotu, a bilo je toliko mladih i 
licpih ljudi, koji su se mučili da osvoje: srce. dljevojačko mje- 
seće i godine, pa im: često nije uspievalo. Što je dakle ljubav? 
Na to pitanje, koje je toliko puta htio protumačiti, roneći mi- 
šlju da iztražuje pojave i zadnje uzroke prirode, koji djeluju 
u njezinom razvitku, stao bi usupnut. Bila su mu. poznata 
sva mnienja grčkih. mudraca, koji izrazuju svoje nazore u 
čarobnoj Platonovj noveli »Symposijonu«, bila su mu poznata 
mnienja svih starih i novih filosofa i pjesnika, nu na koncu 
konca, sve mu se je to pričinjalo kao liepe fraze. Ali on je 
htio. prodrieti u suštinu. ljubavi, napiti se njezinoga preslad- 
koga pića u njezinom nadnaravnom izvoru. Nu do njega je 
bilo težko doprieti i. najjačim krilima mašte. Ljutio se je na 
moderne teorije, koje:iz: zakona selekcije i slicpe obćenite volje 
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prirode za sačuvenje vrsti, izvode ovo sveto čuvstvo. Sri ti 
zakoni činjahu mu se kao nuzgredne prilike 1 uvjeti ljubavi, 
ali oni nisu mogli biti uzrokom i bitnošću njezinom, jer nešto, 
što je manje uzvišeno, nemože : biti zadnjim ciljem uzvišeni- 
jemu, nego akcidencija, koja ga donekle uvjetuje. Vrsti bi «co 
mogle sačuvati i bez ljubavi, prostim brutalnim nagonom pu- 


tenosti, koji je mnogo jači kod niemih životinja 1 ljudi, niže 


vrsti, dočim za uzvišenu ljubav hoće se-1 uzvišen razum, ve- 
lika duša. Borba krepčijega i propadanje slabijeg a, može hiti 
prouzrokovana od zamame zdrave fizične sile i ljepote oblika, 
ali kada bi samo ljepota oblika budila ljubav, onda bi svaki 
fićtirić bio jači od njega, samo ako imade nešto. finije poteze 
lica. Nu nije tako, jer se opaža da često ljudi neznatni i 
dušom i tielom, osvoje ljepotice, za kojim su se zalud mamili 
prvaci ljudskoga družtva. Je li to dakle neki urodjeni instinkt 
srodnosti, koji iz predživljenja veže duše, te ih opeta spoji 
kada se sretnu na zemlji? Je li to, kako piše u Symposi- 
jonu, opetovno stavljenje dvaju bića u jedno, kao što su. bila 
prije nego ih je fatum razdvojio? Ili obstoji.u vasioni dvo- 
vrstna sila, kako hoće Demokrit kao što imade pozitivna i 
negativna munjina? Je li to dvooblična pojava božanstva. 
koja traži samu sebe, da se ljubi po neizmjernim. prostorijama 
vasione, ter jedino za taj cilj stvara divote svemira, “veličajna 
zvieždja, duboka. mora prosjana svjetlošću, bajne. cvjetne po- 
ljane ogrijane suncem, zaljubljene ptičice, i napokom čovjeka, 
u kojemu se ta ljubav penje do najvišeg vrhunca, i bljeska 
najtoplijim žarom, u svjetlosti sjajne sviesti čovječjega ra- 
zuma ? Naslućivao je svašta; nalazio svojim razumom  poje- 
dine iskre ove divne istine, ali onu luč, sa koje te iskre: lete, 
nije mogao nikako dokučiti. Tješio se je tim, da je ćutio u 
sebi veću iskru toga čarobnoga svjetlila, te rajske munjine, 
koja se kupi na pole očiju i ustana,. da plane -u cjelovu po- 
gleda i poljubca. Tješio se je i tim, da ako mu je sudbina 
prostrla ljutim trnjem put života, dala mu je za nadoknadu 
veći plamen ljubavi, veći duševni ljubovni fluid, koji se je iz 


njega prelievao u obljubljeno biće neodoljivom slašću. Je:li to 


prava sreća? pitao.bi se kadkada, i sjećajući se patnja, koje 
je rad ljubavi pretrpio, koje ga višekrat dovedoše (do očajno- 
promislio:- bi, da- i to nije za drugo nogo da, bude još 
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većma. mesretan. Jest, nesretan on i ona koju ljubi; jer od- 


lučivši posvetiti sav svoj. život samo otačbini, nije mu bilo 
dozvoljeno uživati ljubavne slasti, ni okušati obitelj sku sreću; 
a bez te sreće njegova ljubav. nije mogla biti za ljubljenu 
djevojku nego nesreća, Munjev nom brzinom projuriše mu kroz 
maštu, svi tužni i bolni prizori, koje je doživio sa Danicom, 
kada ju je htio uvjeriti o svetosti svoga zvanja, o nemoguć- 
nosti da savije obiteljsko gniezdo, 1 prisiliti je samo na ide- 
alhu ljubav. Ona nije mogla razumiti njegove nakane, nije 
imala snage da bude. drugačija nego ostale žene; a nije se 
nikako mogla oteti čaru njegova utjecaja, i od tuda u njoj 
vječita borba, da ga se rieši, a ta bi borba često provalila 
neobuzdanom . olujom, kojom. je htjela slomiti moć njegove vo- 
lje i podvrći ju svojoj., Napokom videći, da je on neslomljiv, 
odlučila bi se da ga ostavi, da prekine S njim svaki i naji- 
dealniji odnošaj, da se do malo dana, pače sati, prepusti opeta 
struji svoga čuvstva, koja ju je nosila k njemu, kao velika 
rieka odtrgnuti eviet u pučinu mora. Sada, kada joj se bi- 
jaše pružila prigoda: da se uda za onog bogatoga trgovca, od- 
luči tvrdo ne govoriti nikada više sa Ivanom l izbjegavati 
njegove poglede, pa udati se u najkraćem roku. Tri dana za 
sebice: nije izišla na šetnju, i konačno mu je pisala, da je sve 
medju njima svišeno, s riečima: da ne želi, da njezina ljubav 
prieči njegovu ljubav za otačbinu. Ivan: je držao da je to 
jedna od onih prolaznih odluka, koje je tako lako često“ s: 
dvie rieči, ili jednim samim pogledom razpršio; nu kada je 
vidio, da ona gleda onoga trgovca, i sjetivši se svoje zlovolje, 
svoje slutnje prije nego je došao u kazalište, činilo mu se je 
da njegova ljubav: izdiše, a ona grozna ljubomornost, kao 

zadnji trzaji čovjeka koji umire. Sa. vrata Darinke  zabielila 
mu je u isti tren zora nove ljubavi, i kada ga je pogledala, 

već je, njezino sunce sjajno i neodoljivo bilo poskočilo na nebu 
. njegove (duše. 

Bio je započeo drugi čin. Ivan nije gledao na pozornicu, 
već opeta upro svoje oči u, onaj bieli vrat, i stao verati svoje 
poglede kroz  pramove onih plavih kosa, i po uvojih bujne 
pletenice sarite na vrhu glave pogon frigijske kape. Oh, kako 
je taj simbol slobode bio varav! Zašto se je ona tako plela ? 


Je li bila odlučila. ostati uv jek slobodna; pa je tim htjela 
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pokazati sv akomu, tko bi podigao oči do njezina li “a, đa ostavi 
svaku. nadu ? 

Ivan je sve više ćutio' u sreu da ga osv aja neko novo 
čustvo, jače nego ikada prije, neodoljivo, pa se je zabviriuo, 
Neće li biti ta Tjubar većim uzrokom njegovih patnja , nego 
ona sa Danicom? Jest sigurno, jer što bude j jača njegov a M 
bav, tim će i patnje biti veće. Tko zna 'tko je ona i odkuda 
je? Hoće li ju više viditi“ Hoće li je ikada osobno upoznati ? 
A ako ju upozna, pa ako ga ona bude kao i Danica napa- 
stovala bračnom srećom; ako“ ga i ona bude svjetovala; đa se 
okani svojih ideala i da udje u državnu službu? Tod bi bila 
muka nesnosljiva, a on je odlučio tvrdo: pa i'u taj tren za- 
kleo se u svome srcu, da neće skrenuti“ prav ac svoga života 
na drugi put, pa bilo što bilo. Oh, poniženje“  otačbine. i i 'njo- 
zine patnje su tako velike, tako: nesnosne, a tako malo ljudi 
imade, koji žive samo za nju, pa da i on zanieče ljubav 
majci. ootačbini, za ljubav jedne djevojke, ma bila ona liopa 


kao nebeski kerubin 1; ? Onako sam i slobodan mogao je: ži- 


vjeti od dohodka, koji mu je otac namrieo, nu obitelj ne bi 
mogao uzdižati; a da se oženi, napastovanja žene da se primi 
državne službe, bilo bi grozno, ubilo bi u njemu možda i lju- 
bav, i mjesto raja stvorilo bi u kući pakao. On da se primi 
državno službe, i da vrši nekakovu ulogu u državnoj mašini, 
pod kojom stenje njegova biedna otačbira, da ćak i da glasuje 
za podržavanje toga robskoga stanja, on kojemu je ponos i 
čist obraz sve što ima najsvetijega na svietu? Nikada, ni- 
kada! Pa zašto je onda tako slab da traži ljubav, zašto se 
posvema ne odreče te rajske amabrozije, koju bogovi zabraniše 
njegovim ustnama? Stid ea je bilo što je t tako' nedosljedan, 
što bi htio služiti u isto vrieme dva gospodara, neporočnu 
kriepost dužnosti i ljubav? Ta ga je misao često mučila, i 
sto puta je bio zaključio ne gledati nikakove djevojke, ne raz- 
govarati se i ne udvarati nijednoj. Ćutio je da je nepravedan 
kada to čini, i osjećao je u sebi grdni nagon egoizma, te 
brutalne strasti, koju je tako ljuto prezirao. Ta je strast njemu 
u svemu drugomu bila posve tudja, jedino u ljubavi nije joj 
se mogao oteti, i ako je znao, da rad te njegove strasti ne- 
pravedno mora "patiti ona, koju ljubi. Pa možda da i ova ne- 
beska prikaza, koja je pred njim, da i ona bude mučenicom 
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toga njegovoga egoizma # On je Znao da kriepost no može 
biti nego jedna “oiela i čista, da je karakter čovječji jedin- 
stven, pa-da'se ne inože biti u nečemu kriepostan, a u ne- 
čemu betežan; u nečemu pošten a u: nečemu nepošten. Ako. 
čovjeka boli ruka, ili 'glava, ili koji mu drago dio tiela, kaže 
se da'je bolestan, a ne da mu je +bolestna. ruka ili glava. 
Što inu drago ga bolilo, on nije zdrav. Isto tako ako: čov jek 
u čehiu drago grieši, sva je njegova duša bolestna, “on nije. 
više kricpostan, on nije vršio u svemu dužnost, nego“ samo u 
onome, gdje mu je bilo lakše. Zar je dakle. lakše, pomisli on, 
trpiti sav život za otačbinu, biti spreman za nju i umrieti, 
nego li odreći se ljubavi? Ovo“ pitanje ga je smelo. On je u 
istinu ćutio i bio podpuno osvjedočen da“ može i hoće posvetiti 
sve svoje sE otačbini, a ne sebi, da bi bio kadar za nju i 
umrieti, kad bi mu to dužnost i potreba  otačbine nalagala ; 
nu nije čatio u sebi istu tvrdoću i nepokolebivost odluke, da 
se odreče ljubavi. Tu mu sunu pred očima novi moralni 
paradoks. On je mogao ljubiti otačbinu, ali nije mogao odreći 
se djevojačke ljubavi. Pa makar kako velika i plodonosna 
bila njegova ljubav za otačbinu, makar on svojim radom do- 
prinio za dobrostanje  ciele otačbine, pače i čovječanstva, pa 
makar on svojom ljubavlju ne ucvilio nego nekoliko djevojač- 


kih srdaca, ćutio je da nije kriepostan, da bi sto puta krie-. 


postniji bio, kada bi mogao izbrisati sa duše onu sitnu manu, 
nego da radi sav život za otačbinu. Ne mjeri se kriepost po 
uspjehu rada i ljubavi, nego po snazi volje. Kada je on 
mogao trpiti i raditi za otačbinu tolikom lakoćom, to je znak, 
da mu je ta vrlina bila urodjena u duši, kao što nije nika- 
kova njegova zasluga da je tjelesno jak i zdrav; nu onda bi 
istom bio jak, kada bi mogao svladati onu malu manu, jer 
dok nju ne svlada, ne može se nazivati ni smatrati kriepost- 
nim čovjekom. Ta misao počela je buditi u njemu pitanje, 
nisu li imali pravo Stoici, koji su tvrdili da je čovjek jed- 
nako griešan, ako počini veliki grieh ili mali, ako ubije 
čovjeka, ili ako ukrade grozd iz tudjeg vinograda; jer je sve 
jedno utopi li-se čovjek u dubini mora, ili dva prsta pod sko- 
rupom. Tu je nauku bio zabacio, učeći povjest filosofije i 
etiku, kao neosnovanu; sada promatrajući svoj duševni raz- 
vitak, opazio je da njemu nije težko učiniti velebne stvari, i 
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vršiti dužnosti, koje se nekima pričinjaju: kao: heroična, - polu+ 
božanske  podvige, u ovome vieku samoživstva; dočim: mu: je 
težko oteti se strastima, koje se svietu manje griešnima; pače 
skoro oprostivima - čine. Ne krasti, ne lagati, ne ubijati, ne 
živiti samo za se, ne činiti u obće nikakovo zlo, ne samo: da 
to nije smatrao nikakovom  kriepošću, .nego: -je bio:upravo 
uvjeren, da on toga po svojoj: naravi ne bi mogao nikako 
učiniti. Pa kako bi se on za to mogao. smatrati kriepostnim, 
kada .ne može svladati onu za sviet malenu manu, a za nj 
nepremostivu rieku ? Tu mu: moralni paradoks sinu posve .ja- 
san pred očima: kriepost nije objektivna neg subjektivna 
stvar; meda nije ni velika. ni: malena, ne može se: mjeriti 
na mjerilu nikakovih etičnih zakona ni vaga, ona se ne mjeri 
po učinku dobra, nego po snazi, koju valja da eriešnik izvije 
da svlada svoj grieh, ma bio njegov grieh za sav sviet ne- 
znatan, neopažljiv; a dobro, kojim on natapa čovječanstvo, ve- 
liko kao more. Ta misao nije bila posve. istovjetna sa: stojič- 
kom naukom, ali mu se je pričinjala manje paradoksalnom, 
azumljivijom, i istinitijom. On je istinu njezinu ćutio duboko 
u svojoj duši, vidjao ju je bljeskati bistru u razumu; i odlu- 
čio je vršiti njezinu zapovjed, ma koliko ga to: muke stojalo. 
Pravednije je da trpi on, nego da trpi osoba, koja mu nije 
ništa zla učinila, a ako. to zaboravi, onda je nizki egoista, 
koji pušta da drugi trpi rad njegova uživanja. Njegova je 
odluka bila čvrsta; ali probudivši se iz tog razmišljanja, 
opet mu pade pogled na onaj vrat biel:i svietao, kao da je 
obložčn laticama: gardenija,.i njegove se misli zamračiše: i 
nekakva pečalna tuga steenu mu srce. Hotomično svrnu glavu 
da. ne gleda, već stade promatrati Darinkinu majku, pak se- 
stru. Sestra joj je bila posve slična, samo nešto slabija, valjda, 
a kose su joj bile tamnije, oči zagasitije ; dočim majka nije 
ni najmanje sličila kćerama. Bila je odebela vremešna, ali ne 
stara gospodja; nizka stasa, otmenoga kreta i ponašanja, a 
Po licu još su joj prosievali tragovi nekadašnje ljepote. Izraz 
lica bio je muževan, jak i odlučan. Sve tri bijahu elegantno 
odjevene, majka u finoj tamnoj svili, sa velikim briljantima 
u mindjušam, ali kćerke nisu imale nikakova zlatna ni dra- 
guljasta nakita. 

Svišio je i drugi čin a da Ivan nije čuo glasbe ni pje- 
vanja. Milan se dignu, pa reče Ivanu da idu u foyer. Svak 
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je ostavljao :lože i! sjedala i hitio 5 jedne is druge strano 
prostranim stubama put fovera. Ivan se časkom zaustavio; da 
vidi kako će se Danica ponašati. I ona se iligla, pogledala 
onoga gospodina koketnim sniieškom, pak izišla S majkom u 
fover; I krasna blendinka digla se sa svojega mjesta, pa 
prošla mimo «Irana: zobajući ga svojim plavim velikim gra» 
On je žmirkao, kao.da ju ne. vidi, i mislio je u svojoj aj 
da bar njezinoj nesreći nije kriv. Ne, on nije kriv, jer ju 
nije nikada svojom ljubavlju: napastovao, nikada vka 
pogledao, a izbjegavao je njezino poznanstvo, 1 ako je ona 


svaku prigodu tražila da joj bude predstavljen. Znala je, dla 
x o « , 


je već: davno: u Danicu zaljubljen, a ipak. je svakomu pi: 
znarala, da ije u tuj. zaljubljena, 1 ako bi joj koji one 
udvarao, rekla bi mu otvoreno, da se zabadava trudi 1. a 
bašći moje duše nema za vas. mjesta, u njoj Je cielg nje 
zapremio jedan cviet, a to je Ivan Vilinčević«.  Drugarice-ju 
«matrahu malo suludom, ali je svakomu bila mila radi svoje 
ljepote, svakoga je: občarala svojim. vanredno velikim plavim 
očima, koje :su se sjajile poput safira. Nama: 
— Jesi li opazio, kako te jadna gleda? reče Milan. 
(— Žao mi je te djevojke; ali ju ne mogu ljubiti, 
ne znam koja ju je nesreća nagnala, da se baš u me naljubi! 
Darinka se bijaše digla sa svoga mjesta, pa je išla 
s majkoni i sestrom: u foyer. Prolazeći mimo, Ivana, čula je 
njeg6v odgovor, a već je bila opazila veliki renin 
gled one djevojke. Ivana toga puta nije ni pogledala, a : ie 
kretniji njezinoga: tiela, opažalo se je, da osjeća njegov pogled, 
da je pod dojmom: njegove prisutnosti. | ' 
U fovćru sretoše Crnčića. Ivan je znao da on poznaje 
svaku bolju: djevojku, pa bude li i stranka, bio je siguran da 
neće nitko biti prije i bolje od njega obaviešten. Ipak. ga nije 
htio ništa pitati, jer je znao, da će on prvi prosborit, .. 
će njezina ljepota sigurno i njega za: sobom dinveh > 
udjoše baš u taj čas s druge strane foyera. Ornčić u ge 
Ivana pod ruku i krenu ravno prama njima. Crnčić je a 
veoma liep mladić, a: vrlo se je elegantno nosio, pa mje mad 
da je bio u modi kod djevojaka. Ivan i on poznavali su ks 
sa sveučilišta, gdje su vrlo rado drugovali. Kada stupiše 
bliže Darinki i sestri joj, Crnčić se napadno zaustavi, pogleda 
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ih još napadnije, smiešeći se, i da još bolje svrne pozornost, 
duboko uzdahnu. To je Ivanu bilo vrlo neugodno, ali pošto 
nije prije prijatelju taj ton zamjerio, nije htio ni sada, da 
ne bi posumnjao, da se i on interesuje za koju od onih dje- 
vojaka. Milan se bješe od njih odielio, te se je razgovarao u 
rastuplju foyera sa gospodjom jednog profesora. Danica bijaše 
izišla s majkom vani na peron, gdje im se približi onaj mladi 
trgovac i upusti se u razgovor. Prolazeći mimo vrata Ivan 
se zaustavi da ih gleda. Danica ga opazi, porumeni, poniknu 
očima 1, kao nehotice, okrenu se prama sveučilištu, da iz- 
bjegne njegovim pogledima. Crnčić ga je medjutim, uhvativši 
ga pod ruku, odvukao dalje, jer je nemirno jurio za onim 
djevojkama, pa će Ivanu: 

— Cuješ, liepe su kao božice. : 

.— Tvoja vječna fraza, kada vidiš, koju liepu djevojku. 
Mislim da je i tvoja liena mašta mogla izumiti koji novi i 
manje banalan prislov, pod dojmom onakove ljepote. 

— Briga mene za prislove! Ja ćutim a ne govorim. 
Meni nije stalo do umjetnosti rieči, ali za to bolje ćutim 
umjetnost čuvstva. 

-— Tim bi nekako htio reći, da ja ne znam čustvovati! 
Ja se ne podajem svakomu utisku, kao trstika, koja se, čim 
lahor prodje, opet uzvine. Ja sam kao jablan; koji prkosi 
oluji, ali kada ga vihor uhvati svim mahom, prelomi se i 
uvene. U ostalom držim da svako čuvstvo može i mora naći 
bar približni izraz, jer inače kako ćeš ljubljenoj osobi saobćiti 
svoja čustva ? 

— Ne treba rieči; ja ih izrazujem mimikom, koja se 
uviek bolje razumije. 

— Nemoj se uvriediti, na prispodobu, ali to je od pri- 
like, kao pas, koji maše repom kad vidi gospodara, a u znak 
ljubavi skače po njemu i hoće da mu izliže ruke, ili ćak i lice. 

— Imaš pravo, odvrati Crnčić, smiešeć se prispodobi. 

-— Rieč je božanstvena; dar božji, kojim je nadario je- 
dino čovjeka. Dozvolit ćeš da je uzvišeniji onaj, koji taj dar 
znade ljepše upotrebiti. Rieč je napokom simbol uma i nje- 
govih misli, ona je objava vrhunaravnosti, najuzvišeniji spoj 
duha sa fizičnim svietom. Ona čini da čuvstva duše, da 
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njezine misli trepte u zraku, i ona je bajni most, preko - kojega 
se jedna duša saobćuje drugima. ' 

— Jest, ali ipak jedan topli zagrljaj vriedi više nego 
milijun rieči. Vidiš, ja bih tebe pustio da ti onim djevojkam 
govoriš do sutra, a ja sam uvjeren, da bih ja bolje uspio 
jednim samim zagrljajem. 

— Varaš se. Zagrljaj nije ništa drugo, nego nemoć 
rieči. Kada ti više nedostaje rieči da njima preliješ svoja 
čustva u ljubljene grudi, onda se utečeš zagrljaju. Nu za- 
grljaj bez simpatije, bez dobro pripravljene ljubavi, ostavio bi 
svaku djevojku hladnu, ili bi najviše mogao dobiti za odvrat, 
prezir ili koju težku uvredu, jer ne bi značio ljubav, nego 
drzovitost. Kad bi bilo kako ti misliš, onda bi svaki i naj- 
tvrdji radnik mogao zaljubiti i najumniju djevojku, a grlio 
bi sigurno bolje nego ti, jer su njegove ruke čvršće. 

—— Vrag će se s tobom: riečima prepirat! Tu si ti na 
svojemu bojnome hatu, ali eto one idu prama nama, pa da 
vidimo tko je bolji junak, tko će bolje govoriti očima, licem, 
cielim tielom. 

— E moj dragi, ni to nije junački. Ti si ljepši, i licem 
i okom, pa nije čudo da me pobiediš; nu pošto ja nikada 
pozvan ne odbijam megdana, primiti ću i ako je moje oružje 
slabije, i ako je zlo podieljeno mezevo. Samo mi reci, na koju 
ćeš da jurišamo? reče Ivan, lukavo tajeći što mu se je 
dogodilo. 

— Na Darinku. 

— A! dakle ti ih poznaješ? Ti si već možda i započeo 
borbu, — možda već imao i uspjeha, pa me sada pozivlješ 
na mejdan ! : 

— Jest, poznam ih, ali vjeruj, do sada nemam nikakova 
uspjeha. Vidio sam ih jutros na Ilici. Prijatelj Brkić rekao 
mi je tko su. To su kćeri vrlo bogatoga trgovca M. Jedna 
se zove Darinka, a to je ova desno, starija i, meni se čini, 
nešto ljepša, a druga Beatrix. To su ti danas medju najbolje 
partije u građu, a mladost je za njima pomamna, nu rekbi 
da one šibaju na visoko. Učile su u gradu x. u nekom zavodu, 
a istom pred nekoliko dana doveo ih je otac kući. 

— E, kad je tako, okanimo se ćorava posla, i nemojmo 
svojim udvaranjem povećavati njihovu taštinu, 
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—— Ne valja očajavati! One su mlade neizkusne i bo- 
jazljive. Djevojke koje izidju iz kakvoga zavoda poslie_ dugoga 
boravka, zaljube se do prve prigode i to neodoljivo, a one 
napokom ne znadu tko smo mi. ' | 

— Mani se, znaš da naše djevojke, ako nose dvie: pare 
u kesi, odmah misle na grofa ili najmanje na baruna. | 

— Jest, i to sam čuo, da se vrlo aristokratski drže, i 
ako njihov otac nije nego obični i to novajlijski parvenu. Ali 
to ne smeta! Bar za večeras one neće znati da mi nismo ni 
grofovi ni baruni, pa će valjda očijukati. 

— Meni se te igre neće, ja ih već prezirem, ako je 
njihop um tako nizak, da im još laska ta sredovječna starež. 
Cutio bih se poniženim, da me večeras gledaju, a sutra ne; 
pa da vidim gdje očijukaju, sa kakvim“ barunićem, kojemu je 
otac dobio barunstvo, za vjerne usluge Magjarima. 

— Ne budi tako osjetljiv. Do prigode se možemo i 
upoznati, pa ti neće nikada faliti prigode, da ih finom rieči 
opeeneš, i ubodeš tankom tankom, ali oštrom i dugom iglicom 
tvoga jezika u najtanji živac. 

Ivan u tom razgovoru bijaše zaboravio, na svoja mo- 

ralna razmišljanja preko drugog čina, i Crnčićeve rieči po- 
budiše u njemu taštinu osvajanja, duševne premoći. U to se 
približiše po malo k njima, i opeta bjelina Darinkina vrata 
sasu u njegove oči žarku zraku požuda i strasti, i opeta 
njegove oči zaiskriše neopisivim čeznućem uživanja. Sva vul- 
kanična čuvstva njegove duše uzavrieše od dna, i stadoše 
slevati sa njegova lica. Oni se zaustaviše kod jednoga stupa. 
Uzeše ravalni položaj, da udare kada se okrenu i prodju 
mimo njih. Crnčić se ustubočio prpošno i gleda u ona vita 
ledja samouvjerenjem lava, koji straži na klancu prolaz sajge. 
Ivan se smrknuo u licu i gleda zabrinuto. Dok su se one 
približavale, Crnčić će Ivanu: 
: —— Cuješ Ivane, nisu sve djevojke, kao Dragica, koja se 
je u te, ne znam zašto, onako zatelebala. Gledaj ie jadnu, 
kako tamo s druge strane u te gleda, kao prosjak, kao da 
moli milostinju, tako ona milostinju jednoga pogleda. 

BE Sad sam možda i ja prosjak, sada i meni treba mi- 
lostinje jednoga pogleda, a kamo li da ih drugim davam; 
odvrati Ivan, pogadjajući da se.Crnčić ipak boji njegova 
suparništva, 
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U taj čas one prodjoše mimo njih, i oči Darinkine se 
sliepiše u dugi žarki poljubac sa Ivanovim očima, a preko 
njezinoga lica proleti ljubično rumenilo, kao uzbudjeno vatrom 
njegovih očiju. ' 

— Ovo je prvi udarac, reče Ivan pobjedonosno. 

— Jest udario si me ravno u prsi, nu možda slučajno. 
Brani se, jer je još vremena do konca dvoboja. Ja hoću da 
se bijem, dok te ne uništim, ili dok me ne uništiš. 

— Dobro! pazi na navalu, i brani se junački. 

One se prošetaše tri četiri puta dvoranom i svaki put 
se opetova isti prizor, dok se Crnčić ne naljuti, pa će Ivanu: 

— Ja ne znam, kojega gjavla nalaze djevojke na tebi! 
Boli me ovaj poraz, tim više što nisam nikada doživio poraza 
s nikim nego s tobom. Nisam tašt, ali ako se pogledam na 
zrcalo, ljepši sam od tebe, a napokom i moj položaj u druž- 
tvu nije gori od tvoga, a svakako unosniji, što za djevojke 
nije mali razlog. 

-— Neka te to ne srdi; one sigurno ne znadu za naše 
prihode. U ostalom, ja ću se povući sa mejdana, pa jurišaj 
slobodno. 

— Ne ostaju ovdje nego malo dana, pa idu u Opatiju, 
gdje imadu svoju vilu. 

— Bolje tako, bar neće okretati glavu ni meni ni tebi, 
kada doznadu, da nismo ni baruni ni grofovi, a ni prosti 
plemići, nego surova plebejska krv. 

U to zazvoni električno zvonce, pozivajući na predstavu. 
Ivan se oprosti sa Crnčićem, pa se opeta pridruži Milanu, 
te sidje u parterre i sjedne na svoje mjesto. Istom je on sio, 
zašušti mu iza ledja svila, i za tren udjoše u red sjedala 
pred njim, najprije Beatrix, pak majka, a za tim Darinka. 
Kada se je Darinka okrenula, da pritisne pokrov stolice i da 
na nj sjedne, opeta se njezine oči sljubiše sa Ivanovima, ali 
nekako blago, povjerljivo, kao da se odavna poznaju, i u isti 
mah sinu na njezinom otmenom dugoljastom licu neki izraz 
rajske dobrote, neki prosjev nježnoga finoga čuvstva, koje je 
imalo nešto srodnosti sa mirisom narćiza, sa nježnoćom nje- 
govih latica. U tom pogledu nije bilo ni traga kakvom flirtu 
ili koketeriji; taj je pogled izvirao iz najbistrijega vrutka 
nikada ne zamućene kristalne djevičanske duše. Taj je po- 
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gled govorio njegovoj duši riečju prvoga proljetnoga jutra, 
posmjehom zore, i pjevanjem ptičica, koje se zovu na ljubav. 
Poslie toga pogleda, osjećao je da čuvstvo, koje je u njemu 
na onaj prvi pogled onako nenadano buknulo, nije prolazni 
hršum, nego trajna sladčina, koja se je ovim zadnjim  po- 
gledom osjegurana smirila i ustalila. Istom sada navališe na 
Ivana tužne misli, istom sada ga stadoše mučiti crne slutnje 
budućih patnja, jer je osjećao, da je njegova odluka, da već 
neće ljubiti, slaba, da nema dovoljno duševne sile, da se opre 
nagonu srca. Oh, nikada, nikada neće jadnik moći postići 
pravoga mira duše, nikada se dignuti u mirne vedrine ne- 
poročne krieposti; nikada nepokolebivom mirnoćom duševnoga 
titana vršiti podpunoma. sve zapovjedi dužnosti, i gledati jed- 
nakim mirom u lice dobroj i zloj sreći. 

Poslie čina opetovaše se isti prizori. Darinka je našla 
ovu ili onu prigodu da se okrene i da pogleda Ivana. Sada 
je htjela nešto reći majci na uho, pa se medjutim okrenula, 
i trakom oka pomilovala njegovo lice, sada se je prignula 
da došapne nešto sestrici, sada joj opeta haljina zapela pod 
pokrov. stolice, pa se morala dignuti i okrenuti da se oslobodi. 
Neka neprestana nervoznost opažala se je u cielom njezinom 
biću, mnogo, mnogo jača, nego ju je divni Verdi svojim uz- 
višenim melodijama mogao. uzbuditi. 

U Ivanovoj duši biesnila je velika oluja. Bio bi najvolio 
izići iz kazališta, otići da se vere po puteljcima 'Tuškanca, 
da se sakrije u gustu šumu, ili da se uzpne na koji visoki 
obronak Sljemena, da gleda mirnu tajinstvenost dubrava, da 
smiri duh leteći u čiste vedrine zvjezdanih nebesa; jer kada 
je težko čovječjoj duši, kada se u njoj bore strasti da satru 
kriepost, kada uovće prilike života navale na nju, da djeluju 
protivno njezinoj naravi i njezinim željama, onda i ako ne- 
pojmivim mističnim riečima, šapuće nešto ljudskoj duši iz 
bezkrajnih dubina nebesa, i donosi joj neki blagi melem 
utjehe i nade. 

Nu nije opet htio naglo izići, da se ne opazi taj njegov 
postupak, da nebi možda Danica pomislila, da ga ljubomornost 
na to goni, i da se napokom nebi Darinka uvriedila, smatra- 
jući to kao znak nehajnosti ili omalovaženja. Kada se je 
predstava dovršila, opet se je sreo s Darinkom u garderobi, 
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gdje je bila velika stiska. Darinka se je mučila da preda 
svoju cedulju jednoj od podvornica, ali ju je obćinstvo nemilo 
natrag turalo. Ivan je kušao, kao nehotice da joj otvori put 
i da ju brani od guranja, nu žacao se je: zapitati: joj ce- 
dulju, da ne pomisli e joj se hoće namitavati. U to dopane i 
Crnčić i opazivši položaj, zamoli s vrlo ljubaznim naklonom 
u Darinke cedulju, pa za skoro preda njoj majci i sestri 
ogrtače, pomažuć im dapače i ogrnuti se. One su mu vrlo 
uljudno zahvalile, nu izgledalo je, kao da ih ta udvornost 
neobično ne veseli. Jedino prijazni posmjeh Beatrice, odavao 
je neko više zadovoljstvo. Darinka omota bielom prozirnom 
mahramom svoje ponosne kose savite poput frigijske kape, 
i okrećući svoje oble ruke nad zatiljkom, pogleda još jednom 
kriomice Ivana nujnim dugim pogledom, koji kao da je pitao : 
jesu li tvoji pogledi iskreni bili? Hoće li ih se opeta moje 
zenice napojiti? Hoćeš li pitati za me, tražiti me, upoznati 
me? U tom kretu, pošto je pokrila onu ponositu, skoro oholu 
kosu, bilo je nešto nježna umiljata, skoro angjeoskoga, što je 
u Ivanu izbrisalo svaku sumnju, da se u njezinom srcu kriju 
aristokratske želje. Ona mu se je pričinila kao blago krotko 
stvorenje, koje je sišlo od nekuda s nebesa, samo da nekoga 
usreći, da mu se daruje sa svom dušom svojom; i u taj tren 
većma nego ikada oćuti Ivan koliko je veliko, koliko težko 
njegovo odreknuće bračne sreće ; oćuti možda, da neće moći 
održati svoju odluku; i titanička veličina njegovoga obožava- 
noga učitelja Starčevića, bljesnu mu pred očima. Nu u isti 
tren pojavi se u njemu i pitanje, nebi li možda uz tako sa- 
vršeno, dobro, samozatajno stvorenje, kakvim mu se je priči- 
nila Darinka, mogao uspješnije raditi za otačbinu ; u njezinim 
čarima, u utjesi njezine ljubavi, erpiti nove sile za rad? 

Ona se je medjutim izgubila u množtvu, koje se je to- 
čilo kroz sva vrata na sveučilistni trg, a Milan pristupi 
k njemu, pa će mu kazati: 

_— Nisam li ti rekao, da je bolje da dodješ u kazalište ? 
Mislim da ćeš bit liepo prošao večer, i da su tvoje slutnje 
bile samo obmame tvoje sumorne duše. 

— Tko zna! odvrati Ivan. Slutnje moje duše imadu 
nešto proročanskoga, i valjda je bilo bolje za me da nisam 
išao u kazalište. 
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' — Ja sam bar opazio da si se divno zabavljao. Opet 
jedna nova pobjeda, i te kakva! Sve su oči na onu djevojku 
bile okrenute, ali njezine samo na te. 

— Ja ipak tvrdim, da je bolje bilo, da nisam došao u 
kazalište, odvrati Ivan, i mjesto da otidje š njim po običaju 
na večeru, oprosti se, i krenu 1 Kukovićevu ulicu. U zraku 
se je još uviek čulo turobno graktanje ptica selica, još turob- 
nije nego prije. 


III. 
 Djevojačke sanje. 


Darinka, došavši kući, bila je neobično uzrujana. Nije 
znala shvatiti stanje svoje duše. Čas njoj se je činilo da je 
vesela, a čas da je tužna. Sada bi se dala u duboku me- 
lanholiju, lice bi joj primilo izraz neobične zabrinutosti, a do 
malo bi kroz oblačje brige  prosinuo bljesak nenadana, 
jedva pritajana posmieha neobuzdane radosti. Nije mogla da 
večera. Majka je i bez toga vanjskoga znaka opazila na 
svojoj ćerki neku promjenu, a i slutila je odkuda njezina 
uzrujanost potiče, i ako nije poznavala onoga, koji je tu pro- 
mjenu u njoj prouzročio. Cerki joj je bilo već prešlo sedam- 
naest godina, pa za nju nije bilo čudo, pače: je već očekivala 
da će na njoj iznenada opaziti prve trakove ljubavi. Ona ih 
je na svojoj ćerki očekivala, kao što vrtlar znade u koje će 
doba njegovo evieće propupiti i procvasti. Čudila se je naprotiv 
što se to nije već prije dogodilo, pa videć je već mjesec dana 
kod kuće, onako liepo razvitu, a da ipak za nikim ne uzdiše, 
da se ne popituje za nikakva mladića, poboja se da se nije 
već prije u kolegiju zaljubila, ili da se nije izkvarila neću- 
dorednim romanima. Oh, zapara izkvarenosti velikoga grada 
prodire kroz najdeblje zidove, okužuje sve što u njemu diše, 
poboja se majka. Da joj nije možda pao u ruke kakav roman 
Zole ili Paul de Kocka! Na tu pomisao zazebe majku u srcu, 
1 pričini joj se, kao da se je zamaglio u njezinoj duši onaj 
vedri simbolični liljan, koji je ona tolikom njegom misli u 
udaljenosti ćerke gojila. Ona je mislila o svojoj ćerki kao o 
nečemu angjeoskomu, neosvkrnutomu, kao o liljanu, po čijih 
laticah ne smije nijedan crv gmizati, nikakav pauk paučinu 
tkati, pa na pomisao, da se je ipak moglo vedro djetinsko 
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bistro sree zamutiti, zamuti se i rijezino srce, kao da je ona 
sudionicom one moralne bolesti, koja je mogla njezinu ćer 
zahvatiti. Nu pogledav je te večeri bolje u lice opazi promjenu, 
zaključi da je još duša njezine kćeri čista kao jutarnja rosa 
na liljanu. Beatrix je bila vesela kao obično, i dragala se je 
sa bratom, koji je do nje sjedio, nu Darinkino lice mienjalo 
je neprestano izraz, poput proljetna neba. Majka ju nije htjela 
uznemirivati upitima, jer je shvaćala više nego bi joj ćerka 
mogla i znala odgovoriti. Ta šta bi joj odgovorila, da ju 
zapita, šta njoj je? Zabunila bi se, jer ne bi znala lagati, ni 
reći istinu, a ona je znala da ona nenadana omilavica u ka- 
zalištu, da ono naglo blieđilo i mienjanje boja, ne može imati 
drugoga uzroka, nego začetak prve jake, strastvene, neodoljive 
ljubavi. Samo nije mogla pogoditi tko bi mogao biti onaj, koji 
njoj je u kazalištu tako jako uzrujao sree ljubljena djeteta. 
Mislila je na ovoga i na onoga, nu nije opazila da je Da- 
rinka ikojega gledala. Sjetila se je Crnčića, za kojega je čula, 
da je veliki udvarač, i da slovi kao jedan od zagrebačkih 
don Juana, pa joj dodje na pamet i njegovo drastično pona- 
šanje u foyeru, te se skoro utvrdi u uvjerenju da je on uzrok 
ćerkine uzrujanosti. Nije joj bilo žao. Napokom on je dobar, 
pošten i pristao mladić, a njegova ljubavna  vjetrenost proći 
će mu kao i drugima, čim se oženi. 

Dok je majka tako razmišljala, Darinka se je zadubla 
u duboke misli, pak nenadano i nehotično duboko uzdahnu. 
Otac, koji je do tada šutio, opazivši da je Darinka zlovoljna, 
i čuvši taj uzdah, zapita ju nepromišljeno, više po moći na- 
vike, nego da dozna, što njoj je: 

— Diete, što ti je? 

Darinka se sbuni. Rumenilo joj probije bielu put: lica, 
kao da si naglo ulio krvi u mlieko. Činilo njoj se da joj 
lice gori. Srce, duša, mašta i razum sve njoj je bilo puno 
Ivana, a sada eto nenadana upita otca, koji je prodro u ča- 
robne slike njezine ljubavi, kao crveni bljesak, i sve poremetio. 
Što će mu odgovoriti? U svojoj naivnosti nije se znala snaći, 
nije smogla ni rieči izprike. Na prvi mah htjela mu je reći 
nešto o ljubavi, o Ivanu, jer u iskrene duše najprije navrije 
istina da se objavi, dočim je laž i isprika spora, i teškom 
mukom se je nadje. Nu u isti tren joj pritegnu razum uzda 
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opreznosti, i uvidi smiešnost i djetinjavost svoje misli, pa u 
neprilici što da reče, još se više sbuni i jače porumeni. Majka 
je bolna srca promatrala taj prizor, pa videći da se Darinka 
ne može snaći, reče mužu : ' 

— Pusti ju u miru, ta vidiš da joj nije dobro! Hajde, 
diete moje, hajde spavati! Majka uze. Darinku pod ruku i 
odvede ju u sobu. Još majka nije bila došla do nje, a niz 
lice joj se naglo odroniše, silom suzdržavane suze. 

Otac je odmah uvidio pogriešku, koju je nehotično učinio, 
i dosjetio se je brzo uzroku Darinkine uzrujanosti, pa zapita 
Beatricu : 

= — Blaženko, što je Darinki? 

— Ne znam, tata; nešto je večeras zlovoljna, kako nije 
obično bila. 

— Je li joj tko što učinio? 

— Nije, što znam, nitko ništa neugodna. 

— S kim ste bili u kazalištu ? Je li vam :se tko pri- 


bližio u foyeru? 


— Samo teta. Vilma s: Milkom. 

—- I nitko drugi? 

— Nitko! 

Otac brzo uvidi da na taj način neće ništa doznati, pa 
se uztrpi dok djeca otidju spavati, da zapita ženu o uzroku 
arinkine uzrujanosti. Medjutim se je Darinka, malko umirena 
la povratila: s majkom, da nazove otcu dobru noć: 

— Laku noć, tata, reče uzrujanim glasom, i nagne se 
da\ ga poljubi. 

Otac ju privinu neobičnom nježnoćom na grudi, i osjeti 
daljoj srce bije, kao preplašenoj ptici u ruci djeteta. Zaviri 
joj u oči pogledom punim ljubavi, punim dobrote, pa joj nagnu 
ruk\m liepu glavu i poljubi ju u visoko ubjelno čelo: 

— Umiri se, dušice, spavaj sladko! 

Darinka ga poljubi u usta neobičnom čuvstvenošću, pak 
se: pvuče u svoju sobu. Za njom usta Beatrix, poljubi otca 
i m&ku pak ode i ona u svoju sobu, koja je bila uz Da- 
rinkihu, sa namjerom da otidje k sestri i da ju zapita, što 
njoj je, jer će se njoj valjda lakše povjeriti nego roditeljem. 
Mali brat, petnaestgodišnje momče, oštroumno i vragoljasto, 
prati( je taj prizor nekim ironičkim smieškom na ustnama ; 
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pa kada se sestre udaljiše, i videći da nema nijedne podvor- 
kinje u blagovani, reći će otcu: 

— Pa što si se zabrinuo tatice! Nije Darinki ništa, 
nego meni se sve čini da se je zaljubila. 

Otac nije znao bi li se srdio na drzovitost dječaka, ili 
bi se radovao njegovoj oštroumnosti, i na koncu ga posla spa- 

vati, ako je naučio lekcije za sutra. 

Čim je Beatrix čula da su se roditelji povukli u svoje 
gobe, dodje k sestri. Ona je ležala u krevetu, nu svieća je 
još gorila na ormariću, znak da nije spavala, i da nije ka- 
nila još zaspati. Ipak se je bila pokrila perjačinom po glavi, 
koja se bijaše uvalila u premekane jastuke. Jedino se vidjahu 
bujni: pramovi kosa kao djevičanske pruge zlata na snježanoj, 
još od nikoga nevidjenoj klisuri. Beatrix joj se približi pola- 
gano, na prstima nogu, pa stade osluškivati nad njezinom 
glavom, da li stenje,. da li uzdiše, da li plače. Darinka je 
znala. da je sestra nad njom, pa se potajala kao da spava. 
Nije ni disala. Beatrix kleknu do kreveta i odgali perjačinu 
sa glave sestre. Ležala je licem naslonjenim na desnu ruku, 
a lievom je držala bieli perjasti pokrivač. Kada joj je sestra 
odkrila glavu, otvori svoje blage plave oči, zamaglene suzami, 
i ljubezno pogleda Blaženku, kao da joj hoće očima saobćiti 
svoju da ai 

Što ti je, sestro; zapita ju Beatrix. 

— A što ja znam? Večeras me je spopala neka tufa, 
pa mi se sve hoće plakati, hoće. mi se utjehe, hoće mij se 
dragati s nekim. Oh, kako mi je drago da si došla! 

— Pa kako bih bila otišla spavati, kad sam vidila 
si se udaljila suznim očima? Vjeruj, da ni ja ne bih 
mogla spavati, da nisam došla k tebi. Skoro su i meni Hošle 
suze na oči, a ne znam za što. Čudne li su suze ! Čin se 


Ta bar meni možeš kazati što ti je, kad nisi htjela 
ni mami. 
-— Žar se ne domišljaš ? 
— Domišljam se, bit će ljubav, ali ne znam z 
— Jesi li opazila onoga. mladića, koji je sjedio 1 
u kazalištu? 
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— Kojega? Vilinčevića ili Markovića ? 

— Zar ih dakle poznaš? 

Ja ti poznam. već skoro sve poznatije i vidjenije 
mladiće u Zagrebu. Ta znaš da šetam često s Milkom na 
Ilici, pa mi ih ona kazuje, jer ti ona pozna sve koji, su za 
ženidbu, pače i golobradce po Zagrebu, i stare bećare. A koji 
te je od one dvojice tako ranio? 

Čudna li upita! 

— A da, imaš pravo! Marković je nešto prešao mlade- 
načku dobu, a da bi za tvoju romantičnu glavicu bio po- 
gibeljan. 

— Blaženko, nemoj se šalit; meni nije do šale! 

- O ne, tko plače tome nije do šale. Ala si naivna! 
Tek si ga vidjela, pa već plačeš za njim; a da te možda 
dobro ni pogledao nije! Čitala sam u jednom romanu da ro- 
mantične glave plaču od ljubavi, pa i ako ta ljubav nije 
nesretna. Ja sam se tomu smijala, pa sam mislila, da će to 
bit kakva ludorija romanopisaca, koji misle da im se mora 
vjerovati sve što lažu. Sada mislim, da, ili je on istinu pisao, 
ili si ga ti čitala, pa misliš da mora bit tako! 

— Blaženko, zar si me tako došla tješiti? Odkada smo 
u Zagrebu, ti si se promienila. I prije si bila živahne ćudi, 
pa si za to često i ukore dobivala, ali si me ipak ljubila. 
Sada mi se čini da si prama meni ohladnila. 

— Varaš se, ja te ljubim kao i prije; nego sada, kada 
već nismo medju ona četiri hladna zida, gdje smo se morali 
topliti jelna na srcu druge, sada sam malo rastrešenija i ve- 
selija. Sada mislim i ja na nešto, ali za to ne plačem. 

A na što misliš? 

— A zašto si ti tužna? Ili te Vilinčević nje htio gledati? 

— Makar da nije. 

— Čudna li si! Tebi bi valjalo da budeš nesretna u 
ljubavi da bude prama tvojoj ćudi. Ti si tako romantična, 
da bi ti valjalo ginuti za jednim, koji te neće ni da pogleda ! 

Ali on me je gledao; strieljao me je očima. Meni 
se je činilo da ćutim u srcu kako se iz njegovih očiju u 
me ljubav prelieva. Ja ne znam što mi je, ali sam tako uz- 
rujana, da bih najvolila plakati. 

Bit će da si uzrujana i da si tako tužna, jer njega 
nema blizu. Oh, da je on ovdje, sigurno nebi plakala. 
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Ti si zlobna. 

— A zašto? Pai mene je Crnčić gledao, i ja za to 
ne ćutim ni najmanje volje da plačem. 

— A koji je taj Crnčić? 

— Ta onaj, koji je šetao sa Vilinčevićem u foyeru. 

— Ja ga nisam vidila. 

— No, onda si bila ćorava za cielo kazalište. Ti nisi 
vidila nego samoga Vilinčevića. 

— Vidila sam i druge, ali ih nisam promatrala. A je 
li liep taj tvoj ideal? 

— Znaš, svak sudi svojim očima, nu meni se čini da 
je ljepši nego tvoj Vilinčević.. Ako ga nisi ti kraj njega 
opazila, mnoge druge ne bi opazile kraj njega Vilinčevića. 

—- Liepo me tješiš. 

— Oprosti, dušice, ta znaš da svak ljubi svoje. Nu ne 
budi 1 tužna. Ti si tako liepa da te Vilinčević mora ljubiti. 
Oh, da te on vidi večeras ovako, kako te ja gledam, poludio 
bi; zaboravio bi i svoju politiku, i ljubav za domovinu, S koje 
je toliko razglašen. 

— Ti znaš dakle mnogo o njemu? 

Ta naša rodica Milka zna sve; ona mi je pače 
čipovjeđala, da je Vilinčević odlučio ne ženiti se, nego ži- 
viti i raditi samo za narod. Ona kaže, da se je upravo s toga 
i posvadio sa Danicom. 

— Blaženko, ne muči me s tvojim šalam. Ti izmišljaš 
svašta da me mučiš. 

Ne izmišljam ništa, i ne mislim te mučiti. Ja se 
smijem toj njegovoj odluci. Da je on pravo ljubio Danicu, 
bio bi je i uzeo. Ja na domovinu ne bih bila ljubomorna, 
a mislim ni ona na me. Vidjećeš kako će sve njegove odluke 
isplinuti, čim se s tobom upozna. A da te može ovako polju- 
biti kao ja sada, onda bi mislio da si ti domovina. 

Blaženka je bile odernula malo pokrivač, tako da se 
odgališe malo biela ramena Darinke, pa joj podmetnula ruku 
pod glavu, te ju stala ljubiti djetinjom naivnošću, u kojoj je 
bilo pomiešano nešto neshvaćene strasti, koja u onoj dobi 
provaljuje na. svaki mogući način i mora da se pretače u 
cjelove. Darinki su ti sestrini cjelovi veoma godili, pa je i 
ona nju strastveno zagrlila i poljubila, a uz to joj se izvinu 
iz prsiju jaki uzdah, kao da joj je odlanulo. 
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Znaš, Blaženko, ja odavna poznam  Vilinčevića. 

— Kako to, kada nismo pet godina dolazile u Zagreb? 

— Ja sam ga jednom vidjela i čula govoriti, pa su 
mu silno pljeskali i povladjivali povicima. Bilo je to u Stre- 
ljani na nekoj zabavi, na koju su tata i mama mene bili 
poveli. Mnogi su govorili, ali nikomu nisu pljeskali kao njemu. 
Meni se čini da ga još sada vidim kako zanosno govori, da 
čujem kako se njegov jaki glas razlieže po dvorani. Samo 
tata nije odobravao, jer je hvalio Starčevića, a tata je obzoraš. 

Jest, tata ni sada ne trpi starčevićance, pa se bojim 
da nas ne bi htio ni dati za starčevićanca, možda bi volio 
Za magjarona. 

Ja magjarona ne bi uzela podnipošto, reče Darinka. 

— Ni ja, ali mladih obzoraša nema, i tako, ako budemo 
htjele zadovoljiti tati, morat ćemo ostat usidjelice. 

— Mislim da otac nebi nikako htio da podjemo za 
magjarona, kada kaže da su oni krivi svemu zlu u Hrvatskoj; 
da su oni krivi što nam Magjari zapoviedaju. O starčevičan- 
cima kaže, da su usijane glave, ali mislim ipak da ih tako 
ne mrzi, da nas ne bi njima dao, kad bi vidio da smo u 
istinu zaljubljene. Napokom svi su mladići starčevićanci, pa 
i naš Mirkica, kada hoće da razljuti tatu, a on pano hvaliti 
Starčevića i psovati obzoraše. 

- On je i preveć drzovit, pa se bojim da kadkad i 
jrtoja ne razljuti tatu svojom bezobzirnošću. On zna -da je 
tata pravi obzoraš, a on mu u lice kaže da su obzoraši krivi 
što Hrvatska nije slobodna. 

— Ja ne znam tko je kriv, i ne razumijem se u po- 
litiku s ali eto smo i mi prisiljene govoriti o politici, radi 
naših simpatija. Ja ljubim domovinu; pa ako je bude ljubio, 
onaj, kojega ja ljubim, meni je dosta i neću se pačati u nje- 
govo političko uvjerenje. 

A ja ću biti pravašica, ako je pravaš; pa i obzo- 
rašica, ako je obzoraš, samo ne magjaronka. Nu Crnčić je 
pravaš, dakle ja sam pravašica, i Vilinčević je pravaš pa si 
i ti pravašica. Sada će se tata i na nas ljutiti, kao 1 na 
Mirka. : 

—— Ta valjda se mi nećemo s tatom prepirati o politici ! 

Eh, doći će i do toga; jer će on ili prije, ili poslio 
saznati za našu ljubav. i 





On je dobar, pak će: već popustiti. 

— Itako mi se večeras rastajemo .svaka sa svojim 
pravašem u srcu. Daj mi još jedan cjelov, koji ću ja uzeti 
kao da je od Crnčića; a evo tebi jedan, pa pomisli da je od 
Vilinčevića; i laku noć! 

Sestre se poljubiše. Blaženka se dignu, i došavši na 
vrata svoje sobe. reče sestri: Ja ću, bojim se, noćas sanjati 
o pravašima i obzorašima. 

— Ili radje o jednom pravašu. 

Kao 1 ti. 

— Bojim se, da ja neću sanjati nego misliti. Ja neću 

moći spavati, a tebi, laku noć! 
Laku noć! 

Blaženka ode u svoju sobu. Darinki je bila prošla iz 
srca melaholija u razgovoru sa sestrom. Čim se je sestra u- 
daljila, ugasi svieću i pokrije se po glavi, pa zaboravivši na 
neugodan prizor pri večeri, stade razmišljati o kazalištu. 
Još su joj u ušima zvučile Vilinčevićeve rieči: »Oh, za žene 

bolje svietli zlato, nego najuzvišenija duša!«  Kolikom je 
strašću, kolikom boli one rieči izrekao! U onome glasu, u 
onoj vrućoj strasti, činilo njoj se je da čuje jeku onoga istoga 
glasa što ga je davno u Strieljani čula. Činilo joj se je kao 
da se budi u njoj neka davna melodija, koju je u djetinstvu 
pjevala. Sada su joj bile pune uši onoga metaličnoga glasa, 
koji se je onako zanosno razliegao dvoranom; sada njoj je 
strast i bol kojom je Vilinčević izrekao one rieči, kao da 
uzdiše, da stenje, uzrujala dušu. Zašto je onako bolno razoča- 
rano uzdahnuo? Da nije možda imao koje gorko iskustvo, da 
nije bio zaljubljen # Ta pomisao opeta je uzrujala već smirenu 
dušu mlade djevojke. U onoj dobi, kada još iskustvo nije 
nakalilo živce na olujama godina, na nepogodama života, 
svaki i najmanji popuh nepoćudna vjetra uzruja mirnu vedru 
površinu djevojačke duše, koja protrne do dubine i pod naj- 
tanjom slutnjom nezadovoljstva. Dostatna je mala neugodnost 
da vedru sjajnu ljepotu cvjetnog mladenačkog nazora o svietu 
zamagli, da naoblači nebesa, da sav svemir omota posimis- 
tičnom crninom. Sama pomisao da je Ivan možda već bio 
zaljubljen u drugu, da je miris njegove duše dizao se kao 
tamnjan prama drugoj, da ona neće uživati sav taj miris, 


kao miris od: nikoga nevidjena i nemirisava < veslidjenova 
cvieta, izpuni joj neizkusnu snatrivu dušu jadom i čemerom. 
Već je u klici crv ljubomornosti počeo podgrizati cvit njezine 
ljubavi. 

Odkada je ono čula prvi put govoriti Ivana, kao ludo 
diete, koje još ne zna što je ljubav, koje'tu rieč shvaća istim 
pojmom, u koji ubraja lutke i ine igračke i zabave, njegova 
se je slika urezala u njezinu maštu, njegov glas zvučio je 
u njezinim ušima. Pet punih godina nije ga vidjela; ali, ne 
pojimljući kako ni zašto, u skrovištu instituta, njegova slika 
dolazila bi joj nezvana pred oči. Ako bi ju uvriedila koja 
drugarica, ta uvrieda pobudila bi u njoj misao na otca i na 
majku, pa napokom i na Ivana. Ako bi je ukorila koja uči- 
teljica, te bi ju taj ukor zabolio; uz pomisao na majku i na 
otca, pomolilo bi se nepozvano u njezinoj mašti i Ivanovo 
lice, i onaj zvučni glas, činilo joj se je, kao. da ju tješi. 
Zašto je taj. čovjek spojen u njezinoj mašti sa slikom otca i 
majke, nije mogla nikako shvatiti. Zašto je baš njegova slika 
dolazila u njezinu dušu a ne koga drugoga ? 

Iz početka prolazili su joj dani lako i bezbrižno. Zatvor 
u. institutu nije joj bio težak, jer su ona i sestra bile milje- 
nice učiteljica. Sve su ih dragale, i darivale im u znak do- 
brohotnosti liepe uvezane molitvenike, slike svetaca i sladkiše. . 
I drugarice su ih imale rada, osim dvie tri, kod kojih su 
zloba i zavist bile prirodjene. Prve tri gođine protekoše lako 
i bezbrižno. Roditelji su dolazili često u pohode, pa ni čeznuće 
za njima nije s toga prejako mučilo one mlade duše. Nu kada 
je došlo doba djevojačtva, kada poče klijati u njima ono ne- 
jasno čuvstvo čeznuća- za nečim, što naivno djevojačko srce 
ne pojmi, onda ih obuze melanholija, a naročito Darinku, koja 
je bila k melankoliji sklonija i k tome starija. Ona postade 
mučaljiva, postade pobožnija nego što je bila, a osobitom 
skrušenošću srca utjecala se je Gospi, i njoj se vruće molila, 
njoj šiljala svoje nepojmljene uzdahe. Skoro stade spadati i 
bliediti tako, da se učiteljice stadoše brigati radi njezina 
zdravlja, a naročito kada je nenadano obolila, te ostala pet- 
naest dana u krevetu. Njezino lice, koje se je prije bielilo 
kano najčistiji snieg u rumenilu istoka, sada je bilo požutilo ; 
jedrina puti bijaše spala. Upraviteljica zavoda, pobojavši se 
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za njezin život, bijaše brzojavila po majku, i ova je došla, te 
ostala desetak dana kod ljubljenog djeteta. Lječnici je uvje- 
ravahu, da bolest njezine kćerke nije ni najmanje opasna, da 
je ta bolest možda posljedica prirodnih zakona, a ona uvje- 
rena i sama iskustvom da je tako, čim se je Darinka počela 
oporavljati, vrati se natrag u Zagreb. Pitala je Darinku, ne 
bi li možda želila vratiti se kući, ali ona ni da čuje, tako 
se je bila svikla tome životu, a nikako joj e nije dalo Tas- 
tati se za uviek sa učiteljicom franceskog jezika, sa častnom 
majkom Veronikom, koja ju je najviše mazila. Pošto sa je 
digla iz kreveta stala se je naglo oporavljati, i brzo da po- 
vrati svježe cvieće mladosti na njezino lice, ali u dušu ne 
vrati se više ono veselje naivnoga djetinstva, ono vedro 1 
bezbrižno veselje, radi kojega jednakim udivljem slušamo pje- 
vati u zoru ptičice u gaju, i kričati djecu što skaču po tra- 
tini. To veselje bijaše se za uviek odselilo iz njezine duše, 
a u njoj stade svijati gniezdo nujnost sa razborom. Više nije 
skakutala onako veselo po dvorištu sa drugaricama, nego je 
radje čitala pobožne knjige, koje je od častnih majka dobivala. 
Nu sve te knjige ne mogoše skriti njezinoj duši ljubav. Ona 
je tu rieč počela ćutiti duboko u srcu, počela je razmišljati 
o njoj, počela je uzdisati za njom, 1 ako predmeta ljubavi 
nije imala; već samo kada bi oćutila u srcu onu duboku 
melanholiju nezasićene ljubavi, pojavila bi njoj se u mašti 
slika Ivana. Ako bi otišla sa svojim skupom na šetnju, 
te srela kojega liepoga mladića, vrativši se kući ne bi se 
sjećala njegovih crta, već bi se te crte miešale sa crtama 
Ivanova lica, koje se bijaše urezalo u njezinu maštu neizbri- 
sivo, ter se je pojavljalo, pri svakoj jačoj misli, pri svakom 
čuvstvu. Svako čuvstvo njezina srca nije bilo drugo nego 


svjetlost, koja bi obasjavala ono lice, koje ju je obsjednulo | 


kao fiksna ideja. Napokom i kada bi najskrušenijim srcem 
klečala pred oltarom, i utjecala se sa svim zanosom svog 
čistog srea:u krilo Utješiteljice tužnih djevica, kada bi se 
molila najvrućim čuvstvom, kada bi išla na oltar da pri 
svetu pričest, da se povrati u njezinu dušu, očišćenu od svake 
misli osim nabožne, prijašnji mir i prijašnje zadovoljstvo ; i 
tada bi se njezine misli pomrsile, i tada bi sama slika Spasite- 
lja potamnila u njezonoj mašti ili bi se prometnula nenadano 
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u zemaljsko biće, koje bi osvojilo sve njezine duševne moći. 
Sgrožena pobjegla bi od oltara, i otišla k izpovjedniku, da ju 
rieši grieha, koji poznajući dobro slabost ili bolje bujnost dje- 
vojačke misli, ne samo da bi ju odriešio, već bi ju i tješio 
i umirio, veleć da nema grieha, gdje nema volje, i kada se 
sama ne podaje maštanju, pače se sili da mu se otme. Pre- 
poručio bi joj da se moli Djevici Mariji, koja će jedina moći 
očuvati čistoću njezinih misli od napasti. 
Melanholija je sve više otimala maha u njezinoj duši. 
Ona više nije rado snikim ni razgovarala. Po vas dan sje- 
dila bi uz stol i čitala. Da se raztrese, i da se bar donekle 
zadovolji čeznuću njezine duše, opatice joj dozvoliše čitati i 
Brescianijeve romane u franceskom prevodu. Ti su romani 
idealni i čisti, kako ih može napisati jezuvita, a da se ni- 
komu ne zamjeri, pa ni najstrožijemu inkvisitoru. Čitajući 
boli Matilde i Jolande Darinka je plakala, ali je u isto 
vrieme želila da i ona šta takova trpi. Svaki junak romana 
ili novele, za nju je primao Ivanovo lice i Ivanov glas, pa 
mješte da se raztrese, melanholija bi ju sve jače osvajala. 
Cutila je u duši neki nemir, neko ledeno čeznuće, od kojega 
bi sva probliedila, pak postala .mrzla kao led, pak se opet 
svrućila, i tako zaniela u svoje misli, da bi otvorenim očima 
buljila nekamo u zrak, ne čujući viku drugarica oko sebe, a 
često ni glas Blaženke, koja bi je došla zvati na igru. Buljeći 
tako upiljeno u bieli duvar, odjedared bi se iz njezine mašte 
prerisala na duvaru slika Ivanova i ona bi ga gledala kao 
živa, a ustne bi joj se svlažile čeznućem cjelova, ruke bi 
drlitale za zagrljajem, neko klonuće cieloga bića svladalo bi 
njezino tielo, i probudivši se iz nezasićena snatrenja, oči bi joj 
bile pune suza. U tim časovima halucinacije njezina mašta 
bi idealizovala Ivanovu sliku, koji bi joj se prikazivao, kao 
nešto nebeskoga, angjeoskoga. Nije ga vidjala u zemaljskom 
odielu, nego joj je blieštao pred očima u nekoj dobro ne ori- 
sanoj zračnoj haljini poput herubina. I ništa, ništa ona nije 
želila, na ništa drugo nije mislila, nego je čeznula za samim 
cjelovom njegovih ustana, ali taj bijaše nedostiživ, bijaše dobro 
nemoguće na zemlji, pa je često u svojoj djetinjoj duši poželila 
smrt, i bila je uvjerena da njoj ne bi bilo žao umrieti, jer 
bi gori u raju bila sretnija, jer ju ne bi mučila ovaka neza- 
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sićena i nezasitljiva zemaljska čeznuća. Ta tko je taj Ivan 
Vilinčević, kojega ona tako ljubi, jedino možda jer se ne sjeća 
drugoga, jer se nijedan nije urezao u njezinu maštu, kao on 
svojim govorom i zanosom one večeri u Streljani, dok je bila 
neiskusno diete, koje je istom prvi put došlo gdje ima zanosnih 
mladih ljudi? Gdje je on? Znade li on da je ona i živa na 
svietu? Nije li on možda već poklonio svoje srce drugoj ? nije 
li možda već i oženjen? Na tu pomisao, bilo joj je da očaja, 
i jedina smrt činila joj se je moćnom i sigurnom spasiteljicom. 

Jedva bi dočekala čas da se može ukrasti iz družtva, i 
da se nadje na samo sa častnom majkom Veronikom, da joj 
otvori vaje svoje duše. Nu kad rieči ne bi pomagale, razpla- 
kala bi se, bacila bi joj se u naručaj, osula joj lice cjelovima, 
i u tom zagrljaju mislila bi na Ivana. Kada ne bi mogla 
doći do majke Veronike, koja njoj je napokon i zabranila da 
dolazi k njoj, onda bi jedva dočekala sumrak, da negdje u 
vrtu izejeliva sestru Blaženku, koja bi se obično rugala nje- 
zinim suzam i njezinim cjelovima. Ali ona je trebala ojelova, 
kao jela, kao zraka, pa makar bili od sestre ili od koje dru- 
garice, i kada ih nije mogla imati, kada je s toga i predstojnice 
ukoriše, i kada joj izpovjednik zabrani ikoga cjelivati, onda 
joj je bilo da poludi, onda više nije mogla da ostane u zavodu. 
Na svu sreću primicao se je konac školske godine, i ona je 
bila narisala zadnja dva mjeseca dana na papiru u obliku 
praznih okruga sa nadnevkom, pa kako bi koji dan prošao, 
tako bi olovkom zamrčila prazninu dotičnoga okruga. Neiz- 
kaznom ih je slašću brisala, pa napokom pisala majci da ju 
dodje dignuti nekoliko dana prije. Nije ona mislila da briše 
dane svoga života, nego da ubija svoje ljute tamničare, koji 
ju muče, koji ju okovaše u paklene okove i nedadu joj disati. 
Kada je došao žudjeni dan, kada je došla majka, kada se je 
preobukla u prekrasne gradjanske haljine, činilo joj se da je 
izplivala iz dubine mora na zrak, i bila je vesela, kao la- 
stavica, koja je prvi put poletjela iz gniezda. Jedino oćutila 
je nešto tuge na rastanku sa častnom majkom Veronikom, 
no i ta je tuga prošla netom je sjela u vlak, i njezine misli 
letjahu put Zagreba. 

Sve patnje ovoga života proredaše se u njezinoj mašti 
one nesnene noći. Ona je napokom vidjela onoga Ivana, koji 
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joj nije nikada dao mira, koji je izpunjao njezine misli i u 
snu i na javi, 1 u školi i u crkvi. Ona nije imala kada da 
gleda one večeri je li liep ili ružan, nego je samo vidjela da 
je to Ivan. Ona je čula njegov strastveni glas, onaj isti 
glas, koji je sto puta šlušala u snu; ona je ćutila moć nje- 
gova neodoljiva pogleda, i iz njegovih očiju prelilo se je u 
njezino biće nešto nova, nešto što nije ni slutila. On nije bio 
oženjen, ona je dakle mogla biti njegova, ona je još mogla 
biti sretna. Jedina bojazan, da je možda već drugu ljubio i 
da je još u drugu zaljubljen, prekrila bi i potamnila koprenom 
očajnosti njezinu budućnost. Ali ne, to nije moguće! Čovjek 
koji ju je onako gledao ne može biti u drugu zaljubljen. Pa 
već je dosta vremena na slobodi, već su ju mnogi mladi 
ljudi gledali i udvarali joj, ali ona ničiji pogled nije onako 
jako oćutila, nijedan nije onako duboko prodro u njezinu 
dušu, niti ju izpunio onim neopisivim čustvom, što sada steže 
srce kao mraz, sada ti se čini da je puno ognja, a sada opet 
da je prazno kao bezdani nezasitljivi gladni jaz. Ne, ne, on 
nije još nijednu ljubio, on nije u drugu zaljubljen nego u 
nju. Bog je nemože tako nesretnom učiniti. Njezina ljubav 
nije slučajna, ona je volja božja, koja se. mora vršiti; ta ona 
je ljubav morala biti sudjena njezinoj duši, kada je toliko 
godina tinjala u njezinim srcu i od prije nego je znala što 
je ljubav. Tako snatreći cielu noć zaspala je u samu zoru 
sa smieškom sigurne sreće na ustnama. 

. Probudila se je u groznome snu: Sanjala je da dolazi 
k njoj Ivan, da ju poljubi, i ona mu je već pružala ruke. U 
to zakrešti od nekuda crna ogromna grabežljiva ptica srnu 
na Ivana i izčupa mu oči i sree; nju sgrabi pandžama i. 
podigne u zrak nad bezdan. Gnjusnim kljunom prokljuva joj 
srce, pa ju pusti u bezdan. Padajući navrie joj duša na usta. 
Probudi se i skoči iz kreveta groznim očajničkim krikom. 


Dodd 
IV. 
Iznenadjenje. 


Prošlo je nekoliko dana od one kazalištne večeri, a dr. 
Vilinčević još uviek bijaše uzrujan, još mu se je uviek bje- 


lasao pred očima onaj viti vrat, kao obložen laticami tek pro-. 


evjetalih bielih gardenija, još mu se je uviek smijala vedra 
mirna pučina onih plavih očiju, puna neosjećane mistične slasti 
i dobrote, kao neka duševna kupelj, koja pozivlje dušu da se 
u njoj osvježi, da se u njoj očisti od patnja ovoga života, od 
blata družtvenih laži i zavidnosti, i još uviek stajaše pred 
njim slika one visoke djevojke, kojoj je bila liepa glava na- 
kićena plavim kosama savitim poput slobodnjačke frigijske 
kape. Uzalud se je nadao da će se umiriti, uzalud je kušao 
zaboravaljati one sladke časove, one medene poglede, uzalud 
izbrisati iz mašte sliku one djevojke. Pamćenje nije pod vlašću 
volje, i što ti više neku misao neku sliku mašte od sebe tjeraš, 
to ti se ona sve jača i neumolnija povraća, poput dosadne muhe ; 
kao što će ju uzalud kušati probuditi i izazvati u sviest, ako 
sama ne dodje. Slika Darinke dolazila je neprestance, ona je 
jedina predstavljala na pozornici njegove sviesti. Sav drugi sviet 
bio je potamnjen, i kao što u kazalištu zanešen od genijalnog 
umjetnika ne vidiš stotine ljudi oko sebe, ne vidiš ni pozornicu 
samu, nego jedino umjetnika ushićena dahom božanske ljepote 
čuvstava i misli, tako ni lvan nije vidjao ništa drugo nego 
sliku Darinke, u svim časovima i kretnjama, u kojim ju je one 
nezaboravne večeri gledao. Danica bijaše potamnjena ; potamjena 


ona, koja je tako dugo i tako slavodobitno. igrala u njegovoj. 


mašti i u njegovom srcu prvu ulogu; ona Danica, koju on 
nazivaše vjesnicom dana sreće njegove, pred novim suncem 
bijaše pomrčala, i tek se je slabo kad i kada vidjala kroz 
žarke zrake Darinkina sunca. On se je prekoravao radi toga, 
on je predbacivao sam sebi da je neharnik, da je slaba čuv- 
stva, kada može tako brzo potisnuti iz srca i iz misli onu 
koju je tako dugo ljubio, čiju je sliku njegovao u svojoj mašti 
najsladjim mislima, čiji je ovietak zalievao najčišćom rosom 
svojih neizpunjivih sanjarija. Kako, je mogla tako brzo pre- 
sahnuti u njegovom sreu sladka medovina, koja se je tri duge 


godine u nj pretakala? Kako je moglo tako brzo uvenuti' 
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cvieće njezinih ejelova, kojim bijaše okitila najljepše - dane 
njegove mladosti, kano eviećem proljetne flore, nepoznanih sa- 
njanih tropikalnih bašta? Kada bi ju poljubio sanjao je na 
jeričke ruže; kada bi pogledao njezino lice, dolazili bi mu u 
pamet saronski liljani; kada bi je sreo na ulici u odielu od 
ljubičasta baršuna, sanjao bi na ispahanske gjule; kada bi 
ju vidio u perivoju ljetišta_ na Tuškancu u bieloj proljetnoj, 
kitnoj i širokoj haljini, sanjao bi lotose i ninfeje. A sada sve 
to cvieće bijaše povenulo, bijaše ubliedilo od žarhih zraka no- 
voga sunca. To ga je jako bolilo, to ga je ponizivalo pred 
samim sobom. Uzalud se je kušao tješiti, da je ona sama prva 
njega ostavila i zaručila se s drugim; on je znao da ona 
nije kriva, da ga ona pače još ljubi, pa ako_se je i zaručila 
s drugim, on nije mogao ni smio zahtievati od nje, da mu 
žrtvuje svu svoju mladost, sav život svoj, zvanje žene, koja 
hoće, koja mora po nagonu naravi svoje, da postane majkom, 
koja bez toga uvjeta u zreloj dobi, ne ćuti se više razložnim 
bićem, nego nečim što je pogriešilo svoj cilj, što je izgubljeno 
neizmjerno nestretno. Ona dakle nije kriva, nego on je kriv, 
on je neharan. Oh, da mu je bilo bar pred samim sobom 
pravednijim izgledati! Bar čuvstvo harnosti zahtievalo je od 
njega da joj bude haran za one tri godine života prosanjane, 
kao u snu hašiša, kao u pijanstvu ethera. Njegovo je srce 
bolovalo dane i mjesece, pače i godine, ako bi izgubio kojega 
prijatelja, ako bi mu umrla koja mila osoba; a sada kada 
bijaše mrtva njegova trogodišnja ljubav, on nije ronio nad 
njom suze, on nije položio na njezin grob cvieće svojih čuv- 


stava, on nije za njom uzdisao; i dok bi se ovako silio da 


bude bar haran, da bude tužan, pojavila bi se od nekuda 
nepozvana slika Darinke, i svu bi mu dušu izpunila novim 
svjetlom, svega bi ga stoplila i zaokupila svojim zrakami. 
Od one večeri vije ju više vidio. Šetao se je po Ilici o 
podne i u večer, ali nje nije nigdje sreo. Išao je u kazalište, 
ali ni tu je nije mogao ugledati. Danicu naprotiv sreo bi 
svuda, gdje bi došao, kao da mu se namiće, ili kao da ga 
sudbina ne može od nje odieliti. Ali u srcu je ćutio, da je 
upravo neka tajna sudbina prerezala niti ljubavi, koje su ih 
spajale; ćutio je da je neka viša neponjatna sila uzpalila u 
njemu onaj plamen ljubavi, koji ga je cieloga zaokupio. Njemu 
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še je pričinjalo kao da on nije više samosvojna osoba, slo- 
bodan čovjek; koji može obrazložiti svoje čine, 1 koji svoj rad 
i svoje hotnje udešava prama sudu razuma; već mu se je 
činilo, kao da je bezsvjestno orudje u nevidljivim rukama 
neke nadnaravne sile, kao akumulator nekoga električnog 
stroja, u koji se iz nepoznatih prostora sakuplja neka čudna 
munjina, koja neprestano prieti da plane olujnom iskrom, i 
ćuti da je u blizini drugi akumulator, u koji se kupi protivna 
munjina, te ga neodoljivo privlači. To čuvstvo budilo je u 
njemu neobuzdljivo čeznuće za cjelovom, za cjelovom Darinkinih 
očiju ili ustana, jer to je iskra, kojom se ljubav objavljuje. 
Za to je lutao posvuda samo da ju vidi, da ju bar okom 
poljubi ; ali nje nigdje pa nigdje. Sjetio se je da mu je Crn- 
čić rekao, da njezin otac imade vilu u Opatiji, i da kane tamo 
poći, da u onom blagom podneblju sprovedu njekoliko liepih 
zimskih dana. Znao je k tome, da je otac pun ambicije i pun 
aristokratskih težnja, pa posumlja da će biti sigurno tamo 
otišao, da zadovolji svojoj taštini, posjećivajući aristokratske 


krugove. Stade promišljati bi li: bilo sgodno da tamo otidje, 


nu brzo tu misao smetnu s glave videći namah njezinu 
nespretnost, i preuranjenost. On mora čedno i skromno postu- 
pati. Na to mu opet pade na pamet njegova odluka o slobo- 
dnom životu, o radu za otačbinu, o odreknuću svake ljubavi 
i posveti pravoj i jedinoj krieposti; pak onda uvidi da njemu 
nije postupati prama Darinki ni čedno ni skromno, nego da 
mora odlučno to čuvstvo u zametku ugušiti. Svaki dan ope- 
tovao je iste odluke, ali čim bi prestalo djelovanje razuma, 
koje jo obično kratkotrajno, probudila bi se fantazija, i opeta 
bi maštao o Darinki, i nehotice bi mislio kako će se prama 
njoj držati, gdje će ju upoznati, što će joj kazati. 

Misao na Darinku obsjednula ga je, kao kakva fiksna 
ideja. Postao je nemiran. Nije mogao raditi ni učiti. Cim bi 
uzeo knjigu da nešto čita, netom bi pročitao nekoliko redaka, 
već bi sviest odprhnula sa knjige, a u nju bi došla Darinka. 
Oči bi čitale slova, ruke bi dapače i stranice okretale, ali 
sviest nije primala u se ništa, jer je sva jednom jedinom sli- 
kom bila zaokupljena. Nenadano bi se prenuo iz sanjarije, 
pogledao bi koliko je stranica pročitao, ili bar prevrnuo, i vi- 
dio bi da je dugo dugo sjedio za stolom i da nije ništa upravo 
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ništa zapamtio ni razumio. Obično je čitao knjige osbiljnoga, 
bilo filosofična, bilo socijalna, bilo političkoga, ili historičnoga 
sadržaja. Prije je sve neobičnom lakoćom shvaćao. Dosta mu 
je bilo jedan put i najdublju knjigu pročitati, on ju je već 
promozgao, jer je čitao sporo, ali veoma pažljivo; pa bi mu 
bar obćenite ideje ostale trajno u glavi. Od nekoliko dana nije 
već mogao da čita knjige dubokog sadržaja. Čim bi se kušao 
zadubiti izbjegavale su mu logične niti izmedju ideja; nije 
nalazio prelaza iz jedne rečenice na drugu, nije nikako mo- 
gao da sakupi sviest i da elemente onih misli poreda pred 
sudom razuma, pa da ih sudi i shvaća. Pročitao bi stavku 
po stavku, i svaka bi mu bila na prvi mah jasna, nu ekspli- 
kativnog posrednika izmedju njih nije mogao naći; izbjegavao 
mu je, krio se je po zakutcih mašte, ali pred razum nije htio 
nikako doći. Uzalud je napinjao sve svoje duševne sile da se 
sabere, da prisili sviest na mir i na promatranje, on nije 
mogao ni časa riešiti svoj razum od magle mašte i čist od 
njezinih sanja dovesti ga da promatra abstraktne pojmove. Kao 
bezsvjestni stroj, prelazilo je pamćenje sa jedne stavke na 
drugu, ali lanac koji ih spaja bio je svuda prekinut. Činilo 
mu se je da njegov razum preskakuje preko hridovitih pu- 
kotina. Na početku bi išlo sve dobro i lagano, nu odjedared 
bi sviest prešla preko koje važne činjenice, ne opazivši je, i 
došavši do nove ideje ne znajuć kako, pričinilo bi se Ivanu, 
kao da se je nenadano našao nad bezdanim jazom, i tmine 
bi mu zamračile razum, ili koja čarna ružična pomisao, koji 
elemenat Darinkinog bića, kao pramen magle povio bi sve 
one ideje. 

Kad je vidio da ne ide s osbiljnim knjigami, stao je 
čitati novine, i romane; nu ni tu nije mogao dugotrajno uz- 
držati uzde sviesti, koje su nenadano sklizale iz ruku nje- 
gove volje, a mašta bi nahrupila, zaokupila ga poput nagla 
vjetra. Tada uze da čita najmilije svoje pjesnike, pjesnike s 
kojima je obradio svoju dušu, nasadio ju njihovim ljepotama, 
prokadio mirisom njihovih najuzvišenijih čuvstava. To je išlo 
nekako lakše; pjesnici su trajnije vladali njegovom  sviešću, 
jer im je njegova mašta srodnija i sklonija bila, jer su se 
njihova čuvstva bolje sudarala sa stanjem njegove duše. Nu 
ni na njima nije mogao dugo zaustaviti pažnju svoje svie- 
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sti. Ona je bježala od knjiga, opornošću djeteta, koje ni pri- 
vezano za stolicu ne: može da uči, već misli na svoje igračke, 
na drugove, i-u mašti se s njima igra. Kada bi nenadano 
izgubio nit štiva, pak uzalud tražio da nadje u pamćenju 
mjesto gdje ju je prekinuo, činilo mu se je kao da ga hvata 
vrtoglavica, i užasna pomisao bljesnu mu pred očima. Oh, 
ona grozna borba volje sa maštom, da u sviesti osjegura do- 
stojno mjesto razumu, onaj podpuni i neprestani neuspjeh, ono 
uzaludno naprezanje i mučenje da se uhvati za nit ideja, 
i da s njom vodi razum po carstvu mudrosti, prestravi ga 
groznom  pomišlju na ludilo, i neka očajana ledna grozota 
ustuboči ga na mjestu; pa mu se prečini da lebdi nad jazom, 


da nigdje ne vidi ničemu kraja, ni početka, ni oblika, nego | 


svuda maglovitu prazninu, po kojoj se kotrlja dim i magla 
na svrdlove. Tako ostade neko vrieme usupnut, pak se pro- 
budi, uhvati se rukom za čelo, kao da hoće da vidi je li još 
tu, je li on živo biće. Čelo je bilo mrazno kao santa leda, ali i 
onaj mraz mu je bio mio pod rukom, bio je znak realnosti 
bivovanja. Uzrujan skoči sa stolice, obuče kaput i metnu še- 
šir na glavu, pa pobježe vani. 

Šetao se je dugo simo tamo po ulicam zamišljen, dok 


ne sretnu u Dugoj “ulici Crnčića. Odlanulo mu je duši kad 


ga je vidio; htio mu se je povjeriti, btio mu je štogod ka- 
zati, tražiti neke utjehe, nekog osjeguranja da je duševno 
zdrav. Crnčić je bio veseo, s posmjehom na licu. Bio se je 
zaustavio pred neki izlog, da pomatra kravate, a u istinu jer 
je sliedio Beatricu sa majkom, koje bijahu ušle u bližnji du- 
ćan. Nisu se dobro ni pozdravili, a iz dućana izidje Beatrica 
s majkom. Ivan protrnu i usupnu se očekivajući da će izići 
i Darinka, ali ona ne izidje, i majka krenu sa kćereom prama 
uglu Ilice. 

— Što si se zabezeknuo? zapita ga Crnčić. 

— Meni izbjegavaju niti; odgovori Ivan. 

— Kakve niti? 

— Kod mene se već ne sdružuju ideje, ni stvari, sve je 
prekinuto, sve mi izbjegava u stvarnom i u misaonom svietu. 


— Kako to? 
— Molim te je li ono Beatrice s majkom? 
Jest. 
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— A je li s njima Darinka? 

— Što me to pitaš? zar ne vidiš da nije ? 

— Ja vidim da nije, ali bi mogla biti. 

— Kako bi mogla biti, kad je nije? 

— Mnoge stvari jesu, a mi ih ne vidimo. Ti ih na 
priliku vidiš mnogo manje od mene. 

— Razumim, ti u tvojoj vrućoj mašti možda vidiš i 
Darinku s druge strane majke, po spoju ideja. 

— Ne, ja ju ne vidim, ali ti ne vidiš mnoge druge 
stvari, koje ja vidim, a meni ovih dana izbjegavaju izpred 
oka razuma i one koje bi i ti mogao vidjeti. 

— Jesi li ti pri sebi? 

— Moguće. 

— Ti si uzrujan, jer nema s majkom i Darinke. 

— Ja je ne mogu vidjeti. Ja ju nisam vidio od one 
večeri u kazalištu. A: jesam li ju u istinu vidio ne znam, 
ali bit ću, kada si je i ti vidio i kada sada o njoj govoriš, 

— Ma šta razbijaš glavu, radi bedastoća. Tebi je čudno 
da nisi vidio za jednu samu sedmicu dana Darinku, a meni 
je to posve naravno, jer: je bila bolestna pa još ne izlazi 
iz kuće. 

Zar bolestna? A kako to znaš? 

E, ti si u svemu lien, pa i u ljubavi. Ti ne znaš 
nego maštati, ali raditi ne. Okladio bih se da si se zaljubio 
one večeri u Darinku, pa da još ne znaš ni gdje ona 
stanuje. 

— Ja to u istinu ne pan, a u istinu sam se zaljubio, 
ako se ne varam. 

I bit ćeš mislio cielu sedmicu dana neprestance na 
nju, i nisi našao načina da doznaš gdje stanuje. ' 

— Tako je. 

— Tebi valja sve na pladnju nositi, kao. gotovo pile. 
Još ću ti i kod Darinke morati biti elefantom, kao i kod 
Danice, jer da nije bilo mene, Bog zna bi li se ti kada bio 
s njom «upoznao. 

Ne znam, ali te molim, da me Darinki u nikakvom 
slučaju ne predstaviš, da mi o njoj ništa ne kažeš. 

— Ona stanuje u ulici x. br. y. 


—- Zašto si mi to kazao? Nisam li te molio da mi ni- 
šta ne kažeš ? 

— Ali ja te dobro poznam, ja znam što neće tvoj ra- 
zum i što hoće tvoje srce; ja znam da kada ti ja ne bih 
bio pri ruci, kada te ja ne bih zavadjao na zabave, da bi ti 
i prije vremena, postao kao kakav smušeni profesor filosofije, 
ili bi dospio u Stenjevec, 

— Moguće. 

— Kojega će ti belaja uviek knjige, uviek misao na 
otačbinu. Čovjek se može brinuti za sve, ali valja da se 1 od- 
mara, da se zabavlja. 

— Jest, veselje i uživanje naravna su stvar, i možda 
cilj svega, ali to valja postići samo pod uvjetom, da u dru- 
gomu ne prouzročiš protivno čuvstvo, da koju dušu ne 
ueviliš. 

— Ti valjda nećeš da se dodješ šetati Darinki pod pro- 
zore, da ne ueviliš kojega od njezinih mnogobrojnih udvarača? 
Zar ne vidiš da tvojim purizmom u krieposti postaješ djeti- 
njast, da ne rečem smiešan. 

— Istina je; na zemlji se skoro ne može uživati, bez uštrba 
drugima; ako valjda ne kažem koji nepromišljeni Paradoks ; 
za to bi najbolje bilo odreći se uživanja, kako neki filosofi, i 
neke vjere, koje uživanje traže samo u ugušivanju želja za 


uživanjem, u podpunome miru duše, ili u nadi u budući život. 


— Eto vidiš da si sam u protuslovlju, jer gori kažeš 
da su veselje i uživanje naravna stvar, i možda cilj svega, 
a kasnije izkrivljuješ pojam uživanja, pače njihovom ih ne- 
gacijom zamjenjuješ. 

— Mislim da nisam u protuslovlju, samo držim, da je 
ovim putem lakše doći do pravoga uživanja, do mira duše, 
nego onim putem i sredstvima, koja ti sviet pruža. 

— EH, onda se zatvori u samostan, podji u Indiju, po- 
stani brahminom ; ali mi ne moj ovdje po Zagrebu zaludji- 
vati djevojke i sam za njima poludjivati; jer ovo što sada 
buncaš nije ništa drugo, nego tvoje ludilo za Darinkom. 

— Istina je, slab sam i ja prama svojim . strastima, 
koje su jače od razuma; ali nemoj moje mane uzimati za 
dokaz tvojih teorija, jer tim predpostavljaš nepopravljivost ljud- 
stva, niečeš mu svaki viši etični cilj; a zakone etike stvaraš 
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na manama čovječanstva, mjesto da za liečiti te mane tražiš 
spasonosne zakone. 

— Ja si u obće tim stvarima mnogo ne razbijam glavu, 
nego uzimljem život kakav je. Narav je htjela da ljubimo, e 
pa. ljubimo ! “ 

— Nisam rekao da je ljubav grieh; ali ne valja va- 
ravom ljubavi ueviljivati djevojačka srea. S toga ljubi samo, 
ako tvoja ljubav može usrećiti onu koju ljubiš. 

— Ne valja ni to sve tako strogo i osbiljno shvaćati. 
Mnoge su djevojke sretne ako im netko udvara, pa i bez 
nade da će ih oženiti. 

— To ne protuslovi onomu što rekoh, glavno je ne za- 
varavati djevojku nadom; a ako se ona samim čuvstvom za- 
dovoljava, tim bolje po nju, jer što su želje manje, tim ih je 
lakše smiriti. 

U tom razgovoru sliedili su prijatelji Beatricu s majkom, 
gve do njihove kuće. Beatrix se je često zaustavljala kod 
izlog, samo da uhvati prigodu kako bi Črnčića pogledala. 
Ivanu to nije izbjeglo, pa mu je bilo upravo ugodno što se 


njih dvoje ljube; jer se je tako nadao, — uzprkos svojim 
odlukama da ostane daleko od Darinke, — da će Crnčićevom 


pomoću, i on moći kadkad što god čuti o svojemu zlatu, a 
možda i približiti se, pa valjda i upoznati. Beatrix i majka 
udjoše u vežu svoje kuće, ali prije nego će se uzpeti uza 
stube, Beatrix se okrenu da vidi je li ju Crnčić sve do kuće 
pratio, i vidjevši ga na ulici, gdje upravo očekiva njezin po- 
gled, ljubko mu se nasmija, i izčeznu. Sa ulice upirahu pri- 
jatelji oči na prozore da vide, neće li se pojaviti i Darinka, 
ali uzalud. Krenuše natrag. Na Ilici zaustavi Crnčić liepa 
dječaka, ovisoka stasa, plavih očiju, finih poteza lica, pa ga 
zapita kamo ide. Ivan odmah upozna na njemu Darinkina 
brata, jer je bio prava slika i prilika sestre, pa se je čudio 
u sebi, kako se je vješti Crnčić vrć s njim upoznao. Dječak 
se je malo sbunio videći sa Crnčićem Vilinčevića, kojega je, 
sbog njegovih vrlina, patriotične ljubavi i karaktera, obožavao. 
Vilinčević je bio njegov uzor, kao i mnogih njegovih drugova. 
On mu je pače u više prigoda pomagao i pripravljati sa 
drugovima ovacije, a kada je znao da će on na kakovoj 
skupštini ili komersu govoriti, on bi se provukao u dvoranu 
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po što, po to, pa omakar ga i iztjerali sa gimnazije. Njemu 
je i onako bila najveća muka polaziti školu. Bio je nemirne 
ćudi, pa je više mrzio školski zapt, nego li Homera, Livija, 
jednačbe i planimetriju. Nije rado učio, ali bistra uma kako 
je bio, slušajući i preko volje tumačenja u školi, i izpitivanja, 
naučio bi predmete, i proturao bi se napred. Jedva je čekao 
da dovrši gimnaziju, da bude slobodni sveučilištni gradjanin, 
koji može bez straha posjećivati skupštine, komerse i kafane, 
u obće mjesta gdje se o politici razpravlja, da može slobodno 
demonštrirati; pa makar do potrebe i dati se zatvoriti. Njegov 
je ideal bio trpiti za načela i prezirati magjarone, i njima 
slične, svoj prezir im u lice dobacivati, pa puklo kud puklo. 
Na Crnčićev upit kamo ide, odvrati: 

— Sećem se, i pozdravi šeširom. 

— Ti valjda sliediš koju liepu pucicu, a? 

Mali se nasmije i porumeni, što je značilo da je Crnčić 
pogodio. Mirko je u svojem naivnom djetinjastom srcu nosio 
malu desetgodišnju curicu, pa ju je svuda sliedio, utvarajući 
si, da je zaljubljen; a bio je čisto tužan kada ne bi malu 
vidio, ili ga ona ne bi htjela pogledati, jer su ju dražili kod 
kuće da ima dragoga. ' 

— Nemoj se stiditi, ta i Dante se je zaljubio u devetoj 
godini; reče malo porugljivo Crnčić, 

— Molim, meni je već prošlo petnaest, reče Mirko 
važnim tonom. 

— E, onda se možeš ženiti, samo čekaj još dvie godine 
dok doraste mala do crkovnoga, ili četiri do gradjanskoga 
zakona, pa je možeš odmah prositi u majke, koja videći tvoj 
brk, sigurno ti je neće zaniekati. 

To je bilo malo previše. Mirko je još jače porumenio, jer 
je on svoju ljubav osbiljno shvaćao. On je bio odlučio oženiti 
malu, čim svrši sveučilište, i držao je da će se to sigurno 
izpuniti, a Crnčić, ga je tako na laku ruku izsmjehivao, i to 
još pred Vilinčevićem. Ne znajuć kako da se izmakne iz ne- 
prilike zapita Crnčića, nije li mu sreo majku. 

— Eno je sada malo prije prošla sa sestram. 

— Vi hoćete da me prevarite. Ne može biti, jer je Da- 
rinka bolestna, pa nije sigurno izišla vani. 

— A što joj je? zapita Crnčić, 
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— Nešto je zlovoljna bila ovih dana. Imala je malo 
vrućice, pa nije izlazila vani cielu ovu sedmicu. Nu sada joj 
je bolje; mislim da će sutra izići, i otići bar do tetke Vilme. 

Vilinčević je ljubeznim okom promatrao onoga dječaka, 
u čijoj naivnosti činilo mu se je da se ogleda iskrena i jed- 
dostavna duša Darinke. Videći da mu ga Crnčić ne pred- 
stavlja, sam mu pruži ruku, i upozna se s njime. Mirko je 
sav blažen otišao kući, i netom je došao doma, nije mogao 
zatajiti radosti srca pa je odmah kazao sestram s kim se je 
upoznao. Darinki je na taj glas odmah bilo bolje, a rodjaki- 
nja Milka, koja je i po dva puta na dan k njima dolazila, 


pripovjedi im da Vilinčević stoji upravo njima vis-a-vis, pa 


da ga ona može vidjeti i za stolom kada radi. Darinku su 
te radostne viesti tako uzrujale, da nije znala kako bi dala 
oduška veselju. Jedva je čekala da osvane novi dan; pitala 
je Milku u koje doba Vilinčević radi, pa odluči da ga pro- 
matra dugo dugo, nevidjena. Da se nauživa njegova lica, za- 
brinuta za dobro otačbine, da vidi njegovo veselje kada zamisli 
što liepa, da vidi tugu na njegovom licu radi zala koja otač- 
binu tište. Ona nije mogla dovoljno ćutiti nevolje domovine, 
ali je shvaćala koliko je velika duša onih, koji ih ćute; koji 
se ne brinu za svoje dobro, nego rade za neki viši ideal, koji 
ne donosi koristi. Ona nije mogla tako visoko uzdignuti svoj 
um i svoje srce, ali je ćutila da ljubeći takova čovjeka, poi- 
stovjetuje se s njime, biva mu ravna, biva dionicom njegovih 
patnja, ali i njegovih velikih duševnih zadovoljstva; pa se 
je nadala svojom ljubavi, svojom neograničenom odanošću i 
nježnoćom, nadoknaditi sve njegove trude i napore, i svojim 
cjelovima osvježivati njegove umorne sile na rad; ali i die- 
liti s njime harnost i ljubav naroda, ponositi se njime pred 
svietom. Sutradan bila je već u deset sati kod rodjakinje 
Milke i gledala ga je iza zastora, gdje sjedi zamišljen za 
stolom. 

Tih dana imala se je držati nekakova radnička skup- 
ština. Hrvatski radnici, ožalošćeni što njemačko-židovski soci- 
jalizam prodire u njihove slojeve i ubija hrvatsku osvlest, 
ubija najsvetija čuvstva u njihovim drugovima, naročito u 
onima, koji su više po naravi skloni egoizmu; zamoliše Vi- 
linčevića da napiše nekoliko članaka u opozicijonalnim  novi- 
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nama, kojima bi dokazao netemeljitost socijalističke nauke, 
onakove kako se presadjuje iz Njemačke, po učenicima židov- 
skih apostola Marxa i Lasalla, i da dodje na skupštinu. pa 
da drži vatren govor, ali načinom  shvatljivim i nenaobraže- 
nim radnikom, ne bi li tako razpršio zablude mnogih zave- 
denih. Dr  Vilinčević bolnim je okom promatrao širenje te 
nauke na uštrb hrvatstva, pak nije propuštao prigode da joj 
se opire i da ju suzbija. Vodje socijalista, da mu se osvete, 
bijahu nahuekali dva svoja fanatična proselita, da ga u večer 
dočekaju i natuku. To ovi i pokušaše izvesti, no pošto Vilin- 
čević nije bio čovjek, koji bi se dragovoljno podao batinama, 
a bio je tjelesno veoma jak i okretan, siromašni socijaliste 
izvukoše batina, tako da je i njemu samomu kasnije bilo žao, 
jer je znao da su oni sliepo orudje u tudjim rukama. Ništa 
ne manje taj dogadjaj pobudio je u njemu još veću antipatiju 
protiva socijalizmu, naime protiva onome brutalnome i egoi- 
stičnome socijalizmu, koji nieče patrijotične zakone prirode i samoga 
Boga, a inače je i sam bio veliki zagovaratelj socijalne. re- 
forme, jer je bio uvjeren da je današnje stanje nepravedno i 
nenaravno. Nu bio je s druge strane uvjeren i o tome, da 
podpune reforme nije moguće naglo provesti, ni najvećim i 
najkrvavijim prevratom, ma poteklo deset puta više krvi nego 
za franceske revolucije. On je opažao razvitak ljudskoga 
družtva u povjesti, osobito u Rimskoj, pak je vidio da čovje- 
čanstvo ide sporo korak po korak k savršenstvu, i da ga 
obično prama savršenstvu ne vode revolucije ni ratovi, koji se 
obično radjaju, kao odpor proti napredku družtvenoga usaviši- 
vanja. S toga razloga proučavao je pažljivo i razsudjivao kritičnim 
okom sve razne socijalne sisteme, i dakako na prvi mah bi 
opazio njihovu netemeljitost i neizvedivost. Nu najviše je prezirao 
sistem židova Marxa i Lasalla, koji opeta nisu drugo nego 
apostoli semitizma, koji pod krinkom socijalizma licemjerno 


zavadjaju neuke slojeve puka, kako bi olakotili stanje u svietu. 


svojim suplemenjakom, i prokrčili im put do obćenite prevla- 
sti u svietu. Zašto oni nieču čuvstvo narodnosti, toli sveto, 1 
od same prirode u srce usadjeno? pitao bi se dr Vilinčević; 
a odgovor je bio taj, da pošto židovi u Europi nemaju na- 
rodnosti, već govore onim jezikom, kojim treba trgovati i sti- 
cati novaca, a prilagodjuju se onom narodu i državi gdje im 
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cje bolje ;. pod_krinkom slobođoumlja bratstva i jednakosti, oni 


gledaju izbrisati narodom u srcima čuvstvo narodnosti, da tim 
donekle skinu i sa sebe obćeniti prezinni da budu ravni sva- 
komu. A zašto nieču Boga, oni koji su prvi naviestili svietu 
monoteizam? Nieču ga, jer su uvjereni, da u svojih suple- 
menjaka, neće nikada naći takovih, koji bi Boga niekali; a 
ako to čine goimi, tim gore po njih, jer se bez ideje Boga 
kolebaju stožeri družtvenoga poreda, čovječanstvo gubi cilj, 
i time mješte kdružtvenom savršenstvu spješi k svojemu raz- 
sulu, k prevlasti semitizma, koji se još smatra odabranim na- 
rodom, i ide za tim da čovječanstvo pretvori u svoje roblje. 

Toga dana bijaše dr Vilinčević sio za stol, da nastavi 
započete članke; nu neki nemir nije mu dao sakupiti misli ; 
uzšetao se je simo tamo po sobi, pa opet sio za stol, i opeta 
napisao nekoliko redaka i opeta se digao. Čim bi stao mi- 
sliti o integralnom kolektivizmu ili o kojoj drugoj socijalnoj 
ideji, eto ti mjesto tih ružnih abstraktnih kimera u njegovu 
maštu lice Darinke, koja ga je gledala onim svojim blagim 
mirnim modrim okom. Zapuši cigaretu i stane na prozor, 
uviek sa njezinom slikom u očima. Darinka videći ga na 
prozoru, i misleći da ju je vidio ići k rodici, i da je radi 
nje došao na prozor, pokaza se i ona iza zastora. Vilinčević 
je bio tako halucinovan svojim nutarnjim vidjenjem, da se je 
vanjski predmet njegovog vidjenja neopazno. spojio sa nutar- 
njim, i istom nakon. nekoliko časaka uvidi, da je pred njim 
Darinka u vlastitoj divnoj puti. Usupnut, iznenadjen, zadiv- 
ljen gledao je onu divnu prikazu, gledao ju je miljem, kojim 
se promatra zoru na istoku, nad velebnim gorama, sa tihe 
obale morske. 

V. 
U zlatnom okviru. 

Vilinčeviću je bilo nepomljivo, kako je moglo u njegovom 
sreu uvenuti čuvstvo za Danicom. On je tri pune godine bio 
uvjeren da više za njega druge ljubavi neće i ne može biti 
na zemlji osim za Danicu. Njihove su se duše bile tako 
sljubile, da mu se je činilo kao da je njegova ljubav prama 
Danici sastavni dio njegove duše, koji ne može faliti ni iZz- 
čeznuti nego samo sa njegovom dušom. Ta ljubav bila je kao 
klica što niče iz kvrge liljana, što se diže i cvjeta bujnim 


evietom ; a kada cviet uvene, onda istom nestane: i stabljike. 
Ta ljubav djelovala je na sav njegov: duševni razvitak, u 
svakoj njegovoj misli, u svakoj njegovoj odluci i djelu ta je 
* ljubav imala svoje sudjelovanje, svuda udarala svoj pečat. 
Njegovo vrieme nije bilo slobodno, jer ga je morao dieliti za 
svoje poslove uviek s obzirom na Danicu, koja je zahtievala 
za se jedan dio svakog njegovog dana, a u zamjenu mu da- 
rivala svoje vrieme, svoju ljepotu, svoje poglede, i svoje cjelove, 
koji su umekšavali njegovu dušu, uobličivali ju svojom vječnom 
sladkoćom, usladčivali ju u čuvstvu prama čovječanstvu, uz- 
dizali ju do najviših visina, do kojih se mogu uzkriliti čuvstva 
ljudskoga srca. Ivan se je ćutio plemenitiji, nježniji, uzvišeniji 
poslie svakoga njezinoga cjelova; činilo mu se je da se 
rie&šava svih zemaljskih nevolja, da postaje sretnim nadna- 
*avnim bićem. Pazio je više na vanjštinu, na toiletu,- htio je 
da bude u svemu skadan i neprikoran, a ljutio se je na sve 
fizične potrebe, na sve mane ljudskoga ustroja, kojima priroda 
i Onaj koji ju je Ps oj ne mogoše izbjeći uslied drugih 
neodklonjivih zakona. On bi bio najvolio da je čisto etherično 
biće, koje ne treba jela ni pila, koje se hrani jedino cjelovima, 
napaja jedino pogledima svoje drage, koje lieće od evieta do 
cvieta sanjanih svemirnih bašta i diše njihov miris, da ga 
svojim uzdasima prelieva u grudi ljubljene drugarice. On bez 
nje nije mogao proći ni jednoga dana, on ju je morao makar 
«čuti ili vidjeti jer bez toga činilo bi mu se da onoga dana 
nije živio. Nikakav sat nije išao točnije, nego bi on pod 
njezine pendžere. Činilo mu se je da ta ljubav nije ništa 
drugo nego nužna neizbježiva miena njegova: života, koja se 
počimlje razvijati u svoje vrieme, kao što se u svoje vrieme 
dobije, razvija i usavršiva razum. Ta je ljubav morala rasti 
širiti se, razevjetavati njegovu dušu ljepotom i plemenitošću 
sve više i više prama koncu života, isto kao što se i razum 
razvija i jača. Ta ljubav nije bila nego jedan od najbitnijih 
dielova njegove duše; pa kako je moguće da je ta ljubav 
sada mogla prestati, kano od jedared vihrom odlomljena grana, 
i da njegova duša nije od te rane poginula? Kako. je mogla 
tako brzo na njezinome mjestu proklijati druga mladika, i 
nenadno se tako razgranatiti, da je pod svoju sjenu sakupila 
svu njegovu dušu? On toga nije mogao shvatiti; već kada 





“bi stao o tome misliti, kada bi mu se poredali pred očima - 


svi sladki proživljeni časovi, sve sladke prošaptane rieči, svi 
topli uzdasi sreće i zadovoljstva, obuhvatila bi ga neizkazana 
tuga, kano tuga za umrlom majkom, kano da je jedan dio 
njegove duše pokopan. Mrazna grozota vječnoga odieljenja sa 
bićem, koje se je s njegovim bilo sraslo, stopilo u jedno, pucala 
bi mu pred očima kano jaz smrti, a njegova nutarnjost pri- 
činjala mu se je, kao polje, čija se je površina sgrčila 
mrazom i ledom vrh uvela cvieća i pogažene trave. Kada bi 
se u te nujne misli zamislio, kada bi pomislio da ga Danica 
možda još ljubi, ili da ga smatra: neharnikom, izdajicom ; da 
je njezina duša kano ono smrznuto polje, koje je samo ča- 
somice vidjao u nutarnjosti, to jest dok bi časkom prestao 
misliti na Darinku, da iz harnosti misli na Danicu, onda bi 
ga obuhvatio neizkazni jad, prelio bi mu se dušom val če- 
mera i žalosti; bio bi najvolio da je mrtav, da je pokopan, 
i nenadano, krupne tople suze odronile bi se niz njegovo lice. 
Plakao je za svojom prošlosti kao da sam oplakiva svoju 
smrt, a ktome bi nadošla i grižnja savjesti, radi ostavljene 
djevojke, da pojača njegove muke. Nego na svu sreću za 
njegovo tjelesno i duševno zdravlje, ti su časovi bili kratki i 
ako česti, jer bi ih skoro potamnilo i posvema pomrčalo novo 
neodoljivo čuvstvo, koje bi zagospodovalo trajno u njegovoj 
sviesti, a to je čuvstvo prama Darinki, koju je na tisuće 
načina u svojoj razmaženoj mašti tetošio i milovao, na sijaset 
ju načina pomišljao; sterao joj ćilime od latica nevidjenog 
cvieća Dafine, i inoga evieća, koje je raslo jedino u njegovoj 
glavi; napajao ju rosom iz čaške odtrgnutih velikih rajskih 
cvjetova, hranio ju medom nekog rajevinskog cvieća, koje bi 
na bokore brao, pa skupa s njome sisao. On je živio s njom 
u svojoj glavi, a njegova je glava bila ljepša nego Svi ča- 
robni gjulistani Musalle, bujnija nego Venerin otok Camdesa, 
i nego perivoji Armide i Alcine. Sve što elementi svemirnih 
ljepota mogu pružiti neograničenoj mašti da stvara nove slike, 
gve je to njegova mašta pobirala, sve spajala u divote do 
kojih se priroda nije mogla uzvinuti nego jedino u njegovoj 
glavi, a središte i cilj sve te duševne radnje bila je Darinka, 
bila je. ona vita djevica plava i blaga oka, gardenijskog 
vrata, plavih kosa, spletenih poput frigijske kape. On se je 
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s njom u svojoj misli dragao i igrao, kao što se mlada majka 
igra sa svojim djetetom, kao što se djevojčica igra lutkom, a 
dječak svojim igračkami. Uvijao njoj je vience od cvieća sa- 
kupljena po livadama, kao što seoska djevojka uvija u maju 
vience za Gospu u osamljenoj crkvici. Bdio je nad njezinim 
snom, i pomišljao se njezinim angjelom čuvarom, lebdeći 
krilima nad njom. Budio bi ju iz sna pretvoriv se u slavulja 
na grani čemina, pod kojim ju je uspavao. Tako je Ivan po 
čitave satove maštao o njoj, podajući se neobuzdanoj sili fan- 
tazije, kano pelud evieta vjetru; i u tim časovima bio je 
sretan, jer su ti časovi nutarnjega uživanja, te iluzije mašte 
jedino pravo uživanje, koje nikomu ne škodi, i koje se ni- 
komu ne otimlje. A što je stvarnost jača, u čemu sladja, u 


čemu stvarnija od varke mašte, kada imade filosofa, pače | 


većina njih misli, da stvarnosti nema, da je sve samo obmana, 
samo slikoviti razvitak duše? Ivan se je svom dušom pre- 
puštao tome maštanju, i podavao se njegovoj struji da ga 
nosi kamo je volja. Jedino otačbeničke brige došle bi da ga 
probude iz tog uživanja, i pred neopozivnom zapovjedju Svete 
dužnosti, zastidio bi se tog mekušnog maštanja, kao Tassov 
Rinaldo videći se u zrcalu Ubaldova štita. Žao mu je bilo 
što većinu njegova vremena zaokuplja ova nepozvana gostkinja, 
mjesto da ga upotrebi u učenju, u mišljenju, kako bi mogao 
najbolje koristiti otačbini, i u stvarnome radu za nju Ali 
uzalud se je mučio oko knjiga, uzalud hvatao pero u ruke 
da što napiše; jer bi nenadano nadošla ona liepa nepozvanka 
i sve bi mu osnove pomrsila. 

Ali ne samo da je dolazila u pohode njegovoj mašti, 
nego od onoga dana, od kad ju je prvom vidio na prozoru 
Milke, ona je skoro svaki dan dolazila, i stala bi na isti 
prozor; a čim bi je on tu vidio, više za nj ne bi bilo mira, 
više ne bi mu bilo moguće ni časa sabrati svoje misli. 
Kadkada sjedeći kod stola i čitajući, počeo bi ćutiti neki 
nemir u duši, počeo bi se uzrujano micati, nenadano bi mu 
sinula miso na nju, digao bi se, kao povučen nekom nevi- 
djenom silom sa stolice, išao bi na prozor, i vidio bi Darinku, 
koja je u istinu bila tamo. On je, ćutio da je posvema u 
njezinoj moći; ćutio je, jer je morao bar dva puta na dan 
proći izpod njezina prozora; ćutio je jer je ćutio u srcu do- 
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lazak njezin na stanoviti prozor, kao da mu svoj dolazak 
njezino: srce, preko nevidljivih žica brzojavlja. 

Ona je dolazila kadkad sama, a kadkad sa sestrom; pa 
bi se stale razgovarati do prozora, kao da ih tu ne vodi 
drugi razlog. Nu i ako je bila zima, Darinka je znala kadkad 
otvoriti prozore, da bolje vidi Vilinčevića i da on nju bolje 
vidi, a osobito ako su stakla bila ledom , zamagljena. On je 
kadkada iza zavjese gledao onu liepu prikazu i dorbinom, jer 
je ulica bila dosta široka, a prozor nije gledao ravno prama 
prozoru, nego nešto koso. 

Bilo je jednoga zimskoga dana poslie podne. Nebo bijaše 
vedro, što baš nije često zimi na sjeveru, a zapadno sunco 
prosipaše svoje zlato po sniegu krovova. Stakla prozora blje- 
stahu na zrakama zapadnoga sunca, kao zlatna zrcala, pro- 
sinuta ljubičastim prugama. Ivan bijaše otvorio svoj prozor, 
i stajaše kod njega nepomično zureći u onaj prozor, sa kojega 
je svakog dana isticala zora njegova milja. Onaj prozor 
treptio je poput ostalih, kao zlatna koprena, kako bi lagani 
vjetar podrhtavao zrakami sunca. Sjaj pozlaćenih stakala 
zablještivao mu je oči, pa nije mogao vidjeti, da li se što iza 
njih krije. Darinka se dosjeti njegovoj neprilici, pa otvori 
prozor, i zagleda se prama njemu. Rajeviti smiešak zalepirnu 
preko njezinih ustana. Sunčane zrake okružiše njezinu liepu. 
kerubinsku glavu obsjevom zlata, poput tonda na bizantinskim 
slikama. Ona divna prikaza kao da je lebdila u zlatnome 
etheru, a i njezino lice preko liljanske bjeline, podlievene ru- 
menilom ruža, bijaše prevlačeno nekom tankom paučastom il 
još tanjom mrežicom zlata. Njezino plavo oko kao da po- 
igravaše zlaćanim žicami, a kosa se je zlatila poput sviline 
blizu gorskoga presahnutoga vira, kada na nju panu sunčane 
zvake. Povjetarac joj je razkuštrao nekoliko šmiljaka vlasi, 
a ona ih je običajnim joj kretom tanke ručice, nadvinuvši ju 
nad zatiljak, pogladila i poravnala. Taj kret ruke u gladnjenju 
kose na zatiljku bijaše Vilinčević više puta opazio, a davaše 
joj osobitu dražest. Ona se je pri tome ogledala u staklima 
prozora nježno se naginjući. Kad je poravnala kose, opazi da 
ju Ivan gleda blizancima, i smješak radosti otvori joj rumena 
ustanca, kao da se je ruža razevjetala. Njezini bieli zubi 
zaiskriše na suncu, poput sedefa u kojemu se prelievaju 
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zlatne žice; ili poput opala. Kao da se je sav zrak oko nje 
u otvorenom okviru prozora od njezina posmjeha osmiehnuo, 
Ivanu se je činilo da prisustvuje nekom etheričhom rajskom 
prizoru, nekoj feeričnoj prikazi u pozorištima raja. Onakim 
kretom stupa iz vedrih dubina empirejskih nebesa Rafaelova 
naivna, djetinjska Sikstinska Madona u draždjanskoj galeriji 
slika. Ivan je bio zapanjen, udivljen, htio je da klekne. 
Njegovo se je srce zapanjilo, ganulo do dna, kao pred tajin- 
jinstvenom veličajnošću prirode, pamet se je smutila kao na 
pomisao o bezkonačnosti prostora i vremena o svemogućnosti 
Boga. U tom času neopisiva ganuća on je ostao zabezeknut 
kao pred otajnošću života, i njegov razum povučen silom 
udivljenja, čeznućem shvaćanja, uzdizao se je u visine nebesa, 
da pane ničice pred veličajnošću Boga, koji ovakim miljem 
udivljenja za ljepotom usrećuje svoja stvorenja, i sili ih 
smiriti požudnu znatiželjnost ljudskoga razuma, u bezkrajnom 
oceanu njegove nepojmljivosti. 

Darinka je ostala neko vrieme na prozoru, pa kada zad- 
nje zrake sunca potamniše, kada je ubliedilo zlato oko njezine 
glave u okviru prozora, izčeznu i ona za zavjesom, kao ka- 
kova nebeska prikaza. 

Ivan nije mogao ne samo raditi, nego ni umiriti svoje 
misli, ni tronuće srca. Čutio je da u gobi već ne može ostati, 
da mu treba raztrešenja, koje bi ublažilo silni dojam onoga 
prejakoga užitka ljepote; kao što čovjeku koji je odviše pio 
treba svježeea zraka. On je bio pijan ljepotom, pa mu se je 
trebalo raztriezniti u jadnoj realnosti običnoga života; za to 
je naglo obukao kaput, metnuo šešir na glavu i izišao vani. 

Prolazio je ulicama kao u vrućici. Glava mu je gorila 
kao zapaljena zlatnom lučju onog divotnog prizora. Nije gledao 
nikoga od prolaznika; nije zamiećivao ni svoje najbolje znance 
i prijatelje; nit je koga pozdravljao, niti vidio da ga tko 
pozdravlja. Hrleći tako kao mamen kroz studeni zrak, sukobi 
se na Ilici sa Darinkom, Beatricom i njihovom majkom. On 
se je ustubočio i trenuo videći ju, kao da se budi oda sna. 
Nehotice u brzini nepromišljenosti maši se za šešir da pozdravi ; 
pak sjetivši se da im nije predstavljen, sbuni se i ne dovrši 
pozdrava, što ga je bacilo u još višu smetnju. Darinka mu 
je ipak ljubeznim smieškom, i kretom glave odzdravila. Na 
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svu sreću našao se tu i Mirko, koji je išao za njima, pa 
videći Vilinčevića skinuo šešir, a on odzdravio kao da je 
već prije očekivao taj pozdraz, i tako se izvukao sretno iz 
tog nespretnog prizora. 


VI. 
U borbi. 


Radnici su već više puta došli k Vilinčeviću s molbom 
da dovrši obećane članke i da ih objelodani što prije, ne bi 
li na radničkoj skupštini uplivom tih članaka pobiedili soci- 
jaliste. Vilinčevića je već bilo stid što tako dugo oteže, što 
se je tako djetinski podao ljubavnom uzhitu da mu je, kao 
kakvom  sedamnaestgodišnjem  efebu, zaokupio sve duševne 
sposobnosti i učinio ga nesposobnim za svaki rad, Taj stid 
se je počeo pretvarati u pravu očajnu bol na pomisao, da je 
tako slab on, koji je odlučio ne ljubiti ikoju ženu, nego samu 
otačbinu, i samo za nju živiti i raditi Kamo se je djela 
njegova sanjana duševna jakost, kamo se je sakrio ideal ne- 
poročne krieposti, u kakove se je nedostižive visine nad 
njegovu glavu uzdigao, da ga je izgubio oku s vidika? Činilo 
mu se je da je ta zviezda za nj pomrčala, obavita maglom 
egoistične ljubavi. Htio je da razlije svu svoju dušu ljubavlju 
prama drugima, a eto ljepota jedne djevojčice, svu je tu 
ljubav  stisnula medju. nasipe njegovoga srca, njegovoga 
egoizma, i tu je ukočila, uzavriela, da ju sama izpije, da se 
sama nauživa njezine slasti. Zar je čovjek tako malo slobodan, 
da ga udes silom ljepote slabašne djevojčice, može odrinuti sa 
zamišljena puta života, kano vjetar trunak pljeve? Zar je 
sloboda ljudska samo utvora? Ako je istina da se volja mora 
odlučivati uviek prama jačemu razlogu razuma, mislio je 
Ivan, kako je to da se njegova . volja podaje poput robinje 
sili djevojačke ljepote; kada je razlog ljubavi i rada za 
otačbinu, prama ženskoj ljubavi silan, neprispodobiv, skoro 
neizmjeran? Kada bi se on podao toj svojoj strasti i ne bi 
joj se mogao oteti, to bi za nj bio siguran znak da volja 
nije slobodna ; jer je razumom vidio ogromnu razliku izmedju 
jednoga razloga i drugoga, a voljom nije mogao sliediti ne- 
prispodobivo jači razlog, već se je dao svladati od slabijega 
Onda bi svojom slaboćom potvrdio epikurejsko načelo: »video 
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meliora proboque, deteriora sequor«. Nu on je znao da se 
sloboda volje ne dokazuje umovanjem, nego nadjačivanjem 
strasti; i znao je da podlegne li on svojoj strasti, ipak neće 
to biti dokaz njegove nevinosti, i neodoljive sile predodredjenja, 
nego njegove duševne slaboće. Pa zar on da vara sama sebe 
nemogućnošću sliediti dobro, da se on izpričava i utječe pod 
okrilje indolentnoga fatalizma, po kojemu su zločinci i krie- 
posnici, ljenčine i junaci jednaki pred sudom pravde i ra- 
zuma? Neka neumoljiva grižnja savjesti dovikivala mu je da 
je kukavica, da se uzalud izpričava slaboćom pred olujnom 
silom ljubavi. Neki neugušivi nagonski glas duše neprestano 
ga je prekoravao tvrdeći mu da je slobodan, da u njemu 
imade dovoljno pritajane sile, koju može probuditi i njom po- 
biediti svaku slaboću, svaku napast egoizma, svaku strast, 
ma bila kako mu drago jaka, i ako ju ne probudi, ako se 
ne bude junački borio za dobro, koje mu označuje razum, da 
je griešna kukavica koja zaslužuje kazan. Tada bi se osovio 
zastidjen ali osokoljen, kano Antej sa zemlje, bodrina bi na- 
breknula njegovu volju smjelošću, i opeta bi tvrda odluka 
prevladala u njemu da mora pobiediti svoje slaboće, i raditi 
za dobro iskrnjega. U toj nervoznoj sili volje dovršio je: na- 
pokom članke protiva njemačko-židovskom  socializmu, razvi- 
jajući blage ideje kršćanskog socializma i to umjereno i 
tumačeći, kako ih se može samo postepeno, polagano tekom 
dugoga razvitka družtvenoga u život uvadjati. Istodobno se 
je spremio i za govor, koji će držati na radničkoj skupštini. 
Vodje hrvatskih radnika bijahu člancima oduševljeni, pa mu 
od svega srca zahvališe. Zahvališe mu onom čistom i iskrenom 
lj ubavlju, koja uzvišena gori u siromašnim grudima ljudi 
žuljevitih ruku; koje u toj ljubavi ne vodi nikakov drugi 
cilj nego sama ljubav. Oni su ljubili Vilinčevića ljubavlju 
zanosnoga patriotizma, jer su u njemu vidjali svoga savjetnika, 
svoga vodju, jednoga od onih ljudi, koji svojim razumom i 
svojim karakterom mogu povući za sobom mase, i koristiti 
više nego stotina, nego hiljada ljudi, pa i ako akademički 
naobraženih, ipak običnih. S druge strane Vilinčević je ljubio 
one proste radnike iskrenim oduševljenjem; s njima je radje 
drugovao, nego sa mnogima od svojih akademičkih drugova; 
jer je tim više poštivao njihovu nesebičnu ljubav za otačbinu, 
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u koliko je ta ljubav bila samonikli eviet njihove poštene 
nenaobražene duše, te nije bio umjetno gojen naobrazbom, 
koja je velikim pomagalom u odgoju, u shvaćanju i vršenju 
svih uzvišenih dužnosti; i ako imade tako opakih i sebičnih 
duša, da ni najviša naobrazbe, ne može izkoreniti u njima 
divlje korovlje sebičnosti, već ugušuje svaki plemeniti oviet, 
koji je nauka kušala uzgojiti. 5 druge strane sažaljivao je 
one jadne radnike, koji obmamljeni sebičnim ciljevima zlo 
shvaćenoga socijalizma, što im obećava podpunu jednakost sa 
svim ljudima na zemlji, koje priroda nije jednake stvorila 
niti je mogla, a zamamljuje ih neizpunjivom i nepravednom 
utopijom integralnoga  kolektivizma, po kojemu bi se rad 
slabih 1 jakih. kapitolizovao u jednu masu, da se odatle na 
svakoga u jednakoj mjeri podieli. Ta neizpunjiva ideja, koja 

je samo produkt mašte i razuma ne može se oživotvoriti na 
svietu, kao što priroda nije mogla da stvori u realnosti ni- 
kakova savršena oblika, ni trokuta ni četverokuta, ni okruga, 
niti ikakvoga pravilnoga kristala, nego je valjalo da ih razum 
ljudski induktivnom svojom silom usavrši. Ta neizpunjiva 
utopija, medju ljudima, koji nisu svi jednaki ni savršeni, niti 
će ikada biti, koja bi jedino bila u prilog ljenčinama, vuci- 
batinama, i betežnim stvorovima, laska  okorjeloj  sebičnosti 
prostoga radnika, koji pri nadi u korist, pljuje bezstidno u 
lice svakoj plemenitoj ideji, ne mari za patriotizam, i ne boji 
se Boga. Vilinčević je ove jadnike sažaljivao, ali ih nije 
mizio, dočim uza svu plemenitost svoga srca, nije mogao po- 
svema ugušiti u srcu provale prezira i mržnje protiva onim 
visoko naobraženim ljudima, koji ipak ne: mogoše lučju pro- 
svjete tvidjeti, da sebična korist nije najveće dobro. Žalio je 
one jadne radnike, videći u njima sliepo orudje tudjinstva, 
brutalnu silu neznanja, razpaljenu  biesom  samoživstva, 1 
spremnu da uništi sve što je plemenita ljudski um stvorio 
kroz viekove, upravo u jedinoj nakani da olakoti boravak na 
zemlji svim ljudem. Ti jadni zavedenjaci ne shvaćaju absolutno 
ništa, i ne mogu shvatiti kako bi se ljudsko družtvo dalo 
poboljšati, već se samo povadjaju za tribunima socijalizma, u 
nadi osobne koristi. Socijaliste bi morali težiti da odgoje i 
Pripreme za družtvene reforme više slojeve puka, jer su jedino 
ti zvani da reforme provadjaju; a oni naprotiv šire svoje ideje 
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medju onima, koji ih ne shvaćaju i kod kojih postaju pogi- 


beljnim oružjem samoživstva, koje bi moglo, kao divlja oluja, 
uništiti ljudsko družtvo, i baciti ga za nekoliko viekova natrag 
u barbarstvo. Nu tko dobro promotri ciljeve gocijalističkih 
apostola, odmah će uviditi da oni nemaju drugoga cilja osim 
toga, a družtveno poboljšanje to je samo udica za lude ribice. 
Vilinčević je od svega srca žudio, da prodre svojim glasom 
u one tvrde sebične duše, da probudi u njima plemenita 
ljudska nagnuća, da ih otme pogubnom uplivu razvratne tu- 
djinštine, da ih vrati u krilo majke otačbine, da ih nauči 
kako im je jedino u njoj tražiti svoju sreću i poboljšanje 
nevolja, da im pokaže kako tudjinci nisu nikada za njih 
prave ljubavi imali, već ih uviek izrabljivali na svoju korist, 
i upozoriti ih da nepostanu opeta žrtvom tudjeg ižrabljivanja 
i prevare. Kako bi on sretan bio, kad bi mu pošlo za rukom 
na skupštini svojim glasom  potresti ona tvrda srca, svojim 
razlozima probuditi njihov uspavani razum, pa ih oduševiti 
za Hrvatsku samostalnu i slobodnu, koja jedina može misliti 
i brinuti se za dobro sve djece svoje, a naročito zapuštenog 
radnika i težaka; dokazati im kako maćuhinska tudjinština, 
neće ići nikada za drugim ciljem, nego da izrabljuje sav. hr= 


vatski narod, da izsisava krv iz već zamrlih žila istrošenoga 


upropašćenoga puka. ' 

Za govor se nije pripremao, jer je znao da nikada ne 
govori oduševljeno kada se pripravi; pače naprotiv znao je 
da sliedeći i tražeći u pamćenju već zamišljene ideje postaje 
hladan i ne djeluje na slušatelje makar kako liepo poredao 
misli; jer dok traži razpored misli, kad mu same ne naviru, 
kao vulkanička lava iz glave, iz ognja čuvstva i zanosa ko- 
jim je sav obuzet, ohladnjuje mu čuvstvo, čini mu se samomu 
da nije naravan, pa se ne zna .zanieti, nezna se podati pa- 
tosu, bojeći se da ne upane u afektaciju. Nije se dakle bri- 
gao za taj govor, i otišao je na skupštinu u nadi da će ga 
uznieti čuvstvo i sgodan čas. ' za 

Sio je uz neke od poznatih hrvatskih radnika, koji su 
se ponosili njegovim prisustvom. Bila su došla na skupštinu 
i dva zastupnika stranke prava; nu on se radi čednosti nije 


k njima pridružio, već je radje sio uz svoje radničke prija-: 
telje, pozdravivši prije i rukovavši se sa zastupnicima. Vrlo 
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lucije, kojima bi hrvatski radnički stališ izjavio svo 
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mu je milo bilo što su i oni došli, najviše da radnici vide, 
kako se jedino zastupnici stranke prava za njih brigaju, a s 
druge strane jer se je nadao da ćei oni govoriti, te kao 
poznati govornici olakotiti njemu posao. 
Socijaliste su htjeli da se na toj skupštini stvore reso- 
ju soli- 
darnost u svemu i po svemu, sa medjunarodnim socijalistima, 
zabacivši narodnostno i sva domaća politička pitanja. Pravaški 
radnici naprotiv htjeli su da se osudi politički indiferentizam 
i bezvjerstvo; da se hrvatski radnici konštituišu u političku 
zadrugu na temelju pravaških načela, i da zaključe resoluciju 
za sveobće izborno pravo, koja bi se imala: podnieti saboru. 
Najprije su govorili demagozi socijalista. Njihovi govori nisu 
bili napereni na vladu, nego na stranku prava i na vjeru, 
tim su odmah pokazali radnicima zdrava razuma, čije su oni 
maslo i kakvi ih ciljevi vode. S jedne strane pravaški rad- 


.nici stadoše davati oduška svojemu negodovanju i preziru; 


s druge fanatizovana masa neukih i surovih egoista povla- 
ljivati, i dobacivati uvrede pravašem. Uz socialiste po buci i 
vici rek bi da je bila ogromna većina. Vilinčević je očajavao 
da će na takvu sebičnjačku masu moći djelovati, pa se nije 
usudio prijaviti se za rieč, uzprkos da su ga njegovi rad- 
nički drugovi neprestance bockali da ustane i da govori. Nije 
mu se dalo, bio je, raztužen, izjadan, videći one bezvsjestno 
zavedene ljude, koji viču protiva  najpožrtvovnijoj stranci, 
protiva jedinoj, koja ljubi narod i imade posve demokratična 
načela. Bolile su ga duboko uvrede dobačene uzvišenom za- 
čotniku stranke prava, čiju svetu uspomenu nisu znali po- 
štivati sinovi onoga naroda, za koji je sav život radio i mučio 
se, borio se protiva onima, koji su jedini uzrok nevolji nižega 
puka, .a naročito radnika i težaka, čiji je sin bio, i medju 
kojima je htio i mrtav počivati, daleko od izkvarena samo- 


«živstva narodnih janjičara i gončina. Kad je čuo dovikivati 


pogrdne uvrede imenu Starčevića i samim prisutnim  pra- 
“aškim zastupnikom, njegovim najvjernijim pristašam, padoše 


mu krila, odluči ne govoriti. 


Nu jedan od onih dvaju zastupnika, iskusniji u životu, 
i tvrdji pod strielama uvreda, jer mu je ćud na njima kroz 
mukotrpni život otvrdnula; ne bojeći se sprdnja, ni bjeso- 
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mučnog vikanja, već imajući pred očima jedino sveti cilj koji 
ga je tamo doveo, diže se i stane govoriti. Govorio je dubokim 
poznavanjem socijalističnog pitanja, govorio je kao čovjek, koji 
poznaje radničke patnje i težnje, koji osjeća iu svom sreu 
njihove nevolje; pa napokom pokazao i na svoj rad u saboru 
u prilog radničtvu, pak onda okrenut prama socijalistima, 
zapitao ih zašto navaljuju na takav rad, a neimađu smio- 
nosti, da navale na nosioce sustava, pod kojim čame i oni 
uz sav hrvatski narod. Njegov govor prekidahu socijaliste 
neprestano, dobacivajući mu uvrede; nu on se nije dao smesti, 
a ako nije djelovao na masu, to je jer je govorio nešto preveć 
teoretički, a uz to mu je glas bio slab. Kada je dovišio, 
s jedne strane nastade galama, a s druge povladjivanje. Jedan 
od vodja socijalista pokušao je da mu odgovori. Motao je 
jezikom i simo i tamo, razpredao zamršene socijalističke ideje, 
ne razumeći ni sam što govori, a nabacivajuć se bombastičnim 
frazami o solidarnosti svih naroda, o kozmopolitizmu, o na- 
ravnoj jednakosti svih ljudi, i o jednakim pravima. Grmio je 
protiva natražnjačkoj ideji narodnostnih borba, jer da je ideja 
narodnosti starež, koju kapitaliste podržavaju i goje, samo da 
održe položaj, i da nastave podčinjenost proletaraca, za izsi- 
savanje njihovog krvavog znoja. Oborio se je na vjeru, ali 
samo na katoličku, dočim protestanska i židovska nisu mu 
smetale, tvrdeći do vjera sputava paklenim okovima razum 
ljudski, da ga podržava u gluposti, i u robstvu, da se ne 
uzdigne mali puk do ideje jednakosti svih ljudi, i da hrani 
debele hijerarhije popovske žuljevima svojih ruku. Napokom 
se opeta oborio na stranku prava, jer da ona fanatizuje neuki 
narod u zastarjeloj ideji patriotizma, i tim ga odvraća od 
prosvjete, od briea za ekonomični napredak, i sve samo za 
to da se nekolicima pravaških zastupnika zasiti prazna ta- 
ština i slavohleplje da su vodje naroda. Došao je napokom 
do toga da je ustvrdio da se magjaroni više brinu za eko- 
nomično  dobrostanje naroda nego pravaši, a zaključio je 
poklikom : Van sa pravašima! 

Nastade neopisiva  gungula. Biesna_ masa socijalista 
zaurla pobjedonosno, van š njima! van! Već neki suzroviji, 
odurnih crta lica, stadoše se dizati spremni da izvedu nizku 
zapovjed svoga demagoga. Jedan od njih, kojemu še je oblačio 
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na glupom licu najbrutaljniji egoizam, izbočenih  jagodica, 
uglasta namrskana čela, obrasla žutom štetinastom dlakom, 
skoro prarvouglastih ogromnih laloka, poput kakvog prehisto- 
ričnog krvožednog pahiderma, sivih malenih očiju iz kojih je 
sievala žirinska požuda, nosa na sredini nekakvim udarcem 
ljuto zamečena i nagrdjena, kojemu je kroz kuštrave kose na 
sve strane prodirala bjelina raznih zaraslina, od udaraca 
koje je dobio u mnogobrojnih svojih tučnjavah, taj. čovjek 
nekim divljim kretom, u svojem režanju kažući jake biele 
zube, poput biesna gorile, mahao je silnom ručetinom po 
zvaku derući se na nekoga pravaškog radnika, kao da ga 
hoće zamlatiti. Ramena su mu bila krupna, gori uzvinuta, te 
odavahu divlju jakost medjeda, a iz njih se je uzdizao krupan 
gušterinav vrat, skoro isto tako debeo kao i glava. Derao se 
je biesno, tako da nije nikomu dao do rieči. U Vilinčeviću 
su jur čuvstva bila počela vrieti, već mu je počela goriti 
glava od zanosa, te mu se je činilo da mu nutarnja vrućina 
probija kroz kožu lica: ćutio je sada upravo potrebu. da 
govori, da izkali čuvstva ožalošćene duše nad onom zavedenom 
masom; ali onaj se je međjed tako derao, rikao, da nije mogao 
proturiti svoj glas do predsjednika skupštine. Napokom vladin 


“ povjerenik zaprieti da će razpustiti skupštinu, ako se ne 


budu mirno ponašali, i jedan drugi socijalista dodje k onomu, 
što se je derao, pa se isto tako surovo izdere njemu iza ledja 
da šuti, uhvati ga za ramena i sjedne ga na stolicu. 

— Kaj me guraš, ti prostak; em ja ću i tebi izbiti 
zube skupa sa onim pravašem. 

— Nego ću pustiti da nam radi tebe razpuste skupštinu, 
pijana beno! 

— To pravaši i hoće, a on im ide na liepak, reče treći. 

— Pravo imaš, šutit ću, ali mu bum zbrojil rebra kad 
zidjemo vun. <. 8 

— Mir šutite! viknu predsjednik. Rieč ima narodni 
zastupnik x. ' 

Drugi narodni zastupnik bio se je za one gungule 
prijavio za rieč, i tako pretekao Vilinčevića, kojemu je to 
sad čisto neugodno bilo, jer je u njemu sve buktilo. Da mu 
je bilo ustati i govoriti, bio bi sasuo lavu rieči, čuvstava i 
misli kano vulkan. Nu nije bilo drugo nego čekati dok go- 


vornik dovrši. Ovaj je imao divan glas, bio je veoma 1ječit, 
a u govoru bistar, razgovjetan i neobično slikovit. Osim toga 
znao se je zanieti čuvstvom, koje je bilo prirodjeno njegovoj 
toploj i jednostavnoj duši. Netom se je digao, zaori dvoranom 
burni pozdrav, koji socijaliste popratiše režanjem. On je bio 
uvriedjen od bezdušnih rieči onog demagoga, koji je beztidno 
zaniekao pravašem iskrenost ljubavi za narod, a zamienio ju 
taštinom, pa čak i hlepnjom za vladom. Za to, mjesto da 
govori protiva socijalizmu, zanešen čuvstvom povriedjene časti, 
stade apologetički braniti svoju stranku, i svetinju pravaških 
načela, baštinjenih i njima namrietih kao sveti amanet, kao 
čuvarima njihove čistoće od neumrlog učitelja Starčevića. 
Istom kada je dao oduška uvriedjenom srcu, obori se na so- 
cijaliste, okrenuvši njihovu vlastitu batinu na njihova ledja, 
i dokazujući im, kako se ne usudjuju upravno navaljivati na 
vladu, koje se boje, već navaljuju na pravaše, koji nisu ničim 
štićeni a najmanje bajunetami. Njegova se je rieč orila dvo- 
ranom kao pucketanje biča, kada ga kočijaš naglo trga po 
zraku, nad uzplahirenim konjima. Pljuskala je socijalističke 
demagoge ravno po licu, pa što sjedne strane povici odobra- 
vanja, što s druge urlici negodovanja, pretvoriše skupštinu u 
pravi pandemonijum, u kojemu se nije više ništa čulo do li 
kričanja raznih glasova, a nad svima je grmio debeli glas 
onoga međe, koji je već bio dobrano pijan, pa je prietio vrčem 
piva vitlajuć ga po zraku. Zastupnik je uzalud čekao da 
prestane galama, kako bi nastavio, i stao stvarno govoriti 
iztičući prave potrebe naših radnika, i dokazujuć zabludjelosti 
socijalizma; pa kada mu dodija, sjedne, i srdito gestikulirajući 
stade govoriti sa svojim drugom. Njegov govor nije ipak ostao 
bez uspjeha, kao ni onaj njegovog druga, jer bacivši oko po 
dvorani, činilo mu se je da se je dobra većina preokrenula i 
da ga prijazno gleda i sluša. 

Gungula je trajala punih desetak časova. Uzalud je 
predsjednik zvonio, uzalud opominjao i molio; uzrujani duhovi 
ne htjedoše se umiriti dok vladin povjerenik opeta ne zaprieti 
razpustom. Nekoliko socijalista bijahu već dobro nakresani, 
pa nije ostalo drugo nego baciti ih van, što njihovi triezni 
drugovi i učiniše. Najveća je neprilika bila sa onim medom, 
jer se nije dao, a kako je bio jak, jedva je šestorici pošlo za 








_ 69 — 


rukom izgurati ga van i zatvoriti vrata. Malo za tim otvorio 
on opeta vrata pak došao ljuljajući se unutra. Njegova surova 
glava, i onako od naravi vrlo tupa izraza, prožeta vinenom. 
toplom maglom, imala je neki izraz glupe beštijalnosti. Izruknu 
dvie tri psosti, pa će: 

_— Ja bum glasoval; ja hoću sveobćo pravo glasa. Gdo 
hu mene vun bacil, ti stekliški pajcek! 

Na to ga opeta ona šestorica baciše vani, a on je iz- 
lazeći vikao da hoće glasovati. 

Napokon je došao red i na Vilinčevića te mu predsjednik 
podieli rieč. Glava mu je gorila, srce. mu je hlaptalo, kao da 
će mu skočiti na usta. Munjimice su ideje  letile preko 
njegove glave, obćenite, nedovršene, jer su ih druge nove 
tjerale. Cielo mu je tielo gorilo kao u vrućici, pak ga spopade 
nekakva trešnja i bliedilo; nu kada se je uzdigao na noge, 
umiri se nenadano, uhvati se prve misli za uvod, pa zaplovi 
kud ga oluja čuvstva i mašte ponese. Glas mu se je orio 
dvoranom kao puenjava. Iz početka je navalio na srca bu- 
jicom čuvstava, pokazujući uzvišenost ljubavi za otačbinu i 
dokazujući jasnim i očevidnim razlozima da je to čuvstvo 
naravno i urodjeno u čovjeku, s toga da idu protiva naravi, 
koji ga nieču. Pokazao je svojoj radničkoj braći, da ih od 
toga čuvstva odvraćaju tudjinci samo da ih lakše zavedu, da 
podjarme posvema njihovu otačbinu, a njih pretvore u roblje. 
Za tim rišući rrhunaravnu nesebičnott utemeljitelja stranke 
prava, koji je cieli život proživio kao siromah, predstavi im 
stranku prava kao jedinu demokratičnu, jedinu koja se brine 
za niže slojeve puka, a neumrloga vodju kano uzor radnika, 
koji nije ništa radio za se nego sve za njih. Dokazao im je 
nemogućnost družtvenoga poboljšanja, osim u pobjedi stranke 
prava, koja jedina može podići narod iz nevolje, i olakotiti 
tožki položaj radnika. 

(Govorio je takovim uvjerenjem i takovim čuvstvom, da 
je ono njegovo uvjerenje i ono "tavstvo silomice prelazilo u 
moždano i srea slušatelja, koji odobravahu nenadanim burnim 
pljeskanjem. Jedino vodje socijalista, i vjernija četa njihovih 
prozelita prosvjedovahu 1 dobacivahu mu  uvriedljive rieči. 
Njihov bies je stao nabujavati kada je prešao na drugi dio 
govora i stao obarati sve moguće teorije socijalizma, rušeći 
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heumoljivom logikom njihove sisteme, kao vjetar djeci kuće 
od karata. Srdžba je socijalista doprla do vrhunca, kad je navalio 
izravno na njih, nazivljući ih nizkim demegozima, koji ne 
vjeruju sami u ono što propovjedaju, već su podmićeno oružje 
tudjinstva, da zavadjaju neuki narod. Socijaliste oboriše na 
nj oluju pogrda, i ne dadoše mu nastaviti. Već je bio pro- 
mukao, jer je govorio snažnim glasom čitav sat, pa uze čašu 
da malo osvježi grlo dok se socijaliste izviču. U to onaj 
pijani medo, opeta otvori vrata, nahrupi ljujajući se unutra, 
lupi grozomorno šakom po prvome stolu da su sve čaše po- 
skočile na stolu i prevalile se. 

— Ja bum glasoval! Ja bum sbrojil rebra onome ste- 
kliškom pajceku. 

Neki s onoga stola gurnu pijanicu, koji se sruši na 
zemlju. Kad se je ovaj komični prizor dovršio  Vilinčević 
htjeo nastaviti, ali socijaliste stadoše prosvjedovati, da mu 
neće dopustiti govoriti. Ogromna većina sokolila ga je da 
nastavi, i odobravala mu uzhitnim povicima. U to jedan bje- 
somučni socijalista baci čašu prama njemu, nu on se vješto 
ugnu, a čaša se razmrska o zid. Tim su socijaliste, videći da 
su ostali u manjini, htjeli osujeti zaključke skupštine, i pošlo 


im je za rukom, jer je nastala grozna gungula i tučnjava. 


Radnici oko Vilinčevićeva stola skočiše na onoga koji je 
bacio na nj čašu, i baciše ga pod stol. Vladin povjerenik, 
koji je imao u pripremi redarstvo, dade izprazniti dvoranu i 
uapsiti nekolicinu, koji su najviše galamili. Tri čvrsta pra- 
vaša stadoše uz Vilinčevića da tko na nj ne navali. Radnici 
se već unapried bijahu pobrinuli za tjelesnu stražu za na- 
iodne zastupnike i za Vilinčevića, te je ovima lako pošlo za 
rukom izići iz dvorane a da se ne umiešaju u tučnjavu. 
Blizu vrata u jednome kutu opazi Vilinčević skup gimna- 
zijalaca, koji se bijahu proturili u dvoranu da vide kako će 
stvar teći. Ovi pozdraviše oduševljenim živio zastupnike i 
njega. Medju njima opazi Ivan i Mirka, kojemu je sievalo 
lice od oduševljenja. Zastupnici se pobrinuše da propuste 
gimnazijalce van, eda ih ne bi tučnjava zahvatila, a Ivan 
je svojom osobom zaštitio Mirka, te ga odveo na zrak. Činilo 
mu se je kao da ga je u njemu prisluškivala Darinka, pa 
mu je neko sladko čuvstvo zadovoljstva zasladilo uzrujanost 
onih zadnjih časova. 
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Vani na ulici po sniegu i po blatu još je trajala bitka. 
Neke su stražari vukli k ervenoj lampi, a drugovi su ih 
htjeli oteti iz ruku stražarom. Užasna dreka pijanih hrapavih 
glasova i psosti orila se je po hladnome zraku. 

Na jednome blatnome stogu sniega valjao se je onaj 
pijani medo i vikao je: 

— Prekleti stekliši, ja bum glasoval! ja vam bum 
sbrojil rebra! Vilinčeviću se smililo ono jadno ljudsko. Živinče, 
pa pozva dva stražara i pomažući ga dizati iz blata, dade 
ga odpremiti pod krov, gdje će mu vinska hlapa izhlapiti. 


VII. 
Nezgoda. 


Na uglu Ilice i Duge ulice bila je izvjesena tablica, na 
kojoj je javljalo, da je sklizalište otvoreno. Bio je veoma stu- 
den dan, a riedke pahulje sniega padahu polagano po odie- 
lima prolaznika, koji su se žurili rukama u žepu. Samo 
djevojke i mladići zaustavljahu se na uglu Ilice, i kad bi 
pročitali onu tablu, odmah bi im vidio veselje na licu. Neke 
djevojke prolažahu, noseći u ruci mutf, izpod kojega pozveki- 
vahu sklizaljke halifax najnovije vrsti. Lice im bijaše rumeno 
od jake zime naginjuć na modro. Crnčić stajaše na uglu Ilice, 
kao lovac na klancu, kada čeka lovinu, te je promatrao liepe 
vite zagrebčanke, diveći se njihovu šiku, i nekoj  bezazlenoj 
koketeriji, koja je osobita kod zagrebčanka, posve drugačija, 
nego ju je vidio u drugim mjestima. On je obišao dosta ve- 
likih gradova; nauživao se koketovanja i ljubakanja i sa 
veselim bečkinjama, i sanjarskim monakovkinjama, i sa vra- 
goljastim parižankama ; ali nigdje nije vidio razmjerno prama 
veličini grada, toliko liepih djevojaka, ni tako dražestnih, kao 
što su zagrebčanke. A osim što su milokrvne, znadu se preu- 
kusno odievati, pa i u ponašanju prirodjena im je neka neo- 
bična fina dražest, radi koje se je Crnčić upravo blaženim 
smatrao i sretnim, što mu je bilo sudjeno najljepše godine 
svoga života u Zagrebu sprovesti. On je uživao sam u sebi, 
videći kako oblieću oko njega one liepe lepirice, kako ga ku- 
šaju svojom dražesti začarati; a njemu ih je na izbor čitavo 
prekrasno jato, pa se ipak ne da, već hoće da nasiti svoju 
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taštinu do vrha, da se nauživa svoga mladovanja, da bude 
predmetom želja, tako liepih 1 čarobnih angjelčića. Često je 
deklamovao Vilinčeviću, koji ga je nagovarao da se oženi, s 
poslovicom : tko se mlad ženi star se ne kaje, parodirane sti- 


hove iz Smail-age: »Skupo držim svoju rusu glavu; — Nit 
je zlatna, nit je pozlaćena. — Vidi mi se, ženit mi se ne će 


— ajest nešto što me napred kreće«. Bio bi se rado oženio, i 
bilo mu je žao, što mu prolaze oni liepi dani krepke mladosti, 
skoro muževnosti, bez svoje uredjene kućice, i bez svoje mile 
ženice; ali tašto uživanje mladenačke slobode, pomisao da čim 
ge oženi, već ne će biti predmetom djevojačkih želja; da mu 
se već ne će onako ljubezno smiešiti djevojački pogledi puni 
zamamljivosti i nade, odvraćahu ga od ženitbe. Često bi uvi- 
dio, kako je sve to izprazna taština, pa osobito kada bi se 
našao za ružnih vremena sam u svojoj sobi, sjedeć kod stola, 
činilo mu se je, da je u nekoj očajnoj pustoši, da je njegov 
život pogriešen i nenaravan, te bi odlučio što prvo okaniti se 
svakog očijukanja i udvaranja, pa posvetiti cielo svoje srce 
jednoj odabranoj djevojci. Te su odluke trajale tako dugo, dok 
bi izišao vani na ulicu, ili dok bi došao u kazalište, jal u 
koje drugo družtvo, gdje je bilo liepih gospodja i djevojaka. 
Onda bi bio htio svima omiliti; svima, koje su mu se svi- 
djale udvarao je jal očima, jal liepom riečju. Taština da 
osvaja ženska srca, da pobjedjuje suparnike, u njemu bi nad- 
jačala sve druge misli i čuvstva, a pri tome nije nikada po- 


mislio, da bi takovim postupanjenv mogao koje sree uoviliti,. 


ražalostiti, ili ćak unesrećiti. On je bio u tome podpuni se- 
bičnjak, koji nije mario za tudju tugu, već je tražio svoje 
veselje; i nije mogao nikako razumjeti Vilinčevića, što toliko 
razbija glavu sa etičkim načelima. Njemu je bila neshvatljiva 
Vilinčevićeva borba sa svojim srcem da se otme ljubavi; či- 
nilo mu se je, da je ludost odreći se ljubavne pobjede, kada 
se može djevojku ili ćak i gospodju svojom ljubavlju zaluditi. 
Običavao je reći Vilinčeviću, da radi posve nepametno, jer je 
ženska taki stvor, da mora nekoga ljubiti; pa ako ne ljubi 
njega ljubiti će drugoga; a to je sve jedno, hoće li biti s njim 
ili s kojim drugim “nesretna, kad već mora da bude nesretna, 
pošto je nesreća neizbježiva posljedica ljubavi, a ljubav neu- 
klonjiva narav ženskoga srca. 


Uzalud mu je Vilinčević kušao pokazati nelogičnost 1 
neetičnost takova umovanja; jer se Crnčić ne bi podavao 
abstraktnim zakonima etike, već bi mu naveo stvarno stanje 
družtva; pa bi rekao, kad je cielo družtvo takovo, kada svi 
ade tako, a ti ne moreš sve nagovoriti da rade, kao što ti 
radiš, zar da te ja jedini sliedim i da budem nekaki anakoret 
u evjetnoj sredini družtva ? 

Crnčić je shvaćao otačbeničtvo Vilinčevića, divio se je 1 
njegovoj požrtvovnosti, pa je i sam bio vriedan i zanosan 
otačbenik, jer mu se je otačbeničtvo pričinjalo kao nešto 
stvarna, nešto što je svačija naravna dužnost i urodjeno čuv- 
stvo, koje. ako ne osjećaš, nisi ni naravan ni pošten čovjek. 
On je napokon uvidjao i mogućnost da otačbenička pregnuća 
dodju do svoje svrhe, da kad bi bilo mnogo poštenih 1 požr- 
tvovnih Hrvata, moglo bi se postići jedinstvo i slobodu Hr- 
vatske. Ali što ga ulazi Hrvatska sa ljubavlju? Zar će on 
naškoditi otačbini, ako se nekoliko djevojaka, koje bi se i 
onako u drugoga zaljubile, u njega zaljube? 

Više je puta kušao nagovoriti Vilinčevića, da se okani 
tox svoga etičnog purizma, jer ne samo da mu to ništa ne 
koristi, već mu otežčava i ogorčava život, i onako pun neu- 
godnosti, borba, i zavisti; dok bi njemu naprotiv trebalo 
zabave i raztrešenja; trebalo bi mu, da gorčinu života zasladi 
ženskom ljepotom. Ako ženske doznadu, običavao bi mu reći, 
za tvoj purizam, postat ćeš smiešan. Žene ne ljube golube 
nego sokolove; one su takove naravi, da im se upravo mili 
muškaračka  erabežljivost i okrutnost. One po svoj naravi 
ginu za patnjom, teže za otimačima, a preziru mlitave čuv- 
strenjake. Na svu sreću drže da si i ti nekakav don Juan, 
kao i ja; jer se je nekoliko djevojčica u te bez tvoje zasluge, 
zaljubilo; nu da doznađdu, kakvo si ti krotko i nepogibeljno 
jaganjče, prezirale bi te, kao kakvog zalupanog profesora ma- 
tematike ili filologije. 

Kad je vidio, da ga ne može uvjeriti o svojih nazorih, 
stao ga nagovarati, da se oženi. 

_— A zašto se ne oženiš ti? zapitao bi ga Vilinčović, 

— Ja se ne ženim, jer čim bih se oženio, više ne bih 
mogao zadovoljavati svoju taštinu; više me nikoja ne bi ni 
pogledala; ali ti, koji propovjedaš ljubav samo prama jednoj, 
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i koji bi ju po svojoj naravi svom dušom ljubio i tetošio, 
zašto ne usrećiš bar jednu, kad ti je i onako uviek na 
ustima tudja sreća, ili ti altruizam ? 

— Ta valjda znaš, da sam odlučio živjeti samo za 
otačbinu ? 


— Pa šta ga ulazi otačbina sa ženom? One valjda ne 


će biti ljubomorne jedna na drugu, kao Darinka na Danicu 
i obratno? 

— Ni ne misliš na okrutnu sbilju života. Ti ni ne 
pomišljaš, da bi me žena mogla nagovarati, i valjda napa- 
stovati, mučiti, da se primim državne službe, da zadovoljim 
njezinoj taštini sjajnom karijerom i bogastvom ? 

— Meni se ne čini Darinka takova. 

— Darinka? A tko je poznaje?  Vanjština je često 
odsjev nutarnjosti, ali često i krabulja, kojom se nutarnjost 
pokriva. 

— Zar ti da tako sumnjaš? 

— Ne sumnjam, i ako sumnja nije grieh, dok nije 
izrečena kao istina, ali je opreznost dobra u svakom slučaju. 

Onako angjeosko lice izključuje potrebu svake opre- 
znosti. 

— Moguće, a je li dovoljno pametna, da shvati moje 
Srce i moje misli? Je li dovoljno jaka, da dieli sa mnom 
sudbinu života? 

— Ta ona je prilično imućna, a i ti nisi siromah, pa 
kako da vam bude sudbina težka? Tvoje bi prilike s njom 
bile najpovoljnije za tvoje otačbeničke namjere i borbe. 

— Ti sudiš o njoj, kao da ona misli tvojom ili mojom 
glavom? A tko ti kaže, da ona baš uslied svoga miraza, 
nije upravo tašta, i da ne bi mogla postati ohola, misleći, 
da njoj dugujem svoj položaj? Zar ne znaš, kako je žena 
sklona taštini? A u tom slučaju, ne bi li umrla moja ljubav, 
kao eviet oparen slanom? A u tom slučaju ne bi li moj 
brak bio najvećom zaprekom u mojem radu za otačbinu, jer 
bi razpit bio neizbježiv, a ti znaš koliko domaće prilike 
djeluju na javno mnienje? 

— Ti uviek misliš na najgore; a da znaš kakav je 
ono angjeo, uvidio bi, da za te ne bi bilo sretnijega života, 
nego uza nju. 


— Moguće da je angjeo. Ali znaš onu priču o angje- 
lima. š prije je bilo angjela, pa se uzoholiše i postadoše 
TREE 

Te tvoje sumnje nikako se ne slažu s tvojim nazo- 
rima o svietu ; jer sam te čuo sto puta govoriti, da je obće- 
nito u čovjeku jače počelo dobra nego zla; jača nesebična 
nego sebična ljubav. 

O tome sam i sada uvjeren, ali opreznost, kako rekoh, 
ne škodi nikada. 

A ja velim, da bi bolje bilo usrećiti podpuno jedno 
biće, nego dieliti svoju ljubav cielome čovječanstvu, pa da ne 
bude nikome ništa; a moguće je, da ćeš tim tvojim ponaša- 
njem Darinku unesrećiti. 

— To ne želim, i kad bih bio uvjeren da ju mogu 
usrećiti, ja bih ju usrećio. Nu ti, koji mene svjetuješ, zašto 
ti koju ne usrećiš. 

E vidiš, i ja sam ti altruista, pa kada ne mogu 
usrećiti cielo čovječanstvo ili bar Hrvatsku, a ja kušam usre- 
ćiti što više djevojaka, jer usrećivši jednu, ucvilio bih jih jedno 
dvadesetak, reče malo cinički Crnčić. 

Vilinčević, videći da Crnčić počinje zanosit jezikom na 
sarkazam, i pošto je mrzio po naravi svaku ironiju, koja u 
nijednom slučaju ne može nego da ogorčava dušu, i da nje- 
zinu tankoćutnost zalieva žuči, da ju “otvrdjuje; i znajući da 
sarkazam ne možeš odbiti nego sarkazmom, i ne htijući se 
tim orudjem prostote služiti, prekinu razgovor i svrnu ga na 
drugi predmet. 

Bilo je prošlo nekoliko dana od toga razgovora, kada 
Vilinčević, dolazeći“ iz Narodne kafane; sretne na uglu Ilice 
Crnčića, gdje kicoški vreba na djevojke. Bio je s njim i Mar- 
ković, koji pozdravivši Ivana, ostavi ga s Crnčićem, krenu 
za nekom  ljepušastom crnkom, koja mu se je prijazno na- 
smiešila, uz Dugu ulicu, sučući zadovoljno brk, i podsmiehi- 
vajući se od veselja. 

Idemo na led, reče Crnčić Vilinčeviću, prije nego li se 
i pozdraviše. 

— Zar ti ide tako dobro, da ti se hoće i na led ići? 
odvrati Vilinčević. 

Meni ide dobro, ali da mi ide bolje, valja mi na 
led; a i tebi bi bolje išlo, da dodješ sa mnom. 
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— Ja ne želim da mi bude bolje nego mi je; a na ledu 
mogu poskliznuti. 

— Ta tebe kažu izvrstna sklizača, pa da se ti bojiš! 

— Svak može poskliznuti; a tko ide pogibelji u susret, 
prije će ga zadesiti. 

-— Bar do sada, nisi tako skupo cienio tvoju glavu, ili 
ako si je i visoko cienio, nisi se bojao pogibelji. 

— Ali sada se bojim pogibelji, 1 hoću da joj budem 
daleko. 

— A kad bi bila tamo Darinka, bili se onda bojao 
pogibelji ? 

— Tada najviše. 

— A to je ta pogibelj?! Zar si dotle spao, da se bojiš 
njezine blizine ? Onda mora da si strašno zaljubljen; i da se 
obraniš od napasti, ne ostaje ti nego fratarska mantija i zidovi 
samostana. Lako ti je duvnama očuvati čistoću, kada ih brane 
Zidovi i gvozdene rešetke. Ali ti, koji si junak, koji se kuneš 
u ime uzvišene krieposti, koji si tvrdim oklopom ljubavna 
priegora obranjen od svake napasti, zar ti da se bojiš bližine 
slabašne i neiskusne djevojke! 

— Upravo za to, što poznam svoju slaboću, moram se 
čuvati i stajati daleko. 

— A tko te sili, da joj se približiš? Zar ne znaš, da 
već sav grad šapće, da si u nju zaljubljen, pa upravo da po- 
kažeš prama njoj svoju ravnodušnost, moraš doći na skliza- 
lište, zabavljati se s drugim djevojkama i stajati od nje daleko. 

— A kako ti znaš, da će ona doći? 

— Ja znam, a ti ne pitaj. Ona će doći sa sestrom, da 
se istom uči sklizati. Bit će zanimivo gledati njihovu ne- 
spretnost, kao početnica. 

-— Okladio bih se, da ćeš ugrabit prigodu, da se daš 
predstavit, a ne bih se začudio, da te vidim, gdje poučavaš 
Blaženku u prvim koracima, ili gdje vučeš pred njom sto- 
licu po ledu. 

— Ja se svakako njihove blizine ne bojim. 

— A ja se bojim, da ne poskliznem i panem. 

— A ja opet držim, kada nisi do sada poskliznuo i pao, 
da te nikakav ženski led ne će prevariti. Ta sklizao si oko 
tolikih, vrtio si se oko njih na okrug, letio si napried i na- 


trag; izgledalo je kao da ćeš sto puta pasti, pa kad si već 
bio skoro koljenima pred njima ili ćak nosom u ledu, uzvi- 
nuo si se kao jablan pod vjetrom, osovio se i skliznuo dalje, 
a da nisi pao: 

— Jest, ali Darinkino je lice tako gladko, čisto, kao 
prvi led tek posut tananim velom djevičanskog sniega. Nje- 
zine su oči tako svietle, svjetlije od najsklizavijeg leda. Ah, 
ja se bojim da ću popuznuti i pasti, pa i ako ne ubiti se, 
bar zadobiti takove udarce, od kojih se lako oporaviti ne ću. 

— A ja sam uvjeren, da ti ne ćeš pasti, dok će i Bla- 
ženka i Darinka jamačno pasti, i još ćeš imati ugodnu pri- 
liku, da ih pridigneš. 

— 0, ja ne ću! Ja ću bit daleko. 

— Ali da ti se slučajno nadje blizu, pa da pane, zar 
je ne bi ni onda pomogao pridići? 

— Eh, onda je šta drugo. To bi onda bila dužnost. 

— Vrlo neugodna, je li? 

— Mani se šale? 

— A ja samo molim u srcu, da panu gdjegod blizu 
mene ; razumije se, ali da ne slome ni nogu ni ruku. Ali 
dosta je nagadjanja, već hajde kući po sklizaljke, pa da se 
sastanemo kod kazališta. 

—- Ti me uviek zavodiš na zlo! Do vidjenja. 

Nakon četvrt sata prijatelji se susretoše kod kazališta, i 
krenuše na sklizalište. Sklizalište je bilo puno mladosti, koja 
je te zime jedva dočekala, da se sklizalište otvori, jer je 
vrieme neprestano bilo: meko, a tek toga dana bilo je skliza- 
lište uredjeno. Na okolo bilo je množtvo gledalaca, koji su 
svaki čas praskali u smieh, ili gledajući kojega nespretnja- 
kovića, koji se je istom učio; ili kojega vratolomjaka, koji bi 
se našao koliko je dug i širok na ledu. Drugi su se divili 
valjanim sklizačima, koji su se zalietali mahnitom smionošću 
s jedne strane sklizališta na vas mah na drugu, izmienivši 
jedva nekoliko puta korak; ili onima, koji su sklizali una- 


“ tražke. 


Na sklizalištu je bilo neobično veselo. Mladost jedva do- 
čekala da se sklizalište otvori, gdje će se moći sastati, udva- 
rati, šaputati sladke rieči, pa i uhvatiti se za ruku i sklizati 
skupa naokolo. Ta poklade su sa svojim plesovima još daleko, 
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a u kazalištnom foyeru ne možeš se približiti, ako nisi kan 
prijatelj! Sve što se je ljubilo, što je čeznulo ee too 
a ne moglo se sastati na razgovor, već jedva da si m : : 
 sladka pogledom na Ilici, ili Zrinjevcu, sve g . . s; 
Mnoge je dovela sama želja, da se upaznadu. sa die 2 s 
koju su utaman sliedili cielu jesen, ne imajući prigode, da se 
Pi Tanki pahuljice sniega prhoperahu zrakom, te a. 
na krznene ovratnike djevojaka ili na muove. a one kra 
u licu zasopljene, kao da je ljeto. Mladići se . E ih i: 
progone ih, hoće, da se približe, šale se; dobace s adku g 
odskliznu dalje. Neki se ubvatiše u kolo, pa skližu u jed pom 
kutu sklizališta naokolo. Drugi se uhvatiše za ruku i u dugu 
redu skližu na vas mah, dok se ne sukobe s drugim redom, 
ili ih ne prekine koji nagli sklizač, poletivši kroz njih. s. 

Vilinčević i Crnčić pričvrstiše sklizaljke u garderobi, 
gdje ostaviše debele kapute, sad ih eto ek anon kera 
je već jednim pogledom. sve pregledao, i ne videći Darinken 
Blaženke, reći će Vilinčeviću: | 

—— Nema ih! Mirko me je prevario. ———— ' 

— Tim bolje, da ih nema; ali ne vjerujem da & je 
prevario. Meni se čini, sudeć ga po licu, da nije kadar lagati. 

— Mani se tih otreanih fraza i nagadjanja frenologije. 
Vjeruj ti meni, lice je krabulja da sakriva misli i narav, a 
ne zrcalo, da ih zrcali. ' .. 

— Kako kod koga; nu kod njega | ne mislim. 

— A gle eto ga tamo, on već skliže. ... * 

— Gle, kako se vrti oko one pucice! Htio bi se pribli- 
žati, ali ne smije. . ja 

— To ti je njegova draga. Hajdemo da se našalimo. pa 

Crnčić skliznu prvi ravno prama Mirku, a Vilinčević 
se zaleti naokolo po  sklizalištu pozdravljajuć znana. Men 
godno ga se dojmi, kada vidje Dragicu na sklizalištu. Bjezije 
plave velike oči gledahu ga zadivljeno, kao kakvu čudotv ge 
sliku. Bila je s dr Krizmanićem, koji je tek došao iz Beča, do- 
vršio medicinu; a utvarao si je da je veliki pisac, romanopi- 
sac i dramatik, koji je prezirao sve ostale pisce 1 pjesnike, 
kao zastarjelo orudje, kao nenaobražene mračnjake, . le 
smatrao genijalnim preporoditeljem. Za nj nije vriedilo ništa 
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što je išlo starim putem, ili se sudaralo sa starim i uviek 
istinitim zakonima estetike; on je htio biti po što po to nov 
i izvoran, i u toj težnji postajao je smiešam, i kada su nje- 
gove drame redom propadale, ljutio se je što se je prerano 
rodio, jer ga glupa sadašnja publika, koja plešće samo domo- 
rodnim frazama, ne razumije. Natakao eviker na svoj debeli 
nos, i uvjeren, da mu se genijalnost sjaji s lica, paunio se je 
naokolo, kao da će sve djevojke, kad ga vide poskliznuti, od 
ljubavne zabune, pasti predanj na koljena. Pošto mu se jo 
Dragica najljepšom pričinila, stao njoj udvarati. Znao je, da 
je zaljubljena u Vilinčevića, nu uvjeren o svoj svemoći kod 
žena, nije ni najmanje sumnjao, da će i nju na prvi mah 
osvojiti. Već njoj je po sata udvarao, sklizao s njom ruku u 
ruku naokolo; divio se bombastičnim frazami njenoj ljepoti 
na vas glas, da svak čuje; a ona je bila tako drzovita, da 
je izvrtala njegove izkaze u sprdnju. Nije se dao predobiti, 
pa ju zapita, što će reći, da je ona tako s njim okrutna, 
kada bi svaka druga bila sretna, da ju samo pogleda, 

— S toga upravo, jer je šteta, da radi mene sve druge 
unesrećujete. 

— Ne šalite se gospodjice! Ja ću Vas prisiliti, da me 
ljubite, Vi me morate ljubiti. 

— Pa dete! izvolite me prisiliti! To će mi biti vrlo 
ugodno, jer sam sada nesretno zaljubljena u jednoga, koji mo 
ne ljubi; a ako je istina, da me Vi ljubite, kao što kažete, 
onda ću biti sretna, jer ću ljubiti jednoga, koji me ljubi. 

— Ali ja ne vjerujem, da ste Vi zaljubljena; pa još u 
koga, u jednoga dr Vilinčevića. Ta to je podpuni glupan, 
koji ne mogući nikako doći na povišinu, dao se u stekliše. 

— Bože moj, svak ne može biti slavan pjesnik, kao što 
ste Vi; on je čedniji, pa radi na političkom polju. On sva- 
kako bar ljubi otačbinu. ' 

— A zar ju ja ne ljubim? Zar će joj on više pomoći 
svojim  stekliškim frazama, nego ja kao uzvišeni svećenik 
poezije ? 

> On se s Vama ni ne natječe. Bože moj, tko bi se 
i usudio! On vrši čednu zadaću, kojoj misli, da je dorastao. 
Nije tako umišljen, da piše osbiljne drame, pak da zabavlja 
obćinstvo u kazalištu, kao da je napisao lakrdiju. 
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— Oh, da on napiše dramu, glupo obćinstvo bi mu plje- 
skalo. On bi nabacio nekoliko historičkih ili pravaških fraza, 
i uspjeh bi bio gotov. Ja prezirem profanum vulgus i pišem 
za budućnost. 

Zi = . . x « 
.— Steta, što se nisam pet viekova kašnje rodila; možda 
bih se u Vas zaljubila! 
drag. ida o .* 
Vi ćete se u me zaljubiti još u ovo doba; Vi ćete 
u mojoj blizini oćutiti jakost moga duha; ja ću Vas- sugosti- 
ati, hipnotizovati. 
.— Joj, za Boga, nemojte da još zaspun hipnotizovana 
ovdje na ledu; mogla bih se prehladiti! i 
Ma Pod mojom sugestijom bit će Vam svuda toplo, a 
osjetit ćete ju, čim se razočarate u V ilinčeviću, a to će biti 
skoro. On je još za sada vikač, kao svaki stekliš, nu kad so 
naštekće i ogledni, postat će krotak, kao janje i otići će u 
magjarone. : i 

_ Dakako, jer vi obzoraši ne idete u magjarone. Vama 
toga 1 ne treba ; to se od Vas ni ne traži, jer Vam je svaka 
služba otvorena; vi ste i onako krotkiji od magjarona. , 

“1 .. re . “ . e . . 

— Gospodjice! Vi zaboravljate s kim govorite! Vit ne 
znate, da je budućnost Hrvatske i ciele Jugoslavije na trioz- 
noj narodnoj politici, koja prezire fanatizam uzkoga i elupoga 
PJ hk a ha. E ran a o O 
starčevićanstva; i kojoj ću ja biti elavnim stupom, 

— Upravo zgodan stup za tu kuću od slame! 

— Vi me vriedjate ! ' 

= M najmanje, ali ako želite steći moje simpatije, 
morate uhvatiti prigodu, da se zaustavite s Vilinčevićem, i da 
mi ga, ali kao da to nije moje maelo, predstavite, 
PES Oh, drage volje; jer zham, da ćete se, čim budete s 
njim govorila, razočarati. 

Vilinčević je u taj par munjimice mimo njih proskliz- 
nuo, pa se uhvatio za ruku nekoj staroj znanki, najvještijoj 
sklizačiči i onda stao križariti s njom naokolo, obliećući sva- 
koga, prisluškivajući nenadanim dolazkom rieči, dražeći i. pec- 
kajući zaljubljenike. 

. Crnčić se je medjutim približio k Mirku, i stao sklizati 
S njim ruku u ruku, dok ga ne doveo do njegove pucice. On 
zametnu s njom hitro govor, i navede tako razgovor, da je 
prisilio jedno govoriti s drugim. Mala, videći kamo to šiba, 
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porumeni, pa skliznu nenadano od njih, upravo vjeveričkom 
okretnošću, i prihvati se u kolo s nekim prijateljicama. 

— Vidite, da me ne će; reče Mirko Crnčiću, upravo ža- 
lostna lica. 

Crnčiću je bilo da prasne u smieh, nu u to se začu ža- 

mor kočije, i skoro iz nje izadjoše Darinka 1 Blaženka s maj- 
kom, i s gouvernantom, pa odoše u garderobu, da se opreme. 
Majka je stala na galeriju, kao i ostale mamice. koje su gle- 
dale, kako im se kćerke zabavljaju, uživajući, ako su ih vi- 
djele okružene udvaračima, ili tužne, ako se kćerke nisu za- 
bavljale. ' 
Blaženka i Darinka stupahu bojazljivo niz daske prama 
ledu, jedva se držeći u ravnovjesju na sklizaljkah. Prva si- 
dje niza stube gouvernanta, te ih primi za ruku i pomože im 
sići na led. Mirko je već bio priskočio u pomoć, pa on i gou- 
vernanta stadoše ih učiti prve korake, i kako se valja uzdr- 
žati u ravnovjesju skližući. Sluge bijahu tu spremni, da po- 
mognu poučavati, nu one su volile s Mirkom i s gouver- 
nantom. Kad je prvi strah prošao, osmjeliše da same naprave 
nekoliko koraka, koji su više sličili običnom hodu nego skli- 
zanju; pa malo za tim osmjeliše se da dodju same do stolica, 
koje je Mirko udaljio za desetak koraka. Blaženka se dotura 
prilično vješto, ali Darinka poskliznu i panu, nu kod same 
stolice, tako da se je uhvatila rukom za nju i tako se 
nije našla baš sva na ledu. Sva porumeni od stida, misleći 
da će njoj se tko narugati, nu njezin pad je bio prejedno- 
stavan, da bi pobudio smieh, prama onima, koji bi smiono 
sklizali, pa naglo bubnuli debelim mesom i ledjima o led, a 
kadkada i glavom, tako da bi se noge digle u vis, a glava 
zatutnjila, kao tikva. Još veći smieh pobudjivaše dizanje, jer 
su neki bili tako nespretni, da se nisu mogli nikako uzposta- 
viti na sklizaljke, već bi neprestano padali i koprcali se po 
ledu, dok ih ne bi kogod pridigao. 

Netom se je Darinka uzvinula, projuri joj blizu Ivan sa 
onom vještom sklizačicom, kao saganak vjetra. Njihove se oči 
susretoše dok bi trepavicom trenuo, ali u tom časovitom po- 
gledu sievnula je ona ista munja, koja im je one večeri u 
kazalištu srca ošinula. Darinka ostade smetena: nije joj se 
više dalo sklizati; bojala se je, da svojom nespretnošću ne 
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razočara Ivana, koji je tako vješto sklizao; ni ne sluteći, da 
joj ti nespretni početci u sklizanju daju osobitu dražest. 

Dok se je ovo sbivalo kraj jedne stolice, Crnčić se je 
već bio približio Mirku kraj druge, ali tako vješto, da nitko 
ne bi bio opazio, da je to naumice učinio, da ga predstavi 
Blaženki, što je ovaj odmah i učinio. Sada je Crnčić razko- 
vao sve moći svoga jezika, da zabavlja Blaženku; ponudio 
joj ruku, da je prati i poučava; upotrebio sve udvaračke 
svoje vještine, da joj ugodi, i da se pokaže otmenim kavali- 
rom. Ona je bila sbunjena od tolike lave laskanja, pa je bila 
u neprilici, kako da odvraća, te se je ograničila samo na 
obranu od tolikih liepih rieči, koje da ne zaslužuje. Videći da 
je išao malo predaleko jezikom, i pouzdavajući se više u silu 
živčanog izraza, sada bi joj stisnuo ruku nekim strastvenim 
izrazom lica, sada bi ju prožegao crnim očima do. dna duše. 
Kada bi Blaženka poskliznula i nagnula se da pane, on bi 
ju vješto pridigao, i uzpostavio u ravnovjesje, tako da se je 
brzo s njim osmjelila na sklizanje, i pustila se s njima pram 
drugoj strani sklizališta. ' E; 

Dr Krizmanić je medjutim navaljivao na srce Dragice, nu 
kada vidi, da mu prolazi blizu Vilinčević, izvadi cigaretu i 
zamoli u njega šibicu, samo da ga zaustavi, ipredstavi Dra- 
gici. Vilinčević se odmah dosjeti jadu, i da se izmakne pruži 
mu kutiju sa šibicama, nu Krizmanić, da mu ne izmakne, 
reći će mu: 

— Molim Vas, clarissime, budite tako dobar, pa me 
predstavite gospodjici. Ona tako divno skliže, da bih se rado 
s njom malo prosklizao. 

— Čudim se Vašoj želji Vi ste u tako liepom družtvu, 
da.ne razumijem, zašto mi hoćete oteti moju sklizačicu, koju 
je meni opet žao ostaviti; nu pošto želite, ja ću Vas pred- 
staviti. Gospodjice, dozvolite da Vam predstavim doktora 
Krizmanića, našega slavnoga pjesnika. Gospodjica Milena ple- 
menita x. 

-— Dozvolite, gospodine doktore, da Vas predstavim go- 
spodjici Dragici y. ' 

Kada se predstaviše, Krizmanić se oprosti sa Dragicom 
ironičkim smieškom, i pun samouvjerenja, pa se uhvati s go- 
spodjicom Milenom i odskliznu dalje. 
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— Gospodjice, reče Ivan, ta gospodin Kaman nije ni 
zapalio cigaretu. Je li moguće, da se je želio Vas oalobaditi # 

_ Ja sam se svakako želila od njega osloboditi; oda 
še. nehotično Dragica, upirući u njegovo lice svoje velike 
plave Test, ali to Vi ne biste mogli, da on nj he? a 
ne vjerujem, da bi on u ikakvu slučaju pogodio iga želje, 
osim ako mu ne biste izričito kazali, da Vas  ostav Lo 

_— Molim, gospodine doktore, ne nagadjajte dalje. Ja 


sam sretna, što ste me od njega oslobodili ; i ja sam Vam 
veoma harna. ee 
— Ali oprostite, ja nemam nikakove zasluge ; već sam 
dužan njemu biti haran, što me je s Vama sdružio. neka 
_ Ja sam čula, da ste Vi iskren čovjek; budite iskren : 
ne hinite harnost, ni veselje. Ja znam da je Vama neugodno, 
što Vas je samnom ostavio. | < 
— Gospodjice, zašto da mi bude neugodno, u tako liepu 
iz 
družtvu : ' : ' s 
— Oh, ja znam da Vi žalite vrieme, koje sa mnom 
gubite. Vi biste radje bili s nekim drugim. meram 
—— Vrieme, koje s Vama prolazim, ne može S : iz- 
gubljeno, nego stečeno; jer je jedino ono oke izgu aa 
koje I l 1 steč ] cojem se uživ 
koje se utaman izgubi, a stečeno je ono, u iak aje 
ili uči. Svako vrieme mora da prodje, a glavno je da prod] 
dobro. ' jr xp 
_— Glavno je, da prodje, što je moguće bolje; nastav i 
malo ujedljivo Dragica, a Vi biste svakako mogli bolje ia 
e . . i " d o 
vrieme. Ja znam da Vi niste radi mene amo došli. Oprosti e, 
ali sam nespretna! Ja to ni ne zaslužujem, ni ne zahtievam. 
Ne. ludo sam se izrazila, oprostite“ | m ' mr 
i Nemam šta da Vam oprostim, osim što mi nehotično 
škaste više nego ste htjeli i ćutili. : 
polaskaste više neg i pe anteni 
i 'Ovori ore! Vi ste okrutan, 
— Oh, ne govorite dalje dokt sAd 
me mučite, Vi nemate srca ni smilovanja. 
— Ja Vas ne razumijem. ' na 
_ Ne ubijajte me tim hinjenjem. Vi znate vrlo dobro 
moje duševno stanje. Bar ne hinite! bar me sažaljujte, reće 
Dragica, probliedivši kao vosak. m. . o Li 
Dodjoše sklizajući do Crnčića, koji je nešto milo saputa? 


1 1 3 U T i VA S r1 1 
Blaženki. Dragica se je s njom poznavala, pa se zaustavi, 
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upadne u razgovor. Čutila je, da je slaba, pa joj sunu misao 
da predstavi Vilinčevića Blaženki, preko koje znala, je, da će 
se odmah upoznati sa Darinkom, i onda da se povuče malo 
u garderobu. Prozborivši nekoliko rieči s Blaženkom i Crnči- 
ćem, oprosti se sa svima, pogleda Vilinčevića svojim velikim 
plavim očima, nekim očajnim izrazom, koji ga je duboko ga- 
nuo i uzrujao, skoro prestravio, pa se udalji. 

Sada je Vilinčević sa Crnčićem vodio Blaženku naokolo 
po sklizalištu. Ona je bila medju njima sigurna, kao malo 
diete međju dva odrasla, koje ne može trčati, pa ga dignu u 
zrak i nose. Ona je već sklizala, kao da je vješta sklizačica, 
a sama se nije još znala ni držati na ledu. Skližaći tako 
naokolo, prodjoše mimo Darinke. Kod nje je bio s jedne strane 
Mirko, namrgodjen u: licu i očito ljut, a s druge dr pl. Kajga- 
nović, koji je sjajio od veselja, a vidilo se je, da udvara Da- 
rinki na vas mah. Kajganović, to je onaj  Vilinčevićev bivši 
drug, koji je za djakovanja bio ljuti stekliš i vikač, otačbenik 
bez premca, i koji je kasnije, da dobije stallum i ine vladine 
milosti, uskočio u magjarone. To je onaj, kojega je Vilinčević 
sreo u Ilici onoga dana, kada se pred njim  razredaše svi 
glavniji janjičari, te mu svojim samoživskim pojavama oja- 
diše dušu. To je onaj, kojemu Ivan nije nikada vjerovao, jer 
je bio uvjeren, da čovjek, koji cinički govori o svemu i sva- 
čemu, koji nema moralnih načela, već sve podvrgava zakonu 
osobnoga užitka, ne može biti ni dobar  otačbenik. On ga je 
prezirao još davno prije nego je uskočio medju magjarone, 
pače prije nego se je počeo pokazivati hladan u političkom 
zanosu. On je naslutio u njemu izdajicu već prvih dana, kada 
se je s njim upoznao, kada je slovio kao djački vodja i naj- 
zanešeniji medju njima. 

Kajganović je bio veoma prijazne vanjštine, u nošnji 
neobično ukusan, bezprikoran; pa i ako radi svoje ljepote 
nadut i ukočen, krasnomu je spolu bio vrlo mio. Kajganović 
je bio srednje pameti, vrlo slabo naobražen prama svome na- 
slovu, nu za to veoma dosjetljiv i lukav, sa ženama duhovit, 
a u družtvu, radi svoje ciničke vrlo zlobne ironije, u kojoj 
je kadkad bio i tračak šale, obično proste i pornogratske, za- 
bavan. U njegovu sreu bio je samo najbrutalniji egoizam, 
koji nije imao ništa srodna sa epikurejskim  moralom, u ko- 





jemu, ako ga dobro proučiš, naći ćeš bar pojam pravednosti i 
poštenja; jer i ako propovieda samo uživanje, zapovieda da 
to uživanje ne smije biti na uštrb drugomu. On je naprotiv 
svoje biće absolutno osamio, oklaštrio svaki obzir na odnošaj 
prama svietu, i na dužnosti prama družtvu, a u koliko ih je 
na oko poštivao, to je bilo samo da ih što je moguće bolje i 
koristnije izrabi u svoje samoživne svrhe. On je proračuna- 
nom taktikom već od mlade dobe išao za tim, da prožive što 
je moguće bolje i ugodnije svoj viek. Stida nije imao, nego 
kada ga je trebao hiniti, a inače je stid, smatrao svojstvom 
duševnih  slabića. Ciničkim je smiehom prelazio preko pre- 
ziva, koji se je na nj sipao sa svih strana, pošto je prešao 
na korito. Njegova je duša bila obrasla tako tvrdom kožom 
samoživstva, da ju nijedna striela prezira nije mogla raniti! 
Imao je u jednu rieč sva svojstva, da ugodno proživi svoj 
zemaljski viek, ne brinući se za budući. Nije imao ni taštine, 
a imao je ambicije, jedino u nadi, da će mu biti koristna. 
Jedina taština bila je, da mu je bilo drago osvojiti srca kra- 


snoga spola, ma ni to radi same taštine, jer je na koncu 
konca, i tu išao samo za nizkim osvajanjem, za prostim 
uživanjem, a čim bi osvojio i zasitio svoju strast, ostavio bi 
jadnu razočaranu ženu sa najbezdušnijim ravnodušjem, pa i 
ako joj je uništio bračnu sreću, sav budući život. Svojim 
plemstvom, koje mu je otac stekao za janjičarske usluge, po- 
nosio se je glupošću staroga degeneriranoga plemića. 

Kada je Ivan prosklizao sa Blaženkom i Crnčićem mimo 
njega, pričinilo mu se je, da se Darinka smije nekakvoj nje- 
govoj šali; a on je pun zadovoljstva čavrljao, ne svrćući se 
ni na koga. Darinka je opazila Ivana sa Blaženkom istom, 
kada je već bio dobrano odmakao, pa zamislivši se o njemu, 
nije već ni slušala Kajganovića. 

Blaženka je jedva čekala, da nadje prigodu i da pred- 
stavi Vilinčevića sestri. Nadala se je, da će se Kajganović 
udaljiti, ali ovaj se nije micao. Vilinčeviću je s druge strane 
bilo žao, što možda smeta Crnčićevim izljevima, te se je htio 
udaljiti, nu Blaženka ga nije pustila, veleć, da će s njim Prije 
naučiti sklizati. Kada prodjoše drugi put mimo Darinke, Ivan 
je čuo, gdje je Kajganović spomenuo njegovo ime, i opazio je, 
da je Darinka porumenila. On ju je živo pogledao u oči, a 
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ona poniknula očima u led. Odmah pomisli, da Kajganović 0 
njemu posprdno govori, a što ga ona nije smjela u oči po- 
gledati, protumači, kao da ga nije bila kadra ni braniti od 
Kajganovićeve zlobe. Taj ga je čas silno uzrujao, zanio u 
duboke misli, u nagadjanje o budućnosti. Neka neopisiva 
gorčina stisnu mu srce kao zmija. Slutnja, da će mu Kaj- 
ganović oteti onu djevojku, da će ju jedino radi miraza 
oženiti, i unesrećiti, zanemarivši ju, da traži zabave kod 
drugih žena, da će joj svojim divljim samoživstvom ogorčiti 
sav život, sinu mu kao objava budućnosti pred očima duha. 
On je sklizao sa Blaženkom automatično, ne čujući njezina 
razgovora sa Crnčićem, koliko da ga i nema; a Crnčić, koji 
je poznavao njegovu narav, olmah to opazio, pa govorio, kao 
da ga i nema, šapćući Blaženki najsladje rieči. Ova mu sti- 
skala ruku, da ga upozori, nek bude oprezan. 

— Ne bojte se; možemo govoriti što nas volja; on je 
u oblacima, reče on. 

-— Zar zbilja, ne čuje što govorimo? 

— Pokušajte mu štogod reći, pa ćete vidjeti, da će Vam 
sve automatično potvrditi, a ne će Vas čuti. 

Blaženka to i pokuša, i uvjeri se, da je istina, što joj je 
Crnčić rekao, pa onda i ona pusti malo uzde svojemu jeziku. 
Blaženka i Crnčić brzo izjaviše jedno drugome, da se ljube, i 
tako je Crnčić napokon bio dolijao. Bilo mu je jedino žao, što 
Vilinčević pliva u oblacima, dok mu Kajganović osvaja dragu, 
pa je htio po što po to svest ih skupa, jer je znao, da Vi- 
linčević nema dovoljno zauzetnosti, i da ga svaki mali ne- 
uspjeh prestraši. Najmanji znak hladnoće ili nehotične nepažnje 
tumačio je Vilinčević, kao podpuni dokaz nehaja ili nemara, 
pa se je bojao, da ne bude suvišan, ili ćak i prezren u svojoj 
udvornosti. Tu njegovu preosjetljivost poznavao je  Crnčić 
vrlo dobro, i znao je da, ponosit kako je, Vilinčević ne bi se 
nikad sam dao predstaviti, ako ga tko drugi ne predstavi, i 
da ne bi rekao udvorne rieči, dok nije podpuno uvjeren, da 
Darinka za njim gine od ljubavi. S toga je stao nagovarati 
Blaženku, da uhvati prigodu, kako bi Vilinčevića predstavili, 
a i ona je to sama želila, znajući da ugodnije stvari sestri 
ne može učiniti. Blaženka se odluči da probudi Vilinčevića iz 
snatrenja, pa trenuvši ga za ruku, kao da će pasti, povikne: 





Držte me doktore! 
Vilinčević se trznu, kao oda sna i priteenu sebi Blaženku. 
— Što ste se tako zamislili? U vašem snatrenju, Bog 
Zna 0 m krasotici, mene posve zaboraviste, i pustiste skoro 
da padnem. 

Ne bojte se, gospodjice, moja ruka pazi na vas i 
sama, jer joj moje srce daje zapovjedi, dok moja sviest dru- 
gamo lebdi. 

— A gdje, ako se smije znati ? 

— Ja Vam to ne trebam kazati, ali Vi smijete znati, 
i cienim da znate. 

Molim Vas, ako dozvolite da Vas predstavim sestri ? 

Biti će možda neumjestno. Ona se vrlo dobro zabav- 
lja sa doktorom Kajganovićem. 

— Njoj će bit ipak drago, da Vas predstavim. 

Tko zna? 

— Ja znam. 

Vi ste možda znali, ali sada ne znate. 

O, to bi bila preveć nagla promjena, a moje se zna- 
nje tako brzo ne mienja, kao ni djevojačko sree. Možda je to 
svojstvo mužkih jakih srdaca, koji u svojoj krepkoći slabo 
sadrž ak čuvstva. 

Vi govorite, o predmetu, koji ne poznajete; nu ako 
baš hušiika a Ti me predstavite gospodjici sestri. 

Kakvom to ravnodušnošću govorite. Mislila sam, da ćete 
mi biti zahvalan. 

— Svakako, ali ne znam hoću li Vam biti i haran. 
Tko zna, hoće li to biti dobro po me. 

— O Vi plašljivi egoista! Odveć ste oprezni, odveć mu- 
dinujeta. Nu eto onamo sestre sa Kajeanovićem ; hajmo da Vas 
predstavim. 

Krenuše prama onoj strani. U to Vilinčević opazi opeta 
Krizmanića sa Dragicom. Govorio je glasno, naduto, kao da de- 
klamuje. Sklizao je kao na koturnih, ukočeno dostojanstveno. 
Dragica ga nije ni slušala, jer joj je bio dozlogrdio svojim 
navalama na Ivana, pa je pratila ovoga svojim velikim pla- 
vim očima, i baš u taj čas, kada ga je Blaženka vodila prama 
sestri. U taj tren navali jedna kolona sklizača prama onoj 
strani silnom naglošću, tako da se jedan par odskliznu, ne 
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mogući se zaustaviti i sklizač i sklizačica padoše kako su 
dugi i široki na led. Sklizaljka sklizača udari tolikom 
silom u sklizaljku pod Ivanovom lievom nogom, baš u čas, 
kada se je htio nakloniti pred Darinkom, da je nenadano za- 
ljuljao se prama onoj strani; noga se podvi poda nj i začu 
kao da mu je nešto puklo u zglobovima članka. Duboko .uz- 
dahnuvši od grozne boli panu lievom pod desnu, kojom je 
kleknuo. Darinka kriknu od užasa, a iz daleka ču se drugi 
krik kano jeka. Bila je to Dragica, koja je odmah priskočila, 
da vidi, što je. Vilinčević se pokuša pridići, ali nije mogao 
stati na lievu nogu. Bolilo ga je užasno. Na prvi mah pomi- 
sli, da nije pukla kost, nu opipavši se i osjećajuć, gdje ga 
boli, uvjeri se, da je samo sglob razmaknut. Crnčić, Blaženka, 
Dragica, Darinka svi mu pomogoše, da se pridigne. Kada je 
bio na nogama, opazi tugu u Darinkinu oku, i uzalud hi- 
neći ljutu bol, našali se veleć, da je vriedno izštetiti nogu za 
takovo poznanstvo. Dragicu nije ni pogledao, a ona ga je gle- 
dala, kao osudjena. Svi ga dopratiše do kočije. Darinka mu 
stisnu jako ruku, a on će Crnčiću: 

— Vidiš, da je moja duša proročanska. Nisam li rekao, 
da ću pasti? 


VIII. 
“U osamljenosti. 


Vilinčević bijaše prisiljen ležati po mjeseca dana u kre- 
vetu, dok se izčašeni sglob noge opeta učvrsti. Prvih je dana 
trpio velike boli, a i noga mu je bila veoma otekla, te ju je 
morao obavijati mrzlim oblozima. Nije on trpio toliko radi 
boli, koliko radi robstva; jer je za njegovu nemirnu dušu bilo 
robstvo, sve što je spriečavalo njegovu slobodu; te mu se je 
i ova bolest pričinjala kao nezaslužena tamnica. Zašto da on 
ne smije izići na slobodan svježi zrak, u kafanu, u kazalište, 
gdje ga volja? Sada bi mu pala na pamet šetnja na Ilici, i 
neobuzdano čeznuće bi ga obuzelo da izidje, pa bi se srdio, 
kada bi se digao iz kreveta i vidio da ne može ići. Osobito 
mu je prvih dana to ležanje bilo nesnosljivo. Pomišljao je da 
gore ne može biti ni u zatvoru, i jadao se je, sada na onoga 
nespretnoga sklizača, koji ga je svojim padom srušio; sada 
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na Blaženku, koja ga je onaj čas povela prama sestri, da 
ga predstavi. Nu na stolu kraj njega ležahu Marko Aurelij 
i Seneka, pa kada bi vidio one knjige, zastidio bi se, kao 
čovjek zatečen u sramotnu činu; taman kao da one knjige 
imađu oči, da zavire u njegovu dušu; kao da je u njima 
skriven duh onih velikana. Ta zar da se za takovu malenkost 
ljuti i jada čovjek, koji je čitao one knjige, koje uzvišenom 
mudrošću uče da slobodan čovjek mora jednakim ravnodušjem 
primati dobru i zlu sreću, svu svoju slobodu postaviti u 
svojevoljno podvrgnuće volji bogova? Zar da on smatra 
krivcima svoje nesreće osobe, koje nisu bile nego samo slu- 
čajni uzrok njegove nezgode; dok mu je pravi uzrok, zašto je 
moralo tako da bude, nepoznat? A zašto je moralo tako da 
bude? Sto će njemu, ili komu drugome pruditi, da ostane u 
svojoj sobi petnaest dana, — i da trpi bol u nozi i jaram 
na svojoj slobodi! Svakako mu se je pričinjalo djetinski i 
ludo, da uzrok svoje nezgode pripisuje Blaženki, ili jednom 
sklizaču, koji je i sam pao; pa se je ljutio, što mu takovi 
djetinski razlozi dolaze nepozvani u sud razuma, koji ih je 
na prvi mah zabacio. Nu pošto je bio uvjeren da sve mora 
da ima svoj razlog, i da nijedan razlog, kao uzrok, nije u 
prirodi nepotreban i suvišan, već nuždna posljedica  predo- 
dredjena sklanouzročja, primirivao se je, te je cienio, da je i 
to došlo možda jedino za njegovo dobro, da se nauči podnositi 
bol, a do potrebe i robstvo i zatvor, jer tko zna ne će li mu 
budući život donieti mnogo zatvora za nezatajena i javno 
propoviedana prava otačbine. Ta bi ga pomisao umirila, i da 
jače ustali karakter, da mirnije podnosi bol noge i dosadu 
robstva, otvorio bi one divne knjige, pa bi se nasladjivao 
mudrošću i uzvišenošću, krieposti onih pisaca. Ljubav blagoga 
rimskoga cara prama ljudstvu, prama prirodi, prama bogo- 
vima, prama svemu što obstoji, tako mu. se je činila velika, 
da ju je i on mogao uživati, i s njom tješiti svoje čovje- 
čansko biće nakon toliko viekova, što ga je nestalo u rieci 
svega, koja teče u nepovrat. 

Pročitao bi jedno poglavlje, jednu rečenicu, zaklopio bi 
oči i stao bi razmišljati, stao bi tražiti razloge dotičnih misli, 
i sve bi ge dalje zaplitao u zamršenu šumu svemirskih raz- 
loga, idući od jednoga do drugoga, pa bi se sada divio oštro- 
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umlju onih filosofa, a sada opet čudio, kako su im neki 
razlozi izbjegli. Nu ono čemu se nije mogao dovoljno načuditi, 
to je da uz onakav često nedosljedan metafizični sustav, uz 
onako nedostatno poimanje bića, ipak njihova moralna načela, 
njihov put k savršenoj: krieposti, k vrhovnom dobru moralne 
slobode, bijahu nepokolebiva, bezpriekorna sa svakoga eledišta. 
Istina je, da naravi dobra i zla nisu mogli odkriti bitnost, 
ali glavno je to, i tomu se je najviše kod njih divio, da uza 
sve to neznanje, ipak ulievahu svojim načelima u dušu mir 
pravednika, blaženstvo kriepostnika. Njihova poniznost pred 
veličajnom nepojmivom moći sudbine, pred dubokim tajnama 
svemira, blagost duše kojom su se oni svemu tomu pokoravali, 
i njihova skrušena pobožnost, uz takovu veličinu razuma i 
svjetskog položaja, to ga je neizkazano očaravalo. 

Kada bi se umorio razmišljanjem, uzeo bi da čita koji 
roman. Za tim bi uzeo Homera ili Sofokla u izvorniku, i 
vaztužio bi se videći, da je mnogo toga zaboravio. Svaka rieč, 
koju ne bi znao, te bi ju morao tražiti u rječniku, zabolila 
bi ga, oblila bi ga stidom; jer je mogao više čitati, a manje 
šetati, manje dangubiti u udvaranju, u kafanskom čavrljanju, 
i manje dangubiti oko biljarda, što je bila njegova jedina 
igra. Žalio bi s druge strane što je ljudsko pamćenje tako 
slabo, da izgubi ono, što je već jednom u njemu bilo, i to 
mu je bilo najvećim dokazom efemernosti prolaznoga ljudskoga 
života, pa bi ga obuzela neka nujna sjeta nad malenkošću 
čovjeka. Cesto puta osjetio bi milje taštine, kada bi u družtvu 
vidio, koliko je jače njegovo pamćenje od drugih, i bio je 
zadovoljan sravnjujući sebe sa drugima; nu ovdje nije imao 
s kim da se sravni, ovdje pred golim činjenicama, pred ne- 
izmjernošću istine u iteligibilnome i u prostoru kroz sva 
vremena, ćutio je da je ništa, da sve njegovo znanje nije 
nego iskrica, koja jedan časak iz utrobe ove vječite istine ti 
sviesti čovječanstva bljeska, da se do čas izgubi, kao da je 
nije bilo, u bezsvjesti neizmjerne mrkle prošlosti. 

Opeta bi se umirio, i odlučivši ne prispodabljati se ni 
sa ljudima ni s absolutnom istinom, htio je da uaapried nauči 
što može više, i da zaboravi što je moguće manje. Tih dana 
htio je obnoviti što je zaboravio od grčkoga jezika, pa je 
onda snovao, kako će u budućnosti proučavati ovu ili onu 
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znanost, dok se ne bi napokon opet raztužio pred ogromnošću 
naučljivoga, i pred sitnoću ljudskoga uma i vremena, u ko- 
jemu mu je sudjeno da uči. U to slučajno opet otvori Marka 
Aurelija, i taman mu pane oko na onu stranicu, gdje pre- 
poruča da odstranimo taštu žedju knjiga. Ganut pridignu 
knjigu do ustana i poljubi je, kano bolestnik lječnika, Zašto 
da teži za sveznanjem, koje nije moguće? Je li čovjeku po- 
trebito sve znati, sve iskusiti? Napokon uvidi, da je trajanje 
ljudskoga života dostatno da iskusi sve što je potrebito, a što 
nije potrebito, što ne povečava razum, to je. suvišno, dakle 
nepotrebito; a vječne tajne, pošto nisu dokučive, zašto da se 
s toga čovjek jada, da traži od sudbine ono, na što ju ne 
može prisiliti, niti imade pravo da traži? Pokoriti se sudbini, 
i prilagoditi u svemu prirodi; to je miri blaženstvo Za mu- 
draca, to je prava mudrost, a ne natrpavati glavu mnogo- 
brojnim suvišnim činjenicama, s kojima se može pauniti u 
družtvu, ali ne povećavati razum. Ni 

Kada bi se umorio čitanjem i razmišljanjem, sio bi do 
prozora i gledao kako vani snieg leprši tihim pahuljicama, 1 
kušao bi da kroz onu tanku mećavu prodre okom do oblju- 
bljenog prozora. Darinka je dolazila svaki dan sa. sestrom u 
pohode k rodici Milki, pa bi teko Vilinčeviću bar ono po 
sata ugodno prošlo, kao da nije u zatvoru. Nije ju mogao 
uviek uslied prhutanja sniega dobro vidjeti, ali sama. činjenica, 
da je ona onamo, da je došla radi njega, ulila bi mu zado- 
voljstvo u dušu; a on bi ju maštom vidio, kao da nema po 
zvaku bielih pahulja sniega. Nije napokon uviek ni sniežilo, 
a tada mu ipak ugodnije bilo, jer ju je mogao, ne maštom, 
nego živim očima promatrati. ' 

Čim bi otišla, pokajao bi se, što je došao na prozor, jer 
je uvidio, da tim svakim danom gazi svoju odluku, da svakim 
danom jače upada u mreže ljubavi, te se odaljuje od zamišljena 
pravca života. : mE 

Od prijatelja jedini ga je Milan Marković posjećivao 
svaki dan, pripoviedajući mu novosti sa Ilice, kafane i ka- 
zališta, te bi ga zabavljao sa svojim ljubavnim dozi vljajima 
i pobjelama. Milan nije išao na visoko, niti je tražio mnogo, 
ali je htio da uspije, gdje okom zapne. Cesto mu je znao 
pripovjedati i komičnih prizora, uslied česa bi se tako na- 
smijao, da bi zaboravio bol u nozi. 
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Črnčić ga je posjetio na početku dva puta, pa ga onda 
već čitavih deset dana nije bilo. Došao je po treći put pri 
koncu, kada je Ivan već počeo ustajati, te je mogao i pro- 
šetati se po sobi. 

— Zle glase ti nosim Ivane; reče mu ulazeći u nutra. 

— Kakve zle glase; ta ja nisam nikada vikao dobivati 
dobre, pa se meni stoga ni zli ne pričinjaju toliko zlima, 
kao drugomu. Nuder, da čujem. 

— Vrlo mi je žao, što ti se je dogodila ona nezgoda 
na ledu. 

— Ne, to znam i sam. To nije ništa novo, samo što 
meni baš nije žao, koliko tebi; jer sam ovih dana mnogo toga 
naučio. Ovih petnaest dana bili su za me škola uztrpljenja; 
škola kako se valja priviknuti više kod kuće sjediti i učiti ; 
i kako od toga imade mnogo više koristi nego od šetnje po 
Ilici, jer so očijukanjem ne puni glava, a ma ni srce. 

— Ipak bi bolje bilo da si ovih petnaest dana bio zdrav, 
i sa mnom i još sa nekim sklizao na ledu. 

— Misliš sa Darinkom ? 

— Da. ' 

— Pa, ja sam ju i onako vidjao svaki dan;'a što se 
nisam mogao š njom razgovarati, možda je i to bolje, jer bih 
se valjda bio razočarao. Ja se snjom u svojoj mašti za 
cielo ljepše i nježnije razgovaram, nego da s njom u istinu 
govorim. 

— .Ti odveć cieniš tvoju maštu, kad su ti u njoj sladji 
razgovori, nego u sbiljnu svietu sa stvarnom djevojkom. 

— Sto ćeš! toliko puta sam se razočarao, toliko puta 
sam divno sanjario, pomišljao razgovore nježne kao latice 
ljubica, pak sam naišao na trnje i koprivu. 

— Ma zar je sbilja Darinka dolazila k Milki! 

— Ma zar hoćeš da ti lažem? 

— To je čudno! 

— A zašto čudno! Ta to je bivalo i prije; to si vidjao 
i sam; pa je sada tim naravnije, da ne drugo iz harnosti, 
što mi je želja za njezinim poznanstvom bila povodom da 
sam izčašio nogu. Bit će da mi je i ona htjela sa prozora 
malo prikratiti dosadu. 

— Ili radje sebi, da joj ljepše prodje vrieme. 
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— Šta to znači? Zar sam joj se ja namitao? Zar sam 
ja tražio njezino poznanstvo i milost njezina pogleda ? Zar 
sam ja prvi išao njoj pod prozore? 

— No ne uzrujavaj se! To nije ništa neobično. 

— Ma što! 

— U kratko, ona pokazuje svoju naklonost dvojici u 
isti mah. 

— Shvaćam: doktoru plemenitomu Kajganoviću, na ledu, 
na Ilici, i možda u kući, a meni sa prozora Milke. 

— Tko ti je pripovjedio? 

— Nitko. 

— A kako znaš. 

— Vještu oku ništa ne izbjegne. 

— Ta valjda ti ne vidiš kroz zidove, i nemaš dar tele- 
patije, da osjećaš na daljinu, kao odavle do sklizališta. 

-— Ne, ja sam sasma naravan čovjek. U kratko da me 
razumiješ, ja sam već onoga prvoga dana, na ledu, shvatio 
položaj i predvidio budućnost. 

— Imaš vješto oko. 

—- Nu pripovjedi mi štogod razgovjetnije. 

— U kratko, Darinka se je zabavljala svaki dan sa 
Kajganovićem na ledu, dok sam ja udvarao Blaženki. 

— Ti si, da te malo prekinem, osvojio kulu. 

— Posvema, ona je u me zaljubljena do očiju. Pozvaše 
me već i u kuću, svi me rado i najljubeznije susretaju, to- 
liko otac, koliko majka. Ona samo nagli sa zarukama; nu ti 
znaš, da dok ona nagli, meni nije hitnje. Ali ja sam došao da 
ti pripoviedim što se tiče tebe, a ne što se tiče mene. I Kaj- 
ganović je ušao roditeljima u milost. On je uz Darinku svuda; 
na ledu je nikad i ne ostavlja. U zadnje su vrieme iznajmili 
ložu, pošto je jedna ostala prazna uslied smuti doktora Gljida- 
rića, pa ih Kajganović već i u loži posjećuje, tako da ti se 
po gradu šapće o zarukama. Neki obzoraši grdo zamieraju 
staromu Breliću, što daje kćer magjaronu, i to onakove vrsti; 
nu rek bi, da mu je svojim zlobnim jezikom, kojim mlati po 
svemu i svakomu, a njemu samo laska, ušao u volju. 

— Bit će, da je Kajganović, već i na meni okušao 
svoju jezičinu. ' 

— To se razumije. Narugao se je trom idealizmu, koji da 
vodi prije u Stenjevac nego k slobodi otačbine. Sebe je gra- 
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dio trieznim patriotom, koji računa s okolnostima života, 1 


znade da bez materijalnog blagostanja nema  družtvenog ni 
narodnog napredka. To se je starom Breliću u velike svi- 
djalo, a od srca se je nasmijao na jedan sarkazam, kojim je 
Kajganović tebe ugrizao. ' 

_— Nisam oćutio da me je zabolilo, i ako me smatraš 
nekakovim telepatom; prekine ga Iran. 

_ Staromu laska, što je Kajganović plemić, pa ga s toga 
susreta još ljubeznije nego li i mene. Ti znaš da je njegova 
davna želja bila ući u aristokratske krugove. Kajganović mu 
je pripoviedao o svom velikom ugledu kod vladinih krugova, 
o sigurnosti mandata, čim jedan bude prazan. Predočio mu 
je svoju sjajnu karijeru. 

.— I izposlovanje plemićkoga grba; prekine ga Ivan. 

— Vrlo dobro pogadjaš. 

_ Ne će ge mnogo pameti, da poznaš čuvstva 1 želje 
obzoraša. A što na to Darinka? 

— E, ako ćeš da ti pravo kažem, ona baš nije toliko 
zaljubljena u Kajganovića, koliko roditelji. Opazio sam, da se 
srdi, kada protiva tebi govori; nu inače ga i ona rado sluša. 

_ Priviknut će se i ona na to, dok utrne simpatija, 
koju sam ja u njoj u početku pobudio. A je li došlo do 
tjesnijeg odnošaja izmedju njih ? 

_ Rek bi da nije. Ona ga ne prihvaća, a ni ne odbija. 
Uvjeren -sam, da ti se nije ona nesgoda dogodila, da bi ti 
pobiedio Kajganovića, uzprkos naklonosti roditelja. Nu još 
nije sve izgubljeno, još možeš uspjeti. Samo se žuri, ustani, 
izidji van. 

_ Ja ne ću da se nikomu namićem. Za me je stvar 
dovršena. 

— Eto na, ti si uviek isti. Mala neprilika, i ti odmali 
očajavaš. Ti si takav, da bi ti onda pravo bilo, kada bi te 
Darinka došla sama moliti, da ju ljubiš. Trebalo bi, da se 
ona dodje s tobom u tvoju kuću zaručiti. 

_— Ta valjda znaš, da ja nisam nikada ni mislio na 
zaruke. Ta valjda znaš, da sam se ja te ljubavi bojao, jer 
me je skretala sa odredjena puta, jer me je sprečavala u 
radu. Ah! sad razumijem razlog, zašto sam pao na ledu; 
sad razumijem ! 





— I ja razumijem. Onaj nespretnjaković zašalabazao se 
je do tebe i posrnuvši, udario je sklizaljkom u tvoju, i izvi- 
nuo ti nogu. No šta sve to ulazi sa ovim, o čemu raz- 
govaramo ? 

_— Za te ne ulazi, ali za me nešto znači. 

o Sjećam se, prije nego što smo išli na sklizalište, da 
si nešto naslućivao i proricao da ćeš pasti; nu ja sam to 
uzimao u prenešenu smislu, naime da će te Darinka svladati 
i ti da ćeš pasti pred silom njezine ljubavi; pa si ti u istinu 
pao, ali kako vidim tielom, a ne dušom. Ipak mi je ono tvoje 
slutjenje čudnovato. 

— Aja ti vidim, da je dobro, da sam išao na led, 1 
da sam pao. ' 

— Onda si se bojao. 

— Bojao sam se, jer sam slutio nešto nejasno. Slutio 
sam, da će mi se nešto dogoditi, ali nisam slutio, hoće li to 
zlo uroditi dobrim, ili zlim. Urodilo dobrim. 

— Kako, kada sam ti donio ne baš najugodnije glase 7 

_— Naučio sam se sjediti kod kuće i učiti. 

— To sam već čuo. 

— Oslobodio sam se od očite opasnosti, u koju da sam 


upao, možda bi sav moj život bio ojadjen. Ja vjerujem u 


predodredjenje; ja vjerujem, da neka tajna nedokučiva moć 
ravna sudbinom čovječanstva. ' 
_ A kako u isto vrieme vjeruješ u slobodnu volju: 

e. Ovdje nije vrieme metafizična razpravljanja, ali vje- 
rujem i u nju, i u mojem razumu jedno ne izključuje drugo. 
Ja znam, da kada bih htio, još bih se mogao upropastiti; po- 
dati epikureizmu; uživati život a zanemariti kriepost. Čovjeka, 
koji teži za kriepošću više puta i neka nepojmljiva moć očuva 
od napasti. Pomozi si sam, pomoći ću ti i ja, veli Bog na 
usta prorokova. 
Ti si dakle tvrdo odlučio prepustiti bez borbe Kaj- 
ganoviću poprište ? 
' Ja se nisam nikad s njim ni natjecao; i ne bih za 
živu glavu. Djevojka, koja bi me takovom utakmicom htjela 
poniziti, ni ne zaslužuje moju ljubav. 

a Ali velim ti, da ona nije kriva. Što ćeš, on se na- 
miće, a ona ne može biti s njim neuljudna. 
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Ja to ni ne zahtievam; ali pred očima svieta ne 
smijem se poniziti. 

- Taj tvoj ponos sliči tvrdoči hridi, sliči tvrdoglavosti. 

— Neka bude. 

— Ti ćeš u Kajganoviću imati dvostruka suparnike 

— Kako? 

— Tebe će kod prvog naknadnog izbora za sabor kan- 
didovati stranka prava, a njega vlada. On će te na poli- 
tičkom polju pobiediti, jer će ga birati bajunete. Osveti mu 
se na ljubav, i potući ga bar na ovome. 

Na političkom polju boriti ću se protiva njemu, jer 
pred otačbeničkom dužnošću ja nemam ponosa. Boriti ću se, 
jer. mi to stranka i savjest nalaže. Borit ću se odvažno i 
ako znam da ću biti pobiedjen; ali ne ću se poniziti do toga, 
da mu budem i ljubavnim suparnikom. Tim bih ga. odveć 


počastio. Počastio bih ga i da ga pobiedim, a uzvisio bih 


ga, da pobiedi on mene. Ja ne smijem prepustiti samovolji 
hirovite i nepromišljene djevojke moj ponos. To bi bila odveć 
pogibeljna igra. 

— Da ti poznaješ Darinku, ca samo dva puta s njom 
govoriš, ti bi drugačije o njoj sudio. Ti bi uvidio, da je 
dobra i plemenita, da bi ona jedina mogla biti tvojom srećom 
i utjehom, jedina izliečiti tvoju sumornu narav. Vjeruj mi, 
da ti govorim kao prijatelj. I Blaženka i ja svi govorimo 
Darinki za te, i ona nas vrlo rado sluša; ali da joj ti 
progovoriš, sve bi drugačije bilo. Kajganović bi bio u kratko 
izigran. 

— Ne govorimo više, prijatelju, o tome. Ti znaš moje 
nazore i moje nakane. Podao sam se časkom neodoljivoj moći 
njezine ljepote, kao što se podaje toplota vjetru, nu sada sam 
so uzvinuo čil i zdrav, pa se nadam, da već ne ću prignuti 
glavu ni pred njezinom, ni pred ikojom zemaljskom ljepotom. 
Moja volja mora da bude jača od svake ljepote i ženskoga čara. 

— Jadna Darinko! Ona je često sanjarila o tebi, ja to 
znam. Ona me je svaki dan pitala, kako ti ide noga, i to 
tolikom nježnom zabrinutošću, da sam bio prisiljen lagati, da 
sam bio kod tebe i da ti ide bolje. 

— Pričaj mi štogod o Danici. 

— Vidjam je kadkad na Ilici sa zaručnikom pod ruku. 


Čini mi se sjetna, u licu je veoma propala. Mora da mnogo trpi, 





To me više boli, nego prva viest. Htio bih da je Da- 
nica sretna i vesela. A Dragica ? 

— Uviek pita za te, gdjegod me sretne. Ona je uvjerena 
da si smrtno zaljubljen u Darinku. 

— Dobro je da vjeruje. Unapried joj uvick kaži, da 
sam neozdravljivo zaljubljen, da sam izgubljen. 

' — Dakle i ti jednom svjetuješ laž. 

— Tko zna! Molim te pusti me u miru. 

— Da si mi zdravo! Ja se nadam da ćeš skoro na 
svježi “oo i da ćeš biti bolje volje. Ti neki prašinavi pisci 
odveć su ti zaprašili pamet. Trebat će malo Ilice, da te ozdravi. 
Sbogom ! . 

— Da si mi zdravo! Hvala ti ma mai i na dobrim 
viestima. : 

Vilinčević je jedva dečka, da se Crnčić udalji. Bilo: mu 
je već težko tako dugo liiniti ravnodušje, dok mu je u duši 
bjesnila najljuća oluja boli. Hiniti nije bio vičan, ali nije bio 
vičan ni jadati se pred ikim, jer je ljuto zazirao od sažalje- 
nja; pa mu je dvostruka muka tištila srce.: 

Sad je istom uvidio, kako je silno zaljubljen; sada, kada 
je ljubomornost uzpirila čuvstvo, silom uzpavano od jake vo- 
lje za slobodom i radom za otačbinu. Odurna slika Kajgano- 
vića, onoga čovjeka, koji nikoga na svietu ne ljubi nego sebe, 
kojemu ništa nije sveto nego osobna korist, koji godnom pje- 
nom divljega cinizma poprskava najuzvišenija čuvstva i mi- 


bl 


.sli, samoživna slika onoga više nego epikurejca, onoga jamnji- 


čara otačbine, onoga hajduka, djevojačkog i uobće ženskog 
poštenja, onoga otimača novaca pod zakonitom krinkom Vuhavi 
lebdila mu je pred očima kao sablast, koja se smieši zloradim 
paklenim  smiehom. Darinka mu se je pričinjala pred njim 
kao nevina ptičica pred kljunom grabežljive ptice. On je vidio 
njezinu neizbježivu propast; vidio je, da joj ne može pomoći, 
jer bi uzalud izložio svoj ponos pred svietom, pošto bi za 
stalno od Kajganovića bio pobjedjen, toliko rađi neiskustva 
još nezrele djevojke, koliko radi volje taštih roditelja. On joj 
napokon i nije mogao pomoći, jer je bio odlučio živiti samo za 


:otačbinu, a nije bio siguran, bi li to mogao uz Darinku, po- 


što je dobro nije poznavao, a u vanjštinu se nije smio pouz- 
dati, pa se sdružiti nepromišljeno sa djevojkom, koja imade 
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možda posve različitu narav od njegove, posve različit> poj- 
move o otačbeničtvu, moralu i dužnosti. On, kao osbiljan čo- 
vjek, nije smio tako nepromišljeno zaigrati na kocke svoju 
budućnost za jaku, ali možda ipak prolaznu ljubav. 

Bolilo ga je ipak duboko u duši, što mu je Cručić pri- 
poviedao; bolilo ga je tim više, što je svih onih dana, videći 
je na stanovitom prozoru, sanjario 0 njoj, kao o najčišćem 
najbjelijem angjelu. A ona se je medjutim rado i neprestano 
razgovarala sa njegovim najljućim dušmaninom sa prezrenim 
. Kajganovićem. Ona je slušala njegove sprdnje, i nije mu do- 
viknula osovljenim ponosom duše da šuti. Dok je on u časo- 
vima, kada bi mašta nadjačala njegovu volju, te bi zaboravio 
na odluke o budućem životu, sanjario o njoj sve što je ljep- 
šega njegova mašta mogla stvoriti; dok je pomišljao s njom 
zajednički sretni život, posut samo ružicama cjelova, ona je 
slušala laskave i hinjene rieči Kajganovića, i možda su njoj 
godile, i možda ga je već zavolila u srcu, a ipak je dolazila 
na onaj mili prozor, edje mu se je prikazivala, kano da ga 
gleda sa berilnog pendžera svoje polače u vrtima "aja. Je 
li moguće, da onako mlado, onako etherično, onako neiskusno 
biće može hiniti? Je li moguće, da je na takav način kadro 
ojaditi njegovu dušu? Je li moguće da ljepota nije odraz 
višnje dobrote, nego da može biti i kripkom, pod kojom se 
krije prevara i himba, i svako zlo? : 

Za tim bi mu pala na pamet Danica. Danica je bila 
tako dobra, nježna, čuvstvena i njemu odana svom dušom. 
Ljepota njezina bila je samo sud dobrote; pa zašto nju nije 
usrećio“ Zašto ju nije uzeo, kad bi valjda s njom ipak bio 
mogao raditi za dobro otačbine, a da ga ona ne napastuje 
državnom službom? Ona bi se možda bila prilagodila zlu i 
dobru, u svemu pokorna njegovoj volji, smatrajuć njega jedi- 
nom svojom srećom, njegovu volju svojom voljom. On to nije 
pokušao; on se je malodušno pobojao pred budućnošću, a izpri- 
čavao se je primjerom neumrlog Starčevića, i ako je uvidjao, 
da ga nikako ne može nasliedovati, i ako je već možda bila 
dužnost njegove savjesti, dužnost trogodišnjeg čuvstva, da ju 
usreći. Sada, kako mu je rekao Crnčić, ona je izgledala blieda, 
i tužna, i ako je bila zaručena za vrlo bogata i liepa čovjeka. 
Ona ga dakle još ljubi, ona rad njega trpi. Oh, on ju mora 
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izbaviti, mora ju usrećiti, tim više, da kazni neiskrenost Da- 
rinke. Malo za tim uvidi nemogućnost toga koraka, koji bi 
izložio pred svietom njegov karakter, otimljuć zaručenu  dje- 
vojku, i još veća bol ugrize ga za srce. 

Umoren, shrvan sjede na stolicu do kreveta: nasloni 
glavu u jastuke. Dugo, dugo je stajao tako, pa: kada se je 
pridigao, opazi da su jastuci mokri od suza. Duboki uzdah 
izvinu mu se iz duše. Činilo mu se je, kao da se u onoj sobi 
duši. Preoblači se i uredi, pa izide na zrak, šepajući malo 
nogom, jer ga je još malo bolilo, i ako je oteč bila posve 
prošla. Došepa nekako do narodne kafane, pa sjede da čita 
novine. Na drugom stolu opazi Kajganovića u veselu razgo- 
voru sa starim Brelićem. 

Kada je došlo vrieme kazališta, sjedne u kočiju i odveze 
se na predstavu neke vesele igre, ne bi li mu glumačke šale 
azbile brige. Sjednu na svoju stolicu, pa se stane ogledati. 
U jednoj loži opazi Darinku, koja je sva sievala od, radosti, 
te mu so je smiešila, kao da mu želi izraziti svoje veselje, 
što je ozdravio. On pozdravi prisiljenom ljubeznošću, ali više 
te večeri ne okrenu glavu prama onoj loži. 


IX. 
Hinac. 


Darinka je jedva čekala da Vilinčević ozdravi, da se 
s njim pobliže upozna. Njoj je već bio dodijao onaj nejasan 
položaj, jer joj je s jedne strane Kajganović neumorno udva- 
rao, i njoj su ta udvaranja sve više laskala, sve milija bi- 
vala, a s druge je strane bila uvjerena, da je zaljubljena u 
Vilinčevića, i da s toga ne bi smjela ona udvaranja trpjeti. 
Nu ipak nije imala smionosti, da Kajganoviću oštro odkreše; 
a taština djevojačkog srca, kojemu nije nikada ničije udva- 
ranje mrzko, podavala izrazu njenog lica, a kad kada i sa- 
moj rieči, neku ljubku prijaznost, koja se je Kajganoviću Pri- 
činjala kao ljubav. Ona se je nadala, čim Vilinčević ozdravi, 
da će ga Crnčić u svakoj prigodi gdje bude mogao k njima 
dovesti, bilo na ledu, bilo u foyeru kazališta, bilo na šetnji 
ili na plesu, a ona u sgodnu času, kada vidi, da je majka 
dobre volje, maziti se oko nje, i napokon  izposlovati, da 
pozove Vilinčevića, neka ih posjećuje, neka dolazi k njima 
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na večernje zabave, koje već odlučiše držati svakog četvrtka. 
Tada će Vilinčević imati prigode, da pobija Kajganovićeve na- 
zore pred otcem, da njegove sarkazme odbije finim prezirom, 
i na koncu predobije i otca za se, a to će mu tim lakše 
poći za rukom, jer je znala da mnogi ugledni obzoraši pre- 
koravaju staroga, što dopušta da mu se takav bezstidni ma- 
gjaron vrti okolo kuće. Ona će se prama njemu odmah lju- 
beznivija izkazivati nego prama Kajganoviću, i tim će ovaj 
biti ponižen, što ne može nego biti ugodno ponositom  Vi- 
linčeviću. 

Kajganović je medjutim jurišao iz petnih žila, da ju 
osvoji; upotrebio je svu svoju vještinu, po kojoj je osvojio 
tolika druga ženska srca, i bio je uvjeren, da će uztrajnošću 
i ovdje pobiediti. Znao je da je ona idealno zaljubljena u Vi- 
linčevića, nu bio je uvjeren, da je taj idealizam više diete 
ražgrijane romantične mašte djevojačke, nego žive vatre srca. 
On će taj ideal kušati da baci u blato izruganjem, koje je naj- 
bolje orudje. Iz početka će joj to biti neugodno, pa će 
se malo po malo priviknuti, a na koncu konca on će s: bli- 
žega stati jurišati na srce, a blizina je najpogubniji svodnik, 
i čim razpali vatru u njezinu srcu, izplinut će onaj ideal 
iz mašte, poput dima zelena lišća, kada ga uhvati žestoka 
vatra. Osjećao je, da je njegova velika sreća, što je Vilinčević 
poskliznuo i izčašio nogu, jer je tim dobio vremena, da onomu 
podkopa ugled, a sebe uzdigne u cieni. Glavno je njemu bilo, 
da prikaže pred otcem Vilinčevića kao nekakvoga političkoga 
don Kihota, koji se u praktičnu politiku ne razumije, koji će 
cieli svoj život stradati, a nikada nikomu koristiti, nego da- 
pače štetovati i sebi i narodu. On će tim dapače uvjeriti sta- 
roga, a na koncu i Darinku, da je i on patrijota, i to tim 
bolji, što se ne boji prezira raznih ludova, dok je uvjeren 
da može koristiti narodu i u narodnoj stranci, susprežući one, 
koji bi htjeli ići predaleko u popuštanju prama Magjarima. 
Staroga je posvema osvojio, a i Darinka malo po malo poče 
promatrati magjarone drugim okom, i uvjeravati se, da vrag nije 
tako crn, kako ga kažu. 

Sve mu je išlo za rukom kao po loju. U malo dana 
dopro je tako daleko, da su roditelji bili posve zadovoljni s 


njime, da su ga svaki put pozivali neka ih češće posjećuje, 





— 101 — 


pa napokon opazi i to, da hvataju prigodu, da ga ostave što 
češće na samu sa Darinkom. Kada je to opazio, činilo mu se 
je, da je na konju. Jedino što mu je smetalo račune, to je 
bila antipatija Blaženke, koju je ona uzalud pred njim ku- 
šala tajiti. On joj je tu antipatiju čitao na licu, i u svakom 
kretu tiela, čuo ju je u tonu njezina glasa. Znao je, da je 
izvor toj antipatiji Crnčić, koji nesumljivo radi za Vilinče- 
vića, pa je valjalo po što po to steći njegovo prijateljstvo, i 


ako ga je prezirao, misleći da je tupi kicoš. Crnčić je na. 


ulici vješto izbjegavao njegovo družtvo, a na zabavama kod 
Brelićevih znao se je vješto u družtvu snaći, držeći se prama 
njemu posve ravnodušno, ne izkazujući mu ni prezira ni 0so- 
bita prijateljstva. Kajganovića je peklo što je Crnčić u kratko 
mnogo dalje dotjerao nego on. On je opažao, da se Blaženka 
raztapa od milja, kada ga čuje govoriti, da joj lice bljeska 
srećom, kada ga vidi. Opazio je i to, da ga ona svaki put 
odprati do vrata, kada se on oprašta, i da se tu zadrži s njime 
u poduljem razgovoru. Bio je uvjeren, da je već došlo i do 
cjelova, a on se još uviek mora mučiti, da izvuče ljubeznu 
rieč iz Darinkinih usta. Bolilo ga je, da onaj čovjek, kojega 
je smatrao nepogibeljnim  vrkočem, pobjedjuje njega, već 
prokušana osvajača. Za Vilinčevića je znao da je pogibeljniji, 
da svojim ponositim osbiljnim ponašanjem, znade zavrtjeti dje- 
vojačkim mozgom, više nego drugi najsladjim riečima, ali da 
je Crnčić takove sreće i moći, to nije znao. Svakako je tre- 
balo predobiti Crnčića i po njemu Blaženku za se, prije nego 
se uplete Vilinčević, jer je znao, da više oni mogu djelovati 


na Darinku, nego ni otac ni majka. Za Mirka se nije toliko 


brinuo, jer je držao, da njegova rieč ne može biti uplivna. 
Mirko mu je svoj prezir jasno izkazivao. On ga nije mogao 
vidjeti u kući; najvolio bi ga bio baciti vani. Kada bi ga 
vidio, gdje se milo razgovara sa Darinkom, u njemu je sve 
kipilo; gonilo ga je nešto, da se turi medju njih i da ih 
razstavi. Najviše ga je peklo, kada se je počelo govoriti po 
gradu o zarukama, pa mu neki drug predbacio, da mu se sestra 
udaje za magjarona. Mirko to odvažno poreče, i kada je ovaj 
to iznovice uztvrdio, uzkipi i priliepi mu ćušku, koja je izaz- 
vala drugu kao odjek. Bilo bi došlo i do.tučnjave, da ih dru- 
govi ne razdieliše. Mirko zastidjen, što se je dao zanieti od 
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srdžbe, povrati se kući, tvrdom namjerom, da učini sve što 
bude mogao protiva Kajganoviću.. Jedne večeri u razgovoru 
opeta upecne Kajganović nenazočna Vilinčevića. Mirko plane, 
pa će reći: 

— Samo kukavice vriedjaju druge u izočnosti. Vi ni- 
sto dostojan  Vilinčeviću ni podvezu svezati. Reče, i videći 
bies otca i uzrujanost majke izidje, ne rekavši nikomu ni 
rieči. Roditelji se stadoše izpričavati, radi djetinstva Mirka, 
ma ovaj će: 

 — Molim Vas, ta nije ništa bilo. Mirko je krasno diete. 
U njegovoj dobi ne može pošteno diete drugačije ni misliti. 
Od njega će biti pravi čovjek. 

Crnčić je uživao. Mirko mu je odvalio od srca, a Bla- 
ženka se je s njim radovala. Darinki to ipak nije ugodno 
bilo, te je odlučila strogo ukoriti Mirka, i ako je znala, da 
mu ni roditelji ne će oprostiti. Nu Mirko je mrzio Kajgano- 
vića više neg je ona mislila, i kada ga je stala koriti, 
odkreše joj : 

— Ti nisi moja sestra! Dok budeš sa Kajganovićem 
govorila, ja ne ću s tobom. Što rekao, to i učinio. Od toga 
dana nije htio više govoriti sa Darinkom; pa su bili uza- 
ludni svi priekori i prietnje roditelja. Kada bi Kajganović do- 
šao u kuću, a on u svoju sobu, ili van. Na ulici se je bojao 
sresti Vilinčevića, te ga je izbjegavao, kao da je on kriv, što 
njegova ljubav nije sretna. Kada ga njegova mala nije htjela 
gledati, već je opazio da gleda sina jednoga od poznatijih 
magjarona, sravnjivao je svoj udes sa Vilinčevićevim 1 to 
mu je laskalo. 

Darinka je bivala svaki dan tužnija. Odkada joj je Crn- 
čić pripovjedio, da je Vilinčević uvriedjen, što ona prima ud- 
varanja Kajganovića, gledala je, da mu što više izbjegava na 
ledu, na šetnji i u kazalištu. Ali u kući nije mu mogla ni- 
kako izbjeći, a s druge strane nije ga htjela ni posve odbiti, 
jer je uvidjala, da je Vilinčević preponosit, i da će težko 
ikada njihova ljubav biti sretna. Crnčić ju je do duše uvje- 
ravao, da je Vilinčević u nju zaljubljen, jer da to on pouz- 
dano znade, ali on je toga premalo izkazivao. 

One večeri, kada ga je vidjela doći u kazalište, silno se 
je obradovala; nu tim groznije je bilo njezino razočaranje, 
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* kada je vidila, da se ciele večeri nije ni jedan put okrenuo 


prama njezinoj loži. Ona. je naprotiv opazila, da je nekoliko 
puta pogledao u ložu, gdje je Danica sjedila uz svoga zaruč- 
nika, a nije joj izbjeglo ni to, da Danica kradomično kad- 
kada svrće oči na njega, a i na nju, kao da ih straži. Na- 
dala se je, da će poslie drugog čina doći u foyer, a kad ga 
ni tamo nije bilo, očito se raztuži i postade tako raztrešena, 
da nije slušala Kajeanovićeva udvaranja; pa ga napokon i 
naglo ostavi, podje veselim korakom prama Blaženki, koja se 
je šetala sa Crnčićem, i reče mu. prigušenim glasom : 

— Gdje je? zašto ga neima ovdje ? 

— Valjda ga boli noga, pa ne može uza stepenice, da 
ju ne natrudi. 

To .ju je umirilo, nu njezina uzrujanost počela je bivati 
svakim danom to veća, kada dolazeći po običaju k svojoj ro- 
dici, njega više na prozoru nije nikada opazila. 

Sumnja da ona igra dvoličnu ulogu učinila je Ivana 
oprezna do okrutnosti. On bijaše odlučio držati se od nje po- 
svema daleko, posve ravnodušno, dok bude čuo da ona imade 
sa Kajeanovićem ma kakav odnošaj, ma bio upravo uvjeren 
da ga ne ljubi. Držao se je na oprezu, jer je znao da u 
žena odluke nisu stalne, a naročito ako je mlada, da na njezinu 
dušu može svak djelovati, a napokon s vremenom da se u 
njoj može ubiti i najjača ljubav, pa ju zamieniti s drugom, 
jer su posve riedke one, riedke kao biele muhe, koje se za- 
ljube nepokolebivo, tvrdo do smrtne požrtvovnosti. Nije napokon 
cienio Darinku tako uzvišeno odgojenu, da bi vjerovao, da će 
ju otačbenička ljubav k njemu privezati, a njezinoj taštini 
mogao je bolje zadovoljiti Kajganović nego on, navlastito ta- 
štini, koja ide za vanjskim sjajem, a ne za ljubavi naroda, 
Kajganovićevo umetnuće u njihovu ljubav činilo mu se je 
kao spas, kao pomoć nepojmljivih puta providnosti, koja je 
došla da ga uzdrži, da ga diže na težkom putu prama uzvi- 
šenom vrhuncu krieposti, prama izključivoj ljubavi i radu za 
otačbinu. S jedne ga je strane težko bolilo, što se mora odreći 
svojih divnih sanja, u kojima je razbludno njegovao umišljenu 
sreću svoje budućnosti, u kojima je uživao sve što se liepo 
i sladko pomisliti može; a s druge se je veselio, što ni 
ovaj put nije podlegao napasti, i ako ne svojom zaslugom. 


— 104 — 


Svaki čas sjećao se je nje; svaki čas mu je dolazio pred oči 
onaj bieli vrat, kao obložen laticama bielih gardenija, i ona 
ponosna glava neizrecivo nježnih i nujnih poteza, sa kosama 
spletenim navrh glave poput frigijske kape; i osjećao bi neku 
prazninu u srcu, neki ljuti glad duše, koja je ginula, umirala 
od gladi i ljubavne žedje poput Tantala, kojemu izpod ustiju 
teče bistra voda, a nad glavom vise rumene jabuke. Onaj 
glad, ona žedja peče plemenitu dušu stoput ljuće, nego fizični 
glad tielo. Šećući ulicama vidjao bi Ivan mlade parove sretne 
jedno drugome o bok, ili često vodeći za ručicu svoju djecu ; 
pa bi mu divna obiteljska sreća sinula pred očima u svoj 
raskoši. Oni ljudi bili su često nepoznati, niži činovnici, rad- 
nici, koji će proći kroz sviet ne ostavivši na njemu traga 
svoga rada, ni svoga duha, koji ne goje u duši nikakove vi- 
soke ideale, ne ćute žedju slave, ni veličine; a ipak se je 
Ivanu činilo, da plivaju u moru sreće, da žive bezbrižno ovaj 
život, zadovoljni dodieljenom im sudbinom, i on im je od srca 
zavidio. Bolilo ga je, što imade toliko sretnih, i da baš on 
mora biti nesretan, on koji je po naravi svojoj ćutio, da mu 
treba ljubavi više nego ikomu, i da bi znao usrećiti i njego- 
vati ljubljenu ženu više nego itko. Pa baš mu se treba odreći 
toga, česa on najviše treba! Njegova duša mora da gine od 
ljubavne gladi, a Zagreb je pun ljubavi; ljubav ga sa svih 
strana okružuje, sa svih ga strana mami sirenskim glasom. 
I opeta bi mu došla pred oči divna slika uzvišenog učitelja, 
koji je sve to bez jauka stojičkom postojanošću pretrpio, a da 
se nikada nikomu nije potužio. Ma ne samo to, nego u du- 
ševnoj pustoši, bez ljubavi, bez ikakva duševna užitka, on je 
trpio i fizični glad, i sve nevolje siromaštva, što napokon 
njemu nije trebalo trpjeti. Ta bi mu uspomena, i uspomena na 
ljubav, koju je prama njemu gojio, na nade i pouzdanje, koje 
je u nj, još mladića, postavljao, ulievala nove ustrajne sile. 
Odvažio bi se da pregori Darinkinu ljubav, kao kaznu, što je 
pregorio Daničinu; odvažio bi se onom bolnom smionošću, 
kojom se bolestnik odvažuje da mu odsieku ruku ili nogu, 
samo da spasi život. I u istinu Ivanu se je činilo poslie 
onoga dana, što mu je Crnčić one viesti donio, kao da živi 
bez ruke, i da trpi boli amputacije; ili još bolje, činilo mu 
ge je kao da mu je nešto izrezano iz grudiju, kao da osjeća 
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u njima neku bolnu prazninu. Crnčić je dolazio često k njemu, 
i dokazivao mu da ga Darinka ljubi, da je prisiljena tr-. 
pjeti  Kajganovićevo družtvo, i da jedva čeka, da se s njim 
sastane; nu Ivan, bi mu odvažno rekao, ako mu je iskren 
prijatelj, da mu o njoj već ne govori, da ga bez potrebe ne 
muči. Kada bi ju sreo na ulici ljubezno bi ju pozdravio, nu 
nikada više nije išao pod njezine prozore. Na led nije išao, 
da samo ne vidi, kako joj Kajganović udvara, i da ne bude 
pred svietom prisiljen udvarati joj ion, o bok Kajganoviću ; 
a Crnčiću bi rekao da ne ide, jer još kadkad ćuti bol u nozi, 
koju bi opeta mogao najmanjim Kretom izčašiti. Tim je od go- 
vorom Crnčić tješio Darinku, koja mu je.naivnom iskrenošću 
pokazivala svoju zabrinutost radi Crnčićeva nemara, a ovaj 
ju molio, da se uztrpi i da ne tuguje do poklada, gdje će se 
na plesovima stvar konačno Tiešiti. 

= Jedne večeri bila je zabava kod Brelićevih. Mladost je 


. veselo plesala, nu Darinka nije htjela da pleše, već je radje 


udarala na glasoviru razne plesove, doke joj nije dodijalo 
udarati, a drugima plesati. Svak se dočepao svoje simpatije, 
pa sio uz nju na mjestu, gdje mu se je činilo, da će manje 
biti smetan, i stao da milo šapuće. Starci se povukli u bla- 
govaonicu, pa neki zapušili, neki stali piti, a majke se razgo- 
varaju o novostima po Zagrebu. Crnčić sio u sobi za primanje 
do Blaženke, a Darinka sjela u majčinoj sobi, nagnuvši se na 
otomanu, i podbočivši nujno glavu. Sva su vrata bila raztvo- 
rena; ciela je kuća bila gostovima na razpoloženje, pa nije 
bilo zamjere, da je tko išao amo ili tamo. Kajganović je: vre- 
bao prigodu, da se nadje sa Darinkom na što sgodnijem mje- 
stu, dok se starci zabavljaju, i odmah je opazio, da je nestalo 
Darinke, pa joj je uhodio korake, 'i vidjevši ju ondje onako 
naslonjenu, nujno zamišljenu, odluči približiti joj se i zaigrati 
va banque, samo je trebalo paziti, da ih Mirko ne zatoče, Nu 
opeta promisli, ako ih Mirko i vidi, da im se za stalno ne će 
približiti, jer s Darinkom ne govori, a odveć je ponosit, da bi 
stao u sobi i prisluškivao. Osmjeli se i udje. 

— Gospodjice, ako se ne varam Vi ste vrlo nujna. To 
su svi opazili, a to nije .najlaskavije po nas mladiće pred 
očima gospodja. 
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.— Oh, ne brinite se, niste tomu, Vi krivi; odvrati mu 
Darinka očito ujedljivo, odvaživši se napokon, da bude s 
njim gruba. ' 

— To je. upravo ono, što me boli i ponizuje:; jer da sam 
ja tomu. uzrok, ne bih imao rad šta da žalim, pače bih imao 
razloga da. budem ponosit. 

— Rek bi da ste vrlo tašt. 

— A tko ne bi bio tašt, kada biste Vi rad njega bila 
nujna ? ' 

— Ali ja ne bih bila nujna ničijoj taštini za volju, 
nego samo ljubavi. 

— Meni se čini, da uz najuzvišeniju, najdublju ljubav 
koju bi Vam čovjek nosio, ipak ne bi mogao, a da ne bude 
tašt, kada bi mu takva ljepota ljubav odvraćala. jj 

— Vi ste mužkarci svi laskavi. Cienite ženu tako niz- 
kim duševnim bićem, kao da se svaku može samo laskanjem 
predobiti. A to je upravo ono, što ja ne ću da čujem. 

— E onda gospodjice ne ostaje drugo, nego da stanem 
pred vas, da Vas gledam kao pašče svoga gospodara ; “jer 
ako stanem što govoriti, pa govorio najšuštiju istinu, vi ćete 
to uzeti za laskanje. Dopustite mi bar da sjednem do Vas, 
da Vas osjećam bliže, kad mi ne dozvoljavate, da Vam svojom 
rieči udjem u dušu. 

— Izvolite! reče Darinka, mahnuyši nehajno rukom, i 
on sjedne do nje na otomanu. 

— A bi li se smjelo znati uzrok Vašoj nujnosti? 

— Ako pogodite, potvrdit ću Vam. 

— Jamačno nema na zabavi nekoga, koji bi Vam nuj- 
nost razpršio. 

-— Bit će. 

— Evo, da ću pogoditi i tko je taj. 

— Slobodno. 

— Vilinčević, 

— Jest. 

— Vi ste dakle u nj zaljubljena. 

— Vi premnogo pitate, nu pošto sam iskrena, ja ću 
Vam reći da je moguće da sam baš u njega zaljubljena ; a 
kada bi bio ovako kod mene, kao Vi, pa kad bi mi laskao, 
kad bi govorio što ja znam kako, možda ga upravo onda ne 
bih imala rado. 
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— Ja žalim, što ga nema ovdje; žalim, odavna žalim. 
Da ste nekoliko puta š njim govorili, lakše bi mi bilo, ja bih 
možda našao kod Vas više naklonosti. ' 

— Tim putem ne ćete ju za cielo naći. 5 

— Ja sam odlučio naći ju, gospoljice, bilo kojim putem ; 
jer čovjek, da dodje do svoje sreće, prevaljuje brda i doline, 1 
pučine morske, i laća se svih sredstava. Ja bez vas ne mogu 
živjeti, i za to ne zamjerajte, ako gledam nemilosrdno oboriti 
onoga, koji mi stoji na putu do Vas. 

— Pa eto vidite, da ga nema medju nama. — 

—— Jest, medju nama je njegova sablast. Ali ja ne ra- 

r. . . g ke 5, . * ( : .. s 
zumijem što Vi nalazite vanredna na njemu, Gospodjice, sve 
što ću Vam reći, vjerujte, da ne govorim 17 mržnje prama 
njemu, nego iz ljubavi prama Vama. ' m. 

— No, vi ste malo prije i sam priznali, da se čovjek 
laća svih sredstava, da dodje do sreće. Samo nastavite. — 

— Gospodjice, dajem Vam poštenu rič, da ću. Vam 
samo golu i pravu istinu rieč govoriti, da Vas izbavim iz zablude, 
u koju bi vas neoprezna mladost mogla baciti. 

— Samo napried. a. Je 

— Zar ne znate, gospodjice, da je Vilinčević biesni fa- 
natik, koji ženu ne cieni ni koliko je vriedno crno pod nok- 
tom ? Zar ne znate, da on ne ćuti. ljubavi prama ženi, nego 
samo dotle, dok ju osvoji i ostavi, jer je ne smatra koja 
bićem od puti i čuvstava, nego čov jeku podredjenom visti, 
koju je Bog stvorio, samo da zasladi čovjeku dane jednom 
liepom igračkom? On ne priznaje druge ljubavi, et 
otačbinu, a ta nema kraja, ta je biesna, nerazumna do ludi U, 
i prama njoj žena je stvor, koji se može po volji izrabljiv ati, 
a. ljubav otačbine, po njegovu sudu pere svaku ljagu 1 griž- 
nju savjesti. i ' = 

— Meni se ne čini baš takav. Rekla bih naprotiv da 
je jako čuvstven. + : 

— Jako strastven, recite radje. Nu meni je čudno, da 

Gr . «8 A . asm r . 2 g 
Vi o njemu još niste ništa čuli .gov oriti. Zar ne znate da on 
slovi kao jedan od najokrutnijih i najopasnijih don Juana 
u Zagrebu ? a seo : ga 

— To sam čula govoriti i o Vama, pače mnogo više 
nego o njemu. 
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— Gospodjice, ako ste o meni čuli, čuli ste samo laž i 
izmišljotine. Ne velim do duše, da nije i meni bilo milo da 
me djevojke gledaju, i da nisu mnoge ludovale za mnom, ali 
ja nisam ni jednu unesrećio, nijednoj nisam izkazivao čuvstva 
koja nećutim. | 

— Ne, Vi ste iskreno za mnoge ćutili, pa ste im istinu 
govorili. 

— Ne izopačujte, gospodjice, mojih rieči. Kunem Vam se 
da je moja duša čista kano rajski angjeo, a njegovoj suditi 
će Bog; i pred pravdom božjom ne će vrijediti bučne fraze 0 
ljubavi za otačbinu, kao pred ćoravim svietom. 

Ove je rieči izrekao Kajganović svečanim tonom, punim 
duboka patosa, tako da je prodro očajnom sumnjom u srce 
Darinke, i u njem se poče buditi sgražanje pred onim čovje- 
kom, koji ju je toliko dana pustio čamiti bez jednoga pogleda. 
Ne, u istinu onaj čovjek ne ćuti ništa u srcu; njegovo srce 
mora da je okovano ukočenim ponosom; njegova ljubav za 
otačbinu mora da nije drugo, nego neograničena slavičnost. 
Kajganović joj je govorio tako iskrenim glasom, da nije 
moguće, da laže. Onaj glas mogao je proključati jedino iz 
topla vrutka ljubavi. 

— Vi dakle niste onakav don Juan, kakva vas sviet 
opisuje? zapita ga Darinka, djetinjom povjerljivošću. 

— Gospodjice, moje je srce čisto kao i vaše, ako ga 
smijem tako nježnom cvietu prispodabljati, reče Kajganović, 
i uhvati je vještim kretom za ruku, pa joj se jače približi. 

— Vi niste nikoju djevojku do sada ljubili ? 

Jest mišlju, onako od prilike, kao sada Vaš Mirko. 

— Ali, gdje je moguće, da ste u obćoj izkvarenosti, pro- 
šavši sve gnjusne oluje sveučilišta, ostao Vi jedin čist? 

— Gospodjice, ipak je tako. Ja sam se po vanjštini 
uviek otmeno držao; uviek je izgledalo, kao da sav dan idem 
u lov za krasnim spolom, jer sam htio po naravnoj mlade- 
načkoj taštini da budem interesantan; nu ostao sam čist u 
u svietu, kao sančana zraka u blatu. 

— Pa da se niste mogli u koju drugu zaljubiti nego 
baš u me? Ja sam uviek želila takva muža, jer sam držala, 
što muževi zahtievaju od nas, da i mi imademo pravo zah- 
tievati od njih. Nu, da Vam iskreno kažem, po onome što 
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sam čula govoriti, mislila sam da takova mladića i nema ; 
pa mi je začudno, da bi baš mene takova sreća zapala. — 

— Neka Vam kaže kucanje moga srca, da li jezik istinu 
govori; neka Vam kaže uzrujanost ciele_ moje duše, moga 
bića, koje drhće od ganuća u Vašoj blizini; reče Kajganović 
pritiskajuć joj jednom rukom ruku na srce, a obujmivši ju 
drugom oko pasa. 

Ono dugo držanje ruke, pak onaj strastveni glas, sieva- 
nje Kajganovićevih očiju, njegovo približenje i stiskanje uza 
nju, sve ju je počelo tako uzrujavati, da je do malo izgubila 
zapovjed nad razumom, i da nije znala kako se je odjedared 
našla u njegovu naručju. On ju je strastveno: zagrlio, osuo 
joj lice ejelovima, pak ju napokon grčevito poljubio u usta 1 
stisnuo na grudi, dišući zasopljeno. Ona se naglo trgne, uz- 
vine se, kao da se je probudila oda sna, shvati u jedan tren 
svu zamašitost onoga čina, probliedi kao mrtva, pa će mu 
prigušenim glasom : 

— Bježite, za Boga, bježite! Udaljite se, da nas tko ne 
zateče; i naglo se okrenu te izčeznu kroz vrata, i zaputi se 
prama svojoj sobi. 

X. 
Prvo iskustvo. 


Crnčić je opažao na Darinki neku naglu promjenu. Ona 
ga više nije pitala o Vilinčeviću, i ne rado je slušala o njemu 
govoriti; dok se je naprotiv mnogo prijaznije razgovarala sa 
Kajganovićem, tako da je Crnčić počeo sumnjati, da se ona 
nije, sbog česta obćenja, u njega zaljubila; a na Vilinčevića, 
s kojim se nije mogla razgovarati, posvema zaboravila. U svojoj 
sumnji svaki dan se je to više utvrdjivao, a nije mu to bilo 
ni čudno, kad je tvrdokorni Vilinčević odlučio više je ni ne 
pogledati sbog one malenkosti, koju mu je on sam javio, pa 
je u svojoj odluci postojan ostao, i ako je bio veoma zaljub- 
ljen, u početku upravo občaran. Crnčiću je bilo žao, da, pri- 
jatelj, kojega je od djetinstva ljubio, i k tome politički sumi- 
šljenik, sbog svoje ponositosti izgubi djevojku, kakova je 
Darinka, s kojom bi mogao biti sretan, i da ju dobije ma- 
gjaron, s kojim će ona za stalno biti nesretna. On je odlučio 
po što po to odstraniti, dok je na vrieme, od Darinke pogibelj, 
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pa je tražio prigodu, da joj ga prikaže u pravoj slici, prije 
nego dodje medju njima do zavjere ili možda i do cjelova. 
Znao je, da je Kajganović vješt kod djevojaka i lukav kano lija, 
te je uividjao pogibeljnost njihovih razgovora, a nastojao je da 
nikada ne budu sami, pa je to i Blaženki toplo preporučio. 
Nu ni Argove oči, ni sto Kerbera ne mogu očuvati dvoje 
mladih, da ne nadju priliku, u kojoj će dati oduška svojoj 
ljubavi, a kamo li će očuvati Darinku od lukavog Kajgano- 
vića, koji je zaveo toliko srdaca, te je u tome bio pravi maj- 
stor od zanata, a kućna su mu vrata bila otvorena, i još je 
k tome uživao povjerenje roditelja. 

Darinka se je iz početka prepala, pak duboko razžalo- 
lostila nad nepromišljenim korakom. Nije mogla vjerovati 
sama sebi, da ona nije više ona, koja je bila, da ju je oka- 
ljao cjelov jednoga čovjeka. Vilinčević joj je uviek lebdio u 
pameti, i ako se je poslie onoga koraka njega za uviek od- 
rekla, jer ona, po svojih načelih, nije mogla više biti ničija 
nego Kajganovića. Ona je željela sebi čista muža, koji nije u 
prošlosti eriešio, a Kajganović njoj je prikazao Vilinčevića, 
kao poznata ašikdžiju; pa napokon i ona ne bi bila mogla 
hiniti pred drugim mužem, da je čista, kad ju je već Kajga- 
nović izejelivao, Ona je s držala da žena mora doći 
k mužu svomu čista kao bieli liljan, pa sada već nije mogla 
takova doći nego k jedinomu Kajganoviću, i po tome je nje- 
zina sudbina već bila odlučena. Nu Vilinčević se je već bio 
preduboko usadio u njezinu mladu dušu, a da ga je mogla 
tako lako iz nje izkopati; i on je neprestance lebdio u nje- 
zinoj mašti, ona je uviek i preko volje na nj mislila. Ni- 
kako ga se nije mogla osloboditi; pa i onda, kada bi Kaj- 
ganović došao da joj nježno šapuće, ona ga ne bi slušala, već 
bi mislila na Vilinčevića. To ju je sve većma raztuživalo, i 
upravo radi toga odlučila je biti prama Kajganoviću popust- 
ljivija. On je mislio, da će poslie prvoga cjelova sve lako 
teći, 1 da mu se ona ne će opirati, pa se je nemalo začudio, 
kada ga je prvih dana odrješito odbijala. Ona je uztrajala u 
svojoj nepopustljivosti pun mjesec dana, koreći Kajganovića, 
što je bio onako drzovit, nu napokon da se oslobodi od Vi- 
linčevića, koji i onako, kako je ona mislila, nije za nju ma- 
rio, stade tražiti lieka u Kajganovićevim cjelovima. Nu ni to 
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nije pomoglo; ona se od misli na Vilinčevića nije mogla ni- 
kako osloboditi, dok se jednoga dana ne nadje sa Cručićem 
na samu, i njegov: razgovor uli u njezinu dušu nemir, koji 
se više ne će umiriti. ' 

Gospodjice, baš sam odavna želio, da se nadjem s 
vama na samu. Imao bih s Vama važna razgovora. 

— Vi sa mnom ? 

— Da, ja s vama. ' 

— Ja sam mislila, da Vi morete imati jedno s Bla- 
ženkom na samo važnih razgovora; nu, da čujem. 

— Vi, rek bi, ne marite više za Vilinčevića. 

— Ja ne marim za nikoga, te za me ne mari. 

— A znate li Vi za stalno, da on za Vas ne mari? 

— Ta, to je bar jasno! Ja bih rekla ne samo da za 
me ne mari, nego da me i prezire. Zašto me izbjegava? 

— Vi se ljuto varate, gospodjice. : 

— Kako da se varam! Ta od kada je ono pao, nije me 
više ni pogledao ! 

— Možda je imao uzroka, ili je mislio da ga ima. On 
je ponosit, pa mu nije drago imat suparnika, a vi ste bila 
nešto odveć ljubezna sa g. Kajganovićem, kojega on. prezire. 

— I Kajganović njega, i možda sa više razloga. 

Gospodjice, ne dozvoljavam da tako o mojemu prija- 
telju govorite. 

— A Vi mi, molim vas, ne govorite više o tom slav- 
nom don Juanu; jer ja nisam baš pripravna, da budem jedna 
više za njegovim triumfalnim kolima. Neka traži drugdje 
predmeta svojoj taštini. Ja tražim ljubav, a ne ću da moja 
Pi bude odbačena, kao uveli eviet. 

Gospodjice, nepošten je, tko vam je takova Vilinče- 
vića prikazao, Sad razumijem ! 

— Sto razumijete ? 

— Hoćete li priznati, ako pogodim ; Ž 

— Hoću. 

—- Kajganović je kod Vas oklevetao Vilinčevića, i Vi 
ste mu povjerovali. 

Jest. . 
Gospodjice on Vam je prikazao svoju sliku, a Vi- 
linčević . Vas je ljubio i ljubi angjeoskom čistoćom i uzviše- 
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nošću. Gospodjice, čuvajte se Kajeanovića! Ja ne bih rado 


da budete nesretna za sav život, a jedan sami neoprezni ko- | 


rak dosta je da upropasti djevojku za uviek. 

Darinka je na te rieči probliedila kao smrt. Jedva se je 
uzdržala na nogama. Valjalo je prekinuti taj razgovor i uda- 
ljiti se. Pruži Crnčiću ruku, i stisnu je jako, pa mu reče: 

— Hvala vam; i otidje u svoju sobu. . 

Čim je došla u svoju sobu, gorke se suze odroniše niz 
njezino lice. Sva evjetna sanjarija njezine mladosti bila je 
porušena. Ona se je dala zamamiti od laskanja prvoga udva- 
rača, i dala jednomu lažeu prvi svoj cjelov; onaj cjelov, koji 
je ona više od ičesa na svietu cienila, koji bijaše odredila 
dati samo odabraniku srca svoga, samo onome, s kojim odluči 
proživjeti svoj viek, kao. najljepši dar, kojim ju je Bog obda- 
rio. U malo rieči Crnčić joj je užasno ocrtao Kajganovića; a 
ne bi ni žalila toliko, da nije i prije čula o njemu zlo go- 
voriti, pa se je ipak dala zamamiti od njegovih laska i po- 
vjeravala mu. , 

Njezini roditelji ne puštahu je rado da druguje sa r0- 
dicom Milkom, jer se bojahu, da od nje što šta ne nauči, a 
raljda je bolje bilo da nauči štogod, nego da onako neiskusna 
dodje u dodir sa mladim čovjekom. Milka njoj je često. govo- 
rila zlo o Kajganoviću, nu ona se iz početka nije za toga 
čovjeka zanimala, a i o Vilinčeviću joj je pripovjedala 
neke ljubavne dogodjaje, koji su je više zanimali. Sjećajuć se 
toga, ona je povjerovala Kajganoviću, koji ga je prikazao, kao 
Posve razvratna čovjeka, dok je do tada mislila, da nije 
gori od ostale mladosti, pa i ako je Milka pripoviedala o nje- 
govoj ljubavi sa Danicom, mislila je, da su ostali gori, i bila 
je sila prilagoditi se okolnostima. Samo se je čudila, kako je 
luda mogla povjerovati Kajganoviću, koji joj se je prikazao, 
kao nevino janje, i ona je bila tako sliepa, da je komad blata 


uzela za najčišći dragulj, o kome je onasanjala, ali s uvjere- , 


njem da ga na svietu ne će naći. Ona je u svome razumu 
umovala, da bi ženske morale tražiti od mužkih sve, što ovi 
od njih traže; nu ipak je bila sklona, da se prilagodi okol- 
nostima, kada ju je onaj hinao digao svojim lažima do visina 
sanjanog ideala, da ju odmah strovali u pustu realnost ži- 
vota, gdje prestaju sanje, a počinje gorka sbilja. I ona se je 
nekoliko dana obsjenjivala ludom pomišlju, da ljubi čovjeka 
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čista poput nje, i ako je neumoljiva sumnja odmah došla u 
njezino, srce, kao crv, netom se je iz Kajganovićeva naručja 
povukla u svoju sobu. 

Da se bolje uvjeri o istinitosti Crnčićevih rieči, zamoli 
gouvernantu da je prati odmah k rodici Milki, a da nije ni 
tražila dopusta od majke. Milka joj izpripovjedi što je bolje 
znala sve sablaznjivo sgodopisje Kajganovića, ali ne prezir- 
nim tonom, nego kao da se divi vještini njegovoj, pa joj je 
tumačila, kako su upravo takovi ljudi obljubljeni kod žena, i 
kako se ona ne bi podnipošto htjela udati za neiskusnu benu, 
koja ne poznaje život, jer da se takovi kašnje izkvare, dok 
oni prve vrsti ostaju vjerni svojoj ženi. Darinka ju je izpi- 
tivala i za Vilinčevića, a ona njoj reče, da nije ni on čist 
kao Josip, da je i on odigrao svoju, nu ni iz daleka tako, 
kao Kajganović. On da je dapače neki ukočeni kriepostnjak, 


“koji želi, da se žene u nj zaljube, ali da se onda drži daleko. 


Sad je napokon Darinka crpila podatke svojoj znatiželj- 
nosti iz nesumnjiva izvora, jer je Milka znala sve, tako da 
su je po Zagrebu djevojke zvale »bureau d' information«, 
Poslie toga dana postade mračna, tugaljiva i stade bliediti i 
spadati. Vilinčević je bio neprestano u njezinoj duši, a Kaj- 
ganovića je izbjegavala štogod je više mogla, i ako je bila 
odlučila ne udati se više za nikoga, nu u najgorem slučaju 
za njega, pa bio i onakav, kakva ga je Milka opisala, jer za 
drugoga ne bi imala srca da se uda, a najmanje za  Vilin- 
čevića, i da toga toli sladko sanjanoga čovjeka prevari cje- 
lovom, koji je već bio oskvrnut od čovjeka, kojega on naj- 
više prezire. MANA 

Kajganović je medjutim dolazio što je češće mogao i nije 
se ni najmanje preplašio od promjene, koju je opazio kod 
Darinke. Čudio se je, što bi moglo da znači njezino hladno 
držanje prama njemu, pa se je nadao, da će to biti kakav 
privremeni hir, kakva sladka ljubavna svadja, da izmirenje 
bude još sladje; nu kada je opazio, da to predugo traje, onda 
se odluči da ju upita za razlog te promjene. 

— Darinka, čuješ dušice, meni je preveć dugo, pre- 
već hladno to tvoje držanje. Ja ne znam, što sam ti skrivio, 
reče joj, kada ih je jednom gospodja Brelićka ostavila same u 
blagovaonici. 

8 
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— Pa vi još ohinite prama meni nevinost. Vi da ne 
znate, što ste mi skrivili ? 

—— Kako da to znam, kad ne ćutim nikakove krivnje ? 
Ali zašto mi kažeš vi; ta toli sladko mi je čuti iz tvojih 
nježnih ustanca, kada mi kažeš ti. 

— Ne mogu hiniti sladkoću, kada iz moje duše navire 
na moja usta gorčina pelina. Vi ste me nizko prevarili. Vi 
ste htjeli imati jednu pobjedu više, jednu jadnu žrtvu više za 
moloha vaše bezdušne strasti i taštine. 

— Darinka, zlato, ta moje su namjere najozbiljnije; ja 
te nikada ostaviti ne ću. Ako hoćeš, ja ću danas odmah iz- 
prositi od roditelja tvoju ruku. Oni mi te ne će zaniekati, o tome 
sam uvjeren. 

— 0, ne trebate toga činiti; nemojte! 

— Pa zašto dakle spočitavaš ti meni nevjernost, kada 
mene odbijaš ? 

— Jer ste me vi nizko prevarili. Jer ste mi se svetom 
zakletvom prikazali čist kao kakav angjeo, a vi ste najraz- 
glašeniji gjuveglija u Zagrebu. ' 

— Ala si naivna! klikne Kajganović, prasnuvši u smieh. 
Ti si tako naivna, da te stoput radje imam, videći tu tvoju 
divnu sladku naivnost. Ma što si sbilja mislila, da sam ja 
čist 1 nevin kao i ti? 

— Ta vi ste se zakleli. 

— Pa zar ni to ne znaš, da ljubavna zakletva nije ni- 
kada, u nijedno vrieme, ni od nijednoga naroda bila smatrana 
pravovaljanom ? 

— Svaka je zakletva od poštena čovjeka pravovaljana. 

— Jest, kad je u normalnom stanju; ali ne, kada iz- 
gubi sviest. 

— Krasno opravdavanje! Vidi se, da ste advokat. I 
tako vi izgubite sviest svaki put, kad ste kod koje žene, pak 
Vam je onda slobodno lagati i kleti se krivo po volji! To 
je nedostojno. 

— Ala si dražestna, kad se srdiš! U tom stanju imaš 
za me deset puta više čara, neodoljiva si; reče Kajganović, 
približivši se i uhvativši je oko pasa, namjerom, da ju 
poljubi. 

— Ne dirajte u me! Vi ste ogorčili sav moj život; vi 
ste razrušili sve moje čarobne ideale. Vi ste me sa bielog 
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vrha moje nevinosti, bacili odjedared u blato vaše izkvareno- 
sti. Vi ste uhvatili prigodu, da .me vašim laskanjem: obma- 
nite, i poljubili ste me bez moje privole nasilno. Vi ste me u 
jednu rieč unesrečili za uviek, za uviek! reče Darinka, srdi- 
tim skoro očajnim glasom i brizne u plač, sjednuvši na sto- 
licu, i naslonivši ruke na stol, a glavu na ruke. Ona je tiho 
jecala. Kajganović se je topio od milja nad tolikom djevojačkom 
naivnosti. Kako je neiskusna! kako slabo poznaje život! kako 
je malo trpjela na ovom svietu, da ga tako ružičnim, tako 
idealnim smatra, kad radi takove trice može plakati, i mi- 
sliti, da je nesretna! On je pobiedio dosta žena, zaveo dosta 
djevojaka, ali na tako nevin, na tako idealan stvor još se nije 
namjerio. Topio se je od _milinja da je takva zlatna jabuka 
njega zapala. On će se nauživati ciele njezine naivnosti, on 
će kap po kap izpiti svu njezinu idealnost, i naučiti je što 
je osbiljan život, a onda? onda će biti što bude. Treba uživati 
sadašnjost, a za budućnost će se brinuti kasnije. On je stajao 
nad njom smiešeći se izpod brka, gledao ju je požudom gra- 
bežljive ptice, kada opazi bielu golubicu. Odjednom se nagne 
obuhvati ju jednom rukom izpod pazuha, drugom joj pridignu 
glavu i stade ju cjelivati po licu. Ona se je srdito otimala, 
prietila, da će vikati, a on je svojim ustnama uživao toplu 
mokrinu njezinih nevinih suza po bielim jagodicama. 

— Ne budi naivna, dušo, ta što sam ti skrivio! Ja te 
obožavam, pa zar da mi zamjeriš, što sam, u času neizmjer- 
noga zanosa, videći tvoju angjeosku naivnost, zakleo se, samo 
da uživam rajsku sladkoću tvojih cjelova! Darinko, ta već si 
djevojka, za Boga, pa te nije stid misliti da imade mladića, 
koji nije djevojke ljubio! Ti me sbilja tvojom naivnošću tje- 
raš na smieh, a u isto vrieme ljutiš me svojom opornošću. 
No, dušice sladka, budi dobra, poljubi me. 

— Ne, ne ću, ja vas ne ću nikada više poljubiti. 

— Ti ćeš me sbilja dotjerati u očaj! Ja ne mogu pod- 
nositi duže tu tvoju tvrdokornu hladnoću. Nu, dušo, ne moj 
me mučiti, ne budi djetinjasta, kad znaš, da su svi ljudi jed- 
naki. Eto na, kunem ti se, da sam znao, da ima tako liepa, 
tako dobra i nevina djevojka kao ti, i da će mene ta dje- 
*vojka zapasti, ne bih ni jednu drugu bio poljubio. Budi pa- 
metna! Da znadu tvoje drugarice, da si tako naivna, smijale 
bi ti se. 
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— Pa neka se smiju, meni nije stalo. 

— Ali promisli, da već nisi diete, da si već odrasla 
djevojka, da si već za udaju, pa da još tako malo poznaješ 
sviet. Jesi li se već umirila, ti mala zločestice! Već si me 
dosta izmučila, sada daj da se pomirimo. 

— Ne ne ću pomirbe. 

— Hajde ne šali se, prst prama prstu, reče Kajganović 
pruživši kažiput, pa da se pomirimo do neba, i da mi daš 
pomirni cjelov. 

Darinka se je počela udobravati. Sladko nastojanje Kaj- 
ganovića, njegovo mazenje, skoro je slomilo nestalnu volju 
neiskusne djevojke, i ona je do malo vremena stajala opeta u 
njegovu naručju. Nije mogla odoliti prisutnosti mlada čovjeka, 
i ako u istinu u srcu ne bijaše utoljena gorčina njezina ra- 
zočaranja. Nu tu je gorčinu bar uz površini zasladio Kajga- 
nović svojim  riečima, a onda se stao šaliti, dok je nije na- 
pokon natjerao u smieh. Čim je opazio posmjeh na njezinu 
licu, onda se je osokolio, pa se stao šaliti još otvorenije i 
slobodnije s njom postupati, uvjeren, da nema tako neukro- 
tive žene, koju on, bilo šalom, bilo laskom, ne bi za kratko 
vrieme svladao. Darinka se je opeta našla u njegovu zagr- 
ljaju, ali odjedared joj opet pane miso na  Vilinčevića, i on 
zaokupi svu njezinu dušu. Ona poče razmišljati, nije li ipak 
on bio njoj sudjen, nije li ga samo zlosretna prigoda njoj 
otela, da ju turi u naručaj čovjeku, kojega nije ljubila, i za 
kojega ni sada, kada je grli, ne ćuti bog zna koliko. Oh, Vi- 
linčevićevi cjelovi bili bi sladji, njegove rieči nježnije, uzvi- 
šenije; ona bi pred njim stajala, kao pred kakovim višim 
bićem, koje bi obožavala; a on bi ju mazio i tetošio, milovao 
kano cvietak. Tako je maštala, slikajući ljubav sa Vilinče- 
vićem 'najčarobnijim bojama svoje čiste mašte; uzdahnu naglo 
i duboko, iztrgnu se iz naručja Kajganovića, pobjegnu nena- 
dano i ostavi ga začudjena sama. 

Kajganović je mislio iz početka, da je čula, gdje netko 
dolazi, pa da je pobjegla, da poravna kose, i da joj prodje 
rumenilo, prouzročeno njegovim cjelovima. Cudio se je, kad je 
opazio da se nije nitko približavao, i narav Darinke poče mu 
se pričinjati sve to neshvatljivijom. Ona naivnost imala je u 
sebi neku žicu tvrdoće karaktera, koji se ne da kovati. Počeo 
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je uvidjati, da je Darinka djevojka, koju nije dosta ejelovima 
umirivati, već valja osvojiti njezinu volju, njezinu dušu, a 
ćutio je, da je ta duša tako jaka, da će težko moći njome 
vladati. On je već bio osvjedočen da je ona njegova, da 
mu je više nitko ne može oteti, a kad bude njegova žena, 
ukrotit će ju već onda drugom taktikom, i načiniti je sebi 
posve pokornu. 


XI. 
Na Plesu. 
Velika dvorana Sokola bila je sjajno nakićena. Odbor 
koji je priredio ples za poljepšanje — neki su kazivali po- 
goršanje —— Plitvičkih jezera, učinio je sve što je mogao da 


ples izpane što sjajnije, i da bude što unosniji. Za to je ime- 
novao pedeset tako zvanih ladyes patronessa, u samoj nadi, 
da će tu počast dobro nagraditi, ili, kako bi se običnim je- 
zikom reklo, platiti. Bilo se je nadati, da će svaka tu počast 
rado primiti, jer je već bilo razglašeno po svim novinama, 
da ju je primila i njezina carska visost mnadvojvodkinja, a 1 
preuzvišena (za one, koji ne razumiju visokozvučnih naslove 
hrvatske birokracije, to znači banica); pa je svakoj laskalo 
da bude u tako visoku družtvu, i nije bilo sumnje, da će 
taština svakoj turiti što dublje ruku u kesu, i da će se na- 
tjecati, koja će svojom darežljivošću druge nadkriliti, i sve u 
ime ljubavi naše liepe domovine. Kolike su se ljutile, kolike 
nijesu mogle spavati ciele noći, kolike su jadne muževe ši- 
bale jezikom do krvi, noktima im se u očajnosti lica mašile. 
svaljujuć na njih krivnju, što nijesu bile imenovane za lady 
patronessu! Neke gospodje visokih činovnika pucale su od 
jada, što je ta počast bila dana ženama nekih bogatijih trgo- 
vaca, ili kako su one prezirno govorile, nenaobraženim kra- 
maricama, a njima ne. One nijesu pri tome mislile da odbor 
nije gledao na dietenklase ni na plemstvo, nego samo na 
debljinu kese. Gospodje najviših činovnika, to jest magjarona, 
ljutile su se, što su tu čast dobile i neke obzoraške krama- 
rice, pa ćak i neke steklišice, a one ne; i ako je taj ples 
bio poluslužben, pošto je i sama preuzvišena gospodja banica 


. nazočovala. Gospodja Brelićka očekivala je svaki dan, da će 


doći dva mlada gospodina u fraku, i da će joj donieti poziv, 
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da primi patronat. Kajganović, koji je bio u odboru, bio joj 
je to unapried obećao; nu na sjednicama odbora, nije ju ni- 
kako mogao proturiti medju patronesse, sa više razloga. Bela 
plemeniti Dungjerović nije htio o njoj da čuje, jer mu je 
Brelić, pošto nije već mogao izplaćivati dugove, stavio kuću 
na dva poda u Ilici na bubanj. 

— Kaj bumo mi imenovali za patronessu tu kramaricu! 
Ja se dam obesiti, ako ona dade dvie petače, pa se tu bude 
za dvie petače kočila medju plemenitašicama i groficama. Ne 
bu ona vušla! Em, ju ja poznam odavna. Kak se ona bu 
znala kretati med tak finom gospodom? Gdo je bu vuzel za 
polonaisu? Ja vam velim, ona nebu vušla medju patronesse ; 
reče Bela plemeniti Dungjerović, lupivši šakom po stolu, a po 
njegovu okruglu mjesečnu licu preli se posmjeh zadovoljstva 
i dostojanstvo njegove plemenitosti. 

Kajganović je stao dokazivati, da će ona staviti u kou- 
vert najmanje stotinjarku i baciti na tepsiju, nu Dungjerović 
je tvrdio da ju on bolje od njega poznade, i da od toga ne 
bu nikaj, a on napokon znade za što se Kajganović za nju 
zauzimlje, pa mu reče odrješito : 

— Ona bu dobila pozivnicu kak ti svaka druga kra- 
marica, i ti se buš zabavljal s njezinom kćeri na plesu, kak 
ti da je kći kakve lady patronesse. 

Vilinčević, koji je bio takodjer u odboru, jer su za ta- 
kovu plemenitu svrhu bile pozvane da saučevstvuju sve stranke, 
kušao je pomoći Kajganoviću, ali su svi plemići bili protivni, 
a Bela je neprestano bubnjao svojom velikom mesnatom ša- 
kom po stolu, i opirao se svom ogorčenošću svoje plemenite 
duše, tako da mu je njegova plava krv prodrla u okruglo 
nabuhlo lice. 

— Bute videli, da nam budu mnoge dame odbili patro- 
nat, ako saznadu da je Brelićka vnutri. ' 

Napokon predsjednik odbora izjavi, da je utanačeni broj 
već «izpunjen, neka dakle g. Kajganović predloži koju bi htio 
izpustiti, da umetne Brelićku. Netom je Kajganović predložio 
da se izpusti ova ili ona, ustala su proti njemu dva tri od- 
boraša, tako da mu napokon padoše krila i izgubi nadu, da 
će Brelićku proturiti. Nakon malo dana Brelićka dobi običnu 
pozivnicu. Bilo joj je da svisne od jada. Htjela je da dozna 
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od Kajganovića, tko se je oprao njezinu izboru, a kad je do- 
znala, da se je najviše opirao Dungjerović, odluči da će mu 
se ljuto osvetiti. Promišljala je dugo, kako bi mu se osvetila, 
i ako je bila inače dobra i plemenita srca, jer i dobra žena 
postane okrutna, u slučaju da se povriedi njezinu taštinu. 
Bilo joj je žao, što Dungjerović nije više dužnik njezina 
muža, jer mu je založena kuća na dva poda već otišla na 
bubanj; nu od jednom joj pane na pamet, da on imade na 
gve strane dugova, pa da bi njezin muž vrlo lako te dugove: 
mogao preuzeti, jer su i onako već postali skoro neutjerivi, a 
onda bi mu se na sto načina mogla osvećivati. 

— Vidjet ćete, kako će taj plavetni ponositi glupan, taj 
bedasti gigerl skoro postati. ponizan; vidjet ćete, kako će 
mu. skoro prezrena kramarica postati više nego »hofitihig«, 
kako će se ponizno pred njom klanjati i previjat poput 
britve; reče gospodja Brelićka Kajganoviću  slavodobitnom 
nasladom. : 

— Nije vriedno obazirati se na nj; i onako on.ne služi 
u družtvu nego za smiešnu zabavu. 

— A zar nitko drugi u odboru nije se zauzimao za me ? 

— Nitko. 

— Ni Vilinčević ? 

— Ni on, laga joj ravnodušno Kajganović. 

Ti su odgovori Brelićku još više uzrujali. Nije znala što 
bi učinila. Odluči ni ne ići na ples, da im pokaže, kako joj 
je do njih malo stalo. Za tim promjeni odluku, pa promisli, 
kako bi bilo da podje i da toaletama ona i kćeri nadkrile 
sve grofice i barunice, i da darežljivošću zasrami sve njihove 
patronesse: Napokon odluči se da ide, pa naruči brzojavno 
kod svoga dobavljača u Parizu za se odielo od brokata naj- 
novije vrsti i mode sa finim čipkama, a za kćeri od plave 
svile. Kad stigoše odiela i vidje da pristaju njoj i kćerima 
upravo izvrstno, bila je van sebe od radosti. Frizerka je ra- 
dila oko njene glave cielo poslie podne, a ona je sama pazila 
da frizura njenih kćeri bude umjetnički savršena. Ni jedna 
šmiljak vlasi nije smio biti više zafrknut nego je trebalo, ni 
jedan sami vlas nije smio kvariti skladnost herubinskih pla- 
vih uvojaka na glavama njenih miljenica; a obe su morale 
biti na vlas jednako frizirane, kao što je njihova toaleta bila 
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posve jednaka. Kad je sve bilo u redu, zapne u uši briljantne 
mindjuše, debele kao trešnja, naturi narukvice nabijene sma- 
ragdima u briljantnom okviru, prebaci preko vrata kolajnu 
sd velikog bisera, koji se je svjetlueao na bieloj još svježoj 
puti Taze galjena vrata. Do skora njena kočija nim po 
sniegu i eto je na vratima Sokola. 

Dok je stari Brelić bacio na tepsiju kouvert sa stoti- 
njarkom, njegova je gospodja nehajno ušla, ni ne pogledavši 
krasni karnet od sameta, urešen jednim krajolikom Plitvičkih 
jezera, koji joj je neki odboraš uručio. Kad je ona ulazila, 
eto ti prama njoj Bele pl. Dungjerovića, koji se vraćao raz- 
širivši blaženim posmjehom svoje glupo mjesečno lice, sretan, 
što je imao čast uvesti u dvoranu jednu od najljepših i na- 
juglednijih lady  patronessa groficu x. On taman u pred- 
soblje, a gospodja Brelić na vrata. Nije se mogao snaći. Htio 
je izbjeći, a nije mogao. Ona je takodjer tražila okom nekog 
drugoga, i eto ti na sreću čete mladih kicoša, koja nahrupi 
u predsoblje. Kajganović ponudi ruku Darinki, a Dungjerović 
da pokaže svoju finoću i prisutnost duha, vidjevši Vilinče- 
vića, koji je htio pružiti ruku gospodji Brelićki, skoči preda 
nj, nagnu se duboko, razmahavši se klakom po zraku, i uvede 
gospodju Brelićku u dvoranu. Vilinčević odprati Blaženku, 
sliedeći gospodju Brelićku, da vidi kamo se kani smjestiti. 
Ona je već imala karte za galeriju za cielu obitelj, pa krenu 
uza stube na dnu dvorane. Taman kada se penjahu uza stube, 
silazio je Crnčić, koji se nakloni gospodji, pak se odmah pri- 
ključi k Vilinčeviću, koji je vodio njegovu Blaženku. Vilin- 
čević htio da se oprosti, nu Blaženka ga zapita : 

— Zašto bježite tako brzo gospodine doktore? Pokažite 
nam malo dvoranu. 

Gdje se dvoje koha — nie potrebni treći, odgovori 
on poljskom poslovicom, a hrvatskim izgovorom. 

O, nije to razlog, vi nama ni najmanje ne smetate, 
nego valjda hoćete da dočekate na vratima nekoga drugoga 
i da dovedete u dvoranu; jel te? Ako je tako, ne ću Vas 
zadržati. 

— Ja ne čekam nikoga, odvrati Vilinčević. 

-— Onda budite tako dobri, pa nas provedite malo po 
dvorani, da vidimo nakit. 
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Vrlo dragovoljno, ako Vam u istinu ne smetam. 

Blaženka, kao da je govorila Crnčiću iz duše. Njemu je 
bilo milo, što ga je tako zaustavila, jer se je nadao, da će 
ga zaplesti u razgovor sa Darinkom. Sad je čekao samo pri- 
godu, da ga angažuje za kadrilje s jednom i s drugom; nu 
prije nego će svrnuti na to razgovor, počeka sgodan čas, še- 
ćući se po dvorani. Dvorana je bila sjajno nakićena. Sri ZA- 
dovi bijahu obloženi krajolicima iz krajeva Plitvičkih jezera, 
a ostalo sve izkićeno zelenilom i cviećem, pozamljenim iz 
zatvorenih cvjetnjaka botaničkoga vrta. Vlada je išla, u svemu 
gdje je mogla, odboru na ruku, da ples izpane što sjajnije, a 
i odbor nije štedio truda ni muke da osvjetla lice. Po novi- 
nama je uzdigao nevidjenu reklamu, a trošio je razkošno, u 
podpunom uvjerenju, da će biti velikoga suviška. Na dnu dvo- 
rane podigao je mali podijum, sa naslonjacima za najvišu 
aristokraciju, a s jedne i s druge strane, naprotiv u malenu 
dva najljepša slapa Plitvičkih jezera, prosinuvši vodu elek- 
tričnim svjetlom, koje je bilo lako navesti iz bližnjeg kaza- 
lištnoga elektromotora. Velika dvorana Sokola izgledala je kao 
kakav čarobni vilinski kraj. 

Vilinčević je pratio Blaženku šuteći, a pustio je Crnčića 
da joj tumači razne krajolike bajnih Plitvičkih jezera. Oni 
stadoše kod lievoga slapa uz podijum. Upravo uz drugi sto- 
jala je Darinka s Kajganovićem i s majkom. Ona se je za- 
gledala u onu bistru vodu, prosinutu električnim svjetlom, ne 
slušajući, što Kajganović govori. Vilinčević ju je promatrao 
očima nepomično, kao da upija njezinu ljepotu; kao da osla- 
djuje ojadjenu dušu njezinom vilinskom svježinom. Činilo mu 
se je, da se je zanio u davna bajovita doba hrvatskog na- 
roda, kada je ovaj uz stado vidjao ugrijanom maštom vile, 
gdj» prelieća od planine do planine. I njemu se je činilo, da 
se nalazi u djevičanskim šumama Plitvica, i da gleda kroz 
zelene brsne vilu, koja se je nagnula nad slap nad jezerom, 
kao da bi htjela uroniti i osvježiti bielo tielo od ljetne omare. 
Kako je bila liepa! Onu njezinu glavu, ovjenčanu plavim 
uvojcima, obasinulo izpod vode električno svjetlo, i preko 
snjego-biela lica previlo tanku plavetnu mrežicu, kao da ga 
ovilo komadom proljetna neba poslie kiše. Izpod dugih trepa- 
vica blage su se oči sjajile, bacajući neko živo ali mekano 


svjetlo, poput čista safira na suncu. Fine se ustnice raz- 
tvoriše na smiešak, ko kada se razevate božur, a bieli pra- 
vilni zubi zaiskriše, kao najuzorniji sedef. Plava svilena tanka 
haljina stegnuta u tananu pasu, svila se oko vita tiela ne- 
hajno koketno, kano da je provijava lahor. Ubjelni viti vrat 
bio je sav razgaljen do ramena, do djevičanskih grudiju; ali 
čedno, ne razkošnom  bestidnošću, nego nehajnom zamamlji- 
vošću, koja je dala nagadjati ljepotu, nu nije je pokazivala. 
U lievoj ruci, koja joj se je spustila nagom bielom oblinom 
niz bokove, držala je mahalicu od sedefa, a desnu je nehajno 
oslonila o Kajganovićevo rame. Na grudima, uz samo rame, 
pribola je kitu cvieća, uvitu od svježih teja, protkani sum- 
bulima, koji se živo odražavahu od njene biele puti. Kako 
je disala, ona se je kita uzdizala i padala, kao pero na valu. 
Na vitome bielome vratu, kao obloženu laticama svježih gar- 
denija, spustila se ona dva šmiljka vlasi, jedan više a jedan 
niže, japrastom  žutinom, a kroz njihove vlasi prolazila je 
svjetlost, kao traci sunca kioz kristale hrizoberilja. Haljina 
je bila na ledjima tako odgaljena, da si vidio i oblinu lopatica, 
i tihu dolinicu medju njima, koja se je sa njih, izpod vita 
vrata, blagim uvojim spuštala, gubeći se u zakrilju plavetne 
svile zarubljene čipkama. Iz nje je izbijala ljepota na sve 
strane, kao bljesak iz alema, kao miris iz ruže. Vilinčević 
ju je gledao asiderovan, te mu se je činilo da valovi ljepote 
izbljeskavaju iz one nadnaravne prikaze, i da mu poplavljuju 
dušu, da mu zagrljuju tielo sa svih strana. On ju je gledao 
onom zapanjenošću, kojom je prvi put gledao iz teleskopa 
Sirija na obzorju, i vidio, kako se iz jedne negledjive točke 
siplju ljubični valovi svjetla neprestano, silno u neizmjerne 
pučine etera. Svjetla ljepost. koja se je izlievala iZ nje, 
prosijavala je njegovu vedru dušu, kao traci sunca kap rose 
na listu. On bi ju bio promatrao tako dokle bi ostala, ne 
opažajući da je opažen, ne misleći drugo, nego diveći se 1 
pijući ljepotu. Nu Crnčić se maknu dalje sa Blaženkom, a 
i Darinka s druge strane krenu prama njima. On se prijazno 
nakloni, a ona ga najprije zapita, kako mu noga. 

— Hvala gospodjice, sada dobro. 

— Hoćete li moći plesati ? , 

— Mislim da hoću, i ako sam do nedavno na njoj još 
malo pošepavao. 
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— Jeste li angažovana za kadrilje? uplete se Crnčić, 

— Nisam, osim jedne, koju sam obećala gospodinu Kaj- 
ganoviću, odvrati Darinka. 

— A smijem li jednu prositi ? 

— Vrlo rado; a koju želite? 

— Koju mi ponudite, osim druge, jer sam za drugu 
angažovan sa gospodjicom Blaženkom. 

— E, onda ću vam dati treću, jer sam prvu odredila 
za g. doktora Kajganovića, 

— A vi gospodine doktore, vi ćete bit već unapried 
za sve kadrilje angažovani; to se već razumije; upita Bla- 
ženka  Vilinčevića, očitom namjerom, da ga prisili tražiti 
kadrilju od Darinke, dočim ga je Crnčić bocnuo rukom pod 
pazuho, šapnuvši mu, neka se odvaži. 

— Nisam angažovan za nijednu, odvrati Ivan, već ako 
hoćete biti tako dobra, da me vi jednom počastite. 

— Vrlo rado, i to neka bude prva. 

Sada nije ostajalo drugo, nego da zapita jednu od Da- 
rinke, da se ne pokaže ni preveć zauzetim namitanjem, ni 
preveć ljubomornim na Kajganovića, izbjegavanjem. 

— Smijem li moliti i od Vas jednu? zapita Darinku. 

— Još mi ostaje jedna; izvolite zabilježiti vaše ime na 
onoj koja je prazna, reče mu, pruživši karnet. 

Ivan zabilježi svoje ime na drugoj. 

— Ne ostaje nego druga, reče Kajganović ujedljivo; to 
je kadrilja od srca; nadoda samouvjerenjem nepobjedljivosti. 

— Nije me dopala izborom gospodjice, nego slučajem, 
jer nije bilo druge; za to si ništa ne utvaram. Da je došao 
tko drugi prije mene, bila bi druga kadrilja njegova; ali se 
najviše čudim, da nije vaša; reče Ivan i pogleda mirnim ali 
iztražnim okom sad lice Kajganovića, sad Darinke. Ona 


pognu oči, a malo kasnije porumeni, dok se je Kajganović 


držao hladnokrvnošću pobjeditelja. 

Dvorana se je malo po malo dubkom napunila, a na 
galerijama je bio sviet nagomilan kao u šipku. Najednom 
udari orkestar tuš, i u dvoranu stupi nadvojvodkinja, a 
odmah za njom nadvojvoda. Banica je već prije bila došla 1 
zauzela svoje mjesto na podijumu, te se ljubezno razgovarala 
sa nekom djevojkom. Ivan je stao pa promatrao, kako se 
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aristokratski gramzioci turaju, kako bi koji imao čast da 
bude nagovoren od njegove visosti, a dame započeše upravo 
očajnu borbu, upotrebljujuć svu svoju lukavost i hitrinu samo 
da budu nagovorene jal od banice jal od nadvojvodkinje. 
Mlade se djevojke šepirile, i paunile u svojim kitnim toaletama 
prolazeći što bliže podijumu, ne bili imale sreću, da upanu u 
oko kojoj preužvišenosti, ili da se njezina kraljska visost za 
njih popita. Banica se digla sa naslonjača, pa je pomnjivo 
promatrala lornjonom mlade parove, koji su prolazili, i za 
neke se popitivala, kod grofice x., koja je sve poznavala. 
Vilinčević tugaljivim okom gledao one mlade natražne duše, 
koje nisu imale tako jaka krila razuma, da se vinu do vedre 
ideje jednakosti ljudskoga roda, ni toliko ponosa i otačbeničtva, 
da su Hrvatice. Duh robstva i potištenosti, neko samouvjerenje 
o svojoj nižoj pasmini, pričinalo se je Ivanu da izbija iz 
svih onih glupih lica, da izpunja onu dvoranu, i nešto ga 
je stalo gušiti, da je težko mogao disati. Nije znao, bi li 
mrzio ili prezirao onu vrevu čeljadi, koja nema ponosa ni 
svoje volje, i počitanja samoga sebe, koje jedino može biti u 
čovjeku, te osjeća božanski dar slobodne volje i dostojanstva 
svoga. Napokon se uvjeri, da je najopravdanije čuvstvo saža- 
ljenje, jer su okolnosti i slab odgoj i siromaštvo većim dielom 
krivi puzavoj i potištenoj naravi one jadne mase robova. | 

Napokon zasvira polka, i on se zavrti kroz onu svjetinu 
s jednom znankom, da ga u plesanju minu one tužne misli. 
On je jedva očekivao. da dodje druga kadrilja, da se uzmogne 
razgovarati sa Darinkom; da vidi koliko jami njezina duša, 
i je li vino liepo i sladko, kako je divna, kako je sjajna 
kristalna čaša. 

Kod prve kadrilje liepo se je zabavio sa Blaženkom, kod 
koje je opazio veselu narav, i posve jednostavnu dušu, opti- 
mističnu do djetinjarije, šaljivu i zadahnutu nekom bezazlenom 
vragolijom. S njom nije bilo moguće osbiljno razgovarati; ona 
se je podrugivala sada ovome, sada onome paru, a najzad 
stala so ljutiti na Crnčića, jer je odveć ljubezno razgovarao 
sa svojom plesačicom, nekom liepom crnkom, velikih, živih, 
vragoljastih crnih očiju. On je opet s druge strane promatrao 
Darinku i Kajganovića, pa ga je bolilo, videći da se on 
neprestano smije, a i ona da pomno sluša njegove rieči i da 
se od srca smije. 
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Napokon je došla i druga kadrilja. Čim je orkestar dao 
znak, on povede svoju plesačicu, s kojom je šetao po dvorani, 
do njezine majke, pa potraži Darinku. Ona je šetala s jednim 
mladim pravnikom, koji je stražio do njezine majke, sve do 
konca valsera, da ju zamoli pri koncu za jedan tour, kako 
bi kasnije šetao s njom preko počinka i uhvatio prigodu, da 
njoj izkaže svoju ljubav. Bio je sav zadubljen u potrazi 
rieči i fraza, koje je prigušenim glasom izgovarao, kada 
nenadano stupi preda nj Vilinčević: 

— Dozvolite, da Vam otmem gospodjicu, jer je orkestar 
već dao znak na kadrilju, a ja sam za ovu sa gospodjicom 
angažovan. 

— Aaa... iz-volllite, izvolite, reče sav sbunjen, 
prekinut u svojoj napornoj potrazi misli i rieči, koje od 
velikog čuvstva i od straha nijesu htjele da poslušaju. Za 
tim se sbuni, videći da je pred njim  Vilinčević, jer ga je 
opasnost takova, valjda, suparnika prenerazila. U zabuni nije 
se ni zahvalio Darinki na plesu, nu čim se okrenu, odmah 
se dosjeti, vrati se, zahvali, i duboko pokloni, porumenivši 
do očiju. 

— Hvala vam, dragi gospodine, što ste me od onoga 
dosadnika izbavili, reče Darinka, naglasujući, onu rieč »dragi« 
osobitom sladkoćom, što se Vilinčeviću nije ni najmanje svi- 
djalo, misleć da je proračunano. 

— Tko zna, ne ćete li tako zahvaliti i mome nasliedniku, 
koji vas od mene izbavi? 

Ponipošto; to će biti otimač. Uviek sam čula, da vi 
znate izvrstno zabavljati djevojke. 

— Ali ne svaku, i ne uviek. 

— Ja se nadam, da mene hoćete. 

-— Ja bih rado, nu ne znam hoću li moći; jer mi se 
čini, da će biti težko zabavljati onu, koja se je tako liepo 
zavaljala sa g. Kajganovićem. 

— Ja sam mislila, da iz Vaših ustiju mora teći med 
i mlieko, a vi već počinjete nezasluženo bockati. 

— Kako to? Ja se nadah, da ću Vas pogladiti ružom, 
kad vam spomenem njegovo ime. 

— Vi naprotiv bodete trnjem; držala sam, da ćete mi 
o sebi govoriti. 
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- Gospodjice, tko o sebi govori, riedko kada zabavlja; 
nu žaba govori o osobi, koja. netko ljubi, onda najbolje 
zabavlja. 

— Ma zar nijeste mogli početi o nečemu drugomu go- 
voriti, nego odmah o Kajganoviću ?2 Vidite gospodine doktore, 
ja nijesam tako v ješta rieči kao Vi, a u takovu predmetu 
trebalo bi razjašnjenja, koja vam ja ne mogu odmah i u 
kratko dati. 

— Ja sam ipak uvjeren, budem li govorio o Kajga- 
noviću, da ću Vas najbolje zabavljati. 

— Vi ćete me staviti na najveće muke; samo ne go- 
vorite sada o njemu, molim Vas. 

— Recite mi onda, što vas zabavlja; kakav predmet, 
kakva osoba, a ja ću napregnuti moju tromu maštu, i pod- 
bocnuti je, da bude hitra, šaljiva, duhovita, da vas zabavlja. 

— Govorite mi o sebi, molim Vas, samo o sebi, reče 
Barta vruće i čuvstveno, stisnuvši se bolje uzanj, nagnuvši 
malo svoju glavu napried i pogledavši ga zaljubljeno u oči. 
Vilinčeviću je onaj plavi pogled ulio u dušu neku neopisivu 
sladkoću, koja je bila u podpunoj opreci sa gorkom  ljubo- 
mornošću prama Kajganoviću. 

Vidite, gospodjice, ma koliko se silio, da Vam o 
sebi govorim, kad sam kod Vas, ne mogu da ne pomislim 
na Kajganovića. Čini mi se, da ja stojim prama njemu, a 
on prama meni, kao članovi antiteze; i sama pomisao na 
me uz Vas, dozivlje mi njega u pamet. Med nama, bar za 
sada, ne može biti razgovora, u koji ne bi bio on upleten. 
Oh, kako bih ga rado izključio, kako bih Vam rado samo o 
sebi govorio. Ali ne, ne! ja znam, da vama mora biti 
ugodno, kada Vam o njemu govorim. 

— Vi se varate; dapače jedino, što mi može biti ne- 
ugodno od Vas, čuti, to je razgovor o Kajganoviću. 

Ja Vas, gospodjice ne shvaćam; čuo sam, da se u 
njegovu družtvu veoma dobro zabavljate; to sam pače malo 
prije na svoje oči vidio. Vidio sam, da ste sva blieskala od 
milja i uzhita. 

— Ali ne možda s razloga, koji Vi mislite; nego za 
to jer je on veoma zabavan, šaljiv, duhovit. 

I to obično na moj račun; pa zašto ne bih ja po- 
kušao, da Vas prisilim na smieh na njegov ručun ? 


Gospodine doktore ja se nijesam nikada smijala na 
njegove šale naperene na Vas. Nego sam se smijala njegovim 
dosjetkama i duhovitosti obćenite naravi. 

— Ne mogu razumjeti kako on može biti duhovit u 
družtvu gospodjica. Vi ste ga izvolili nazvati duhovitim; a 
u koliko ga ja poznajem, u njega nema ni traga duhovitosti, 
dosjetljivosti, ni finoj šal. Kod njega vlada zlobna satira i 
sarkazam i neka prosta barokna šala, uviek začinjena mrž- 
njom, kojom je kadar natjerati u smieh družtvo nakresanih 
mužkaraca, ili trieznih filistra; ali da bi u njega bilo duho- 
vitosti, to mi nije poznato. i ako ga poznajem mnogo bolje 
nego Vi, 

- Jest, u istinu opažam, da on ne može biti duhovit, 
ako ikoga tim ne vriedja. 

— Duhovitost je kći visoka uma i velike naobrazbe. 
Ona je lepirica, koja lieće samo po čistu cvieću finih ideja, 
a ne kalja se nikada u blatu prostote, i u žuči zlobe. Za to 
mi se čini, da bi bolje bilo nazivati ga satiričnim, nego du- 
hovitim. 


— Imate pravo; reče Darinka i porumeni. Vilinčević 


je opazio njezinu sbunjenost, i odmah uvidio, da je bio neo- 
prezan tim tumačenjem, jer se je donekle prostota i zloba 
Kajg ganovića odbijala i na nju, pošto je i sama priznala, da 
joj se je smijala. Darinka je odmah opazila nedostatak svoje 
naobrazbe, i zabolilo ju je u duši, jer nije pomislila na svoje 
neiskustvo, nego odmah na slaboću razuma i na prostotu srca ; 
te joj se je činilo, kao da je Vilinčević hoće da ponizi, i da 
joj pokaže, kako ona i ne zaslužuje boljega od Kajganovića. 

U ostalom, gospodjice, možda da se varam; možda 
je Kajganović u istinu duhovit, kad se nalazi kod krasnoga 
spola, a naročito kod Vas; jer liepe stvari, a još više liepe 
osobe pobudjuju na liepe ideje; daju duši krila i dižu je na 
polet, do kakvoga se sama sobom ne bi mogla dići. 

Ne, ne, gospodine doktore, ne laskajte mi; ja nemam 
u sebi takve sile. Ja sam se smijala njegovoj šali, ne misleći 
da je njegova zlobna šala nepravda drugomu načinjena, kad 
onaj, na koga je bila naperena, nije bio nazočan. Ali molim 
Vas, učinite mi tu ljubav, ne govorite mi o njemu; jer Vi 
znate, koliko me to iz Vaših ustiju muči, 
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Na te Darinkine rieči Ivan se zamislio. Što znači, da joj 
je neugodan razgovor o Kajganoviću, kada je prije opazio, da 
je vesela u njegovu društvu? Da je možda roditelji ne sile 
na zaruke s njime? Da se nije možda u neopreznosti sama 
prama njemu obvezala, pa se sada toga kaje ? Ima odluči 
izvabiti štogod iz ustiju Darinke. 4 

— Gospodjice, meni je čudno, da o Kajganoviću nerado, 
a s njime rado govorite? Nemojte se bojati, da ću ga ja 
valjda opadati, kao što mi je poznato, da on opada mene. Ja 
po blatni putu klevete i laži ne ulazim u ničije srce, nego 
čistim kona ljubazne istine. 

Vi me silite da govorim o predmetu, koji me muči: 
i zuti jasno, da hoćete doznati, jesam li u Kajganovića za- 
ljubljena ; a što Vam to hasni, kada Vi nemarite za me? 

— A tko Vam je to kazao? 

— Vaše ponašanje. 

— Kako? 

— Nijeste li se prije drugačije prama meni ponašali 
nego sada? Zašto se je u Vama, poslie pada na ledu, dogodio 
onaj preokret? 

Darinka je sada silila Ivana da govori; a on se je mučio 
da ne reče ništa previše, da se ne prenagli kojim jakim  iz- 
razom, koji bi mogao odati svoju ljubav, jer mu je uviek 
lebdila na pameti dužnost, k tome još nije poznavao tu dje- 
vojku teko, da bi ju smatrao toliko uzornom, da bi bila 
vriedna biti drugaricom njegova života, puna borbe i patnja. 
Nije opeta htio da mu izmakne prigoda upoznati se s njom 
pobliže, i nije mogao odoliti srcu, da ne pobudi u onom liepom 
biću što više sućuti za se. 

Vi ste gospodjice taj preokret prouzročili. Vi ste 
uvriedili moj ponos, napravivši od mene suparnika čovjeku, 
kojemu ne ću da u ničemu budem suparnikom. 

— Krivo ste bili obavješteni; i Vi ste Vašim ponosom 
uništili moju sreću za uviek. Oh, zašto se je dogodila ona 
nesreća na ledu! Kakva je nesrećna kob onaj pad udesila? 
Zašto ste prestali dolaziti na prozor? 

Držao sam, da je suvišno; ali ne razumijem, zašto bi 
to uništilo Vašu sreću za uviek. Ta Vaša sreća nije na mo- 
jemu prozoru, Vaše se veselje ne izlieva iz njega, nego iz 
Kajganovićevih ustiju. 
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— Iz njih se je izlila moja zla kob, u prilici klevete 
i laži. 

— Pa zašto da Vas to toliko boli? Laž izčezne čim se 
sazna istina. 

—- Ali su kadkad njezine posljedice neizbrisive. 

Ivanu preleti crna sumnja kroz misli. Da nije možda 
Darinka, videći njegovu hladnoću, i slušajući klevete Kajga- 
novićeve, povjerovala, da ju on ne ljubi, i u očaju obećala 
srce Kajg anoviću ? Već je kadrilja započela. Crnčić je s Bla- 
ženkom bio njihov vis-Aa-avis, a do njih je bio Kajganović sa 
svojom lesilem te je ljubomornim biesom promatrao Ivana: 
i Darinku. Ivan uhvati prigodu, da iz toga ponašanja iztra- 
žuje dalje. 

Gospodjice, doktor Kajganović promatra nas nekako 
preoštro, a mene mjeri, od prilike kao čovjek, koji zateče dru- 
goga u svom vinogradu. Ne bih rada, da Vam budem uzrokom 
kakve neugodnosti. ' 

— Imade pravo; treba čuvati pozorno svoj vinograd, da 
ne udju lisice. Vi nijeste tako svoj vinograd čuvali, a da ste, 
kako bi sladko groždje u njemu dozrievalo za Vas. 

Vilinčeviću je sad bila stvar već skoro jasna. Darinka 
je povjerovala Kajganovićevim laskama, i možda mu je već 
zadala rieč. Možda .... kao crni gavran preleti kroz Ivanovu 
glavu sumnja, da ju nije već onaj licumjerac cjelovom uza 
se svezao. 

— Vi dakle mene smatrate lisicom, a vinograd je već 
njegov? Ja do duše lisica nijesam, ali pazite da Vam ona 
lisica vinograd ne opustoši. 

Ne, ja Vas ne smatram lisicom, nego žalim, što to 
nijeste bili; što ste se držali kao ponositi soko, visoko u zraku, 
dokle se moje oko nije smjelo ni popet, i dok se je lisica šu- 


ljala oko vinograda. 


Gospoljice, okanimo se “dosjetaka i laskanja. Vi lju 
bite Faig anovića, pa što se onda na me tužite ? 

— Ja ga ne ljubim, kunem Vam se; ali Vi ste donekle 
krivi mojoj nesreći. Ja ću biti, kada hoćete, iskrena, i odkrit 
ću Vam srce. Ja Vas ljubim, svom silom moje duše, ali mi- 
sleći, da za me ne marite, da ste Vi za me nedostiživa sreća, 
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povjerovala sam laskanju Kajganovića, i u nepromišljenosti, 
ja sam se s njim zavjerila. 
— To sam slutio. Meni nije sudjeno da budem sretan ; 


reče Ivan i duboko uzdahnu. Medjutim je kadrilija, koju su - 


oni vrlo loše odigrali, bila pri kraju. Divna iskrenost one 
djevojke zaniela je Ivana, i u isto vrieme mu pokazala, kakva 
je sreća bila na dohvatu njegove ruke, a on ju nije znao 
uhvatiti, već je pustio svojom neodlučnošću i prevelikim raz- 
mišljanjem, da mu za uviek izmakne. Nu tračak nade opeta 
mu je sinuo. Možda ipak ono angjeosko biće nije tako oskvr- 
nuto i zamagljeno podlošću Kajganovića, možda još njegova 
klevetnička usta ne dotakoše bieli liljan njezinih. Pai da su, 
duša je njezina ostala čista, jer se njezine bjeline nikakvo 
blato ne može primiti, pa ni čadjava zadaha Kajganovićeve 
duše. On je mora oteti toj grabežljivoj ptici iz pandža, mora 
spasiti tu bielu golubicu. 

Kadrilja je bila gotova. Duboka bol i uzrujanost bjesnila 
je u Ivanovoj duši, pa uz note hitre polke, uhvati Darinku 
oko pasa i zavrti se s njom pomamno po dvorani, kao da se 
je i samo tielo podavalo onoj uzrujanosti, koja je u njegovoj 
duši olujila. Crnčić je pun zadovoljstva promatrao napeti raz- 
govor izmedju Darinke i Vilinčevića, te je nagadjao da ovaj, 
bez sumnje, pobjedjuje Kajeanovića, pa je uživao, videći kako 
ih ovaj pun ljubomornosti promatra. Odluči nagovoriti Bla- 
ženku, neka ga pod bud kakvom izlikom pozove za vrieme 
počinka na njihov stol, pa neka tu nagovori majku, da ga 
pozove na njihov stol, pa neka tu nagovori majku, da ga po- 
zove na kućne zabave, nadajući se, da će tako Kajganović bit 
podpuno izigran. 

Od velike stiske slabo se je u dvorani moglo plesati, a 
vrućina je bila nesnosna, uzprkos dobru zračenju. Trebalo se 
je požuriti mnogo prije svršetka prvog diela programa, tko 
je htio naći mjesta u restauracijama. Stari Brelić bio se je 
već požurio da zaposjedne stol, da mu obitelj imade edje sjesti 
i malo se okriepiti, kada stiene iz plesaone. Gospodja Brelić 
pozvala je svoje kćerke na galeriju, da se preveć ne umore 
plesanjem. Taman je bio Kajganović kod nje i ona poslala 
njega. Crnčić opazio, da ga ona šalje, domislio se razlogu, pa 


odmah potražio Vilinčevića i predao mu Blaženku molbom, 
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da je prati na galeriju i u gornju restauraciju, a on brzo 
potražio Darinku, i uzeo je iz pod ruke nekom plesaču, veleći, 
da je majka zove, a kad je došao Kajganović, te ju htio pre- 
uzeti, odgovori, da će ju i on znati pratiti. Kada stigoše u 
restauraciju, Vilinčević povede Blaženku do stola, gdje joj je 
sjedio otac, pa se htjede oprostiti; nu ona ga zapita, zašto 
ne bi ostao malo kod njih, da ih zabavlja, a stari mu Brelić 
ponudi stolicu. Malo za tim eto ti Crnčića s Darinkom, a Kaj- 
ganovića s gospodjom Brelićkom. Darinka sjedne do Vilinče- 
vića, tako da se je ovaj našao medju dvie sestre, pa se ne- 
kako razveselio, te je bio vanredno dobro razpoložen, i izvrstno 
ih zabavljao. Blaženka je uhvatila medjutim prigodu i šapnula 
majci na uho, da pozove Vilinčevića na njihove kućne zabave, 
što je ova i učinila. Sad je sve išlo dobro kao po loju, i 
Crnčić već nije sumjao da će Vilinčević u kratko Kajganovića 
posvema iztisnuti. 

Dva stola dalje sjedila je Dragica, te je nujno promatrala 
Vilinčevića, kako se ljubazno naginje prama Darinki. Ona 
nije slušala, što joj je na uši šaptao doktor Krizmanić, koji 
ju je uvjeravao, da bi ju on svojim djelima ovjekovječio, kad 
bi-mu odvraćala ljubav. Bila je sretna, što je Ivan zaplesao 
s njom jednu polku, ali je uzalud očekivala, da je zamoli za 
jedno: kolo ili kadrilju. Ona je neprestance gledala, kako Ivan 
zabavlja Darinku, i dok se je ovoj sjao na licu uzhit i 
radost, u njezinu se je dušu slievala tuga. 


XII. 
Uvreda. 


Poslic plesa na korist Plitvičkih jezera, sastajao se je 
Ivan češće sa Darinkom, i na javnim plesovima i na zaba- 
vama u njihovoj kući. Oni su sa sve većom ljubeznošću 
razgovarali, sve više povjerenja sticali jedno prama drugomu; 
a ipak oba bijahu vrlo nujna, oba u ljubavnim izrazima 
škrta; osjećajući, kao da ne rade pravo, što se miluju, kao 
da bi njihova dužnost bila, da se rastanu. Ivan je ćutio, da 
već tako ne može dalje ići, da njegovo čuvstvo prama dje- 
vojci sve više raste, i da napokon slično čuvstvo i u njoj 


pobudjuje; što ne bi smjelo da bude, kada se nije odlučio, da 
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ju vjenča. Tražio je stoga prigodu, da je izbjegava, ali 
samo u časovima, kada bi daleko od nje dublje razmišljao 0 
svojem zvanju i o dužnosti; nu čim bi nju vidio, i čim bi 
se desila prigoda da bude s njom, nije mogao odoljeti srcu, 
da ne podje, i njegovo je čuvstvo prama Darinki raslo, kao 
brzina tiela, koje pada iz visine prama zemlji. Darinka opet, 
što ga je češće vidjala, što je duže s njim obćila, to je bolje 
razabirala razliku izmedju njega i Kajg anovića, to ga je jače 
ljubila, i jače osjećala Kajganovićev jaram, koji ona već nije 
mogla svrgnuti; i to ju je ljuće peklo, što je on s njom po- 
stupao kao absolutan gospodar, s uvjerenjem da mu je već 
nitko ne može oteti. Bolilo ga je, kada je opazio, da ipak 
voli Vilinčevića nego njeg a, nu ne toliko, kad je bio uvjeren, 
da će ipak postići svoju svrhu i oteti je Vilinčeviću izpod 
nosa, a s njom i njezin miraz, što je za njega bilo glavno. 
Darinka ga je izbjegavala što je mogla više; gledala. je na 
svaki način, da se ne nadje s njim na samo, da se ugne 
muci i odvratnosti njegova zagrljaja. Nu bilo joj je ipak 
često sve uzalud, jer su Kajganoviću išli još uviek na ruku 
roditelji, a osobito otac, koji se nije nikako mogao sprijateljiti 
sa budućnošću i zvanjem  Vilinčevića, a držao ga je za po- 
gibeljna revolucijonarca, pa je cienio, da bi bilo pogibeljno 
takovu čovjeku dati svoje diete. Osim toga on nije shvaćao 
Vilinčevićevih ideja. Čuo je i čitao često po novinama da se 
bori protiva socijalistima; a kad tamo on je u njegovoj vla- 
stitoj kući žestoko udarao na kapitalizam, na radjanje novca iz 
novca; propoviedao da bi valjalo provesti sveobće pravo glasa; 
izumiti i glasovati u saboru najdrakoničnije zakone protiva 
lihvarstvu, a za lihvare je smatrao i one, koji ulažu kapital 
na sedam po sto. Nu što se je staromu Breliću pričinjalo 
najpogibeljnije, to su Vilinčevićevi nazori, kako bi se dalo 
preurediti družtvo i državu. On do duše nije niekao privatno 
vlastničtvo, ni nagradu prama zasluzi, niti je propoviedao 
ateizam ni aetnizam; niti je vjerovao da se može odjedared 
stvoriti nekakvu idealnu socijalističnu državu, u kojoj bi se 
svi prihodi integralno dielili na temelju ravnopravnosti, medju 
svim članovima družtva; ali je tvrdio, da bi neke reforme 
ipak trebalo provesti, a to je u prvom redu, da se proglasi 
sveobće izborno pravo, pak da se u saboru izradi osnova za 








urodjenje družtvenih financijalnih odnosa; i to tako da se 
udari porez na kapital u geometričnoj progresiji prama nje- 
govoj veličini, i obratno da se snize kamate u obratnom raz- 
mjerju prama veličini uzajmljenoga kapitala, tako da prihod 
nagomilane glavnice bude što moguće manji, skoro nikakav, 
prama prihodu i zasluzi žive radnička sile. Brelić do duše 
nije toga posvema shvaćao, ali je razumio, da bi po takovim 
zakonima on imao malo više, nego onda, kada je neumorno 
radio i počeo sticati, i da bi njegova renta strašno spala. 
Kada je nekako prodrao u te Vilinčevićeve ideje, strašno ga je 
zamrzio; ali ne samo da ga je zamrzio, nego mu se je pri- 
činio, kao nekakva luda, koja misli da je moguće do šta 
takova doći, i da se ne bi svi bogati trgovci, posjednici, 
bankiri, visoki činovnici, uobće svi glavničari, protiva  ta- 
kovim zakonima odvažno borili, i zapriečili njihovo glasovanje. 
Još bi ta luda potrošila miraz njegove kćeri za izborne 
svrhe, za smušenu propagandu, i na koncu konca valjda bi 
njegovo diete gladovalo, i došlo na prosjački štap! A zar je 
on za to razbijao svoju glavu, i mučio svoju liepu mladost! 
Kajganović je u njemu tu bojazan podpirivao, i u karikaturi 
prikazivao neizvedivost Vilinčevićevih ideja, pa tako sve više 
sticao pouzdanje staroga. Kad je vidio, da je kod staroga 
posve stalan, i kad mu je suparničtvo Vilinčevića i opornost 
Darinke počela dodijavati, odluči učiniti tomu kraj, i nago- 
varati staroga da liepim načinom pokaže Vilinčeviću vrata. 
Nu medjutim je htio ipak da još milom nadjača u Darinkinu 
srcu Vilinčevića, a ako ne uspije tako, onda će silom. Prvi 
put netom se je našao s njom na samu, odluči stvar razbistriti. 

Darinko, meni se čini. da me ti već ne ljubiš kao 
prije. Odkada si počela razgovarati sa Vilinčevićem, ti izbje- 
gavaš moje poglede, ti nerado sa mnom razgovaraš, a samo 
lukavošću i smionošću mogu doći do sreće, da budem s tobom 
na samo. Za stalno ti Vilinčević govori protiva meni, on me 
Bog zna kako ocrnjuje.. 

Oh, ne, on ne upotrebljava sredstva, kojima si se ti 
poslužio proti njemu, i to je ono što njega uzdiže, a tebe 
ieenje 

— To je, kako se uzme, prama tome, tko je jače ljubio. 
Ja bih se, da postignem tvoju ljubav i gorim sredstvima bio 


-- 184 — 


poslužio; a on bi te za volju svojoj ukočenoj i hinjenoj krie- 
posti, svojemu fanatičnom patriotizmu, za malenkost ostavio. 
Uvjeren sam, da on za tvoju ljubav ne bi žrtvovao trunak 
svoga dobra glasa, jer njegova taština nadkriljuje sva čuvstva, 
koja se u njoj gube, kao svieće u svjetlosti sunca. 

Zaludu mi protiva njemu govoriš. Tim putem ne ćeš 
osvojiti moje srce. 

— Darinka, nemoj me srditi; nemoj me vriedjati! Ja 
nijesam diete, i ne dam se ponizivati. Zar tvoje sree nije već 
za me osvojeno? Nijesam li ga svezao uza se verigami svoga 
zagrljaja ? 

— 1 klevetama; odvrati zlovoljno Darinka. 

— Bilo čim, moje je; a tim ću svoje pravo odvažnije 
braniti, čim sam se više trudio, da ga stečem. 

— Ti već govoriš sa mnom, kao da sam tvoja stvar, 
tvoja robinja. 

— Ne, ti si moja gospodarica, a ja ću biti, ako hoćeš, 
tvoj rob; ali ti si svakako moja; i ja ne ću da trpim su- 
parnika, ne ću, razumiješ li? ' 

— Ne, to ja ne razumijem; i ne razumijem, kako se 
može silom zahtievati ljubav, silom namitati se u tudje srce. 

— A zar tako, Darinko? Zar smo dotle došli? 

Jest, dotle. Ubij me, ali je tako. Volim, da me ubiješ, 
ja i onako ne ću biti sretna, a groznije stvari nema, nego 
kada se neko silom gura u srce, a srce ga ne može primiti. 

— Darinko, prestani, tako ti Boga! Viknu, razjaren 
Kajganović. Zar sam dotle spao, da mi se treba u tvoje srce 
narivavati; zar me nijesi pred nekoliko dana tim istim ustima 
poljubila, kojima me sada tako ponizuješ, tako probadaš? Da- 
vinko, molim te, umiri se dušice, poče aa goruujim; 
reci, da si bila zlovoljna, da si se šalila, reci . 

Darinka prignu glavu na ruke 1 zaplače, ne odgovorivši 
ni rieči. 

— Ti dakle ljubiš Vilinčevića, ti ga ljubiš, je li? reče 
opeta srdito Kajganović, uhvativši Darinku za rame. 

— Ne muči me, molim te, prestani, ne muči me. Ti si, 
ti si svemu kriv, ti si ubio moj mir, moju sreću .... 

Ti ga dakle ljubiš? ponovi Kajganović, i stisnu je 
u ramenu. 
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— Da! Kad hoćeš da znaš, ja ga ljubim, ja ga ljubim 
svom dušom, reče odvažno Darinka i osovi se na noge. 

A misliš li, da i on tebe ljubi? zapita ironičnim 
smieškom Kajganović. Zar je došlo i do ljubavnih izjava, i 
bog zna do šta jošte“ 

Ne sumnjiči više! Dosta je! 

— Darinko, ne srdi se, nego mi kaži, vjeruješ li ti 
njegovim ljubavnim izkazima, vjeruješ li, da će te on uzeti? 

— On je iskren, on je pošten čovjek, a to mi je dosta 
znati, i drugo ne pitam. 

— Na ima još jedna stvar po sriedi. Ti znaš, da je on 
veliki idealista ? 

S toga ga baš i ljubim. 

— I da“ bi on mogao doznati za naš odnos . 

— Ha, razumijem te, ti. htjede mu Darinka doba- 
citi jednu uvredu, pa se obuzda. Dobro, dobro, prije nego mu 
ti kažeš, ja ću mu sama kazati, i uvjerena sam, da će mi 
oprostiti. 

— Tko zna! Znadeš li, nijesu usta kao čaša, iz koje 
je jedan pio, pa se je može oprati, da bude drugomu čista. 
A svak ne ljubi rado usta od drugih ljubljena. 

— Na mojim ustima nema traga tv om cjelovima; ne, 
nema dh! Ti ih nijesi ljubio, jer te moja duša nije ljubila. 
Ja sam čista. 

— Dobro, ali koja mala sumnja, malo dublja, malo 
opasnija, izražena od koje treće osobe; takova sumnja . 

— Ni rieči dalje! ne muči me. Zadavi me, krvniče: 
zaviknu očajno Darinka i sruši se na divan naslonivš 1 glavu 
na ruke i stane bolno jecati. 

— Nu, ja se takovim sredstvom ne ću poslužiti, Darinko. 
Ne, ne ću, tako duboko nijesam pao. Htio sam te samo pro- 
strašiti, htio sam te spasiti za se. Ali svega mi toga ne 
treba, jer sam uvjeren, da te on ne ljubi; a ako ti je to 
rekao, onda ti je lagao. Ne, Boga mi, on te ne ljubi. 

— On mi to nije nikada ni rekao. 

— Ali te je vukao za nos svojim laskanjem, svojim 
ljubeznim  udvaranjem, a u svojoj ukočenoj  krieposti nije 
imao smionosti, da jasno i glasno laže. Ako to nije lice- 
mjerstvo, ja ne znam što je. 
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— Ne, nije moguće, da on hini. Ja sam uvjerena, da 
me on ljubi, a ako mi on toga nije rekao, to je, jer mu ja 
nijesam htjela dati prigode, jer sam se bojala, da ne sazna 
za naš odnos, i da se ne razočara. Ja mu to moram sama 
Teći, prije nego dozna od drugoga. 

Suvišno je da mu to kažeš; ti bi se samo tim pred 
njim ponizila. To bi laskalo njegovoj taštini, pa pobiedivši 
mene i tebe, prezrio bi obojicu, i prepustio nas jedno drugomu. 
Ali toga ja ne ću. Ja hoću. da on oćuti moju nadmoć, da, 
videći te meni o bok, videći nas sretne, oćuti zavist i makar 
mržnju; a ne, kada nam prodje blizu, da nas prezirno pogleda, 
jer niti bih te takovu rada imao, niti bismo bili sretni. 

— Uzalud se mučiš, da ga prikažeš kao čovjeka bez 
karaktera. 

A ja ti velim, da te on ne će nikada vjenčati, jer 
jer u obće, radi svoga umišljenoga političkoga zvanja odlučio 
ne ženiti se. 

A tko ti to kaže? 

— To mi je on sam sto puta kazao; jer kako je. -do- 
brano ograničen, a neograničeno tašt, hoće da nasljeđuje 
Starčevića, koji se nije ženio; pa misli, da ne smije ni on, 
kao da čovjek ne može požrtvovno raditi, pače još uspješnije, 
u obiteljskoj sreći. 

-— Dok govoriš o njegovoj ograničenosti i taštini, mo- 
guće da je i ostalo kleveta, jer on nije ni ograničen ni tašt. 

— Dobro, ja ću ti dati jedan dokaz koji će te temeljito 
uvjeriti. Znaš li ti, da je on u Danicu bio do očiju zaljubljen. 

— Čula sam nešto. 

— E, pak zašto ju nije uzeo? 

— Bit će imao razloga 

— Razlog je, koji ti rekoh, i ništa drugo, jer je ona 
poštena, liepa i dobra djevojka. Nu da te bolje uvjerim, i 
da te očuvam od kakva poniženja, dat ću ti ove savjete: 
Ne izkazuj mu više ljubavi, nego on tebi; a bude li te 
uvjeravao 0 svojoj ljubavi, odmah mu predloži, da te zaprosi 
u roditelja i vjenča; a ako on to učini, ja te se mirno 
odričem. Primaš li? ' 

Primam, pače ti dajem rieč, da ću biti tvoja, ako 
se on izkaže onakovim, kako ga prikazuješ. 
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Onda mi možeš unapried reći, ja sam tvoja, a evo 
ja sam, zlato, uviek tvoj, reče nježnim udobrovoljenim glasom 
Kajganović, i htjede da ju zagrli. Darinka se opre, te mu 
reče, da mu to brani, dok se ne uvjeri o onome, što joj j 
rekao. 

Kajganović je medjutim podpirivao mržnju u staromu 
i nagovarao ga, da odbije Vilinčevića iz kuće. Crnčić ga je 
uviek hv alio, a i Blaženka je uviek liepo o njemu govorila, 
nu odjedared bi Brelić zaviknuo, šta mu hvale toga smuše- 
njaka. Crnčić je bio dobar čovjek, ali ne tako otvorena i 
postojana karaktera, da bi se radi prijatelja išao na svoju 
štetu zavadjati sa starim. Odluči ne pačati se; a opet nije 
htio ni Vilinčeviću ništa kazati, da ga ne bi razočarao, jer 
je znao, da ovaj ne bi više stupio nogom preko Brelićeva 
praga, kada bi sumnjao, da ga neko od kuće muzi. S toga 
je Vilinčević, ne znajući za ništa, i ne opažajući mrzovoljno 
lice Brelića, i unapried dolazio na njihove kućne zabave, jer 
ga je Blaženka svaki put pozivala. On se je dobro zaba- 
vljao, sve više osvajao simpatije kćeri, i sve više gubio u 
očima praktičnih roditelja, koji su bili viečni prosudjivati sviet 
i osobe, ne po duševnoj visini i vriednosti, nego po kesi i 
praktičnosti u životu. 

Darinka je neprestano očekivala, da će se Vilinčević 
izjaviti, i bila je već privikla svojoj grieški, što se je pustila 
cjelovati od Kajganovića, tako: da joj se to više nije činilo 
griehom, niti se je smatrala oskvrnutom, dok je još uviek 
sačuvala djevičanstvo, i ćutila u srcu prama njemu najčistiju 
ljubav. Tolika ljubav može sama sebi oprostiti u savjesti 


oonaku sitnu nesmotrenost mladosti, mišljaše ona, te je sada 


bila spremna, da objeručke prihvati  Vilinčevićevu ponudu, 
ako ju zatraži. Nu, nra koliko je na Vilinčeviću, i po rieči, 
i po izrazu i po nenadanim uzdasima, opažala da ju ljubi, 


ipak su sva njezina očekivanja bila uzaludna.  Vilinčević se - 


je borio svom tvrdoćom svoje nepokolebive volje, da se uzdrži, 
da se ne prenagli, dok dobro ne upozna njezinu ćud, pa je 
ipak više puta jedva odolio zanosu srca, kada su na samo 
sjedili, i on promatrao sve ljepote njezine angjeoske glavice, 
i milozvučje njezina glasa, da ju ne zagrli i strastveno 
izcjeliva, pa da zamoli njezinu ruku. Ali htio je ipak dobro 
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upoznati njezin karakter, htio je biti duboko uvjeren o nje- 
zinoj čednosti, 0 plemenitosti srca, o spremnosti da podnosi 
S njim sve moguće patnje života. 

Medjutim se je Kajganović bio pobrinuo, da mu ulije u 
srce sumnju prama Darinki, pa je nagovorio jednog prijatelja, 
neka ga gdjegod u kafani u družtvu pecne, i nek mu dade 
razumjeti, da igra smiešnu ulogu obožavatelja i idealiste, dok 
Kajganović grli i cjeliva njegov ideal. To je ovaj jedne 
večeri malo pripit i učinio, smijući se zlobom, koja je Vilin- 
čeviću srce parala. I ostalo se je družtvo nasmijalo. Na prvi 
mah nije znao, što da odgovori, da li bi zaniekao svoju ljubav 
prama njoj, jer je ćutio, da bi to moglo biti istinito; ili bi 
to odlučno zaniekao. Odmah uvidi, da bi ono prvo bilo 
kukavno, makar se kašnje i ispostavilo da je bilo istinito; 
pa svojom prirodjenom naglošću, u obrani onoga, što je ple- 
menito, pocrveni do ušiju, 1 vikne: 

— Kukavica je, koja tako sumnjiči poštenu djevojku. 

naj drugi, malo pripit, plane i odvrati, da je on ku- 
kavica. Sutra se je prosuo gradom glas o dvoboju, nu me- 
djutim se je onaj izpričao i tako se tvar zabašurila. Gorčina 
sumnje ostala je ipak u Vilinčevićevu srcu; a ta je sumnja 
već prodrla i u sviet; a sviet je zloban, pa makar Darinka 
bila čista kao angjeo, znao je da se više ne će oteti blatu 
klevete. To je njega bolilo jadom španjolske ohole ljubomornosti, 
pa je počeo donekle shvaćati onaj živinski bies Calderonovih 
junaka u dramama »A segreto agravio, segreta venganza« i 
»El medico de su honra«, te i ako nije ćutio onih krvoločnih 
nagona, ćutio je tim više bol ponižene časti, u koliko se je 
Po svojim načelima uviek odricao osvete. Nastavio je ipak 
dolaziti u kuću Brelićevih, te je napinjao sve sile razuma i 
očiju da štogod dozna. 

Jednom se nadje s Darinkom na samu. Ona je htjela 
po što po to izmamiti mu ovaj put izjavu, pa makar i upo- 
trebivši koketnim načinom sve svoje čare, da ga zasliepi i 
obmami; a on je htio opeta prodrieti u njezinu duša. Zagleda 
se, kao hipnotizovan u njezine plave oči, ne govoreći ni 
rieči; a ona ga gledaše neopisivom ljubaznošću naherivši 
malo glavicu na lievo i nagnuvši ju nešto natrag.  Posmjeh 


o 
radosti lepirkao je na njezinim usnama, videći ga onako 
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ushićena, te je jedva čekala, da ju primi za ruku, da ju 
zagrli. On ju je nepomično promatrao, pak nenadano duboko 
uzdahnu. 

Što Vam je, što uzdišete? zapita ga ona toplim 
mekoputnim glasom, u kojemu je drhtala strast i požuda 
cjelova. 

— Ništa, ništa! nije moguće; nije moguće; odvrati 
sbunjeno Vilinčević. ' 

— Što nije moguće? Kažite, ne bojte se; valjda je 
ipak moguće, što se Vama nemogućim čini; stane ga sokoliti 
Darinka, ne znajući kamo on šiba. 

Ne, nije moguće, ponovi on bolnim uzdahom, videći 
naivnost njezina odgovora, i shvaćajući, kako ga je ona 
azumjela. 

Sve je moguće za onoga, koji ljubi, ali koji ljubi u 
istinu. Ali dajte mi kažite, što vam se čini nemoguće. 

— Meni se čini nemoguće naći prave sreće na zemlji; 
Svrnu on razgovor na drugi pravac, ne htijući joj još iskazati 
svoju sumnju. 

— Ne nalaze ju malodušnici, ali hrabri, ali junaci i 
umnici moraju je naći. Vi ste onomadne gov orili, da je sreća 
u čovjeku samomu, a ne izvan njega. 

Govorio sam, a sada vidim, da ima slučajeva, gdje 
je i izvan njega, isto kao i njegova nesreća. 

Ali junak može osvojiti vanjsku sreću, a otjerati 
nesreću. 

— Ne uvjek. 

— Ali pokušajte. 

— Čujte jedan primjer: Recimo, da čovjek obožava dje- 
vojku; da ta djevojka hini, da mu ljubav odvraća, da ga 
dugo dugo vremena občarava, dok se smrtno u nju ne zaljubi, 
pa da ju više ne može zaboraviti, niti se nje odreći; i da 
napokon stane temeljito o njoj sumnjati, da mu netko tu 
sumnju stane malo po malo kao biesni narkotik ulievati; 1 
da on, makar ona i nevina bila, u biesu one svemožne su- 
gestije, vidi na čistu ljiljanu njezinih ustana, koje bi volio 
poljubiti, nego se carskom krunom ovjenčati, da vidi crva 
tudjih cjelova; bi li u tom slučaju mogao biti sretan, bi li 
o njemu ovisilo, da umiri svoju dušu, i da povrati onomu 
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ljiljanu čistoću, koju mu ne može ni svemogućnost vratiti, 
jer ne može da ne bude bilo, što je bilo? Odgovorite mi. 

Darinka je stala bliediti, kao pokošeni ljiljan na suncu. 
Odmah je shvatila, kamo šiba njegova parabola, i sada se 
probudi u njoj uspavana savjest, koju je bila navikom i že- 
ljom za Vilinčevićem prigušila; opet ju stane mučiti užasna 
bol, kao one večeri, pošto ju je Kajganović poljubio, i opeta 
njoj se pričini, da ona više nema svoje netaknute. ljiljanske 
čistoće, da ona toga čovjeka nije dostojna, da je on za nju 
odveć uzvišeno biće. Odjedared je ostala kao diete, koje se 
igra šarenim zmajem na vjetru, dok mu ga saganak vjetra 
ne otme iz ruku i uzvitla nebu pod oblake, a on ga jedva 
može suznim okom da prati, izgubivši nadu, da će ga ikad 
više doseći i k sebi pritegnuti. 

— U tom slučaju, nebi mogao biti sretan; odvrati ona 
tronutim glasom, ne nalazeći u zabuni nikakove izprike, i 
ako je prije znala u sebi pomišljati, da bi ga ona, usprkos 


tome, što ju je Kajganović cjelivao, ipak mogla sretnim uči-: 


niti, obožavajući ga, žrtvujući mu sve svoje ljepote, sve du- 
ševne naslade, sva uživanja svieta, pokornošću najvjernije ro- 
binjice. Nu u tom času sve ju je ostavilo, samo je nije mogao 
ostaviti neodoljivi nagon srca, da primi njegovu ruku i da 
ju privine na lice, duboko uzdišući. I on se je na to sbunio, 
jer mu je njezino bljedilo s jedne strane povećalo sumnju, a 
S druge ga je taj čin neopisive nježnosti još više uzrujao, i 
malo da joj nije ovinuo ruke oko vrata. 

Oba stojahu tako malo vremena, kada banu u sobu 
Blaženka, zovući ih na zabavu. Tu pri zabavi Kajganović 
upotrebi prigodu, da tobože u zabuni reče Darinki ti, i da 
tako oda Vilinčeviću i drugima, da je već s Darinkom u 
tjesnijem odnosu. Darinka se je preneražena jedva održala na 
nogama, a Vilinčević usupnuo, kao zabezeknut. Sada mu je 
napokon stvar bila jasna. Sakupi svu snagu svoje duše, da 
ne pokaže nikakove uzrujanosti, da se ne ponizi pred onim 
prezirnim stvorom, jer je razumio, da je on to navlaš učinio. 
Bilo mu je, kao da mu je striela proletila kroz srece, ali je 
sila njegove volje i u najtežim časovima bila tako jaka, da 
je za spasiti svoj ponos, mogao njom prigušiti sve svoje strasti, 
sve boli; bar za neko vrieme, dok bi se našao na samu, gdje 


— IH — 


bi se kao diete izplakao. Malo kasnije se je nekako svrnuo 
razgovor na politiku, jer su se djevojke nekako neopaženo 
izmakle iz družtva. Blaženka je bila opazila smrtnu borbu u 
srcu Darinke, i našla načina, da ju izvede iz sobe. Stari 
Brelić stao osornim načinom navaljivati na pravaše, a Vi- 
linčević iz početka branio se mirno i dostojanstveno. Brelić 
je predbacivao pravašima nihilizam i barbarstvo, jer da nijesu 
ništa stvorili na kulturnom polju, a da sve razaraju. Oni, 
obzoraši, da su sve, što ima Hrvatska, stvorili. Na to mu 
Vilinčević doda : ' 

— Sve, i nagodbu, i reviziju, i jugoslavensku akademiju, 
i jugoslavenstvo, samo ništa hrvatskoga. Vi ste zatrli našu 
slobodu i našu samostalnost; vi ste narodu pomutili sviost 
hrvatstva i zamračili ju jugoslavenskom maglom, a sada 
mrzite više pravaše, nego magjarone. Vi se borite prama nama, 
sipljete laži i klevete u naš tabor, da uvučete medju nas 
neslogu i da nas razdvojite, pa kad vam je to pošlo za rukom, 
hoćete i da nas klevetama i lažima uništite. Vi erdite naše 
književnike, kojih već sami nemate, potvarate ih kao plagi- 
jatore, a naše najplemenitije, najpožrtvovnije ljude prikazujete 
kao izdajice. Vilinčević se je bio uzžestio, nu odmah opazi, 
da je preveć otvoreno govorio u kući obzoraša, koji je ipak 
u duši mogao ljubiti Hrvatsku; a što je sliepo vjerovao u 
ono, što »Obzor« piše, to se ne smije ubrojiti u zloću, nego 
u. slaboću pameti. Prepirka se je po tom žešće nastavila. Kaj- 
ganović stao utjecati i prigovarati Vilinčeviću, a ovaj ni da 
bi ga pogledao, a kamo li udostojio odgovora. Mirko je pomno 
slušao, pa kadkada bi koju ironičnu dobacio oteu i Kajeano- 
viću, dogle ga otac najedanput razljućen ne posla da ide učiti. 
Sad je stari Brelić stao sipati proti pravašima uvredu za 
uvredom, dok se napokon ne podrzne navaliti i na slavnu 
uspomenu Starčevića. Vilinčević se zažari svetom vatrom, i 
stane odvažno odbijati te napadaje, a Brelić još prostije vrie- 
djati, dok napokon ne reče, da su Starčević i svi Starčevi- 
ćanci biesna i luda fukara, koja ne može nego unesrećiti 
narod. Vilinčeviću puknu pred očima i uvidi, što Brelić hoće, 
ljubazno se nakloni i izide, da se više nikad u tu kuću ne 
povrati. 


ns. Dom 


NIII. 
Iskrene duše. 


Crnčić se je nakon malo dana zaručio s Blaženkom, a 
Kajganović je takodjer zatražio ruku Darinke, i stari mu je 
Brelić obećao, ali do javnih zaruka nije došlo, jer. Darinka 
još nije htjela pristati. Ona je od one večeri, kada je Vilin- 
čević zadnji put kod njih bio, stala tako spadati, da se rodi- 
telji pobojaše za njezin život, i odlučiše otići s njom na po- 
četak proljeća u Opatiju, ne bi li se u promjeni zraka opora- 
vila. Medjutim se je još uviek po gradu o njezinim zarukama 
koješta nagadjalo, pa su svi držali, da su se ona i Vilinče- 
vić zavjerili, ali da ne će da pristane otac, koji bi ju htio 
dati Kajganoviću; toliko jer je plemić, koliko jer se je na- 
dao, da će u narodnoj stranci doživjeti sjajniju karijeru, i biti 
skoro izabran za zastupnika. Izbori su već bili razpisani za 
dvanaest travnja, a znalo se je već unapried, da vlada “kan- 
diduje Kajganovića, a stranka prava Vilinčevića. Stari Brelić 
nije sumnjao da će Kajganović biti doista izabran, te mu je 
obećao, da će proslaviti zaruke sa Darinkom odmah po iz- 
boru, jer će se i ona do tada oporaviti, bit će daleko od Vi- 
linčevića, a on će ih češće posjećati u njihovoj vili, i tu će 
imati prigode, da opeta steče ljubav Darinke. 

Vilinčević je pred cielim svietom hinio najveću ravno- 
dušnost, pa ni samomu Crnčiću nije htio odati svog duševnog 
nemira, da to ne dozna Darinka, ili što bi ga još više poni- 
zilo, da ne dozna Kajganović. Po gradu se je koješta šaptalo, 
ali za pravi odnos izmedju njega i Darinke nije nitko znao, 
a Crnčić se je s samo čudio, što je Vilinčević prekinuo odnose, 
kad mu se je činilo, da je podpuno zavladao Darinkinim 
srcem. Vilinčević se je brinuo od onda samo za politiku, i 
kad ga je stranka prava proglasila proti njegovoj volji za 
kandidata u naknadnom izboru kotara x. i ako je bio uvjeren, 
da će propasti, on je odlučio boriti se za pobjedu svim si- 
lama. On je hodio po kotaru od kolibe do kolibe i tumačio 
narodu znamenitost izbornoga čina, i svetinju glasovanja, koje 
mora da bude vršeno jedino po strogoj odluci razuma u skladu 
sa savjesti. Bio je od seljačkog roda, pa mu je lakše bilo ob- 


ćiti i sa prostim narodom, nego finim gradskim kandidatima, 
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koji se ne daju birati jezikom, ljubavlju i savješću, nego 
novcima, progonstvima, zatvorima i bajunetama. Njemu nije 
bilo težko prenoćiti i u seljačkoj kolibi, 1 razgovarati se uz 
mirni seoski oganj do kasne noći. Uživao je, kada su ga so- 
ljaci shvaćali, a najlakše je uzpirivao njihov zanos pripovie- 
danjem slavnih dog gadjaja iz hrvatske povjesti, dok se je često 
odveć i uzaludno mučio da im protumači državni ustav, i 
razloge, zašto se zastupnici biraju, i kakovi bi morali da 
budu. Nego na svu sreću što narod ne shvaća razumom, 
shvaća srcem, pa nije trebalo trošiti mnogo rieči, da ih pre- 
dobije za se, već je dosta bilo, da im pripovjedi mukotrpni 
Život Antuna Starčevića. Oni su uživali, slušajuć, da se je 
taj narodni junak rodio u seljačkoj kolibi, a kad im je Vi- 
linčević pripoviedao, da je i on iz takove kolibe nikao, to su 
vidjeli, da se s njima razgovara ljubezno i prosto po seljačku, 
bili su za njega ushićeni. Neki su se tako za njim zine 
da su se zakleli, da će zapaliti kuću i posjeći vinograd sv 
komu, koji bude glasovao za magjarona. Nego Vilinčević bi 
ih odmah znao umiriti, propoviedajući im, da stranka prava 
nije stranka sile i nasilja, nego stranka ljubavi, pravde i 
uztrpljenja, pa jedino valja da se bori razumom i poštenjem, 
jer su pobjede sile prolazne i kratkotrajne, a one ljubavi i 
razuma stalne i trajne, i ako se do njih dolazi trnovitim i 
dugim putem. On ih je unapried pripremao na poraz, i so- 
kolio ih, neka s toga ne klonu, jer se svaka sila bez pra- 
vice sama sobom satre, a glavno je, da narod pokaže u borbi 
ustrajnosti 1 značaja. Da ih pouči, kako će znati, tko im je 
prijatelj i tko ih svjetuje dobro, a tko na zlo, rekao bi im, 
da ne vjeruju onima, koji im plaćaju piti, koji im za gla- 
sove nudjaju novaca, koji im obećavaju ili sadašnju vladinu 
sklonost, ili nagradu, kada njihova stranka dodje na vladu 
Jedino onomu neka vjeruju, koji im ništa ne nudi, jer tko 
hoće da ih kupi, taj može trgovati jedino u svoju korist, po- 
što nitko ne daje išta za ništa, osim ako je uzvišena duha, 
a takovi su obično po svojoj naravi siromasi, ter ako su što 
imali, već su morali razdati, pa u takovih nema nego lju- 
bavi. Tko im nudi ljubav i patnju za njih, tomu neka vje- 
ruju. Ni Spasitelj nije nudjao novaca, nego samu ljubav, pa 
je onom svojom ljubavlju pobiedio sve bogataše svieta. Ni 
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Starčević nije dao narodu zlata, a ipak je narod probudio, 
«ulio mu vjeru u budućnost i sad ga narod štuje. Neka dakle 
vjeruju samo onomu, koji ih dodje poučavati u ime ljubavi i 
pravde, koji ih bude učio trpiti, štovati poštenje i vjeru. Ne 
vjerujte ni onima, koji sumnjiče druge, koji sebe grade veli- 
kanim, a iz njihovih ustiju ne izlazi rieč ljubavi, već rieč 
muižnje i zavisti. Takovi hinci nemaju drugoga načina da uz- 
veličaju sebe- nego ako druge proglašuju izdajicama. Duševne 
svoje vriednosti nemaju, niti je mogu pokazati, a misle, da 
će sami biti veliki, ako unište drugima poštenje. To su mli- 
novi, koji žamore, a ne daju brašna, pače troše kamen bez 
koristi. Oni: nijesu sposobni za ništa, i od njih narod ploda 
ne će vidjeti, jer ploda nema mržnja ni zavist, već samo 
ljubav. 

Vilinčević je neizkazano uživao, videći, da njegove rieči 
padaju na plodno tlo, na poštenu i dobru dušu hrvatskoga na- 
roda. Iz početka ga je gdjekoji sumnjivo dočekao. Nije mu 
vjerovao, bojao se je i tvrdio je, da sva ta gospoda, koja do- 
laze kortešovati, ne dolaze radi naroda, već radi sebe, a na- 
pokon da su svi spremni prodati Magjarima sve njihove stare 
pravice, njihove zemlje i krda, pa im nametnuti magjarsku 
zastavu i magjarski jezik. Ta ga je sumnja često smetala, 
ali mu je bila mila, jer je sumnja majka istine, kada ne 
proizlazi iz zlobe, već iz opreznosti. Ta dobro je, da je taj 
narod, toliko puta zaveden i izvaran, bar od svega toga ste- 
kao jedno iskustvo, da je postao sumnjiv, i da ne vjeruje 
svakomu, koji se nabaci sa pet šest liepih otačbeničkih rieči, 
a za nj ose inače ne brine, niti poznaje njegove patnje, ni 
njegove duše; već ga do potrebe guli, i za nekoliko stranica, 
koje mu pisar za po sata napiše, oplieni mu trud sedmice 
dana. Ipak, kada je vidio, da je klevetanje smutljivaca ubilo 
u srcu naroda vjeru i povjerenje u najbolje otačbenike, kada 
je čuo, gdje taj dobri narod naziva izdajicama i prodanim 
mješinama ljude, koji ga više ljube, nego on pomisliti može, 
koji bi ih obožavao, kad bi znao, koliko za nj trpe; duboko 
bi ga zabolilo u srcu, te je, sdvajao videći, kako je pogubno 
sotonsko orudje klevete, ter može nauditi narodu više nego 
tlaka 1 guljenje silnika. Iz rieči jednog od ovih dobrih ali 
lakovjernih ljudi, razumio je, da su bezdušni klevetnici pri- 
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kazali narodu jednoga njegova prijatelja, uzornu bielu dušu, 
punu primorskog žara, najzanosniju u ljubavi za otačbinu 
od svih možda koliko ih u Hrvatskoj bije, neumrla književ- 
nika, i u svakom pogledu najčestitijega čovjeka, da su ga 
ocrnili kao židovsku prodanicu, pače da bi ga i izmlatili, 
kada bi se .medju njima pokazao. Onaj se je čovjek snebivao 
od čuda, kada se je Ivan Bogom živim kleo za njegovo po- 
štenje, te nije mogao vjerovati, da imade tako bezdušnih lo- 
pova, koji mogu najbolje otačbenike tako podlo klevetati. 

Kada bi takov sumnjivi Toma uvidio, da mu Vilinčević 
ne govori kao drugi, da se ne oholi kao kakav veliki poli- 
tičar, niti mu se naviešta kao kakav silni mudrijaš, već da 
s njim prijateljski razgovara, da mu tumači jednostavno sve, 
što on ne zna, i da mu pripovieda. ne sreću i skoru slobodu 
i pobjedu, već poštenje, ustrpljenje i ljubav; da mu ne nudi 
novaca, da kupuje njegovu dušu, što je temeljit povod na 
sumnju, onda bi mu se činilo, kao da je stavio prst u njo- 
govo srce, da ćuti kao ono srce u istinu za njega bratskom 
ljubavi bije, povjerovao bi mu, i svom bi ga dušom zavolio, 
odlučan da za njega glasuje, ma što ga snašlo. 

Na žalost doživio je Vilinčević i nekoliko razoč čaranja. 
Namjerio se je na beznačajne samoživce, koji ne će da čuju 
Bi 0 ljul avi, ni o otačbeničtvu, već hoće samo novaca, i 
spremni su prodati svoj glas i vragu, samo ako hoće, da ga 
kupi. Ti ljudi, koji ne mare za budućnost svojih potomaka, 
kao ni živine, traže samo prolazno tjelesno dobro, a duša im 
je tako slabo u moralnom pogledu razv ijena, kao da nijesu 
od ljudskoga koljena. Po moralnom osjećaju, po finoći savjesti 
mjeri se veličina čovjeka, a onakovi su se Vilinčeviću grstili, 
kao nečiste životinje. Na svu sreću takovih imade ipak ma- 
nje u prostom puku, po težačkim kolibama, nego u visokim 
polačama; i ako se u njima uči moral 1 stiče naobrazbe, koja 
bi morala da bude luč poštenja i morala. No bit će, da je ta 
luč moderno neko varavo svjetlo, koje ne grije; a u one male 
kolibice ipak od viekova dopire i prosieva ih živa i blaga 
svjetlost Isusove nauke, svjetlost ljubavi. 

Vlada je brzo doćukala, da je Vilinčević zašao u kotar 
i da prikuplja narod, da ga sokoli na glasovanje, pa da je 
narod oduševljen za njega. S toga brzojavno naloži političkoj 
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oblasti, da ga ulovi i protjera iz tog kotara, a ako bi se 
opeta pojavio, da ga zatvori do dalnje naredbe. Vilinčević se 
je tomu nadao, pa je bio uviek na oprezu, i tri četiri puta 
je umakao političkom činovniku, i žandarima, prelazeći iz sela 
u selo, ne govoreći mnogo po javnim mjestima, nego zalazeći 
u kolibe. Jedne večeri, kad je do ponoći propoviedao starče- 
vićansku nauku seljacima, sakupljenim oko ognjišta, u jednoga, 
koji se je već davno izticao kao pravaš, neko zakuca na 
vrata, i odmah udju dva žandara sa političkim činovnikom, 


koji zapovjedi Vilinčeviću, da ga sliedi. Onaj seljak skoči na ' 


noge pun hrabra zanosa, i zapita ih, kojim pravom provaljuju 
u njegovu kuću, i hoće da mu pomute staro sveto hrvatsko 
veselje gostoljubivosti. I drugi su nekako biesno režali i 
gledali na Vilinčevića, kao da ga pitaju, ne bi li pograbili 
žandare, oteli im puške i bacili ih van. Vladin činovnik 
zaprieti onom seljaku, ako se ne umiri, da će i njega odvesti 
i zatvoriti, jer da se u njegovoj kući skupljaju i dogovaraju 
za bunu. Vilinčević ga sam zamoli, da se umiri, a za njega 
neka se ne brinu, jer će ipak pravica pobiediti silu. Oni ne 
trebaju pokazivati silu svojih mišica, nego kod izbora pokažu 
silu svoje duše i svoga poštenja. Vladin činovnik, ne dozvoli 
mu dalje govoriti, već mignu žandarima, da ga izguraju van, 
što ovi i učiniše, turajući ga kundancima od puške, i ako je 
on izjavio, da se pokorava i da je spreman s njima mirno 
ići. Posadiše ga medju svoje bajunete na neka prosta kola, 
i odvezoše se niz blatnu cestu. U jarcima do ceste bielio se 
je jošte snieg, a noć je bila vrlo hladna; nu čovjeku, koji 
ima toplo sree za narod, koji može mnogo sati o dobru naroda 
misliti, ne treba bunde, da mu bude toplo. Nakon dva sata 
vožnje dovedoše ga u najbližu varoš, te ga turiše u neku 
hladnu sobu bez kreveta. On legnu na nekakve daske, i tu 
je mislio sve do biela dana, ne stisnuvši oka. Bio je posve 
miran i sretan; tako sretan i tako miran, kao što još nije 
nikada bio, od kada mu je ono izčeznuo izpred očiju onaj 
čarni ali varavi oblačić sreće u zajednici sa Darinkom. Sada 
je barem jasno vidio pred sobom svoju budućnost, i to onakovu, 
kakovu je želio, bez straha, da će ga mučiti ženske. napasti. 

Kada se je razsvanulo, udju opeta ona dva žandara, 
odprate ga do kolodvora, nalože mu, nek udje u vagon, i 
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neka ide ravno u Zagreb, ako ne će da ga zatvore. Oni su 
čekali pred vagonom sve dok nije vlak krenuo. 

Vilinčević je opeta pokušao zaći u kotar, ali je opet 
bio uhvaćen i na najbrutalniji način odpremljen. Kajeanoviću 
je medjutim bilo slobodno kortešovati. Njega je dapače pratio 
politički činovnik sa dva žandara, da bude sigurniji; nu vrlo 
je slabo uspjevao, jer su ljudi bježali on njega. On je kušao 
mititi novcem, nu malo je bilo onih, koji bi novce primili; 
a iti pritisnuti ljutom nevoljom; pa bi mu rekli: onako 
vrag kupovao tvoju dušu, kao i ti našu. Žandari su tjerali 
ljude na sve strane. Ako bi se sama tri sastala, uapsili bi 
ih 1 zatvorili, jer da spremaju bunu. Obzoraši nijesu mogli 
postaviti svojega kandidata, pa su se neki nadali, da će i 
oni glasovati za Vilinčevića. Mnogi to odlučiše i učiniti, 
osobito po većim mjestima, jer ih na selu nema; ali neki 
popovi i jedan zasukani odvjetnik stadoše ih nagovarati, neka 
se ne pačaju. Puk je ipak bio složan. On je htio glasovati 
Za opozicijonalca po što po to, jer mu je ono stanje bilo 
nesnosljivo, te je bilo nade, da će se konačno složiti i da će 
Vilinčević pobiediti. Nu svaki dan stizahu u Zagreb nepo- 
voljni glasovi. Već je sila seljaka bilo zatvoreno. Ogorčeni 
seljaci posiekoše radi toga jednomu  magjaronu vinograd. 
Nekomu se zapalila pojata, pa i to svališe na .starčevićance, 
i odmah poslaše brakijum vojske na trošak seljaka. Vilinčević 
je bio već skoro svu nadu izgubio. ' 

Jednog dana pisao je listove svojim  pouzdanicima u 
kotaru, svjetujuć ih, da budu što mirniji i što oprezniji, a 
na dan izbora neka ne idu rpimice, već neka se uvuku u 
varoš jedan po jedan, i do potrebe neka reku straži, da će 
glasovati za magjarona.  Vilinčević stade sad razmišljati, 
smije li im svjetovati u ovakovu slučaju tu potrebitu laž. 
Stedstvo je do duše makjavelistično, ali svrha je sveta. On 
je zazirao od laži u svakom slučaju, nu ovdje laž nije se 
borila proti istini i moralu, ni protiva slobodi za robstvo, 
a naivnost i iskrenost liepe su krieposti, nu u politici 
pogubne. 

Dok je tako razmišljao, neko kucnu na vrata. Istom se 
je okrenuo, kada banu u njegovu sobu djevojka omotana 
pletom po glavi. Bio je već suton, pa se je slabo vidjelo, a 
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ona je osim toga bila skoro sva pokrita, pa je nije mogao 
razpoznati. Jedino živ pogled crna oka, i otmen kret tiela 
pobudiše u njemu neku uspomenu poznanstva, i on prodrhtnu 
nekim nepojmivim čuvstvom. Ustade sa stolice i krenu joj u 
susret. Ona odmota naglo plet i baci ga s glave na divan. 

— Danice! Za Boga, što si došla? Kako si mogla biti 
tako neoprezna ? 

— Ti ge bojiš za svoj dobar glas, je li? A vidiš, ja 
sam djevojka, kojoj je dobar glas sve, pa se ne bojim. Nu 
ne boj se, nije me mogao nitko prepoznati. 

— Ali zidovi u Zagrebu imadu oči i uši. Sve se u 
njemu ionak Ti si upropastila mene i sebe. 

Pa da se i dozna, upropastila bih samo sebe, a 
nikad tebe; samo bih ti povećala zanimivost kod djevojaka, 
a to tebi ne bi bilo žao. 

— Danice, u ime Božje, kaži, što si došla, a ne vriedjaj. 
— Ili se možda bojiš, da za ovaj posjet ne dozna 
Darinka ? 
Ja se ne bojim ništa; ali kaži, što te nosi? 
— Ljubav. 

Kako, ljubav? Ta nijesi li ju ti sama odbila? Nijesi 
li se zaručila za drugoga? 

Jesam; ja sam kriva; ali i ti si kriv. Ti si me 
varao, osvjedočavajuć me, da se ne ćeš ženiti; a što mi je 
onda drugo ostajalo nego pobrinuti se za svoju budućnost ? 
Prevarila sam se, uvidjam, jer gdje nema ljubavi, nema bu- 
dućnosti, osim paklene. Ali što mi je drugo nciskusnoj dje- 
vojci ostajalo, nego da se zaručim za drugoga, ili da budem 
smatrana tvojom ljubovnicom ? 

— Nu ja te nijesam na to svjetovao. Ti znaš, koliko 
mi je to bilo žao, koliko sam trpio. Ali ti si se kočila o 
bok tvojem zaručniku, ne udostojeći me ni jednim pogledom, 
a on me je prezirno gledao. Pa što ćeš sada? 

— Ja sam ti došla kazati, da ga ja ne ću, da ga ja 
ne mogu, da se sva moja duša sgrsti, kad me poljubi; a 
moram trpiti njegove poljubce. Ivane, ti ne znaš, kako je to 
grozno. Ivane, ja to nemogu više i ne ću. Oslobodi me, ili 
ću se skončati. 

— Ali kako da te oslobodim, a da ne prouzročim javnu 
sablazan. Sav bi grad na me viknuo s najvećim prezirom, 
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Smatrali bi me za nestalna smušenjaka, koji ostavlja dje- 
v ojku, da je opet otme zaručniku. Ja bih bio za javno 
mnienje mrtav. 

Ah, tebi je uviek do javnoga mnienja, a do mene 
ništa. Ti si grozni samoživac. E pa dobro, ja ću se skončati 
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— Danice, ti hoćeš da poludim — pristupi k njoj Vi- 
linčević i uhvati je za ruku. — Što hoćeš da učinim? Što 
mogu učiniti ? 

Hoću da me oslobodiš iz onih paklenih muka; da 
me uzmeš za ženu, da već jednom budem sretna, jer sam 
bila dosta nesretna, dosta sam trpila; ne mogu više. 

- — Danice, to nije moguće, nije moguće! 

— Zašto? Zar ćeš mi opeta reći, da se ne možeš ženiti 
sbog političkoga zvanja. Ah, ta ti izprika već ne valja; 
azkrinkao si se. 

Kako ? 

— E pa kad se d možeš ženiti s Darinkom, zašto ne bi 
s menom ? Moje je pravo starije. Oh, ne, ne, ali sam luda! 
Pravo je novca starije i jače od svakoga prava! 

— Danice, što misliš tim kazati? kriknu biesno Ivan, 
trenuvši ju za ruku. Oči mu zaplamtiše divljom vatrom, a 
nozdrve se razširiše lavskim kretom, što je kod njega običavalo 
biti, samo kada bi ga uvrieda tako ubola, da bi od boli na 
se zaboravio. 

— Pa što tako vičeš, mene ne ćeš prestrašiti. Ja se 
ničesa više ne bojim, a ako me ti ubiješ, bit će mi najmilije. 

Ivan se je isto tako brzo razabrao, kao što je brzo i 
planuo; pa velikom silom volje ukroti i vanjsku uzrujanost, 
te se pokaza mirnim. ' 

— Nu, pa šta me se tako bojiš? Zar ja izgledam kao 
kakav zločinac, da tako govoriš? Ako sam se uzrujao, to je 
jer sam razumio kamo si ti onim rječima šibala. Nisam se 
nikada nadao da bi ti tako nizko o meni mogla misliti. 

— Ali sav grad govori da si zaručen sa Darinkom 
Brelićevom i da ćeš ju skoro uzeti. Ako nju uzmeš, a ne 
mene, koja sam siromašica, što mogu pomisliti, nego da ju 
uzimlješ radi novaca ? 

— Danice, prestani, molim te, ne vriedjaj me! 
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— Sve ti je zabadava, ti ju ne ćeš oženiti, dok sam ja 
živa, ne ćeš! reče Danica odrješito, i njezine crne oči za- 
iskriše nekom divljom odlučnošću. Ako ju ne uzimlješ radi 
novca, tim gore vriedjaš moju ljubav, To je upravo ono, što 
me boli, što me muči, što mi nije dalo mira ni danju ni 
noću, što me je ovamo dognalo. Ona je liepa, a ja sam 
ljubomorna, razumiješ? Da si se zaručio sa kakvom bogatom 
i ružnom, vjeruj, da te ne bih smetala; ali ti si mene ljubio, 
ti si me obožavao i cienio moju ljepotu nad svim; a sada da 
mi te otme Darinka. Oh, ne će, ne će nikada! 

— A, dakle ti si ljubomorna; i rad te smiešne strasti 
ideš uništavati sreću svoje budućnosti! Držao sam, da si 
pametnija. Nu kada nije nego to, onda se umiri. 

= — Ne, ja se ne mogu umiriti. Ja te ne dam nikomu, 
nikomu Ako me ne ćeš oženiti, ja ću biti tvoja služkinja, 
tvoja priležnica, što hoćeš; ali druga mi te ne će oteti. 

— Umiri se, dušo, sve što su ti rekli nije istinito. Ti 
si se prenaglila, a ja sam čuo, da je tvoj zaručnik vrlo 
dobar čovjek, veoma nježan, i da te žarko ljubi; a po vanj- 
štini svakako je ljepši od mene. Ti bi mogla biti s vremenom 
S njim sretna. 

— Ne govori mi o njemu, Ivane, ne govori. Ja ga ne 
ću, ja ljubim tebe i drugoga ne mogu, ne mogu ljubiti. Za 
me su svačiji cjelovi otrov i pelim; a tvoji su mi jedini 
med i šećer. Ja te ne puštam! 

Danica prebaci Ivanu grčevito ruke oko vrata, i zagleda 
se suznim očima u njegove oči. Vrane kose, narudjene oko 
čela, bijahu se dražestno razkuštrale, lice se zarumenilo, a u 
uzdisaju je ćutio kret njezinih bujnih grudiju na svojim 
prsima. Silna strast prelievaše se iz onog savršenog tiela 
istočnom  razbludnošću, i svega ga obujimaše. One velike 
crne oči, zamagljene više strašću nego suzama, sievahu iz 
nepojmljivih dubina duše neodoljivom čarobnošću, koja je 
lomila sve duševne Ivanove sile. On se je jedva držao na 
nogama. Neka mlitava slabina obuhvati mu dušu i tielo. Već 
mu preletiše preko glave neke požude, a u isti mah sjeti se 
svojih dužnosti i zvanja. Sad mu se je pričinilo kao da ga 
je uhvatila i obavila strašna zmija, koja ga davi, i koja će 
ga smrviti. Uništit će njegovo ime, njegov dobar glas, njegovo 
poštenje i budućnost. 
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— Ivane, ljubiš li me još? Kaži, dragi, da me ljubiš. 
Ja ću biti tvoja robinja, tvoja priležnica . . 

— Danice, za Boga šuti! Ne zaboravljaj tako lakoumno 
svoju čast . .. 

— Ah, ti me dakle ne ljubiš? Ti si zaljubljen u Da- 
rinku? Ali se.ne ćeš s njom oženiti, ne ćeš poštenja mi! 

— Pa i ne ću, dušo, umiri se, ne ću, vjeruj mi. Svo 
što se gradom govori puka je laž. 

— Zakuni se. 

— Kunem ti se svim što mi je najsvetije. 

— Zaista? 

— Ali vjeruj, dušo. 

— Oh, Ivane, koliko sam sretna, koliko te ljubim 
neizmjerno. | 

— Danica se privinu grčevito na njegove grudi, i dienu 


se na prste od nogu, a on se prignu, stavivši joj ruku na 


vrane kose, da jače pritisne njezine ustne na svoje. Oba za- 


grljeni sjedoše, cjelivajući se neprestano. Napokon se Ivan 
prvi probudi iz tog rajskoga sna, pa uvidivši, koliku je neo- 
preznost počinio, pustivši se zamamiti od njezina neodoljiva 
čara, reče: 

— Za Boga, Danice, što smo učinili? 

— E pa što? Pa i prije si me ljubio. 

— Ali nijesi bila tudja zaručnica. 

— Nijesam ni sada; ja toga čovjeka više ne ću, ne ću, 
ne ća Ja ću mu još večeras pisati, da me pusti u miru 

— Ja sam svojom neopreznošću uništio. sreću jednoga 
čovjeka, a možda i tvoju, jer bi mu se ti ipak bila privikla, 
a 1 svoju. ' 

— Razumijem te; ti misliš, da ću te sada siliti, da me 
uzmeš, Ivane. Oh, ne ću, varaš se. Ne, ja se ne služim 
švojom ljepotom da zamamljujem, i da ulovim čovjeka; kada 
nije gospodar svoje pameti, kao što sad oba nijesmo bili. Ja 
ne ću da me oženiš, kada bi i htio. Znam sve tvoje nakane, 
znam tvoje borbe za otačbinu, i ne ću ti smetati. 1 ja sam 
Hrvatica, pa kada možeš doprinieti tako veliku žrtvu otačbini 
ti, zašto ne bih mogla i ja? Ja ću te ljubiti, Ivane do 
smrti; ali ti moja ljubav ne će biti zaprekom u ničemu; 
biti ćeš slobodan u borbi, kao sivi soko, a kada se umoriš, 
kada kloneš duhom, pomisli na tvoju Danicu. 
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— Dušo, ti si božanstveno biće. 

— Oh, ne, ne, ja sam ona tvoja prvašnja hirovita 
Danica, samo što sam u tuzi postala jača. Na vatri trpljenja 
pročistila se je moja ljubav, i sada je tebe dostojna. 

—— Oh, da sam ja nje tako. Ali što će sviet kazati? 
Reći će, da sam unesrećio jednoga čovjeka. 

— Neka sviet kaže što ga je volja, ti si njega usrećio, 
jer bi mu uza me, koja ga ne ljubim, život bio gori od 
pakla, ili bih ja skoro umrla od muke. A ja hoću živjeti, 
da te još dugo ljubim, da te vidim slavna, da vidim tvoje 
junačke borbe, i da ti mjesto lovor  vienca donesem svoje 
cjelove. 

—- Danice, to nije moguće. Ako me u istinu ljubiš, 
obećaj mi, da više nikada ne ćeč učiniti ovako neoprezna 
koraka kao danas, da ljudi ne vuku po blatu naša imena. 

— Ali što će meni sviet? Sto ja marim za zlobu svieta, 
kada mi se smieši rajska sreća tvojih cjelova. 

— Danice, promisli, da politički čovjek, koji hoće da se 
bori u današnje doba za otačbinu, mora biti u svemu bez- 
prikoran, jer dušmani naši sve će upotrebiti protiva njemu 
da ga unište, a tim ravno strieljaju otačbinu samu. 

— Razumijem, ali to je grozno. 

— Grozno, užasno, ali mora biti. 

— Zar nikada da se više ne sastanemo, ni kriomice? 

— Nikada, jer se zlobnomu svietu ne da ništa sakriti. 
Obećaj dakle. | 

— Ne mogu, nemam snage . ... 

— Moraš, dušo, moraš. 

— Neka ti bude; reče Danica, uzdahnuvsi duboko, ali 
se u sreu ipak nije posvema te sladke nade odrekla, jer je 
pomislila, da se ipak može desiti slučaj, da se nadje kad li 
tad li s njim na samo. Ta čarobna nada rajske slasti, izmami 
joj obećanje. 

— Danice dušo, ti si angjeosko biće. Ti nijesi nikada 
više zaslužila moju ljubav nego danas, ali ja ne zaslužujem 
tvoju. Ja sam ti u istinu neko vrieme bio nevjeran, ja sam 
ljubio Dar . ' 

— Šuti, ne spominji mi njezino ime, nikada više, nikada. 

— Ona je za me mrtva, kunem ti se. A sada, dušo, 
hajde i pazi, da te tko ne prepozna, osobito kad izideš iz 





kuće. Ja ću pogledati s prozora, da li ne prolazi tko poznat, 
pa ćeš izići. 

Ivan otvori prozor i pogleda na ulicu. Danica prebaci 
opeta plet na ledja i omota se. 

— Nema nikoga; možeš otići. 

— Još jedan cjelov. 

— Ah, zadnji! 

Danica odgrnu plet s glave i panu Ivanu strastveno u 
naručaj. Cjelivahu se grčevito, duboko uzdišući. Suze s očiju 
obojice pomiešaše se na sljubljenim ustnama. Danica se naglo 
trenu očajnim uzdahom, kao da joj se duša para. 

— Sbogom ! a 

— Sbogom! odvrati Ivan, a nje ne stane niza zavoje 
stuba. ' ' 

XIV. 
Krvavi iztok. 


Vrieme izbora bijaše na domaku. Sa izbornog poprišta 
stizahu Ivanu sve nepovoljniji glasovi. Silesija je seljaka 
bilo pozatvoreno. Najmanji povod bio je dostatan, da dodje u 
buturnicu onaj, koji je imao pravo glasa, a bio je poznat, 
kao starčevićanac. lihvari uhvatiše siromašni narod za grlo, 
a lihvari su obično svi uz vladu, jer im treba vladine za- 
štite, a vladi njih, da u sgodan čas donese na izbornu žaru 
svaki glasove svojih žrtava. Činovnici svih grana zapodjenuše 
kortešovanje na sve strane, pa se jadan seljak boji ovoga na 
sudu, onoga kod županijske oblasti, treći mu prieti, da će mu 
baciti na bubanj zemljište, ili kuću za utjerivanje poreza. 
Magjaronski korteši obigravaju sela i kolibe; viču pred 
crkvama, hvale Kajganovića, psuju Vilinčevića, i kažu, da je 
židovski agenat. Neki veli, da je podkupljen iz Beča, a neki 
iz Pešte. Seljaci su sbunjeni. Neki biesno gledaju preko oka 
korteše, pa bi im htjeli izgladiti ledja, a neki im lakovjerno 
vjeruju. Jednomu dozlogrdilo slušati ono klevetanje, pa se 
uhvatio sa jednim kortešem u koštac, i neumoljivom bistrom 
i jednostavnom narodnom logikom stjerao ga u šašak, uz živo 
povladjivanje prisutnika. Korteš ga stade prostački vriedjati, 
a on se razljutio, pa mu otresao ćušku po nosu, da mu je 
krv nanj hvisnula. U isti mah dotrčaše žandari, lupiše ga 
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nemilo nekoliko puta kundacima pod rebra, svezaše mu i 
ljuto zaviše užetom ruke, pa ga odvukoše u zatvor. 

Da seljaći budu imali što većih zapreka, i da se što 
više sbune, izadje naredba, da svaki izbornik mora prije dobiti 
od političke oblasti cedulju, kojom se svjedoči, da je izbornik; 
inače da ne će biti pripušten k izboru, pa da i bilo njegovo 
ime na listinama. Eto ti za njih nove muke i dangube, jer 
neki mora da izdangubi najmanje dva dana, da dodje do ce- 
dulje. Vilinčević piše na sve strane svojim pouzdanicima, da 
za Boga ne zaborave seljake o tome obaviestiti, i seljaci idu 
drage “volje po cedulje, jer su spremni podnieti sve, jer je 
ovo slati nesnosno, jer su se svojom bistrom dušom digli 
do visoka pojma, da svaki pojedinac mora po savjesti raditi 
za obćenito dobro, makar s toga trpio progonstva i muke. 

Vilinčević je već bio izgubio svu nadu, da će biti iza- 
bran, videći kakav se pritisak čini na narod, pa je bio od- 
lučio odreći se kadidature, i zamoliti izbornike, da se ne 
muče i da ne idu na izbor, pri kojemu nema slobode glasa, 
već svaki ide na pogibelj života. Nu njegovi pouzdanici o 
tome ni da čuju, te mu pišu, da su spremni podnieti sve 
muke, da je narod oduševljen i spreman poginuti ili pobiediti, 
i da hoće svakako da pobiedi.  Eksekutivni odbor stranke 
istoga je mnienja, i zalud mu se Vilinčević opire, zalud kaže, 
da se boji bezuspješna krvoprolića; odbor mu naredi, da mora 
stupiti na izbor i otići u kotar, pa puklo kud puklo. Ako 
bude i krvi, reče odborski predsjednik, ta će krv pasti na 
one, koji je proliju i osvetit će se stostruko, izazvati će još 
ljuću mržnju i ogorčenje, omrazit će silnike pred svietom, a 
krv je uviek slap slobode.  Vilinčević je sve to i sam znao, 
ali se je sgražao, da primi na se odgovornost radi prolivene 
narodne krvi, a kako je narod bio do skrajnosti ogorčen, 
lako se je moglo dogoditi, da koji nagli seljak počini Kakvu 
nepromišljenost, pa da izazove pucnjavu. Ta u Hrvatskoj se 
tako lako viče »Feuer«! Komu je stalo do krvi hrvatskog 
seljaka? Sto ona vriedi? Već je jedna kumpanija vojnika 
odputovala dan prije u mjesto izbora, a žandari, kao roj osa, 
oblieću po selima. Ali nije bilo druge, valjalo se je pokoriti 
zapovjedi odbora. 

Vilinčević, da mu ne zabrane pristup na izbor, i da ga 
gdje na putu ne uapse, krenu večerom u oči izbora krišom 
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u kotar. Stigne u najbliže selo do izborne varoši, kada je 
dobro omrklo, pa stranputice preko vrtova, dvorišta i taraba 
udje u kuću jednog od najpouzdanijih svojih izbornika. Tu 
odluči čuti zadnje viesti, noćiti, pa osvanuti u zoru u 
varoši, da mu žandari ne preprieče put. Zadnje su viesti 
glasile povoljno. Njegov mu je kuće domaćin pripoviedao, da 
je pozatvarano pedesetak izbornika, ali da to ništa ne smeta, 
jer da su naši oduševljeni, pa da ih imade još preko dvie 
stotine, prama jednoj stotini, koju je pošlo magjaronima za 
rukom što zastrašiti, što podkupiti; a ako budu varoški 
obzoraši s njima glasovali, onda će imati preko tri stotine 
glasova naprama stotini. On se je medjutim poskrbio, da 
odašalje još u večer dobar dio izbornika krišom u varoš, 
koji će prespavati kod prijatelja, i na vrieme se naći na iz- 
bornom mejdanu, a ostali će sutra prije zore u malim četama. 
Moguće da će nekojim zapriečiti vojska ili žandari ulaz u 
grad, ali ako ih se sama polovica kod izbora nadje, opet je 
pobjeda: svakako sigurna. 

Vilinčević je bio oduševljen stoga izvještaja, pa je i 
on počeo vjerovati u pobjedu. Slušajuć kako je narod svjestan 
svoje dužnosti, kako je oduševljen i spreman sve podnieti, 
samo da izkaže sv oju ljubav i privrženost svetoj slobodi, a 
prezir robstvu i tlaki tudjinskoj, od milinja ga prolažahu 
srsi. Za takav narod vriedno je raditi i trpiti, mislio je on 
u sebi, vriedno je odreći se svih čarobnih sanja obiteljskog 
života, koje se i onako riedko izpune, a donose sobom sigurno 
nebrojene brige, kadkad i užasne nesreće, kao što je gubitak 
ljubljene djece ili žene. On takove udarce ne bi bio jak 
podnositi, pa Zašto da se izlaže pogibelji, da ga zadese? 
Bolje je proći kroz pustoš ovoga svieta, ne tražeći po njoj 
varava cvieća uživanja, koje uvene, netom ga odtrgneš, koje 
ljuto bode ruke, prije nego ga dohvatiš, a često je u zamamnu 
šarenilu toga evieća sakrivena pogubna otrov, ili u mirisu 
ili u soku. Bolje je preći preko te pustoši uztrpljivošću 
hodočastnika, koji putuje pobožno na daleki zavjet, pa podr- 
žavati umorne suputnike; onomu, kojemu se ožulje i okrvave 
noge, dati svoje cipele, zamotati slaba i ozebla svojom kaba- 
nicom, i slušati njihove blagoslove. Ivan je već počeo uživati 
plod svoje ljubavi i svoga rada; vidjao je, da sjeme posijano 
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ne pada na neplodno tlo, da zori bujno u sviesti naroda, i da 
će ta sviest prije ili poslie dovesti narod do pobjede i do 
slobode. Već možda sutra doživjeti će on osobno jednu malu 
pobjedu u ime jednoga diela naroda; a ako ju ne doživi, ako 
podleegne nasilju, što za to? zar će se sviest umanjiti, ili 
razpaljena poticalom tlake i nepravde ne će se jače razbuktiti ? 

U tim mislima već ga je san počeo osvajati i zadnje 
mračne misli bijahu svrnute na Darinku, kojoj je on dovikivao 
u duši oprostni pozdrav, žaleći ju, što će možda još sutra 
konačno spojiti svoju sudbinu sa onom Kajganovića, i želeći 
da ju mine ta sudbina, da bude s nekim drugim sretna. On 


je. bio pregorio svaku nadu na nju i više ga ne oblietahu 


nikakve čarne slike, u kojima bi ona bila kolovodjom. Njegove 
su želje bile mrtve, kao uvelo ovieće na pokošenoj livadi, ali 
je on tu livadu bio posijao plodnim i koristnim žitom, kojim 
će se sirotinja hraniti, pa i ako usjev nije bio šaren kao 
bostan ruža, zelenio se je divnom nadom bolje narodne 
budućnosti. Ivan se je ćutio jači, muževniji, veći. Te mu 
sladke misli malo po malo ugasnu san. Prije zore probudi 
ga njegov seoski prijatelj. Izidoše na svježi zrak. Jutarnje 
proljetne zviezde trepećahu  bajnim čarom na istoku. Još 
Danica ne bijaše istekla, ali se je kriesio za Vlašićima, koji 
visoko na nebu: odskočiše, 1 za Hijadama čarobni Orijon, a 
nad jednim hrastom u dalekoj šumi prosievao je kroz granje 
divni ljubičasti Sirijus. U bližoj pojati udario oroz nekoliko 
puta krilima i pozdravio novu zoru. SŠturki zamukoše na 
livadama, a u nedalekom bagrenovom gajiću zapjevalo tisuću 
ptičica. Činilo_se js kao da je onaj gajić pun tih milih per- 
natih pjevača, kao da svaki list od milinja jutarnjeg lahora 
pjeva. Visoke kajde slavićeva grla zalietahu so kao tanke 
striele put etera, i dizahu se nad onim bajnim sborom kao 
što trakovi Sirija nadhitaju trepet ostalih zviezda. Sa valom 
milozvučja donosio lahor u isto doba iz onog gaja milmiris 
bagrenova evieća. Činilo se je kao da se kadkad brsnati vrsi 
bagrenovih grana njišu i prigiblju, kao da se ptičice penju 
na najviši vrh, da radostno dočekaju prvi pomol mladjana 
sunca. Mladost i veselje, čarobna nada svih bića, dizaše se 
iz svježe zemlje put nebesa, i iz duše Ivanove dizala se je 
nada u nebeske visine, i neka nova zora prosijavala je u 
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njegovoj duši. Samo neka krvava rumen na istočnom obzorju 
u nagomilanom oblačju smućivala je Ivanovu dušu. Ali so 
je tješio, da bez one rumeni ne može izteći sunce ni sinuti 
dan, jer je to zakon prirode, koji se mora višiti, 1 kojega 
ljudska volja ne može odstraniti. 

Krenuše na put. Milozvučje ptičjih glasova biljisalo je, 
ćarlijalo, željkovalo, žuberilo sve jače i jače, pak se počelo 
gubiti kao šum potočića u šumi, i gubilo se u svjetlosti dana 
na pomolu i u daljini sve više i više. Što se je jače bielila 
zora i jutro razdanjivalo, to su tiši postajali glasovi živo 
proljetne prirode. Dvie grlice preletiše preko puta i padoše na 
livadu, kad od nekud, kresnu nenadano medju njih divlji 
jastreb, zgrabi jednu i pohiti s njom u zrak pobjedonosno 
kliktajući, a druga prestrašena zaleprša i sakri se medju 
pojate siromašnoga zaselka. 

Ivan je koracao sa svojim drugom naporedo. Ovaj g: 
nije smetao u uživanju prirode, već je zapušio lulu, pa mislio 
na izbor, i Ivan se je mogao mirno podati snatrenju i uži- 
vanju proljetnoga jutra. "Prvi trakovi sunca kroz krvavo 
oblačje, a. oni u varoš. Ne dodjoše glavnom cestom, već 
preko livade postrance, i padoše jednomu pravašu na dvorište, 
udariše na vrata da čuju kako stvari stoje. Ovaj se brzo 
probudi, obuče i izadje van, pa javi, da je sinoć bilo zatvoreno 
drugih desetak izbornika, i da je stigla vojnička posada, te 
se podielila u tri diela, zasjevši na glavne ceste. Obzoraši 
odlučiše ne glasovati, jer da im je takva naredba stigla iz 
Zagreba, ali da narod o tome ne će ni da čuje, pa da će se 
je dužati samo odvjetnik i župnik, a ostali će glasovati sa 
pravašima. Ma da bi se svi ustegli od glasovanja, što ne će, 
jer ih ima mnogo poštenih, opet bii sami pravaši pobiedili. 
Samo se je bojati nereda. Narod je radi plienjenja 1 zatva- 
ranja ogorčen, razjaren, pa bi moglo doći i do krvi, ako 
budu htjeli opeta kojega zatvoriti, a tada bi nedvojbeno vojska 
pucala, bilo bi velikih nesreća, i izbor bi bio za pravaše 
izgubljen. Svi su magjaroni još sinoć kao marva na čoporo 
dopeljani u grad, smješteni po krčmama, a čuvaju ih kortoši, 
dicle im cigare i toče vino, pa strogo paze, da se ne bi koji 
udaljio. Neki pjevaju, a neki pokunjeni čuče i piju. Pravaše 
sa sela goste kako mogu, po siromašku, mjestni pravaši po 
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svojim kućama. Njihovo lice nije rumeno od vina, ali je 
prosinuto veseljem i zadovoljstvom: smieši se mirnoćom sa- 
viesti, bljeska sigurnošću pobjede i ubitačnim prezirom na 
poc Ikupljenike, koji ih ne smiju u oči gledati. 

Ivan oblieće od kuće do kuće, aokoli izbornike, svjetuje 
im najveću opreznost i mir. Pošto proglase njegovu kandi- 
daturu, prvi će glasovati birači sela x. Ti neka se nadju u 
devet sati tačno “pred izbornicom. Za njima će doći birači iz 
sela y, pa tako svi redom; samo se ne smiju nagomilavati, 
jer će ih magjaroni i žandari izazivati, pa bi moglo doći do 
nereda, te bi vojska mogla čitavoj četi birača presjeći put do 
birališta, Magjaroni se svi sakupiše pred biralištem, na trgu, 
po kojemu su bile postavljene klupe, bačve, kotlovi, ovnovi 
na ražnjevima, tako da se je tre pretvorio u krčmu. 

Izbor započe. Proglasiše se kandidati i magjaroni na- 
vališe na vrata, presjekavši pravašima ulaz. Njih je jedna 
četa stojala u kutu trga, i nutarnjom klevom zaželjela da 
ogrkne i prisjedne onim prodancima krvavi pučki zalogaj u 
grlu. Nekoliko ih se proturilo medju magjarone i glasovašo 
za Vilinčevića, nu magjaroni su na početku imali veliku 
većinu. Brzo ovi izpucaše svoje glasove i prehitiše stotinu; 
ali ih sada ni od kud nije bilo. Sada je došao red na pra- 
vaše. Prva četa dodje, glasova i ode. Druga četa dodje gla- 
sova i ode. Kada je nahrupila treća četa, te se izglasovala, 
već se broj pravaških glasova primakao magjaronskomu. Ako 
dodje četvrta četa, već je pobjeda pravašima sigurna, a ma- 
gjaroni su potučeni. U to neko donese Vilinčeviću glas, da 
je vojska presjekla put u varoš biračima nekoga sela. On 
brže bolje pohiti onamo, kad al putem susretne nekoliko iz- 
bornika, koji mu javljaju, da je na sve strane zapriečen ulaz 
na biralište, da Kajganovićevi korteši oblieću i mitom hoće 
da zavedu naše, pa i sam Kajganović nudi po desetaču, pa 
do potrebe i pedesetaču za glas. Ivan pohiti tamo; stoji graja 
naroda na sve strane. Zene viču kao mamene, psuju i pro- 
klinju magjarone, priete im, mašući pesnicama po zraku. 
Žandarski bodeži lašte se na suncu, jureći kroz rpe naroda. 
Ivan miri i zaklinje narod, da ne ide magjaronima na liepak, 
da ne odvraća na izazivanje, već kako koji može, nek se 
provuče do birališta, jer se izbor ne može zatvoriti prije uta- 
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načena roka; a on će brzojaviti na vladu u Zagreb, da je 
biračima oduzeta osobna sloboda i zapriečen put do žare, pa 
će sigurno stići brzojavna naredba, da ustanu od toga pritiska. 
Neko čuje. a neko ne čuje: jedno se grlo gubi u tisućama 
razdražena naroda. Ivan uoči Kajganovića taman u času, kada 
je izvadio listnicu, da podmiti pedesetačom nekog soljaka. 
Ovaj ga gleda mirno, pa mu se odjedared ohrkne u listnicu, 
klikne: “snska ti bude više, prodana mješino!« Živio! zaori 
radostni usklik u narodu. Uapsite ga! viknu jedan  korteš 
žandarima, a ovi, kao da im je to politički činovnik zapo- 
vjedio, pohite da ga svežu. Ne dam se! viknu razjareni seljak 
i osovi kao ris, spreman da skoči, te se maši rukom za pas. 
Jedan žandar mu postavi: bajunetu na prsi, a on ju vješto 
uhvati lievom i turnu u vis, a desnom uzvitla nož u zraku. 
Natrag, ili ću ti pustiti vino na trbuh, pijani madjarone ! 
Drugi žandar skoči iza njega, uhvati mu ruku, a onda pri- 
skoči i prvi, pa ga razoružaše, stisnuše mu ljuto verižicama 
ruke, pa ga gurkaju vršcima bajuneta kroz narod. 

Pustite ga! viče neka baba. Pustite ga! odjeknu u na- 
rodu. U. daljini se začu zvuk trublje. Četa vojnika nahrupi 
s nataknutim bodežima. Sa druge strane nabhrupi narod, pa 
sve sila odbija silu, sve se više sbiva i približuje jedan oblak 
k drugome, sve više na jednoj strani reži i grmi, a na drugoj 
bljeska. 

Razidjite se! viču na jednoj strani. 

Pustite nas, da glasujemo! ori se na drugoj. 

Stiska biva sve veća; ona se je masa naroda stopila u 
jednu osobu, u jednu volju, u jedno čuvstvo; pa kad se makne 
jedan, sve se miče, kao usjev, kad se zatalasa pod vjetrom 
Sto glasova stopi se u jedan glas, koji se ori olujnim ža- 
morom po zraku.  Vilinčević bi htio govoriti, htio bi svojim 
razumom razvedriti ono oblačje, ali ga nema, ne nalazi sam 
sebe, izgubio se je u onoj masi, koja se talasa napried, kao 
val prama hridi; a hrid od bodeža stoji nepomično, i kroz 
grlić pušaka zure oči smrti u ovu masu, koja se je ne boji, 
niti je više shvaća; tek je žedna pravde, žedna osvete, 
žedna krvi. 

Pred četu stupi oficir s političkim činovnikom, koji za- 
povjeda u ime zakona, da se razidju; ali tko je prvi, taj ne 


— 160 — 


može natrag, tko je s traga, ne čuje i gura napried. Iz da- 
leka se ore glasovi naroda, koji hoće da ga se pusti na bi- 
ralište, a ovamo žandari guraju u prsi i natežu se s nekima, 
koji su prvi, pa se ne dadu zlostavljati. Od nekuda pane 
kamen do žandara, pane drugi i pogodi jednoga u ledja, pane 
treći u vojničku četu i rani “vojnika u glavu. 

Ferti&! viknu oficir i puške padoše na ruke. Narod 
stoji pa gleda, a kad i kada pane po koji kamenčić od nekuda 
pred vojnike. 

An! viče oficir, a vojnici primiču puške licu i oku, pa 
sastave nišan na narodu, koji se ljulja napried. 

Feuer! Dvadesetak pušaka planu i zaori, nadkrilivši smrtnom 
orljavom žamor naroda. Casak nasta grobna tišina, pak zaori 
očajan krik, pak sve okrenu ledja, sve nagnu silom unatražke, 
sve se razgurnu i raztepe, ko kada udre saganak bure u 
stog: pljeve. Neki padoše pod noge, a drugi preko njih gaze, 
Na. razboju se sruši nekoliko mrtvih na zemlju, drugi ranjeni 
lože a za njima se razvija crveni gajtan krvi po ulici. 

Sam Vilinčević osta na svome mjestu. Čuo, je gdje je nekoliko 
taneta prozujilo preko njegove glave. Neki su vojnici morali 
visoko gadjati, da ne prolievaju svoju krv. On stupi napried 
i dodje do one spe, koja je ležala u krvi. Neki su bili već 
mrtvi, to su grozno izbuljili oči i užasno izobličili lice. Drugi 
ranjeni jauču, da ti srce paraju. Ivan dodje do jednoga, 
kleknu, da vidi, što mu je; a istodobno se okrenu prama 
oficiru i političkomu činovniku, pa im suznim očima doviknu: 
Sto ste učinili, krvnici ! 

Šutite, ili ćemo vas zatvoriti, jer ste vi svemu kriv, 
bijaše odgovor. Ivan umuknu 1 stade pridizati onoga ranjenika, 


ali ga je zalud pridizao, jer nije mogao da stano na nogu: 


koja. je bila prelomljena. Krv mu je curila kroz nogavicu, i 
do njega se stvorila lokvica krvi. 
Skočite bar po liečnike! Ne pustite da ovi ljudi ovako 
izdabant stade očajno vikati Vilinčević. 
Malo po malo stade se sabirati prestrašeni narod, da vidi, 
tko je poginuo. Pet seljaka je bilo iz bližih sela, pa im 
nije bilo ni ljube ni majke da zajaukne nad njihovom lje- 
šinom. Ostali bijahu iz mjesta. Jedna žena dočula, da se je 
krv prolila, putem joj neko kazao, da joj je i muž ranjen, 
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malo dalje ču, da je mrtav, pa je eto gdje jauče, lomi rukama 
po zraku, čupa kose, trči i zuri u one lješine kao pomamna, 
prepozna svoga muža i baci se na nj ničice, te ga stane preo- 
kretati, pridizati, tresti i cjelivati, dok joj se ne smrkne i ne 
sruši se onesvieštena. Za njom dokukala odrasla kći sa 
malim bratom, pa ih eto da će k otcu, a svjetina im ne da 
blizu, već ih odvedoše nekamo, a njihovo se je očajno kričanje 
gubilo u daljini. 

Brzo pritekoše lječnici, a eto i popa; nu do skoro više 
nije bilo na trgu ni mrtvih ni ranjenika, već nekoliko lokvica 
krvi, koju je izpijala blatna zemlja. Narod se je sakupljao 
oko onih lokvica, a i Ivan ih je promatrao zapanjenim očima. 
I on je bio sav krvav, pridižući onoga ranjenika, 

Izbor je bio dovršen. Magjaroni dobiše sto i devet gla- 
sova, a pravaši dva manje. Istim vlakom krenuše u Zagreb 
Kajganović i Vilinčević. Onaj je prvi zapušio cigaru, sio do 
prozora, pa se smiešio izpod brka, veseleći se pobjedi i za- 
rukama, koje će se večeras držati. Ivan se je sgurio u jedan 
kut u drugome vagonu. On je vidjao u zraku, na zemlji, kud 
god bi okom krenuo samo krvave šare. 


XV. 
Na izvoru utjehe. 


Vrativši se u Zagreb, pošao je Ivan ravno u svoj stan, 
da izbjegne dosadnim ljubopitnicima; ali nije mogao naći u 
svom stanu mira. Kud god je očima krenuo, sve je vidio 
krvave šare, svuda lješine pogubljenih seljaka, a jauk ne- 
sretnih žena i cviel djece paraše mu uši. Nije mogao da 
ostane kod kuće od bojazni, da ne šene umom. Sve je krivio 
sam sebe, zašto je išao u kotar, kad je slutio, da će biti krvo- 
prolića; pa opet mu se je činilo, da je ipak morao poći, jer 
kad bi se svi bojali krvoprolića, onda bi silnicima bile slo- 
bodne ruke, a tko je skučen pod jaram, morao bi do vieka 


o orati. Nema dana bez rumene zore, ni slobode bez krvi ju- 


načke. Tako je bilo svuda, tako mora da bude i kod nas, 
ali je uza sve to Ivanu bilo grozno pri duši, razmišljajući, 
zašto mora tako da bude, da krv mučenika zalieva svieću svake 
svjetlosti; pa je napokon promišljao, da se je ona krv, koja 
je danas protekla, mogla ipak sačuvati, i hraniti kod kuće 


ll 
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nejačad svoju, koja će mu kosti proklinjati, kao da je on 
kriv njihovoj nesreći, od koje niti je on imao koristi, niti 
otačbina. Da je pobiedio na izboru, nitko mu ne bi zamierao, 
što se je krv lievala, a ovako je bio uvjeren, da će ga ne 
samo magjaroni i obzoraši radi ovog krvoprolića kriviti, nego 
i mnogi pravaši; pa će kazati, da mu je više bilo do njegove 
taštine i do mandata, nego do ljubavi za narod. Tko uspieva, 
svak mu je prijatelj, a onoga, koji pada, svak zapusti. 

Dok je tako razmišljao, eto ti: k njemu Milana Markovića, 
koji je htio da čuje, kako je onamo bilo, jer da se je po 
gradu pronio glas, da je na stotine mrtvih, a da magjaronski 
listovi pišu, da su pravaši uzrok krvoproliću, naročito njihov 
kandidat, koji je razpaljivao imarod na odpor. Ivana to nije 
iznenadilo, ali ga je ipak težko zabolilo, videći kakve grozne 
podlosti ima u svietu, a još ga je više raztužilo, kad je čuo, 
da ga i mnogi pravaši, vjerujuć magjaronskim novinama, 
okrivljuju. 

Milan, videći njegovu bol i uzrujanost, odluči izvesti ge 
na dvor, da se u družtvu raztrese. Ivan je i sam uvidjao, 
da u toj uzrujanosti ne može ostati sam kod kuće, pa podje 
s prijateljem na šetnju Milan je bio uviek vesela srca i 
spreman na šalu, pa da odvrati prijatelja od težkih briga 
krvava razmišljanja, stane mu  pripoviedati svoje ljahava 
doživljaje i pokazivati mu po Ilici nove simpatije, na kojima 
je pogled sastavio. Ona mu je onomadne darovala ružu, a ova 
mu se posmiehiva u kazalištu; treća ima dragoga, a ipak, 
čim uhvati prigodu iza njegovih ledja, s njim očijuka. 

— Nema ti ljepše stvari na svietu, što zabavljat se 
s djevojkama, reče Milan. Neko voli ovo, neko ono, a meni 
je najmilije, kad me koja djevojka okom poljubi, a šeće 
s dragim o podramku. Ti si se naprotiv u zadnje vrieme za- 
turio u velike brige, pa ćeš naglo ostarziti, a ne ćeš se na- 
uživat mladosti ni ljubavi. Sve imade svoje vrieme, a mladost 
je. da se ljubi. Eto već nemaš nikakove simpatije: Danica 
te je ostavila, Darinka, kažu, da će se večeras zaručiti, a 
Dragica se uviek šeće sa Krizmanićem, pa mi se čini, da te 
je i ona zaboravila, i da se je od nužde tebe odrekla, pa se 
svikla Krizmaniću, te kao da sad vjeruje i u njegovu pjes- 
ničku veličinu, 
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Tim bolje. Sad mi je barem s te strane mirno srce. 
To sam jedva i dočekao. Svima ruže cvale, samo nek me 
puste u miru. 

— Nemoj ti tako; znam ja tebe: kad se zapleteš u koji 

ljubavni odnošaj, onda nemaš mira, dok se oslobodiš; a kad 
se oslobodiš, onda ti je u svietu dosadno, sa svakim si mrzo- 
voljan, dok se opet u neku ne zaljubiš. Pa i ne može biti 
drugčije: sunce grije, a srce ljubi. 
Dok su se tako razgovarali, eto ti prama njima Krizmanića, 
koji je na vas mah Dragici udvarao, pa se razmahao na sve 
strane naduvenim kretovima. Dragica je iz daleka opazila 
Vilinčevića, pa upiljila u nj svoje velike plave oči. Vidjela 
ga je neobično blieda, pa joj se ono bljedilo savilo po srcu, 
kao da ćuti i ona njegove patnje, a ipak je bila već zadala 
vjeru Krizmaniću, jer se od Vilinčevića nije mogla ničemu 
nadati. Krizmanić, opazivši Vilinčevića, zlorado se nasmioši; 
ustavi ga nadutim izražajem pobjednika, pa zametnu razgovor 
o krvoproliću. 

— Znao sam ja, da će doći do toga. Ta vi pravaši ne- 
mate ni zere taktike, a stalo je vama za narodnu krv, da se 
dočepate mandata. 

Vilinčeviću stadoše podrhtavati usne od  uzrujanosti. 
Nije mogao da razveže jezika, toliko mu ga je čuvstvo 
S putilo. Dragica je opazila njegovu gorku bol, pa ga je stala 
milo gledati, i približila mu se pod samo lice, kao da bi 
htjela valom čuvstva iz svojih velikih očiju usladčiti njegovu 
ogorčenu dušu. Nu Ivanu su sva čuvstva bila vrućicom za- 
paljena, i ne smognu rieči, da izrazi onom čovjeku otvoreno svoj 
prezir i nazove ga kukavicom, pa krenu dalje naglo, ne re- 
kavši niti Milanu sbogom, niti izpričavši se kod Dragice. On 
je jurio kroz svjetinu, ne obazirući se ni na koga, niti komu 
odzdravljajući, već kao da ga je neki sliepi nagon gonio 
dodje pod Darinkin stan i opazi da je sve sjajno rasvietljeno. 
Za stalno su se slavile zaruke. Stane, da prisluškuje na 
ulici. Čulo se je kadkada kucanje čaša, kadkada dosadni za- 
teenuti svečani govor nevezanih misli, kadkad smieh i pu- 
canje čepova šampanjskih staklenaka. On je sve to hladnokrvno 
slušao, i bio je uvjeren, da Darinka ipak ne ide rado za 
Kajganovića. Gdje bi tako nježna djevojka mogla ljubiti čo- 
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vjeka, koji je preko narodne krvi, krvavih cipela došao da 
zatraži njezinu ruku. To je moglo biti svejednako njezinu 
otcu, kojemu su u prvom redu bile pred očima pare, a u 
drugom ideali, ali ne njoj. U to mu se pričini, kao da čuje 
Darinkin veseli smieh. To ga je probolo kao striela kroz 
srce. Zar da je u svietu sve tako varavo, tako nizko, da ni 
u stvoru, o kojemu je on promaštao najljepše misli, najsladje 
želje, najvedrije nade, da ni u njemu ne ima ni trunka uz- 
višena čuvstva, da je i pod onim liepim rajskim likom pri- 
krivena sebičnost, kao zmija u cvieću? Zar da je sav ovaj 
sviet samo mravinjak sebičnjaka, koji ide samo za tim, da 
natrpa hambare za zimu, i puzi po utreniku, ne mareći za 
cvjetne livade, ni za zviezde nebesa, nit ga briga, što se za 
njima krije ? 

On krenu otalen pun razočaranja. On je bio svoju mla- 
dost u svietu dorazočarao. Sada već u njegovoj duši nije 
bilo nikakve nade, nikakve varke, ona je bila gola u pustoj 
istini sebična svieta. On ga sad već nije gledao kroz boja- 
disane oči neiskusne mladosti, nego oštrim lećama iskusna 
čovjeka, koji je dozrio, i vidio ga u svoj njegovoj nevoljnoj 
golotinji. Oh, kako mu je bilo gorko naći se osamljen na 
toj pusti, gdje se mravi bore za zrnce pšenice, koje će odvući 
u svoje podzemne hambare, makar drugi postradali od gladi! 
On je bio sam na svietu u toj razočaranosti bez mila i draga, 
da ga utješi sladkom rieči, a drugi su bar na toj pustoši 
gradili svoju kuću i u njoj snovali svoju obiteljsku sreću. 
Jedini on ni toga nije imao. Sve njegovo mladenačko ludo- 
vanje, sve njegove sanjarije o djevojkama, sve mu se je to 
sad činilo smiešno i ludo. Ludo je bilo i jedan korak za 
ikojom djevojkom koraknuti, jer tim nije nego gubio svoju 
osbiljnost i ugled u narodu; ta i onako djevojke i same ko- 
racaju za mladićima, pa: pošto su sve jednake, sve samo Tra- 


čunaju na prihod mladića, bolje je bilo pustiti ih da bježe. 


za njim 1 šaliti se, nego za ikojom uzdahnuti. Od sada će 
se drugačije vladati. Više ga ne će u radu za otačbinu mučiti 
ni priečiti varave želje djevojačke ljubavi, jer je napokon 
izkusio, da je iu toj kupi samo gorki pelin. Izkustvo je 
užasno i gorko, ali je bolje poznavati istinu, nego juriti kroz 
sviet, kao ludi vojvoda, koji u čarnoj gori ne vidi zasjeda, 
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niti sluti na. evjetnoj livadi smrtonosne lagume. Sada, gdje 
znade, u kojem se busu zmija krije, lako će pregaziti ma i 
bosonog trnovitu stazu života. 

U tim mislima zašao je u Tuškanac. Noć je bila divna. 
Nebo kao da je plivalo na “plavome moru mirisne svježine, 
koja se je dizala iz gustih dubrava po naboritim okriljima 
Sljemena. U toj vedroj svježini zviezde su ljepše treperile, 
kao da ona do njih dopire, pa kupaju u njoj svoje zlatne 
zvake i od milja se smiju Duboka se tišina slegla na du- 
brave i u dolini po Tuškancu. Mladim lišćem hrastova ne 
poigrava ni najtiši lahor. Duša prirode sanja mističan san, i 
svoje nejasne osjećaje saobćuje svojoj kćeri ljudskoj duši, koja 
čuvstvuje silno, a ne pojmi toga utjecaja, ne. ima jasnih 
misli, kao ni ona modra noć, čiji se skutovi gube na uzkom 
obzorju po vrhovima granatih hrastova i jasena. U daljini 
se neodrazito diže Sljeme, a na blagoj srebrenoj zraci mladoga 
mjeseca čini ti se da razabireš visoke ruševine Medjedgrada. 
Kada stupiš na čistinu, gdje se prosjekla šuma prama ravnici, 
valašti ti se kadkada kroz dubrave srebrena Sava. Žamor 
grada sve više zamire, a nad njim se bjelasa do neke visine 
sinjavina svjetiljka, koja se gubi u tami visoke noći slabim 
pramenovima pepeljaste magle. Mjesec se sjaji kao srp od 
usijana zlata, a do njega je zvieždje Lava ubliedilo. Regulus 
i Denebola jedva proviruju kroz mjesečevo svjetlo, ali Procijon 
na zapadu bjesni, bacajući kroz tamu zlatne striele, i ne boji 
se mjesečeva sjaja. Medjed se je uzvinuo repom prama zenitu, 
a Kasijopeja nadzire se iza Sljemena. Kozlica svjetli najsjajnije 
od svih, jer je njezin premac Sirijus zapao, a i ona se nagnula 
da pane za Samoborske gore. Mjesečevi traci prodiru kroz 
gustu šumu i pozlaćuju puteljke, gdje slabije gdje jače po 
Tuškancu, ali dolje u tajnovitu duboku dolinu, nadkritu sa 
svih strana hrastovim granama, ne mogu da prodru. Ona je 
puna tišine i tame. Odjedared iz one tame zalete se u zrak, 
poput tankih zlatnih striela, visoke kajde slavuljeve, koji jek 
zalićukao dva tri puta tanko glasovito, pak zaćarlijao duboko 
raskošno, kao žubor potočića u daljini; pak zabiljisao - poput 
šaputanja lahora u brsnama lipe. I opeta nastane gluha 
tišina. Ivan je stao usupnut na puteljku, ter zuri u onu taj- 
novitu dolinu, kao da se boji korakom razbiti tu svetu tišinu, 
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i očekiva da se glasni kralj gajeva opeta oglasi. On je za- 
mukao, ali je kos žutokljun negdje zalepršao u tami, začokotao 
dva tri puta, pak sakrivši se u zelenilo, zapjevao, oponašajuć 
slavulja. Tada opet slavulj izvi svoj carski glas, kao da mu 
hoće da pokaže, e ga nije dostigao, i nastane dugi tajnoviti 
mir. Ivan odšeta napried, i kad se izvio na čistinu, bane od 
zapada popuh lahora samotnjaka i izgubi se u šumi kao val 
na žalu. U isti mah opline ga val čeminova mirisa, pa kao 
da ga podignu na svom razkošju u zrak. Po plotovima tu- 
maraju kriesnice, kao žive zviezde proljetnih noći, i jedna 
svietli drugoj na ljubavni sastanak. Kadkada poleti zrakom 
vještica, brundajući svoju pjesmicu, ter se zalieće za kries- 
nicama, ili obija krilima staklo na lampama uzduž ceste. U 
travi glasaju se kad i kad šturci, ali ne možeš nikako raza- 
brati od kud im glas svira. Čini ti se sada, da ti je zasvirao 
pod samom nogom; prisluhneš i čuješ ga daleko. 

Sve se te ljepote, svježina, miris, lahor, pjevanje slavulja, 
i trepet zviezda i sjaj mjeseca, sve se kupe u Ivanovo srce 
i sbijaju se u neko nejasno ali silno raskošno čuvstvo udi- 
vljenja, koje još jače djeluje na njegovu ojadjenu dušu. Sva 
ta neizkazana ljepota prirode samo povećava svojim kontra- 
stom pustu  nizku blatnu sebičnost ljudskoga družtva, ko- 
jemu se je Ivan sgrožen ugnuo, da nadje utjehe u tihoj 
svetoj prirodi punoj ljubavi; ali ipak njena ljepota i njena 
dobrota ne mogu još prevladati u Ivanovu srcu uzburkane 
valove, koje je digla krvava oluja ljudske sebičnosti. Još ne 
mogu izbrisati izpred njegovih očiju ni srebro mjeseca ni 
zlatni trakovi zviezda, krvave šare, koje se sveudilj još pred 
njima rumene. Tu je Ivan prosanjario najljepše noći svoga 
života, tu je izpijao na dušak kristalne kupe svježe proljetne 
razkoši, tu je začinjao evjetno proljeće svojih mladih dana 
najčistijim cvjetovima djevojačkih pogleda i cjelova; a sada 


je sve tu pred njim liepo, kao što je i bilo, ništa se nije“ 


promienilo, samo se je on promienio. Proljeće je u prirodi 
liepo kao i prije, ali evieće njegova proljeća otrunio je jaki 
ljuti vjetar gorkoga iskustva, i pretvorio ga u pusto suho 
ljeto. Duboka se nujnost ovi oko njegova srca, i težki mu se 
uzdah izvinu iz grudiju, kao da na vieke kaže sbogom svojem 
proljeću, mladosti svojoj. Nema težega ni gorčijega rastanka 
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u Životu, nego kada čovjek osjeti, da se dieli od svoje mla- 
dosti, pa joj na uviek kaže sbogom! Ni rastanak sa svietom 
nije tako težak, jer čovjek obično nije svjestan toga rastanka, 
i uviek mu pred očima treperi mila i blaga zviezda nade; 
ali kad se rastaje sa mladošću, nema mu na zemlji utjehe. 
Ljuta mu očajnost stisne srce, dok se ne privikne svojoj sud- 
bini, jer je čovjek tako jako biće, da se svikne svakoj i naj- 
groznijoj nesreći. 

Ivan još većma razočaran, krenu dalje; krenu naglo bez 
svrhe uz obronke Sljemena, gonjen vjetrom sudbine, kao mlada 
ptica, kad joj vitla slabašna krila nagli ršum oluje. Nije 
mogao naći utjehe ni mira u Tuškancu, gdje ju je uviek 
njegova duša u samoći u razgovoru s prirodom našla, a sada 
gdje će je naći? Očaj ga je gonio uzbrdice, kroz guste šume, 
kao da valja još dublje da prodre u prirodu, sve dalje od 
opakoga ljudskoga družtva, da nadje žudjeni mir i utjehu. 
On se je nekada nadao, da će u tim gluhim noćnim tišinama, 
u samoći, pod brsnatim krovovljem stabalja uživati uz svoju 
sudjenicu sve raskoši zemaljskoga raja. Tražio je taj raj dugo 
i dugo; kao fata morgana lebdio mu je uviek pred očima, 
sliedio ga je u vječnoj nadi, da će ga stići, pa se sve raz- 
plinulo i on se je našao na goloj nedoglednoj pustoši. 

Tako hitreći zakrenu odjedared niz obrončić brežuljka, 
pa se opeta uspe uz drugi, i eto pred njim seoske crkvice, i 
do crkvice siromašno groblje, gdje počivaju težaci, koji tegliše 
ovu svetu hrvatsku zemlju, natopljenu znojem i krvlju 
praotaca. Mir je driemao nad selom i grobljištem, a crkvica 
se je dizala nad njim, kao čuvar njegova mira i njegovih 
svetinja, kao jamac njegove budućnosti. Nadazdre se glavom 
nad zid i dolje uz drugi zid opazi veliki drveni križ, i na 
njemu razapeta Spasitelja, a pod njim humak  obsadjen 
svježim cviećem, nasut vrhom uvelim viencima. Neka ne- 
izkazana slast proli mu se u taj čas dušom. Osjetio je, da 
je došao na mjesto utjehe i mira, na vir stojičkoga zado- 
voljstva, zasladjena kršćanskom nadom i blagošću. Pred nje- 
govim očima stojao je grob Starčevića. On se je estatično 
zagledao u onaj grob, i dok je u nj očima piljio, misao mu je 
uzbudila u sebi velebnu sliku onog mudrog krjepostnika. On 
se je sjetio svih njegovih muka, njegova neizkazana pre- 
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čaranja, njegovih mudrih savjeta, njegove velike ljubavi kao 


more, njegove vrhunaravne snosljivosti svih zala i nepoko- 


lebive mirnoće u svim olujama, na kojoj se slomiše sve munje 
laži, zlobe, mržnje,. klevete i zavisti, kao zubovi biesna psa 
na tvrdu kamenu. Sva je Ivanova duša bila puna njegove 
uzvišene uspomene, i dok ga je tako u duši promatrao, upi- 
ljene oči ne razabirahu više groba, već se odjedared nad njim 
prenie iz njegove duše slika onoga dobroga starca, kao da se 
je u pramenu magle izvila i osovila iz groba nad ono cvieće, 
pa ga ljubeznim okom promatrala, kao da je širila ruke, da 
mu ih postavi na glavu, i da salije u nj blagi mir svoje 
duše; i Ivanu se pričini, kao da čuje u mrtvoj tišini rieči 
učitelja, koji ga je zvao: >Dodji, dragane k meni, ja ću te 
utješiti. Sliedi moje stope i ljubi žarko, kao što sam ja ljubio, 
i biti ćeš miran«. 

Ivan je u zanosu bio prekoračio zid, prejurio preko onih 
humaka, i svedj sa onom prikazom u očima i onim blagim 
glasom u ušima, pao ničice na onaj grob, stao cjelivati 
suho evieće i vlažnu zemlju, pak mu navrieše neizkazano 
sladke suze na oči i proliše se po zemlji i po evieću. On je 
dugo ostao naslonjen na toj svetoj hrvatskoj grudi, a u nj se 
je slievao mir i zadovoljstvo kao iz vrhunaravne česme, i 
neka neodoljiva jakost nabujavala je njegove žile i njegovo 
sree, pa kad mu se je činilo, da je prepun te jakosti, poljubi 
još jednom onu zemlju, zagrli propelo nad njom, osovi se na 
junačke noge i krenu natrag, kao čovjek, koji ide u boj. 

XVI. 
Zadnja napast. 

Prošla je skoro godina dana od krvava izbora i Da- 
rinkinih zaruka. I Blaženka i Darinka već se udomiše. 
Blaženka je sa Crnčićem bila sretna, pa joj je blaženstvo si- 


jalo sa lica, kad bi se sa svojim suprugom šetala po Zri-, 


njevcu. Ona bi se ovjesila njemu rukom o naramak, nagnula 
nježno glavu prama njegovu ramenu, a on joj blaženo ša- 
putao. Njezine neudane drugarice zavidno ju gledahu, a 1o- 
djakinja Milka još uviek lovila novosti po Zagrebu, pa ih 
dalje širila — ali muža nije mogla uloviti. 

Iz početka se je i Darinki činilo, da će biti sretna. Kaj- 
ganović je bio s njom vrlo učtiv i ljubezan, te je ona već 
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počela pregarati u srcu Vilinčevića. Nu jedne večeri uzalud 
je čekala muža, da se vrati kući. Čekala ga do deset, do jeda- 
naest, do ponoći, do jedan sat, pa pošla srdita i žalostna u 
krevet. Zaspala je, pošto se je prije dobro izplakala. Oko četiri 
sata probudi je neka buka. Kajganović stupi u ložnicu, brun- 
dajući nešto kroz nos kao pijan čovjek. On se je te večeri, po 
svojem običaju, kartao u kazinu, no pošto je mnogo gubio, 
nije. se po običaju digao u deset sati, neg je ostao, da povrati 
novce. Često se je izpričavao ženi, kada bi malo zakasnio, 
da je imao klubsku ili kakvu odborsku sjednicu, na kojoj 
se je razprava zategla, pa nije mogao prije doći; a dobra 
mu je ženica odmah vjerovala. Te večeri bijaše ga igračka 
strast zasliepila, pa zaboravio na ženu, i kako je već običaj 
kod kartaša, neprestano je pio, dok se je konjakom pošteno 
natrusio. Bio je užasno mamuran, što od velika gubitka, 
što od konjaka, što od neprestana pušenja. Banuvši tako 
pijan u sobu, još se je ipak sjetio, da izmisli nešto, kako 
e se izpričati, pa joj reče, da se je slavilo pomaknuće nekog 
inovnika u petu klasu, te ga je veselo družtvo zavelo. On 
dje do njezina kreveta, te ju htjede poljubiti, da ju umiri, 
ali kako mu se je jezik motao u vinu i dimu, nije smogao 


jaknih rieči, a neka neugodna zadaha, koja je izlazila iz nje- 
gWwih ustiju, neugodno se dojmi Darinke. Na svu sreću, kako 


je\bio posve pijan, nije joj dugo dosadjivao, već se oteturao 


u kvoju sobu. On se zavali, onako obučen na krevet i za- 
hrđe poput medvjeda, da ga se je i po drugim sobama 
moplo čuti. 


Sutradan bilo je medju njima ljuta okršaja, a on srdit 
uze|štap i šešir, pa s izlikom, da ide u sabor, izide van. 

Ti su se prizori u češće ponavljali, a Darinka je sve 
višć u licu spadala. Malo po malo izbivala je Kajganovićeva 
proitota sve više na vidjelo, njegov živinski egoizam odkrivao. 
ge je sve više u blatnoj svojoj golotinji, dok nije počeo ženu 
vrifdjati najprostijim riečima, ponašati se prema njom u kući 
bed ikakva obzira i finoće, ni stida, tako da ga ona već nije 
mokla vidjeti uza se, a prisiljena ga je bila trpiti. U novi- 
naha je često čitala najveće pogrde protiva njemu, ali ju to 
nip toliko smetalo, misleći da je to politička osveta; nu jed- 
non je u nekom listu, — koji se ne žaca, bacati svoje 
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strielice i u najskrovitije domaće svetište, da uništi kućni 
mir i obiteljsko poštenje, — čitala izmedju redaka nekakvo 
nahrcivanje, po kojemu se je dalo razumjeti, da on i poslio 
vjenčanja nastavlja svoj vratolomni don Juanski život, a što 
je po nju još o groznije bilo, čitala je izmedju tih redaka i 
sažaljenje prama njoj. Od toga dana neki težki očaj savi se 
oko njezine duše, pa stane bolje paziti na korake svoga muža, 
da so osvjedoči o njegovu ponašanju. Uzalud se je mučila, 
jer nije mogla ništa doznati, pošto je on preduzimao sve mo- 
guće mjere opreznosti. 

Medjutim se bijaše izpraznio još jedan kotar, i u nak- 
nadnom izboru Vilinčeviću je pošlo za rukom slaviti pobjedu 
nad magjaronskim protivnikom. Cim je stupio u sabor, razvio 
je neobičnu djelatnost, a svojim vatrenim govorima izazivao 
je pljesak galerija, jer je nemilo žigosao magjarone, koji g 
užasno zamrziše. Kušali se sad jedan sad drugi, da mu s 
opru, ali ih je on uviek zanosnom i čuvstvenom rieči smeoji 
potukao. Napokon se osmjeli i Kajeanović, da ga stane pobj- 
jati, i kod toga, da pokaže svoju duhovitost, stane izvrgav 
ruglu težnje stranke prava, dok napokon nije stao sipatiii 
nije na slobodu i jedinstvo Hrvatske, smiešiti se sarkastičnjm 
zlobom tim sanjarijama, i dokazivati, da se Hrvatska ne mbže 
obdržavati bez Magjara, kao što nije mogla ni u prošlosti. 
Stari Hrvati, reče on, bili su pametniji od sadašnjih praviša, 
pa videći da sami, malen narodić, ne mogu obstojati, podvr- 











poučavaju narod za budućnost. Hrvatska, reče, nije nikada 
bila slobodna, samostalna država, jer su se Hrvati uvik u 
Kući medju sobom klali, pa ovisili sad od Grka, sad od Mle- 
taka, dok se napokon ne opametiše, te se svojevoljno pidvr- 
goše Magjarima, a to: je najslavnija tačka njihove povjesti, 
To neka im bude poukom za budućnost, nek ne bulazje, i- 
ne zavode narod utopijama, već neka ea uče sliediti jddine 
Spasonosne stope otaca, jer je Hrvatima samo pod Magjatima 
bilo dobro i jedino su uz njih uživali pravu slobodu. 

Na ovakovo izdajničko govorenje, na ovakovo skvrnje 
svete hrvatske povjesti, uzkipi krv u Vilinčeviću i u nj 
vim drugovima. Sto da mu na tu veleizdajničku bezobraz 
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odgovore? Zar da ga stanu pobijati s povjesti u ruci ? Tai on 
ju je bar donekle mogao poznavati, pa ipak je onako efijalt- 
ski lagao. Svi pravaški zastupnici, uz groznu buku i viku 
galerija, srnuše nanj, i prvi ga Vilinčević ošinu pljuskom po 
obrazini, pa tuča šaka i pljusaka pane po njemu. Ni magja- 
roni se nijesu usudili, da mu skoče u pomoć, već ga izvuče 17 
njihovih ruku četa hrišćanskih zastupnika. | i, 

Iste večeri pošalje Kajganović Vilinčeviću svjedoke, da 
ga pozovu na zadovoljštinu. Vilinčević odgovori, da se on ne 
bije sa veleizdajnikom, sa robom tudjiustva; a osim toga, da 
ga ne samo ne drži sebi ravnim, nego mu ni svoga psa ne 
bi poslao na mejdan, jer i taj imade uzvišeniji pojam 1 
čuvstvo poštenja, nego on. Ako šta hoće, neka zatraži od sa- 
bora izručenje, koji će ga jamačno izručiti; pa neka ga tuži 
na sud, koji će ga za stalno osuditi. To je Kajganović. tim 
radje učinio, jer ga je stranka prisilila, da izazove V ilinče- 
vića; a ovako se je riešio grozna straha, da mu Vilinčević 
ne odkrhne komad nosa. 

Sutra dan šetao se je Kajganović o podne Ilicom, jer ga 
je Darinka zamolila, da ju prati do nekog dućana. Taman oni 
na ušće Ilice, a velika hrpa djaka banu prama njima; okru- 
žiše ih sa svih strana, i stane po njima tuča jajeta. Medju 
onima, koji se u bacanju najžešće izticali, bio je Darinkin 
brat Mirko. On nije, od dana, kad se je sa sestrom radi Kaj- 
ganovića posvadio, progovorio s njom ni riči, a sada je 
uživao, vadeći jajca iz žepova, pa gadjajuć naumice sad nju 
sad njega, dok su drugi samo po njemu udarali, tako da 
je za kratko bio sav žut kao šafran. Darinka se onesvicsti i 
pane ničice na zemlju. To je Kajganoviću bilo izlikom, da 
zavikne : 

— Hoćete li mi ubiti i ženu, razbojnici; i da se tako 
oslobodi. ' 

Medjutim je već bilo nasrnulo redarstvo, uhvatilo pet 
šest djaka i odvelo ih u zatvor. Darinku prenesoše u ljekarnu 
milosrdne braće, gdje je došla k sebi. Kad se je osviestila, 
žuti Kajganović udje s njom u fjaker, koji je pred vratima 
čekao, pa krenu kući. 

Boli + Darinkine duše rasle su kao bujica. U što su so 
pretvorile sanje njezine mlade nevine duše! Ona je letila kroz 


= M 


proljeće života, kroz miomir sreće, kao bezbrižna lepirica po 
cvieću; i kao nenadana oluja, što skvasi i izlomi lepirici krila, 
tako je nju satrla oluja sudbine. U cvietu mladosti već su ju 
duševne patnje bile slomile, te je izgledala kao bliedi liljan 
prelomljen vjetrom na suncu. Ona već nije mogla živjeti uz 
toga čovjeka, te joj se je činilo, kao da je živa privezana 
uz smradna mrtvaca u njegovu grobu. Sad je istom uvidila 
ponor, u koji ju je strovalila taština njezina otca, ai njezina 
neopreznost. Sebe s neopreznosti toliko nije mogla kriviti, jer je 
neopreznost kod djevojke naravna, i ne može da je ne bude; 
već je tim više krivila roditelje svoje, koji su se više brinuli 
Za svoju taštinu, nego za njezinu sreću, pa joj i roditelji 
omrznuše, te nije znala komu da se uteče i komu da se iz- 
jada, do li sestri Blaženki; ali videći njezinu sreću, tim joj 
se je groznija pričinjala vlastita nesreća, pa ni k njoj nije 
išla rado. 

Užasno joj je bilo, kad bi promislila na onaj grozni 
čas, kad je medju mladosti vidjela i rodjenoga brata Mirka, 
gdje joj izkazuje najegrozniji prezir i mržnju, pa joj se je 
činilo, kao da je i ona uz svoga muža nešto od svakoga 
prežreno, nešto nečisto i prokleto, od česa se svak mora da 
gujušanjem i seražanjem okreće. Pred nekoliko samih mjeseca 
sav joj se je sviet smiešio, kao da joj želi i nagoviešta naj- 
bolju sreću, a sada joj se čini, kao da svačije oko siplje na 
nju prezir i kletvu, i kao da joj proriče crnu užasnu bu- 
dućnost izobćenika. Nu. groznije joj je bilo od svega toga 
vidjeti Kajganovića u jednoj kući, za jednim stolom. To joj 
nije bilo moguće podnositi, jer je osjećala, uvjerila se je da- 
pače, da je taj čovjek niti ne ljubi; a da ju je bar ljubio, 
bila bi mogla možda za ljubav podnieti i prokletstvo družtva, 
jer žena za pravu ljubav može ljubiti i zločinca od svakoga 
prezrena. Ali kamo da otide od njega? Gdje da se skloni? 
Mislila je, da je roditelji za stalno ne bi u kuću primili, jer 
ne mogu razumjeti njezine patnje, i voljeli bi da umre, nego 
da im bude, uslied razpita, na sablazan njihovoj  poštenoj 
kući. Odluči dakle podnositi svoju groznu sudbinu, u nadi, da 
će joj se Bog smilovati, i da će brzo dovišiti njezine patnje, 
a jer je u Boga vjerovala, nije htjela svojom rukom učiniti 
im konac, već se je skrušeno podvrela težkoj sudbini. 
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Kajganović u kući nije nalazio slasti, pa ga je riedko i 
bilo doma vidjeti. Dolazio bi na objed, večeravao bi vani, pa 
bi ierao čitave noći, a kada bi počela pucati zora, došao bi 
kući, legao i spavao do kasna. Darinka ga je vidjela samo 
preko objeda, a i tu bi malo rieči s njim prozborila. Druge 
žene u ovakovu slučaju, koji nije u Zagrebu riedak, sviknu 
se lako svojoj sudbini, prezru muža, i utješe se drugom lju- 
bavi; nu Darinka nije bila takova žena, da bi se i sama 
bacila u blato, kad je već muž zablatio njezino poštenje i 
njezinu sreću. Napast joj je više puta jurnula kroz misli, ali 
bi se opeta segrozila nad takvom pomisli, pa bi odlučila, da 
prije uteče iz njegove kuće, da bude negdje odgojiteljicom 
djece ili makar prostom služkinjom, nego da se sprijatelji 
sa tako gadnom i nepoštenom misli. Ona je sumnjala i 
skoro bila uvjerena, da ju on vara, jer je poznavala njegovu 
zviersku narav, koja bi ga prije nagonila, da traži njezinu 
ljubav, i onda, kad se već nijesu ljubili, a sada je bio posve 
hladan, te joj nije dedijavao. To je njezino uvjerenje. potvr- 
djivala i ona novinska viest. Napokon jednog dana dodje k 
njoj rodica Milka, koja je svuda imala po Zagrebu svoje uši, 
kao neki tajni telefon, te joj je pripovjedila Kajganovićev 
odnos sa nekom glumicom, i da ju bolje uvjeri, reče joj, da 
ga može kad hoće s njom zateći. Ona je odmah povjerovala, 
ali se je ipak htjela osvjedočiti. Na urečeni sat izidu ona i 
Milka vani i zakrenu u kuću neke Milkine prijateljice u 
osamljenoj ulici. Iz te se je kuće moglo vidjeti sa prozora u 
stan neke starice, kod koje se je Kajganović sastajao sa 
svojom ljubeznicom. Malo je vremena prošlo i eto ti najprije 
glumice, a do nekoliko časaka njega. Ona ga je dočekala u 
sobi, a nije se sjetila niti da spusti zavjese, pa je Darinka 
mogla vidjeti, kako padoše jedan drugomu u zagrljaj. To ju 
nije ni najmanje uzrujalo. Ona je već bila pripravna na to, 
a ljubomornosti nije ćutila, jer ga nije ljubila. Bila je samo 
duboko uvriedjena u svojem ponosu; ali što će uvrieda po- 
nosa prama  neizrecivim patnjama, koje je već pretrpila? 
Kaplja kiše ne uzdiže moru površinu. Nu ipak, da bar ne 
bude sprdnjom svietu, odluči da tog istog dana ostavi njegov 
stan, pa otide k roditeljima, a ako ju ne htjednu primiti, 
onda će ići k sestri, koja će je za cielo primiti, bar dok se 


m. je 


pobrine, da nadje kakav takav položaj. Došavši kući napisa 
pismo mužu ovoga sadržaja : 
Gospodine, 
pošto sam u ovoj kući suvišna, odlazim večeras, da se već 
nikad ne vratim. Svoju sobu ostavljam glumici x, dok ju ne 
zamjeni koja druga. Jedino što molim, to je, da me se pusti 
u miru, jer bi svaki pokušaj, da se vratim u tu kuću, ostao 
bezuspješan. 
Darinka. 

Čim je to napisala, pokupi svoje stvari, koje su joj bile 
najmilije, osobito one iz njezina djevovanja, koje su ju sjećale 
na kakvu sladku uspomenu, zatvori ih u kovčežić, dozva po- 
služnika, i krenu s njim put rodjene kuće. Otca ne nadje 
doma, a majka zarida grozno, kada je razumjela, što je kći 
učinila. Nu majka je uviek majka, pa je u njoj ljubav prama 
svom djetetu veća od svake strasti i taštine. Ona je već 
strašno trpila radi Darinkinih patnja, i sada, kada se je do- 
godilo, česa se je bojala, bilo joj u jednu ruku žao, a u 
drugu kao da njoj je odlanulo. Ona zagrli kćer, postavi joj 
glavu na krilo, kao što je običavala, dok je bila malena, pa 
ju je kvasila suzama, i nije znala ništa drugo da progovori, 
nego da tuži: ' 

— Moje biedno diete! : 

Napokon se sjeti, da će skoro doči kući njezin suprug, 
koji ne će htjeti primiti u kuću Darinku, već ju natrag po- 
tjerati k mužu, pa je valjalo spremiti se na borbu, na od- 
lučan odpor. On dodje na obični sat, i kad je saznao, što se 
je dogodilo, iz početka je stao bučiti kao mamen, nu doskora 
se uvjeri, da je svaka buka uzaludna, a napokon se i u 
njemu probudi otčinsko čuvstvo, pa promislivši, koliko je jad- 
nica trpila, i videći, kako je u licu propala, i da je on svemu 
tomu dobrano kriv, smili mu se u srcu, pa mu se spustiše 
krupne suze niz lice. On zagrli Darinku onom nježnošću, 
kojom ju je i prije grlio, pa joj reče glasom punim dobrote: 

— Ti si opet moja! 

Darinki se je činilo, da je iz čistilišta prhnula u raj, 
pa kad se je s roditeljima izplakala, ode u svoju običnu 
sobu, u kojoj je toliko sladkih sanja prosanjala, na koje se ne 
izpuniše. Kad je stupila unutra, činilo joj se je, da se je pro- 
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šlo doba povratilo, da je sve to bilo samo ružan san, i da 
je ona opet djevojka. Sjeti se Vilinčevića, i stade ga milovati 
u svojoj mašti, kao u doba, kad je u nj najače zaljubljena 
bila. Ona je čula njegov zvonki glas, ona je slušala, gdje on 
razlaže o politici, gdje se svetom vatrom zanaša za budućnost 
otačbine; nu odjedared sjeti se i onog groznog prizora, kada 
joj je Kajganović rekao pred njim »ti« i sjeti se hladnog 
vjetra prezira, koji joj se je činio da izlieće iz njegova lica 
i da ju svu mrazovito oplima. Gorke suze sdvojnosti opeta joj 
navrieše na lice, i ona se baci glavom na uzglavlje, da 
plače, kao one večeri, kad se je vratila iz kazališta, pod 
dojmom Ivanovih pogleda. 

Dok je ona tako plakala, stupi u sobu Mirko. 

— Darinko, molim te, oprosti mi, ja sam te težko uvriedio. 

— Mirko, dragi Mirkica, što da ti oprostim? Zar mo 
već ne prezireš ? 

— Ti si opeta moja mila sestra, moja Darinka. Oni se 
zagrliše, i taj čisti bratski zagrljaj, pričinjalo se je Darinki, 


da pere sa nje sav prezir, svu ljagu njezina braka sa Kaj- 


 oganovićem. Taj bratski zagrljaj bio je za nju, kao za umo- 


rena, prašna putnika, oznojena, oparena od ljetnje žege, svježa 
kupelj u bistru gorskom jezercu. 

Malo po malo stala se Darinka oporavljati. Kao. liljan, 
koji se od dnevne omare pogne i ubliedi, kad ga pod večer 
zaliješ, uzvine se u jutro opeta svjež i krepak bielom  ča- 


škom prama modrome nebu, tako se povrati svježina i mla- 


dost u Darinkino lice. 

Roditelji su htjeli na svaki način izposlovati razpit, i 
izposlovaše ga, jer nije bilo težko dokazati Kajganovićevu 
krivnju, pa su se nadali, da će im se moći jednom kćerka 
preudati bar gradjanskim brakom i biti sretna. Nu ona nije 
više mislila na udatbu. Gledala je, da zaboravi prošlost, ne 
brinući se ni najmanje za budućnost. Da je mogla zaboraviti, 
uništiti jednu godinu svoje prošlosti, ona bi bila sretna, 1 
druge sreće za budućnost ne bi tražila. Ali to je ono, što nije 
bilo moguće, i što ju je nesretnom činilo, i rad česa se je 
klonila i družtva i zabava. Najradje je išla u pohode k sestri 
Beatrici, i kod nje je sprovodila čitave sate; a kad je Beatrix 
rodila djevojčicu, to je bila njezina najmilija zabava, pa ju 


je po vas dan slikala, sada povijenu, sad golu, sada kako 
spava u zibci. Cielu je sobu izkitila slikama svoje male ne- 
ćakinje. Slikanje i ono diete bijahu za nju dva ideala, kojima 
se je odlučila posvetiti, i s njima nadomjestiti u srcu praz- 
ninu ljubavi. 

Crnčić se je radovao, što se Darinka razabire iz svojih 
patnja, pa je stao snovati nešto, kako bi ju podpuno sretnom 
učinio. On pomisli, da je Vilinčević još uviek neženja, da bi 
u Ungarskoj mogao sklopiti sa Darinkom civilni brak; pa 
saobći Blaženki svoju namisao, i zapita je, ne bi li sgodno 
bilo pozivati Vilinčevića u kuću, pa mu pružiti prigodu, da 
obnovi ljubav sa Darinkom. Blaženki se svidje ta namisao, 
kao duga sestrine sreće i budućnosti. Jednoga dana sretnu 
Crnčić Ivana, pa će mu: 

Kakav si mi ti prijatelj! Više te nikada preko moga 
praga, niti si došao da vidiš moju curicu. Dodji, da vidiš 
kako je draga i mila. ' 

— E, pa doći ću; ti znaš, da ja imam rado djecu, a 
kad su prijateljeva, još radje. : 

— Dodji pred večer. Tada mala ne spava, pa je moreš 
lakše vidjeti. 

— Eto me još danas k tebi. 

Crnčić ne reče ni rieči Darinki. Znao je, da će ona pred 
večer biti kod sestre, pa ju je htio tim posjetom iznenaditi, 
ne promislivši, koliku bi joj bol mogao zadati i u kakav ju 
neugodan položaj dovesti. I u istinu prvi ju je susretaj pre- 
nerazio, uzdrmao. Ona je tetošila kod prozora malu na ru- 
kama, igrala se s njom kao s lutkicom, kad iznenada banu 
Vilinčević. Darinka ga je u predsoblju čula i poznala po 
glasu, dok je pozdravljao Blaženku. Srce joj je zaigralo na 


taj glas, pak kao da je odmah prestalo kucati. Mislila je, da : 


će ga sestra povesti u sobu za primanje, a ona će se ondje 
poćutati, 1 tako će izbjeći njegovu susretaju; nu čula je 
gdje on na hodniku govori, da je došao, da vidi malu, a ne 
u posjete, pa neka mu ju što prije pokaže. Ona je htjela, da 
stavi malu u zibku, pa da umakne u drugu sobu, nu baš u 
taj čas otvoriše se vrata, pa stupi unutra Blaženka, a za 
njom Yilinčević. ' 

Darinko, evo je došao gospodin Vilinčević, da vidi 
moju bebicu, de mu je pokaži, reče Blaženka, 
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Ljubim ruke, milostiva gospodjo; nakloni se Ivan 
Darinki. 

— Dobro došli, kako ste? zapita Darinka drhtavim gla- 
som, probliedivši smrtno u licu, a noge joj obuhvati omila- 
vica, da se je skoro od slabine srušila. I Ivan je probliedio, 
nu birže se je snašao, pa izmienivši obične upite i odgovore 
o zdravlju, približi se k Darinki, te ju zamoli, da mu preda 
malu, da ju vidi. Darinka mu je preda, a on ju uhvati vrlo 
nježnim  kretom, položivši ju na lievi naramak, pa ju stane 
promatrati. 

Bit će liepa, zamamna, da ju Bog poživi; reče Ivan. 

A kako to možete kazati? Meni se čini, da će biti 
ružna, našali se Blaženka. Ta vidite, kako joj je zamečen 
hosić, a lice podbuhlo kao zrela petrovača. 

Ja vidim ipak pod ovom niežnom još posve ne uli- 
čenom puti, poteze njezine buduće ljepote. Ona će naličiti na 
Vas, samo će imati otčeve oči, jer su joj već sad crne, tek 
što ih je mlieko proželo, ali kasnije će pocrniti kao maginja. 

— Vi ne ćete, da me prestrašite; ali ja se sve bojim 


da će ta mala u mojoj kući usidjeti; svejedno šalila se 


Blaženka. 

— Nu, a glete, kako je već ta bebica posvuda nasli- 
kana. Krasno prekrasno! 

Ivan se bijaše zagledao u jednu sliku, gdje je mala spa- 
vala u zibci skoro izgubljena medju svilenim jastučićima i 


čipkama. Prozirne tanke vedje bijahu zatvorene, a sitna ru- 


mena ustanca ostala malko otvorena, kako je usnula sisajući. 
U onoj krasnoj slici činilo se je Ivanu, da vidi donekle izra- 


žene one crte budućnosti, o kojima je i sam prije govorio, a 


ipak podpuna nevinost djeteta i njegovo posvemašnje neznanje 
odrazivahu se s lica. To je bio akvarel dostojan pravog umjet- 
nika; idila, koja je odavala duboku finu umjetničku dušu, 
koja zna naći i dobro vidjeti divnu poeziju prirode, pa ju 
kistom iztaknuti. 

Videći, kako se je Ivan u tu sliku zagledao, Darinka je 
osjećala, da joj se on u istinu divi, jer nije znao hiniti ni 
udivljenja, pa ju je to veoma razveselilo, kao nada, da će bar 
nečim povisiti u njegovu razumu svoju vriednost. 

— Koji je umjetnik, naslikao ovo krasno djelo? Zapita 
Ivan, . 12 


a NE 


— Molim, nikakav umjetnik, nego sam to ja našarala, 
reče Darinka. 

— Oprostite, nije moj običaj da laskam, ali je ovo u 
istinu umjetničko djelo. Po živahnosti šara i po cielom na- 
činu opaža se Bukovčev upliv, ali izpod toga još uviek se 
prozira pravi naravni umjetnik, koji će se bujno i samo- 
stalno razviti, ma tko bio, reče Ivan. 

Darinkino je lice zasinulo radošću na tu pohvalu; i 
njezino blago plavo oko, uviek  zaliveno nekom kristalnom 
svježinom nujnosti, ovaj put zaiskri svjetlošću veselja. Tog je 
dana bilo razgovora samo o maloj i o slikama, a i jedna 1 
druga strana izbjegavahu što pomnije svaku rieč, koja bi 
mogla sjetiti na prošlost. Na rastanku zamoli Blaženka Ivana, 
da ih češće posjećuje, što on obeća, pa poljubivši joj ruku, 
uzme i onu Darinkinu, da utisne na nju oprostni cjelov. Bila 
je studena kao mramor, a laka i mekana kano perje. Kada 
ju je približio k usnama, činilo mu se je, da ljubi sgusnuti 
eter: Nježnoća nenaravna čista uživanja prože mu cielo biće. 

Od toga dana posjećivao je Ivan češće Crnčićevu obitelj, 
a Crnčić nije propustio sgode, da ga sobom povuče. Ivan i 
Darinka nadjoše se često na samo, pa ipak ni jedno ni drugo 
nije imalo smionosti, da zabode jezikom u: prošlost. Darinku je 
više ta prošlost tištila, pa je više od Ivana želila, da ju 
razgali, makar ju to stojalo sto muka, jer se je nadala, ako 
mu sve po istini kaže, da će umanjiti svoju krivnju pred 
njim. i ' 
Jednog dana slikala je Darinka na pastelu sestrinu 
malu, da ju daruje djedu za imendan. Ivan ju je proma- 
trao i divio se kolikom brzinom i  instinktivnom vještinom 
kreće po pastelu razne komade šara. U svilenom negližeju 


plavkaste šare, sjedila je ona, nagnuvši glavu prama slici. 


Ta liepa angjeoska glava nije više izgledala kao jutarnji 
rosnati eviet, ne poljubljen ni od sunčane zrake, niti kao no- 
izbrušeni dijamant, već kano briljant izbrušen patnjama, iz 
kojega je izbijala čistija i življa svjetlost, obojana jačim 
čuvstvima. Već nije ponosito svijala kose na: vrhu glave, već 
ih spustila niže u viencu uvojaka okolo glave, poput grozdova 
uvela sumbula. Njezino je lice u toj žutoj aureoli poprimalo 
neki izraz svetačke dobrote, a ipak je na njemu još ovala 
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ljepota 1 mladost u najzamamnijoj i najbujnijoj svojoj razkoši. 
Lice bijaše nešto opunije, ali i misaonije, i blaže nego prije, 
te je pozivalo na neku prijazniju povjerljivost. Sa očiju kao 
da su suze oprale sanjarski veo nevinosti, ali za to je čišća 
i vedrija kroz njih prosievala njena dobra duša. Kao tuma- 
rajući traci dalekih zviezda kroz vedrine etera, svjetlucahu 
kroz njezine oči mističnim sjajem traci dobrote njezine duše; 
i prosievaše kroz njih razum i shvaćanje prirodnih ljepota, 
poezija duše, koja se je sljubljivala sa ljepotama vanjskoga 
svieta u zagrljaju umjetničkoga stvaranja. Ivanu se je činilo, 
ne kao da ona rukom i raznim bojali-štapićima  poteže, po 
onom hrapavom komadu pastel-papira, već kao da joj se iz 
očiju iz dubina duše izlieva umjetnička svjetlost, ter se raz- 
lieva u šare i crte po pastelu: 

On ju je promatrao estatičnim zanosom. Ona odjedared 
klonu bliedom rukom sa slike na krilo, kao da je umorena. 
Preko lica, kao. da je prešao: oblačić neke brige i zastrao duši 
izvor umjetničkoga stvaranja, a otvorio česmu nekog jakog 
pritajivanog čuvtva, koje je buktilo i provaljivalo svom silom. 
Ona dignu glavu i okrenu se prama Ivanu: 

— Je li Vi mene još prezirete?  Zapita ona čudnim 
glasom. 

— Kako možete šta takva i pitati. 

— Čujte, gospodine; Vi' znate, da je moja sudbina za 
uviek odredjena, da ja više nemam interesa, da se ikojemu 
čovjeku prikažem boljom nego sam, jer mi više do njihove 
ljubavi nije ine može biti stalo. Ja sam se svikla mirno 
svojoj sudbini, i odrekla sam se za uviek: ljubavi, ali jednoga 
se nijesam odrekla, što mi takodjer družtvo nieče, a to je po- 
čitanje. Družtvo je uviek prama nesretnicima nepravedno, i 
znam da ću težko zlobno družtvo uvjeriti o svojoj nevinosti, 
dobroti i poštenju, ali što mi je najžalije, sam uvjerena, da 
me i Vi cienite manje nego zaslužujem. Ne vjerujem; da sto 
se Vi nasladili mojoj nesreći, jer ste visoko uzvišen nad 
te mane običnih ljudi, ali sam uvjerena, da ćete i Vi hraniti 
u srcu neku gorčinu prama meni, misleći, da sam prama 
Vama hinila ljubav, dok sam ljubila drugoga, i to možda 
radi njegova boljeg družtvenog položaja. Je li tako? 

— Što.da Vam odgovorim? Ja ne mogu vjerovati, da 
ste bila neiskrena i sebična, ali Vaše ponašanje zadalo je 
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mojoj duši najveće muke, što ih ljudska duša podnieti može. 
Vi ste pogazili moj ponos u blatu, Vi ste moju ljubav za- 
davili okrutnošću djeteta, koje ukrade i razpne ptiće goliće iz 
gniezda. Jeste li Vi tomu krivi ili što drugo, ne mogoh do- 
znati, nu znam da sam Vam već davno svo oprostio, da sam 
već davno rad Vaših patnja plakao. ' 

_ Kako ste dobar! Bolje bi bilo, da se više nikada ne 
sastadosmo, tako ne bih svakim danom vidjela i računala, 
koliku sam neizkazanu sreću izgubila. Kao utopljeniku, kojega 
baci val u more, a vjetar sve dalje tjera brod od njega, tako 
sve dalje bježi od mene sreća, a biva u daljini sve veća, čim 
je više promatram, i čim mi je nedohvatljivija. Ja sam Vas 
ljubila svim silama mlade neiskusne duše. Moji roditelji bi- 
jahu skloniji Kajganoviću nego Vama, i otvarahu mu sami 
vrata kuće; svi su mu prolazi do mene bili otvoreni. On Vas 
je grozno oernio pred mojim očima, dok nijesam bila tako luda, 
te sam mu povjerovala, i povjerovala njegovim krivim  lju- 
bavnim zakletvama; dok se jednom bez privole i bez opiranja, 
ne znajući ni sama kako, nadjoh u njegovu naručaju. Čim 
me je njegov cjelov oskvrnuo, puknulo mi pred očima, ali bilo 
je već prekasno, a ja nijesam imala srea, da hinim pred Vama 


svoju čistoću, i meni se je činilo, kao da me je Kajganović 
onim hajdučki ukradjenim cjelovom Vama oteo i za uviek 
zaposjednuo. Kao da me je grozni zmaj udesa stisnuo u svoje 
pandže, ja nijesam imala srca, da više dignem svoje oko do Vas, 
i sliedila sam kao janje, koje se vodi u klaonicu, svoju groznu 
sudbinu. Jeste li mi oprostili? Vjerujete li, da Vas nijesam 
varala, da sam Vas uviek neizmjerno ljubila ? 

—— Vjerujem i vidim istinu u Vašim očima; ali tim 
čemernija mi se čini naša sudbina, kad vidim, koliku smo 
sreću izgubili. ' : 

— Ja drugo nijesam tražila niti želila, nego samo da 
uzpostavim u Vašem srcu počitanje prama meni; a ako sam 
to postigla, drugo na svietu ne želim, niti za drugim čeznem ; 
a sva čuvstva, svoje boli, ne ću nikomu izlievati bolnom rieči 
u uši, niti ću tužiti za izgubljenom srećom, nego ću u šarama 
na platno izlievati sve boli moje duše, i tako olakšavati njezin 
teret. Ne ću tražiti, da drugi zalieva svojom srećom moju tugu, 
niti ću drugim dušama saobćivati priljepčivu bol sdvojne nuj- 
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nosti. Ni Vama. Ja želim, da Vi budete sretan. Vi nijeste sa- 
kovani u grozne neslomljive okove nikakvih zakona, ni sve- 
tinja. Vi budite sretni, kao da mene na svietu nema. 

_ Zar mislite, da je to moguće ? Zar mislite, da se naše 
duše nijesu srasle preveć jakim žilama čuvstava, da bi ih bilo 
moguće prekinuti, da ta čuvstva ne kolaju iz jedno đuše u 
drugu ? 

_ Ali Vi me morate zaboraviti, Vi morate biti sretni 
uz drugu, jer nije pravo, ća rad moje nesreće i Vi trpite. 

—— Jedna nas je kob snašla, jednaku nam je sudbinu 
trpjeti. Mi ćemo biti kao dvie zviezde, što putuju uviek zajedno 
po nebesima, i šalju jedna drugoj pozdrave svjetlosti, nigda 
se ne dotiču, a uviek se pritežu tajnim silama. 

_ Ali mi ne ćemo moći izbjeći zlobnim strielama svjeta, a 
za Vas je potrebito, da Vas one ne kaljaju svojim otrovom u 
svetoj borbi za otačbinu, jer bi to bilo zaprekom Vašemu radu, | 

— Oh, uzvišena dušo, kamo sreća, da nas je jedna majka 
rodila i odnjihala na svojemu krilu; da se čistoća naših čuv- 
stava sjaji u svjetlosti njezine ljubavi kano čisti alem u 
žarkome suncu, na koji ne može pasti nikakova pržina ni 
sjena ljudske zlobe ! Sestro moje duše, ma koliko za tobom 
moja gorila, ma koliko u pustoši svieta žedjala, da pije sa usana 
tvojih sladkoću tvoje dobrote i plemenitosti; nikada ne će sa 
uzvišene visine krieposti preletiti preko ograde sudbine, koja 
te mojoj duši otimlje na ovoj pustoši, već će uztrpljivo čekati, 
dokle puknu verige sudbine, te nas gastave u cjelovu sreće u 
čistom eteru, dokle ne može zmija ljudske potvore doš cati 
svoju otrov. Sestro moje duše, nikada mojom krivnjom ne će 
pasti na te sjena ljudske zlobe, već živeći blizu, živjet ćemo 
tielom odaljeni, a dušom sjedinjeni u ljubavi i radu, kad ne 
možemo za svoju sreću, za dobro otačbine i čovječanstva. Ti 
ćeš podavati mojoj duši krila za velike podvige, a ja ću 
tvoju uznositi svojom ljubavi i razumom do čistijih vidika 
umjetnosti, i kao što ćeš ti pratiti moju rieč u oluji borbe za 
slobodu, moj će razum voditi tvoj kist u osvajanju i odkri- 
vanju ljepote, dok ne pobjedi ljepota rugobu, a kriepost opačinu. 











